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Alex Cross dosfl k rozhodnuti odejit od washingtonské policie.
KdyZ se u Hij objevi jeho patak John Sampson s tim, Ze jejich stary
piitel byl obviren z vrazdy a plati pro &p nejprisrejSi vojenské
zakony, hned je vSe jinak.uRazy jsou natolik feswdcivé, aby
obvinéného staly Zivot. Cross a Sampson se oka&mgiisti do
vySetovani. Vedeni lety praxe v ulicich i svymi téirielepatickymi
schopnostmi se oba stale hleéjibnoti do prostedi armady,
prostoupeného podivnym pojetim cti, ambiciéznostidrsnou
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vrahovi, s jakym se kdy setkali.



Prolog
VRAZDY MODRYCH ZEN
Kapitola 1

Marc Sherman, oblastni prokurator okresu CumbenaBeverni
Karoling, odsteil starou dewenou kapitanskou zidli od stolu
obZaloby a po ztichlé mistnosti se rozlehlo hlazigkipeni.

Pak Sherman povstal a pomaltispupil k lavici porotd, kde
dewt zen atii muzi - Sest Blochi a Sest Afroametani - netrglive
¢ekalo na jeho slova. Sherman se jim libil. To Hakihegekvapilo,
cekal to. \&dél také, Ze uz ten dramatickyipad vrazdy vyhral,
dokonce i bez plamenné zasné teci, kterou se prav chystal
pronést.

Presto si vSak to shrnuti neéhnechat ujit. Citil, Ze chce Wit
jak se serzant Ellis Cooper zodpovida za svéirgo Ten vojak
spachal ty nejodpoisi a nejzba#lejSi vrazdy v djinach okresu
Cumberland. Takzvané Vrazdy modrych Zeny. Lidé tohakresu
piedpokladali, Ze Ellise Coopera, ktery byl shodouologsti
¢ernoch, potresta, a on je nezklame.

Oblastni prokurator spustil: , Tuhle praci ugakou dobu dlam -
sedmnact let, abych bykgsny. Za cely tedas jsem se vSak nikdy
nesetkal s takovymi vrazdami jako ty, které bylgdmany v prosinci
lonského roku obZalovanym, serzantem Ellisem Coopefiem.co
zatalo jako vybuch Zarlivosti nadf@ny proti jedné z ati, Tanye
Jacksonové, se zmilo ve straSny masak¥itzen. VSechnyit byly
manzelky a matky. Dohromady zbylo pmhto Zenach jedenacttd
a samoejn¢ tii truchlici manzelé, negdaje gibuzné, sousedy a
pratele.

Onoho osudného pditeiho ve&era usptadaly Tanya Jacksonova,
Barbara Greenova a Maureen Brunova cosi jako ,dahgghanek’.
Zatimco jejich manzelé hrali jako obvykle karty ¥ert Braggu,
sesly se jejich manzelky, aby si popovidaly a pdpase. Tanya,
Barbara a Maureen byly velmi dobréitplkyné. Toho patku se



setkaly v domy Jacksonovych, kde Tanya a Abraham vychovavali
SVéctyii déti.

Kolem desaté, poté, co na zaklagmzil zn&nou davku alkoholu,
vstoupil serzant Cooper do domu Jacksonovych. stakslySeli od
swdki pod gisahou, byl vidn dwma sousedyied jejich domem.
Poltikoval na pani Jacksonovou, aby vySla ven.

Pak serzant Cooper vtrhl do domu. Vojenskym noZeoanou
zbrani z vyzbroje zvlaStnich jednotek Armady Spggen stéd,
zautail na Tanyu Jacksonovou, ktera se mu postavilasdtyc Zabil
ji na mist jedinym bodnutim. Serzant Ellis Cooper pak obndiit
proti jedenatcetileté Barb#e Greenové. A nakonec proti Maureen
Brunove, které se skoro pdda uprchnout z mista masakru, ale
Cooper ji chytil v domovnich dvieh. VSechny it Zeny zenbely
rukou silného muze, ktery byl vy@an pro boj muze proti muzi v
Armadnim centru Johna F. Kennedyho, zakéadarmadnich
zvlastnich jednotek.

Bojovy niz byl identifikovan jako majetek serZanta Coopera,
smrtici zbra, kterou vlastnil od p&atku sedmdesatych let, kdy se
vratil z Vietnamu. Na nozi byly nalezeny otisky tirsserzanta
Coopera.

Jeho otisky byly nalezeny také naged pani Jacksonové a pani
Greenové. DNA zcéaste€ek kize pod nehty pani Jacksonové se
shodovala s DNA serZzanta Coopera. Na &iistu se naSly prameny
jeho vlasi. Sama vrazedna zhirdoyla ukryta v podkrovi Cooperova
domu. Steja tak i milostné dopisy, které psal Tanye Jacksonoaé
které se vratilyneotevené.

Vid¢li jste nepopsatetnhrizné fotografie toho, co serzant Cooper
tém ttem Zenam utdal. Poté, co je zabil, pomaloval jejich atdje
strasidelnou modrou barvou. Stgjjim nafel i prsa a ficha. Je to
zabijak a Silenec. Jak uz jséekl, s tak piSernymi vrazdami jsem se
jes€ nesetkal. Sami vite, Ze je mozné vynést jen jededikt. Ten
verdikt zni vinen! Zbavte st toho monstra!"

Nahle serzant Cooper povstal ze svého mista u stahajoby.
Obecenstvo v soudni sini zalapalo po dechu. Byktljraa nefil
skoro dva metry. Ve svych padeséttipetech ngl v pase stalesth
osmdesat centiméir jako kdyZz v osmnacti nastupoval do armady.
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Na sokt mél vychazkovou uniformu a mezi vyznamenanimi na jeho
hrudi se lesklo i Purpurové srdce aril®ina hwzda. Navzdory
okolnostem psobil impozantnim dojmem. Nahle promluvil jasnym,
dunicim hlasem.

.Nezabil jsem Tanyu Jacksonovou ani tyédvalSi ubohé Zeny.
Toho veera jsem do toho domuibec nevstoupil. Nen&l jsem
jejich tla na modro. Nikdy jsem nezabijel, jen pro svou izery
Zeny jsem nezabil. Jsem nevinny! Jsemdrlérrdina, proboha!"

Serzant Cooperipskail drewenou branku v pednicasti soudni
sirg. Ve vtdin¢ byl u Marka Shermana, srazil ho na zem &keu
busit ggstmi do obléeje a hrudi.

» 1Yy Ihaiti, Ih&i!" kiicel Cooper. ,,Pro se n¢ pokousis zabit?"

Kdyz se pislusnikim justiéni straze kon#s¢ poddilo Coopera
odtrhnout, ndl uz Zalobce roztrhanou koSili a sako a nadajlimel
krev.

Marc Sherman se vyhrabal na nohy a znovu se olkrdadrot.
~Je treba je&t néco dodavat? Verdikt zni vinen. Zbavteéswoho
monstra.”



Kapitola 2

Skuteni vrazi nijak neriskovali tim, Ze se jako divacicastnili
posledniho dne ipliceni v Severni Karolth Chgli védét, jak to
vSechno skati, nemohli si to nechatuijit.

Vedouci tymu byl Thomas Starkey, byvaly plukovniknadnich
zvlastnich jednotek, ktery neztratil nic na svénperském vzhledu,
mluvé a forne.

Cislo dw byl Brownley Harris, jehoz vztah k plukovniku
Starkeymu byl stale stgjructivy jako v doB, kdy spolu slouzili ve
Viethamu, a bylo jasné, Ze tak tastane aZ do dne, kdy jeden z nich
- nebo spiSe oba - zéow.

Warren Griffin byl je& ,dit¢", coZz byl svym zfisobem wvtip,
protoZze mu byl@tyficet dewt.

Porota se vratila s verdiktem vinen ani ne z& dwil hodiny.
Serzant Ellis Cooper bude popraven za vrazdu stdsawverni
Karolina.

Oblastni prokurator odvedl s#ou praci - tim, Zze usdcil
nevinnéhaloveéka.

Tti vrazi nasedli do tmavmodré dodavky Suburban, zaparkované
v Uzké uléce pobliZz soudni budovy.

Thomas Starkey nastartoval. ,Nem#&do hlad?" zeptal se.

~Jamam Zize," ozval se Harris.

LA Ja jsem nadrZzenej,” dodal Griffin a vybuchl paofym
smichem.

.Tak si dame #co k jidlu a piti - a pak sedba podivame po
n¢jakejch Zenskejch. Co vy na to? Dneska oslavimgesvelky
vitézstvi. A¢ Zijem!" zahalekal plukovnik Starkey, kdyz projéid
kolem budovy soudyNa t7i slepy mysi."



Prvni ¢ast - POSLEDNI
PRIPAD
Kapitola 3

Kolem sedmé rano jsem seSelidoh snidani aifpojil se k Nar
a cttem rozsazenym kolem kuaiského stolu. T&, kdyz maly Alex
zatal chodit, bylo v kuchyni vS8echno ,pod zamkem". Wéubyly
plastové krabice s bezpwstnimi uzasry, zapadky a ochranné
kryty na zasuvkach. &ské Stbetani, cinkani lZzic v miskach a
Damon, ktery @il svého malého bréitka drze odsekavat - to
vSechno se misilo do hluku, ktergigmminal policejni okrsek v
sobotu véer.

Déti se cpaly jakymisi ¢cokoladovo-cerealnimi  kulkami a
nalévaly¢okoladovym mlékem. Z pohledu na vSechnédkoladu v
sedm rano miiebshl mraz po zadech. Nana a ja jsme si dali kazdy
dvé smazena vejce a toast z celozrnného chleba.

.,NO neni to parada,tekl jsem, kdyz jsem si sedl ke svym
vajickaim a k&¢. ,Dokonce to ani nezkazim tim, Ze budu své vzacné
potomky napominat, aby se kazdé rano neladéeabladou."

-Prav jsi to udlal," nenechala si Jannie ujitilezitost.

Zamrkal jsem na ni. Dnes mi nemohla zkazit nalattah znamy
jako Génius byl polapen a travildedny ve ¥zeni s nejvysSi
ostrahou v Coloradu. § dvanactilety syn Damon si ved! velmi
dohkie jako student i jako Zpak ve Washingtonském chlapeckém
sboru. Jannie se dala na malovani a jeji malbyesbkr vypadaly na
divku jejiho wku moc dobe. Osobnost malého Alexe secirala
projevovat - byl to mily chlagek a ve tinacti mésicich prag
zainal chodit.

Nedavno jsem se seznamil s detektivkou Jamillouhgagvou a
chtél jsem s ni travit vi€éasu. Problém, i kdyZ ne niggkonatelny, byl
v tom, Ze ona Zila v Kalifornii a ja ve Washingtonu

Budu mit dost¢asu na to, abych zjistil, jak to mezi mnou a
Jamillou vlastd je. Dnes jsem se chystal za velitelem detéktiv
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Georgem Pittmanem, abych mu oznamil, Ze odchazim od
washingtonské policie. B jsem v planu uélat si par nésiai volno.
Pak jsem rél na vybranou mezi soukromou psychologickou praxi
a FBI, kde mi udlali nabidku, jeZ byla stefrlichotiva jako lakava.
Ozvalo se hlasité zabuSeni na kudké dvée. Ty se otekely a
stéal v nich John Sampsong&dél, co mam toho dne v planu, a¢m
napadlo, Ze #priSel podpait.
Nékdy jsem tak naivni, az se mi z tohélalzle.



Kapitola 4

»Ahoj, strejdo Johne," pozdravili shor&¥amon s Jannii a pak se
zaSklebili jako dva blazni, jak to¢ckdy v Sampsonay pritomnosti
délaji.

Pristoupil k lednici, aby si prohlédl Janniino neji@i umelecké
dilo. Pokusila se napodobit postavy nového kieglomiksi Aarona
McGrudera.

,Das si vejce, Johne? Mu ti je umichat £edarem, jak to mas
rad," fekla Nana a uz se zvedala ze zZidle. Pro Sampsonakiata
cokoliv. Bylo to tak od jeho deseti let, kdy jsera Sampsonem
skamaradili. John byl pro ni jako syn. Kdyz trgtal, byli jeho rodie
vétSinucasu ve ¥zeni a Nana ho vychovavala jako vlastniho.

.Ne, ne, ne," zavél hlavou a zvedl ruku, aby ji zastavil - kdyz
v8ak doSla ke sporakiekl: ,Jo, michany, Nano. A Zitnej chleba,
kdyby to Slo. Hlady nevidim a nikdo neumi lepSidemi nez ty."

»Tak to mas pravdu," zasmala se a zapalilgako,Mas Sésti, ze
jsem ze staré skoly. Vy vSichni matesst."

,V8ak my to vime, Nano," usmal se Sampson. Obsatik ¢tem.
~Potrebuju si promluvit s vasim tatou."

.Dneska jde do dlchodu,"fekla Jannie.

,UZ jsem to slySel,” pkyvl Sampson. ,Na ulicich se o d&m
jiném nemluvi, je to na prvni strafPostua nejspis to bude i ver ve
zpravach."

~Slyseli jste strejdu Johnajekl jsem dtem. ,Uz plavte! A ze
Skoly rovnou dorm."

Jannie a Damon obrétilicov sloup a zamsli se, ale vstali od
stolu, nacpali si knihy do taSek a dooblékli se,

aby zamiili do Skoly Sojourner Truthové, ktera je od naSeho
domu na Paté ulici asépbloka daleko.

.Nemyslete si, Ze odejdete jen tak. Pusy!" zavsiam na g.

Vratili se a poslush polibili Nanu a m. Pak dali pusu
Sampsonovi. Je mi jedno, jak to chodi v tom chlauné
postmodernim g€, ale u nas doma je to prédgbakhle. Bin Ladin
nejspis jako dénedostaval dost pusinek.

.Mam problém," spustil Sampson, jakmilétidodesly.
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.Mam si to taky poslechnout?"” zeptala se Nana adadqu.

~Jasré ze jo," odpowdél Sampson. ,Nano, Alexi, uz jsem vam
urcité vyprawl o jednom svém kamaradovi z armady. Jmenuje se
Ellis Cooper a po viechdh letech ptad jest slouzi. Viasta ted” uz
ne. Odsoudili ho za vrazdii £en. Mibec jsem o tom ned¢l, dokud
mi to nezavolalo par zndmych. S&yde po¥dét mi to sdm. Necht,
abych se do dozdél. Do popravy mu zbyvaji jerittydny, Alexi."

Pohlédl jsem Sampsonovi déia spaitl v nich jeSt vic smutku
nez obvykle. ,Co pro tebeiwu udlat, Johne?"

.Pojed se mnou ddl do Severni Karoliny. Promluv si s
Cooperem. On neni vrah. Znam toho chlapa skoraéstigjlie jako
tebe. Ellis Cooper nikoho nezabil."

.Dobre vi§, Ze tam s Johnem musiS jgtKla Nana. ,VyesSit svijj
posledni pipad. Musi$ mi to slibit.”

Slibil jsem ji to.
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Kapitola 5

Sampson a ja jsme se kolem jedenéacté pohybovalajmici 1-95,
naSe auto zaklémé mezifvoucimi a pachnoucimi tatia Ta cesta
nam vSak poskytlarfiezitost, abychom si popovidali.tAsme néli
prace sebevic, vzdycky jsme si nasls na kugeci. Bylo to tak od
doby, kdy jsme spolu vyistali ve Washingtonu. Vlasinedina doba,
kdy jsme se nevidali, byla, kdyZ Sampson slouZjiZmi Asii a ja
studoval v Georgetownu a pak na Univerdibhnse Hopkinse.

,POVEZ mi réco o tom svém kamaradovi z armady," vybidl jsem
ho. Jéridil a Sampson # sedadlo spolujezdce posunuté tak dozadu,
jak to jen Slo. Koleny se opiral o palubni deskdald se, Ze se mu
poddilo udélat si docela pohodli.

~Cooper byl serzant uz kdyz jsem se s nim seznamilslim, ze
védél, Ze jim i Zistane. Nevadilo mu to, v arméde mu libilo. Byl
jsme spoléné¢ v Braggu. Cooper oh tehdy na starost vycvik
nov&ku. Jednou méctyii vikendy po sob nedal vychazku."

Zasmal jsem se. , TakZe tenkrat jste se tak sitiKitlyZ jste spolu
travili vikendy v kasarnach?"

»renkrat jsem ho k smrti nenawild Myslel jsem si, Ze si na &
zasednul kuli mé vySce. Pak jsme spolu odjeli do Vietnamu."

»A tam trochu povolil?"

.Ne, Cooper je Cooper. Nepotrpi si na zkiyie reci, jedna na
rovinu, ale kdyZz dodrzujeS pravidla, chova se férdroto se mu
taky libilo v armad. Mé¢l rad gredpisy,

rezim. Rikal, Ze¢ernoch by si il najit svoje misto v hierarchii,
jako je teba ve vojsku."

.Nebo u policie," poznamenal jsem.

.Nebo," gikyvl Sampson. ,Vzpominam si na jeden den ve
Vietnamu," pokraoval. ,Nahradili jsme jednotku, ktera zabila asi
dvé st lidi za gt mésiaa. Ti mrtvi nebyli vlastd vojéci, Alexi, i
kdyz to neli byt prislusnici Vietkongu."

Ridil jsem a poslouchal. Sampsanhlas jako by doléhal z velké
dalky.

»Takové vojenské operaci $ikalo 'zametani'. Tenkrat jsm&$i
do malé vesnice, ale jina jednotka se tam uz dogi@d nami.
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N¢jaky pechotni distojnik ,vyslychal' zajatcered @ima zen a é&i.
Stahoval tomu muzii z kricha.

Serzant Cooper k tomuastojnikovi gistoupil a gitiskl mu usti
hlavre pistole k hla¥. Rekl mu, Ze jestli s tim okamzinegestane,
zabije ho. Myslel to vazn Cooper se nestaral o nasledky. On ty Zzeny
v Severni Karolitt nezabil Alexi. Cooper neni vrah."
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Kapitola 6

Vzdycky mi bylo se Sampsonem deba vZzdycky bude. Cestou
pies Virginii do Severni Karoliny jsme se v rozhovdone&né
dostali k mnohem optimigti¢jSim témaim. Uz dive jsem mu
powdél o Jamille Hughesové, on toho vSakétisiySet mnohem vic.
Nekdy si potrpi na drby vic nez Nana.

.Neni co vypra¥t, clovéce. Vis, Ze jsme spolu vysevali ty
vrazdy v San Francisku. Z&ch par tydi jsme spolu stravili docela
dostcasu. Ale neznam ji zasek dohke. Ale libi se mi."

»A chtl bys ji poznat bliZz. Vidim to na téb Sampson se zasmal
a splacl své velkeé ruce.

Také jsem se rozesmal. ,Jo, to bychéthhas pravdu. Jamilla si
ale drzi odstupRekl bych, Ze v Zivatuz parkrat narazila. Moznéa se
svym prvnim manzelem. Zatim o tom netatmluvit.”

.Myslim, Ze se ti ozve, hochu."

~Snad ano. Libila by se ti. Ale to kazdému."

John se znovu rozesmal. ,Massit na ty spravny Zensky. To se ti
musi nechat." Zgnil téma. ,Babéka Nana je z podobnyho soudku,
co?"

»JO, to je. Je ji osmdesat dva, ale nikdy bys jhétadal. Tuhle
jsem giSel domi a ona tahla ze zadnich schoednicku na kusu
voskovaného platna. Ani nefl@la, az ji s tim pofzu."

.Pamatujes, jak nas chytli, kdyz jsme kradli desktom krang
Spector's Vinyl?"

»+Aby ne. Nana tuhle historku hrozmada vypravuje.”

John se nagstaval smat. ,Aad nas dva vidim, jak jsme stid/
ty Spinavy kancelavedouciho. StraSil nas div ne trestem smrti za to
Ze jsme mu vzali jeho mizerny singly, ale my bylkdu. Skoro
jsme se mu chechtali do oi®je.

Pak se v tom kragobjevila Nana a zala nasmlatit. Mné dala
takovou facku, az jsem si prokousnul ret. Byla kytieez sebe.”

.Vzdycky mé varovala: Dej si pozor, & m¢ nikdy nenastves.
Velkej pozorNikdy nezapomenu, jak tidkala,” poznamenal jsem.

.Pak nechala poldu, aby nas odvezl na stanici.n&si neodvedla
domi. Rikal jsem ji: ,Byly to jenom desky, Nano.' Mysleejn, Ze
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m¢ zabije. ,Tée mi krev!" s¢Zoval jsem si. ,A pote ti ji jeSE vic!'
houkla mi do oblieje.

Ta stara historka me pobavila. Zajimave, jak seikial
zasngjeme nad wcmi, které pivodné vibec nebyly k smichu.
.M0oZn& proto se z nas stali velky, zly policajtio Todpoledne v
krdmé s deskami je z nas &éldl Nanin spravedlivy vztek."

Sampson zvashaiekl: ,Ne, to neni to, co mnarovnalo. Udlala
to armada. Doma jsem rozhadnedostal to, co jsem gFeboval.
Nana mi hod#é pomohla, ale nejvic za to &Im armad. A Ellisu
CooperoviHura! Hura! Hura!"
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Kapitola 7

Dojeli jsme k pochmurnym vysokym zdem, obklopujicim
Centralni ¥znici v Raleighu v Severni Karolin

Budova ostrahy byla sama o goljgko Wwzeni ve ¥zeni.
Obklopoval ji dra&ny plot ostry jako Ktva a smrtici elektricka
bariéra; na straznickeZich staly ozbrojené hlidky. Centralriznice
byla jedina v Severni Karoknkde byli umistni odsouzeni na smrt.
Momental tam bylo vice nez tisic trestancz nichZz na popravu
cekalo neuvritelnych dv st dvacet.

~Strasidelny misto," poznamenal Sampson, kdyZ jgyséoupili z
auta. Jestnikdy jsem ho nevidl tak nejistého a néastného. | kdyz
mne se v Centralni&znici také wibec nelibilo.

Uvnitt hlavni budovy bylo ticho jako v chramu a extrénmisna
bezpeénostni opaeni pokrgovala. Sampson a ja jsme museltlert
mezi d¥ma ocelovymi dvimi. Byli jsme zkontrolovani detektorem
kovi a museli pedlozit pfikazy a odznaky.

Ve wéznici byly stovky dalkow ovladanych ocelovych dyie
Vézni nesndli opoustt cely bez pout na rukou a nohou a stéazc
Konetné¢ nam bylo dovoleno vstoupit do a#leni odsouzenych na
smrt a dovedli nas k serzantu Cooperovi. V tomtdéteahi wznice
sestaval kazdy blok ze Sestnacti cel, osmi &l osmi dole, s
obvyklou denni mistnosti. VSechno bylo feab oficialni zelenou
barvou.

»1ak jsi nakonec pSel, Johne Sampsonégkl Ellis Cooper, kdyz
nas spatl v uzké chodp pred zvlastni vysle-

chovou mistnosti. Dve se otekely a dovnit nas vpustila dvojice
ozbrojenych straZc

Zalapal jsem po dechu, ale snazil jsem se to skkgbper il
zapssti a kotniky obtéenérettzy. Vypadal jako statny, silny otrok.

Sampson ke Cooperoviigtoupil a objal ho. ¥zer m¢l na solg
oranzovo ¢ervenou teplakovou soupravu, kterou nosili vSichni
odsouzeni na smrt. B opakoval: ,Tak ractvidim."

Kdyz se ti dva velci chlapi od sebe kone odtrhli, mél Cooper
cervené ¢i a vihkeé tvde. Sampsonovyd zustaly suché. JeShikdy
jsem nevidl Johna plakat.
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»Tohle je ta nejlepSi &c, kterd se mi za posledni dobtihpdila,”
ekl Cooper. ,Nemyslel jsem, ze za mnou po procekdm [ijde.
Pro tSinu lidi jsem uz mrtvej."

.N¢ékoho jsem s sebourigedl. Tohle je detektiv Alex Cross,"
oznamil mu Sampson a obrétil se ke émpJe to ten nejlepsi
vySetovatel, kteryho na odteni vrazd znam."

.Piesre to potebuju,” odpow¥dél Cooper a pdasl si se mnou
rukou. ,Toho nejlepSiho."

.Tak nam po¥z o ty Silenosti. VSechno," vybidl ho Sampson.
,0d zaatku az do konce. Svoji verzi, Coope." Serzant @oop
piikyvl. ,Piesre to chci. Udla mi dolie s\t se retkomu, kdo neni
piedem peswdcenej, Ze jsem tyitZzeny zavrazdil."

~Proto jsme tady," pkyvl Sampson. ,Protoze tys tji hezabil."

.1en patek jsme dostali vyplatu,” & mohutnycernoch. ,Mel
jsem jit hned dotin ke svy gitelkyni Marcii, ale dal jsem si v klubu
par sklentek. Kolem osmy jsem Marcii zavolal. Bylo jasny, Ja
ven. NejspiS na me byla naStvana. Tak jsem si didi dklentku.
Potkal jsem tam par kamaSZnova jsem zavolal doinkolem
devaty. Marcia byla gad pry.

Tak jsem si dal dalSich par paiialPak jsem se rozhodl jit ddm
Prod peSky? ProtoZze jsemédél, Ze jsem ptadre nadranej. Kroré
toho jsem to i@ domi ani ne dva kilometry. K baraku jsem dorazil
kolem desaty. Marcia tam ffd jeS¢ nebyla. Zapnul jsem si televizi
a koukal na basket - Severni Karolina hrala praikd Kolem
jedenacty jsem slySel, jak se otviraj domovnirdveiikl jsem na
Marcii a zeptal se, kde byla.

JenomzZe to né@la ona. Bylo tam asi g tuctu empik a
vySetovatel jménem Jacobs. Chvili potom Gaajrasli mij niZz na
pude. A stopy modry barvy, kterou jseméhmatit ty Zeny. Zatkli me
pro vrazdu."

Ellis Cooper pohléd! nejprve na Sampsona a paki ganted!| do
oci. Nez znovu promluvil, na chvilku se odmal. ,Ja ty Zeny
nezabil,"tekl. ,A ¢emu pdad nenizu uwfit, je, Ze kkdo na ng ty
vrazdy hodil. Pro by to ale kdo &al? To nedava smysl. Nemam na
swté jedinyho nepitele. Nebo jsem si to aspozdycky myslel."
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Kapitola 8

Thomas Starkey, Brownley Harris a Warren Griffidibmejlepsi
kamaradi uz vic neZfitet let, od doby, kdy spolu slouzili ve
Vietnamu. VzZdycky jednou za parésial se pod velenim Thomase
Starkeyho seSli v prostém srubu nafehdennesaw v Georgii a
stravili dlouhy vikend. Byl to jejich chlapackyudl, ktery nél trvat,
jak prohlaSoval Starkey, dokud bude posledni z nativu.

D¢lali tam vSechno to, co nemohkldt doma. Rehravali si hudbu
ze Sedesatych let - Doors, Cream, Hendrixe, BliadhE Airplane -
nahlas.Pili spoustu piva a bourbonu, zatimco grilovalstki steaky,
které jedli scerstvou kukici, nakladanymi cibulkami, réaty a
petenymi bramborami nani@énymi v masle a kyselé sme¥an
Kourili drahé kubanské doutniky. A vSechno si to paéadtivali.

»Jak toftikali v ty stary reklar na pivo? Vite, vo ktery mluvim,"
zeptal se Harris, kdyz ¢tvali na terase.

.LepSi uz to nebude," odpe&del Starkey a odklepl si popel z
doutniku na prkennou podlahu. ,Ale to pivo bykkpe hnusny. Ani
si nepamatuju, jak se jmenovalo. | kdyz tézm bejt tim, Ze jsem uz
poradre nachcanej." Nikdo z ostatnich tomu &gl Thomas Starkey
nad sebou nikdy neztratil Gglrkontrolu a zvlas ne, kdyz spachal
vrazdu nebo k ni dalffkaz.

»SpInili jsme svoji povinnost, panové. Tohle jsmezaslouZili,"
ekl Starkey a pozvedl sklenici, aby si s ostatngfipil.

,T10 Si kuf, Ze jsme si to zaslouzili. Péch tech valkach v cizia
a &ch ostatnich akcich v poslednich par

letech,"fekl Harris. ,Za naSe rodiny. Dohromady mame jedenac
déti. A krong toho si vedem ddk i v tom velkym, zlym civilnim
swté. Rozhod® jsem si nikdy nefedstavoval, ze budu jednou
vydélavat sto padesat tisicam.”

Pritukli si t¢Zkymi pivnimi sklenicemi. ,Vedli jsme si déb,
panoveé. A ¥ite mi nebo ne, bude to uz jenom lep&tKl Starkey.

Pak si jako obvykle zali vyprawt staré valené historky - z
Grenady, MogadiSa, valky v Zalivu, ale hléwmnVietnamu.

Starkey pipomrel dobu, kdy nutili viethamské Zeny jezdit
ponorkou". Zenu - samégjmé sympatizantku Vietkongu - svlékli do
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naha a fivazali na dewnou desku obdiejem nahoru. Harris ji
uvazal kolem obleje rinik. Pak na ten tnik zaali pomalu lit

vodu. KdyzZ latka nasakla, byla Zena nucena vodehalet. Plice a
Zaludek se ji brzy naplnily vodou. Pak ji Harristiddo hrudi, aby z

ni vodu vyrazil. Zena mluvila, ale santepmé jim nerekla nic, co by

uz newdéli. Tak ji odtahli ke stromu kaki, jehoz sladké aedékalo

spousty velkych Zlutych mraveincFrivazali mama-san ke kmeni,
zapalili si jointy a pozorovali, jak jejiclo opuchd, az ani neni k
poznani. Kdyz uz se blizil konec jejich &b omotali ji dratem a
pustili do & elektricky proud. Starkey vzdyckykal, Ze to je jeden z
nejoriginalrgjSich zmsohu zabiti. ,A ta teroristickd kurva si to
zaslouzila."

Brownley Harris z&al mluvit o ,Silenych minutach" ve Viethamu.
Kdyz po nich z gjaké vesnice &do vystelil, tteba jen jednou,
nastala takzvana ,Silenda minuta". Rozpoutalo sdopglotoze ten
jediny vystel sta&il jako dikaz, Ze vesnice je plna Vietkongu. Po
,Silené minu¢" byla vesnice, nebo to, co z ni zbylo, spalena na
popel.

.Pojd’te do doupte, panové," vybidl je Starkey. ,Mam tu pravou
naladu na film. A vim fesrg, na kterej."

»~Je dobrej?" zeptal se Harris a zaSklebil se.

.Pekelrgé straSidelnej, to ti povimHannibal je vedle toho jako
prdy po popkornu. Strasidejsi film jste jeS¢ nevidli."
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Kapitola 9

VSichni # zamiili do doupste, jejich oblibeného mista v chat
Kdysi davno ve Viethamu dostalo jejich trio kryaigno Ti slepé
mysSi. Byvali elitnimi vojenskymi zabijaky - plniliozkazy, nikdy
nekladli nepijemné otdzky. To v mnoha ohledech platilo dodres.
v tom, co dlali, byli nejlepsi.

Jejich velitelem byl Starkey, sté&pako ve Viethamu. Byl z nich
nejchytejSi a nejtvrdsi. Starkey se za ta lIéta moc gednMé&ril sto
osmdesatit centimetry, byl Stihly v pase a opéalena, oSlehiuda
odpovidala jeho giapadesati l&m. Nesmal s€asto, ale kdyz uz se
to stalo, dokazal strhnout ke smichu vSechny okolo.

Brownley Harris o osm centimétmensi nez jeho velitel a jeho
podsaditédo bylo na jedenapadesat let ¥ekvapiv dobré forng i
pies vSechno pivo, co vypil. hnédé @i s hustym, uprosed skoro
srostlym ob¢im. V ¢ernych, po vojensku zdstenych viasech se uz
misty objevovaly Sedé prameny.

LKIUK"  Warren Griffin byl ve skupig@ nejmladsSi a
nejhorkokrevijsi. Vzhlizel k olgma starSim muim a zvladt ke
Starkeymu. Griffin ndtil sto osmdesat Sest, byl Slachovity a starSim
Zenam pipominal rockového zZjvaka Jamese Taylora. 8k vilasy
meél po stranach dlouhé, ale na vrcholku hlavy uziidly.

.Kanibala Hannibala mam docela rad," poznamendffiGrikdyz
vstoupili do doupte. ,Hlavre ted, co z & Hollywood udtlal
kladase. Zabiji jenom lidi, co maj hnusnyispby nebo mizernej
vkus. A co je na tom Spatnyho?"

~Podle ne nic," odpowdél Harris. Starkey zamkl dve dougte a
pak zasunul do vide&ernou, nepopsanou videokazetu. Miloval tu
mistnost s koZenou sedaci soupravou, obrovskouizelehillips a
skiini plnou chronologicky gazenych videokazet. ,Zamame,"
oznamil Starkey. ,Ztlumte sta."

Objevil se rozteseny zadr postavy, blizici se k prostému malému
domku z cervenych cihel. Pak do z&o vstoupil druhy muZz.
Kameraman zaad$t na Spinavé francouzské okno a zabral fehit
mistnosti. Uvnit sedly tfi Zeny, smaly se a povidaly si, aniz by
védely, Ze je pozorujiif muzi a navic jsou natany.
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.vsimn¢te si, Ze Uvodni scénu tiiojeden dlouhej zaln bez
stiihu,” upozornil je Harris. ,Musintiict, Ze ten kameraman je génius
- i kdyz sebechvala smrdi."

»JO, jses fakt uklec," pritakal Griffin. ,Skrytej talent se nezap."

Na Zeny, které vypadaly tak na&tatiicet, bylo tel pres okno
dohie vidét. Popijely bilé vino a uzivaly si svou ,damskadji". Na
sokE mely Sortky a jejich nohy staly za pohled. Barbar&&rova se
chytila za prsty jedné nohy a natahla ji, jako Bggvala pro kameru.

Rozteseny zafr kamery pokréoval kolem cihlového domku k
zadnim dvé&im do kuchy®. K obrazu se iidal zvuk. Jeden zeit
slidili zatal busit na hlinikové dwe se siti proti komé&m.

Pak zevnit zazrel hlas: ,Déale! Kdo je to? Pani, kdyby to tak byl
Russell Crowe. Tuhle jsem ho ¥ld v Gladiatorovi. To je ale
feSak!"

»10 neni Russell Crowe, madam," podotkl Brownleyriita ktery
to vSechno natél.

Tanya Jacksonova ot@la dvée do kuchys a vytesStila @&i na
Thomase Starkeyho, ktery ji v mziku fim nozem hrdlo. Zena
zachroptla, klesla na kolena a pak padla

na obltej. Tanya byla mrtva, nez dopadla na linoleutersymi a
olivové zelenymictverci.

.1ady to rekdo s nozem fakt umi. Za ty léta jsibec neztratil
grif," pochvalil Harris Starkeyho, ktery popijeMpi a sledoval film.

Zaker pokratoval, kamera @& rychle gebihala po kuchyni.
Zaostila na krvacejici ddo Tanyi Jacksonové, které sebou gest
trhalo. Pak zantila do obyvaciho pokoje. Hudebni doprovoditkeo
pise1 od Destiny's Child, zaznivajici z radia.

,CO se to &je?" vykiikla Barbara Greenova z gsaua vydSerg
se stdila do klubtka. ,Kdo jste? Kde je Tanya?"

V mziku byl u ni Starkey s nozem. Eldl svou praci a strasidein
vycenil zuby do kamery. Pak dohonil v kuchyni MamreBrunovou
a zabodl ji vojenskyi¥ doprosted zad. Vyhodila paze do vzduchu,
jako by se vzdavala.

Kamera si nasla Warrena Griffina. Byl to on, kdmes| barvu a
natel tv&e a hrudiiti obsti na modro.
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Kamaradi si pustili film jest dvakrat. Po ieti projekci vyndal
Starkey kazetu z videa. ,Tak na to gipgeme," zavelel a vSichni
pozvedli sklenice. ,Nestarneme, jsiien dal lepSi."
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Kapitola 10

Hura!

Rano jsem se Sampsonem dorazil do Fort Braggu \erSev
Karoliné, abychom tam poktavali ve vySetovani takzvaného
Pfipadu Zen na modro. Nad hlavami nam neust@iala letadla C-
130 a C-141. Jeli jsme po Celoamerické dalnici la pabaili do
Reilly Road. AZ do jedenactého ika zékladnu kupodivu
neobklopoval Zadny bez@gmostni korddn, nebyl tam Zzadny plot s
hlavni branou. Armada tehdy dovolovala mistnim mistiom, aby
pouzivali silnice na zakladnpro pejezd z jedné c¢asti Braggu do
druhé.

Zakladna mirila ctyricet kilometi z vychodu na zapad a Sestnact
ze severu na jih. Sidlily v ni bojové jednotky sghé byt hem
osmnacti hodin vyslany kamkoliv do&a. O jejich zdbavu se starala
kina, jezdecké staje, muzeum ¢dyolfova Hist¢ a dokonce i ledova
plocha.

U jedné z novych bezpeostnich kontrol jsme se setkali s
n¢kolika tabulemi. Na jedné z nich staldTAME VAS VE

FORT BRAGGU, ZAKLADNE AMERICKEHO LETECTVA A
JEDNOTEK ZVLASTNIHO URCENI.

Druha tabule byla spaiea pro vSechny americké vojenské
zakladny po celém gt&: VSTUPUJETE NA POZEMEK

ARMADY A MUZETE BYT PODROBENI OSOBNI
PROHLIDCE BEZ SOUDNIHO RIKAZU.

Puda byla vysuSena na troud a na&gtku podzimu bylo stale
horko. Kam jsem se podival, ¥djsem zpocené vojaky ip
poradovych cwienich. Nkolik jednotek sboro¥ zpivalo.

.Hurd!" rekl jsem Sampsonovi.

»Tohle nic nepekona,” usklibl se. ,Skoro mam dhwechat se
znova naverbovat."

Se Sampsonem jsme stravili zbytek dne v hovoru £imu
maskd&ich a nablyskanych kanadach. Mé znamosti u FBI nam
pomohly oteyit dvere, které by moznaistaly zavené. Ellis Cooper
meél hodre pratel a ¥tSina z nich byla Sokovana, kdyz se éoht
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vrazdach dozsdéla. Jest ted malokdo fil, Ze by byl schopen
takovych ukrutnosti.

Vyjimku tvorili dva poddistojnici, ktéi prosli pod jeho velenim
zvlastnim  vycvikem. Rekli néam, Ze je Cooper Sikanoval.
NejvyrecnéjSi byl vojin prvni tidy Steve Hall. ,Serzant ma pést
surovce. Parkrat & nachytal samotného. Bil énlokty a kopal
koleny. Doufal, Ze se budu branit, ale ja se nealeejpprovokovat.
Neprekvapuje i, Ze rekoho zabil."

,10 jsou jenom srabacky kecy," mavl nagni historkami rukou
Sampson. ,,Coop je vztlivej, a kdyz ho 8kdo vyprovokuje, da mu
to paddre sezrat. To ale neznamena, Ze zabiténsky a nael je na
modro."

Vycitil jsem Sampsonovy sympatie a respekt k Elisioperovi.
Bylo to néco, co jsem u ¢ho nepozorovatasto. Sampsonova matka
byla fe'acka a dealerka a otec od nich utekl, kdyz mu bilyNikdy
nebyl zvlag sentimentalni, vyjma kdyz Slo o Nanu &ida mozna
me.

»,CO0 si 0 tom zmatku zatim myslis?" zeptal se nakone

Opatrre jsem vazil slova. ,Zatim je na z&y brzo, Johne, i kdyz
vim, Ze tvému fiteli zbyvaji jen ti tydny Zivota. Obavam se, Ze
nebude snadné ziskat tady ty informace, které mp@wvi opravdu
pomohly. Co se jeho &g, mé instinkty mtikaji, abych mu &fil. Ale
kdo by si dal tolik prace s tim, aby to ng hodil? Nedava to smysl."
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Kapitola 11

Zaginal jsem si zvykat na cé sticitky a cé sto jedriyricitky,
které ndm neustalegdétaly nad hlavou. O&bstrelectvu dunicim na
strelnici pobliz Fort Braggu ani nemléwvZatal jsem ho povazovat za
umir&ek za Ellise Coopera.

Po kratkém o#dé¢ na tid¢ Bragg Boulevard jsme Sampson a ja
meéli schizku s kapitanem Jacobsem. Donald Jacobsifsiugnikem
CID, vojenského tadu pro vySébvani. Mel ten @ipad na starost od
samého z&tku a podal ktiové, znéujici swdectvi (i procesu.

Stale jsem si vSimal, Ze silnice uv¥ratikladny jsou pIné civilnich
vozidel. Ited’ se mohl kdokoliv dostat dovihliez povSimnutDojeli
jsme docéasti zakladny, kde byly umisty hlavni administrativni
budovy. CID sidlil v doma z ¢ervenych cihel, ktery byl modefjsi a
vypadal sterilgji nez mnohem pohledjsi stavby z dvacatych a
tiicatych let.

Kapitan Jacobs se s nami setkal ve své kahcélanel na soks
uniformu, alecervenou kostkovanou kosili a khaki kalhoty. Velky,
statny muz k padesatcégobil uvolretnym a srdénym dojmem. ,,.Co
pro vas mohu u#lat?" zeptal se. ,Vim, Ze Ellis Cooper ma par
znamych, ktd mu wii. Hodré nova&kam pomohl. Vim take, Ze vy
dva mate ve Washingtonu pot dobrych detektiv. Takze co s
tim?"

~Jenom nam paizte, co o &h vrazdach vite,tekl Sampson.
Nemluvili jsme o tom, ale vycitil jsem, Ze ma faiiu vést na
zakladre vySetovani.

Kapitan Jacobsijkyvl. ,Dobte, jenom si ndS rozhovor nahraju,
jestli vam to nevadi. Nerad tidkam, ale myslim si, Ze to &idl,
detektivové. \tim, Ze serzant Cooper tyi tZeny zabil. Nebudu
piedstirat, Ze chapu, groHlavre nerozumim té modré batvkterou
natel téla. Mozna o tom budete mitéjakou teorii vy, doktore
Crossi. Takévim, Ze tSina lidi v Braggu se nedokaze vyrovnat s
brutalitou a bezcitnosté¢h vrazd."

.TakZze vam tady svoji fitomnosti jen fidélavame problémy,"”
fekl Sampson. ,Omlouvam se, kapitane."
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.Neni za co," opdl Jacobs. ,Jak jsentekl, serzant Cooper ma
své obdivovatele. Na Zatku jsem i j& sam byl naklén mu &fit.
To, co namiekl o svych pohybech toho &era, celkem setb. A
jeho sluzebni zaznamy jsou bez poskvrny."

,Co0 vas tedy gimélo zmenit ndzor?" zeptal se Sampson.

.Byla toho spousta, detektive. Testy DNAjkazy nalezené na
misg ¢inu a jinde. Skuténost, Ze byl sp&n u domu Jacksonovych,
i kdyZ odgrisahl, Zze tam nikdy nebyl. Vojenskyiy ktery jsme nasli
u ) v podkrovi a ktery se ukazal byt vrazednou zhraxipar
dalSich ¥ci."

.MuZete byt konkrétjSi?" zeptal se Sampson. ,O jaké dal&giv
Slo?"

Kapitdn Jacobs si povzdechl aegel k zelené registrat
Odemkl horni zasuvku, vyndal z n¢jaké desky a polozil jeipd
nas.

.Podivejte se na tohle. Mozna pak takyémite nazor." Rozlozil
na stole Bkolik desitek fotografii z mista&inu. To, Ze jsem
podobnych snimkvidél uz spoustu, mi moc nepomohlo.

.Takhle byly ty ¥ Zeny nalezeny. NepouZili jsme ty Zép pri
procesu, abychom neublizili piitalym vic, nez bylo nezbytné.
Prokuréator ¥dél, Ze toho ma dost, aby Coopera &tk i bez €chto
brutalnich zaéra."
dukaz, jaky jsem kdy vid. VSechny ti Zeny naSla policie v
obyvacim pokoji, i kdyZ ne vSechny tam také bylpiaa Vrah tla
peilivé naaranzoval na velkém &ovaném gadi. Zaujalo n€, Ze
celou scénu pojal uétecky. Obliej Tanyi Jacksonové spiwal v
rozkroku Barbary Greenove; tv@ani Greenové lezela v rozkroku
Maureen Brunové. Nejen tk& ale i rozkroky byly na&tné na
modro.

.Zda se, ze Cooper povazoval ty Zzeny za milenkytoxh to
mozna ¥zi. Kazdopad# tohle podle & mohl byt divod, pra@
Tanya odmitala jeho milostné navrhy. A to ho doweklitomu, co
ucklal."

Koneiné jsem promluvil. ,Tyhle snimky z mistanu, i kdyZ jsou
velmi vymluvné, nijak nedokazuji, Ze Cooper je véah."
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Kapitan Jacobs pi#s| hlavou. ,Vy tomu nerozumite. Tohle
nejsou policejni fotografie mist&nu. Jsou to snimky z polaroidu,
které udlal Cooper osobh Nasli jsme je u & doma vedle toho
noze."

Donald Jacobs pohlédl na¢ma pak na Sampsona. ,Va&tpl ty
Zeny zabil. Té byste se @i vratit domi a nechat mistni lidi, aby se
s tim rgjak vyrovnali."
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Kapitola 12

Nefidili jsme se radou kapitana Jacobse a ze Seveandlidy
neodjeli. Dal jsme se bavili s kazdym, kdo se¢khivit s nami.
Jeden prvni serzant mi pmkél néco zajimaveého, i kdyz se to
netykalo nasehoifpadu.Rekl mi, Ze nedavna vina patriotismu, které
se zvedla po jedenactémizése Fort Braggu skoro nedotkla. ,My
jsme takovi byli vzdycky!"fekl. VSiml jsem si toho také a musel
jsem gipustit, Ze na & mnohé z toho, co jsem wldkolem sebe,
ucélalo dojem.

Druhy den rano jsem se probudil uz kolem paté aéhgmm kam
jit. Alespai jsem se mohl zamyslet nad faktem, Ze tohle je @ozn
muj posledni pipad. A jaky je to vlasthpripad?MuZ odsouzeny za
vrazdu prohlaSuje, Ze je nevinnyvrdi snad tktery vrah rco
jiného?

A pak jsem pomyslel na Ellise Coopeekajiciho v Raleighu na
smrt a dal se do préace.

Jakmile jsem se probral, napojil jsem se na intemgroved|
vesSkery mozny fedlEzny piizkum. Jednou z oblasti byla modra
barva na o&tech. NaSel jsentitdalSi gipady, ve kterych byly atbi
natené barvou, ale Zadny z nich se nepodobal tomumase

Pak jsem proSel spoustu informaci o modré bgako takové.
Porekud e zaujala skupina Mddl muzi, parta urlcu, kterfi dali v
New Yorku dohromady fiedstaveni zvan&érubkya vystupovali i v
Bostonu, Chicagu a Las Vegase@staveni obsahovalo prvky hudby,
divadla, performance a dokonce i vaudevillu. Titmélci vzdy
vystupovali od hlavy az k patv modré. MoZzna v tomé&ao bylo,
mozna ne - dosud byldips brzy to posoudit.

SeSel jsem se se Sampsonem u sgigdarotelu Holiday Inn, kde
jsme bydleli - v Holiday Inn Bordeaux, abych byepny. Rychle
jsme se najedli a pak se rozjeli ngegmesti osidlené vojenskou
komunitou, kde k vrazdam doSlo. Tig ho malé jednopatrove
domky, kazdy s malym trdvnikemiga vchodem. Na dhkolika
dvorech staly plastov&tské bazéenky.
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Celé dopoledne &ast odpoledne jsme stravili vé&vrti, kde
bydlela Tanya Jacksonova. Ve vice nez poldwdomki, kde jsme
zazvonili, nebyl nikdo doma.

Stal jsem zrovna naiedni verand cihlového domku a mluvil se
Zenou meziiicitkou actyricitkou, kdyz jsem uvid, jak k nam Bzi
Sampson. Bco se dlo. ,Alexi, pojd se mnou!" volal. ,Rychle.
Potebuju € hned."
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Kapitola 13

Pripojil jsem se k Sampsonovi a spité jsme zamili smérem,
odkud gribehl. ,Co se @je? Co jsi zjistil?"

.Piisel jsem na &co divhyho. MoZzna je to plom," rekl.
Nasledoval jsem ho k dalSimu malému domku. Zaklepativée a
ty skoro okamzit otewela réjaka Zena. Negtila 0 moc vic nez metr
padesat, ale mohla vazit dobrych devadesat kil@gndaato.

,Tohle je mj parrak, detektiv Crosskikal jsem vam o &ém. A
tohle je pani Hodgeova, ' fedstavil nas Sampson.

~Jsem Anita Hodgeova,fekla Zena a p#dsla mi rukou. ,Rada
vas poznavam." Pohlédla na Johna a usmala se. |&buh Pesre
jako Ali, kdyZ byl mladsi."

Pani Hodgeova nas provedla obyvacim pokojem, kdectilapci
hrali videohry. Pak jsme prosli tzkou chodbou awptli do loZnice.

V pokoji jsme nasli asi desetiletého hocha. &edkoleckovéem
kiesle pistrceném ke stolu s géacem. Na zdi za nim visely lesklé
fotografie vice neZiceti hr&a prvni baseballoveé ligy.

Nebyl nijak nadSeny, Zze ho ruSime. ,Co zas?" zeggallTo ndlo
znamenavypadrte a nechte éna pokoji. Pracuju.

.10hle je Ronald Hodge,'tekl Sampson. ,Ronalde, tohle je
detektiv Cross. P@z mu to, co jsi pedtimiekl mrg."

Chlapec pikyvl, ale nepromluvil, jen na gnnaStvas civél.

.Ronalde, zopakoval bys to, prosim?" naléhal Sampso
.Potrebujeme to slysSet."

Hoch obratil @i v sloup. ,UZz jsem to povidaléin ostatnim
policajtim. Mam toho uz plny zuby. St&jvsSichni kasSlou na to, co
si myslim."

.Ronalde," ozvala se jeho matka, ,to neni pravdy o dolie
vis."

,Rekni mi to, prosim," oslovil jsem hocha. ,To, c@yvimize byt
dulezité. Chci to slySet tvymi vilastnimi slovy."

Kluk se zamrdil a dal vrel hlavou, ale nespoudtoci z mych.
» 1Yy ostatni poldové si nemysleli, Ze to jélekity. Kreténi

.Ronalde," okikla ho matka. ,Nemluv sprostVi§, Ze to nemam
rada."
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»,NO jo, no jo,” zavtel. ,Povim vam to jestjednou.” Pak zsl
vyprawt o tom veéeru, kdy byla zavraztha Tanya Jacksonova, a o
tom, co vidil.

»Zustal jsem dlouho vzhu, i kdyZ jsem to nesh dovoleny. Hral
jsem hry na pé&taci.” Zarazil se a pohlédl na matku.

Prikyvla. ,VSak viS, Ze uz jsem ti to odpustila.dTgm to vSechno
vyklop. Zaina nt z tebe bolet hlava.”

Chlapec se kor@é¢ usmal a pak spustil. Mozna jen &hsvé
posluché&e trochu napinat.

»Z€ svyho pokoje vidim Jacksonovym do dvora. J&dosek od
domu Hartovych. Na tom dvorku jsenskoho vicl. Byla uz docela
tma, ale vidl jsem ho, jak se hejbe. Drzetao jako videokameru.
Nepoznal jsem, co tam natA takZe jsem 2zml bejt zwdavej.
Priblizil jsem se k oknu, abych lip vl A pak jsem tam zahlidit
chlapy. Vidl jsem je na dvorku pani Jacksonovy. Tak jsenetoi
policii. Tri chlapy.Vidél jsem je stejt dokre jako vas dvaA néco
tam filmovali."

-30 -



Kapitola 14

Pozadal jsem Ronalda Hodgea, aby mi zopakoval,di, \a on
to ucklal.

Presrg, skoro slovo za slovem. Kdyz mluvil, hiddni uprens do
oc¢i a ani na okamzik nezavahal. Bylo zjevné, Ze $apelec s tim, co
vidél, jeS€ nevyrovnal a Ze ma stale strach.

Sampson a ja jsme si pak promluvili s Anitou Hodgep v
kuchyni. Nabidla nam skiy ledovy¢aj, neslazeny s velkymi kousky
citrénu. Rekla nam, Ze se Ronald narodil s poskozenim mideyé
zpiasobilo, Ze je ochrnuty od pasu dol

.Pani Hodgeova," zeptal jsem se, ,c0 vy si mysit®m, co nam
Ronald po¢del?”

~Ja mu &im. Nebo alesppoveéiim, Ze on sam jerpswdceny, Ze
vidél to, co tfikd. Mohly to byt stiny nebo&so podobného, ale
Ronald rozhod& véii, Ze vidl tii muze. A jeden z nich #hné¢jakou
videokameru. Trva na tom od saméhdsétku. Je to straSidelné. Jako
z hororu od Hitchcocka.

,Okno do dvora"prikyvl jsem. ,James Stewart si mysli, Ze &lid
ze sveho okna vrazdu. Je doma, upoutanyuikol se zlomenou
nohou." Pohlédl jsem na Sampsona. &ligem se ujistit, Ze mu
nevadi, Ze tentokrat kladu otazky jéikipvl, Ze je to v psadku.

,Co se stalo poté, co detektivové z Fayettevillu n&da
vyslechli? Vratili se jeg? Hisli ngjaci jini policisté? Nkdo z Fort
Braggu? Pani Hodgeova, proebyla Ronaldova vypéd sowdasti
procesu?"

Potasla hlavou. ,Na to jsem se ptala i ja - &jfoyvaly manzel
také. Je pravda, Ze za par dnse@l jedenclovek

z CID. Kapitan Jacobs. Chvili si s Ronaldem povidan to ale
skortilo. O kasti na procesu nepadlo ani slovo."

Kdyz jsme dopili ledovycaj, rozhodli jsme se to pro ten den
zabalit. Bylo po paté a mysleli jsme si, Zze se m@adilo dosahnout
jistého pokroku. Z Holiday Inn Bordeaux jsem zavdarg a ditem.
VSichni byli v pdadku a nadSeni z toho, Ze je to gtatposledni
piipad”. Ani mrE to nebylo proti mysli. Pak jsme si se Sampsonem
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dali veiefi a pivo v restauraci Bowties v hotelu a rozeSlkagdy do
svého pokoje.

Zkusil jsem zavolat Jamille do Kalifornie. Bylo lkeoh sedmé
jejiho ¢asu, tak jsem se ji nejprve pokusil zastihnoutacpr

»Inspektorka Hughesova," ohlasila se &ree ,Odkleni vrazd."

»Chci nahlasit pofeSovanou osobuiekl jsem.

»Ahoj, Alexi,” fekla. Redstavil jsem si jeji ustn. ,UZ zase jsi
me natapal v praci. Jsem grogy. A fy jsi ta feBovana osoba. Co je
s tebou? NepiSes, nevolas. Za poslednich par idmii jseposlal ani
mizerny e-mail."

Omluvil jsem se a padél Jamille o serzantu Cooperovi a hasem
dosavadnim vysSgivani. Popsal jsem ji, co WidRonald Hodge z
okna svého pokoje. Pak jserfepel k tomu, co mprimélo ji zavolat.
,Chybis mi, Jam. Rad bych videl," rekl jsem. ,Kdekoliv, kdykoliv.
Co kdybys pro zrnu gijela ty na vychod? Nebo bych se mohl ja
vypravit za tebou. Je to na tob

Jamilla zavdhala a j& seigiihl, jak zadrzuji dech. MoZna ¢
nechce vidt. Pakiekla: ,Mohla bych na par dni vypadnout z prace.
Hrozre rdda bych se s tebou ¥ld. Jasr, priletim do Washingtonu.
Naposledy jsem tam byla jakéako."

»10 zas neni tak dlouho," poznamenal jsem.

,Dik za kompliment,” zasméla se.

Srdce mi buSilo vzruSenim. Jasnpriletim do Washingtonu.
Prehraval jsem si v duchu tu Jamillingty paad dokola po zbytek
vecera. Vyklouzla ji z Ust tak sami@ne, jako by se nemohla
dockat, az ji vyslovi.
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Kapitola 15

Druhého dne brzy rano mi zavolala ma znama z FBbyAb
DiGarbovéa, kterou jsem poZzadal, aby piidla pajcovny aut v
oblasti a zjistila, jestli &tera z nich v tyden vrazdy neéfta néjakeé
nezvyklé zakaznikyRekl jsem ji, Ze to sgha. A Abby opravdu
néco poderelého objevila.

Zdalo se, Ze Hertz & problém s gj¢cenim jednoho Fordu
Exploreru, za ktery nedostal zaplaceno. Abby patddl a objevila
zajimavé dokumentyRekla mi, Ze podvést autdgovnu neni bec
jednoduché, coz pro nas byla dobra zprava. Podwdthdoval
faleSnou kreditni kartu &di¢sky pitikaz, na kterém vSechno sém
véetns popisucloveéka, ktery si auto vygcil.

Nékdo se naboural do pitacové databaze osobnich zazriamwe
které ziskal faleSnou identitu pouzitou na kartygtoTinformace byly
pak zaslany do jedné spétmsti v Bramptonu v Ontariu, kde byla
faleSnd karta vyrobena. ZfalSovan§ydicsky piikaz, ktery ji
odpovidal, byl pak ziskan z webové stranky Photuide.com.
Odtamtud pochazela i fotografie, na jejiz kopinjsse prav dival.

Béloch s nevyraznym oliejem, ktery byl nejspiS stejrzmenen
nalicenim.

FBI se stale snazil zjistit jakékoliv podrobnodiazdopadsa to
byl zatatek. Nekdo si dal tolik prace, aby si vyEil v Fayetteville
auto, aniz by pri tom musel pouzit skirg prikaz totoznosti. A
diky Abby DiGarbové jsme #hi jeho fotografii.

O podvodu s vyfcenym vozem jsenitekl Sampsonovi v aét
cestou k serzantu Cooperovi diansampson po-

pijel horkou kavu a ifikusoval k ni francouzsky bananek od
Dunkin' Donuts, ale ja citil, Ze mi je svymigobem vécény. ,Proto
jsem chil, abys sem jel se mnougkl.

Cooper bydlel v byt s dema loznicemi ve Spring Lake, seveérn
od Fort Braggu. M jednu stranu dvojdomku &rvenych cihel. Na
dveiich visel Nndpi®0OZOR ZLA KOCKA!

.Ma smysl| pro humor,” poznamenal Sampson. ,Neboasmgl."

M¢li jsme klic od prednich dvé. VeSli jsme se Sampsonem
dovnitt. | po té dob byl dim stéle citit kokami.
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~Je fajn, Ze nam tentokrat pro 2nmu nestoji nikdo v cest'
podotkl jsem k Johnovi. ,Ani policie, ani FBI."

.vrah byl dopaden,” opdl Sampson. ,Fpad je uzakenej. O nas
se nikdo nestara. Cooper sedi v cele snmiftisaleti.”

Bylo zjevné, Ze zatim nikdo nevymyslel, co s bytadilat. Ellis
Cooper si byl tak jisty, Ze nebudéepelen, Ze ten bytipd rekolika
lety koupil. Planoval, Ze bude wichodu zZit ve Spring Lake.

Na stolku v hale staly fotografie Coopera igtpli na rkolika
mistech: &co vypadalo jako Havaj,éno jako Francie nebo mozna
Karibik. Bylo tam také &kolik fotografii, na kterych Cooper objimal
néjakou Zenu, nejspiS svourielkyni Marciu. Nabytek vypadal
pohodIrg, i kdyZ nijak zvlas draze.

Sampson ré piivolal k jednomu z oken. ,Tohleékdo vyp&il.
Nékdo se sem vioupal. Tudy si mohdkao fijit pro Coopetv niz a
pak ho sem vratit. Jestli se to tak teda stalo.pGt@l, Ze ho nechal
ve skini v loznici. Policie tvrdi, Ze¥ nasla najoé."

Vstoupili jsme do prvniho pokoje. &ty pokryvaly dalSi
fotografie, ¥tSinou z mist, kde Cooper slouzil: Vietham, Panama,
Bosna. Podél jednéésty stal posilovaci stroj. Pobliz Satniiisk
bylo oprené Zehlici prkno. Satnik jsme

prohledali - visely v #8m hlavre uniformy, ale i ®kolik kusi
civilnich odva.

,Co si mysli§ o tomhle?" zeptal jsem se Sampsorkazhl jsem
na stil, kde lezela hromadka drobnosti, které vypadadko]jby
pochéazely z jizni Asie.

Zved| jsem slargnou panenku ysobici takka hrozivym dojmem.
Pak malou kusi, ktera &a misto spoustcosi jako drap. $ibrny
amulet, ktery vypadal jako bl oko bez wka. Co to ndlo byt?

Sampson si pozoénprohlédl zvlaStni panenku a pak to oko.
»Tohle dabelsky oko jsem uz vitl Asi v KambodZzi nebo v Saigonu.
Uz si to gresre nepamatuju. Tu slagnou panenku jsem wuiti taky.
Rekl bych, Ze maji #co spolényho s pomstou zlejch duthTakovy
panenky jsem viél na viethamskejch pahech."

Kdyz jsem si odmyslel ty straSidelné artefakty, eia ve mrg ten
byt dojem, Ze Ellis Cooper byl osayn muz, ktery nél v Zivoté jen
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armadu. Nesp#t jsem tam jedinou fotografii&teho, co by alespio
trochu gipominalo rodinu.

Byli jsme stale v Cooperevbyte, kdyz jsme slySeli, jak se
oteviraji dvée. Nasledoval dupotikych bot.

Dvete do pokoje se rozlétly a praskly aize

Stali v nich vojéaci s pistolemi v rukou.

.Dejte ruce nahoru! Vojenska policiBuce vziru!" zaval jeden
Z nich.

Sampson a ja jsme pomalu zvedli ruce.

~Jsme detektivové z odteni vrazd. Mame povoleni tady byt,
ekl jim Sampson. ,Prasite si to u kapitana Jacobse z CID."

.Nechte ty ruce natie!" vystkl empik, ktery ngl veleni.

Sampson klid&é promluvil k veliteli i vojenskych policist, ktefi
se nahrnuli do mistnosti a fiiina nas pistolemi.

~Jsem pitel serzanta Cooperagkl jim.

,Byl odsouzeny za vrazdu," zasal jeden empik. ,T& sedi v cele
smrti. Ale dlouho tam uz nebude."

Sampson nechal ruce ndbpale powdél jim, Ze ma v kapse u
koSile listek od Coopera a &lod domu. Velitel si listek vzal &etl:

VSem, kterych se to tyka:

John Sampson jefpel a jedinyclovek, ktery se mi snazi pomoct.
On a detektiv Cross jsoumém dor vitani, ale vy ostatni parchanti
ne. Vypadedte! Vnikli jste sem protipravh

Serzant Ellis Cooper
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Kapitola 16

Druhy den rano jsem se vzbuddsré a uz jsem neusnul. Stale
jsem n&l pred @&ima serzanta Ellise Coopera v jasoranzové
teplakové soupray kterou nosi odsouzeni na smrt v Centralni
veéznici.

Nez se udalo horko, Sel jsem si se Sampsonem¢hab po Fort
Braggu.Zacali jsme na Bragg Boulevardu a pak jsme z#dbao
ulicky zvané Honeycutt. Nasledovalo bludiststale stejnych
vedlejSich ulic a nakonec Longstreet Road. Braddpey poskrvnky.
Nikde ani jediny pohozeny papirek. Spousta vbjéiz kEZela na
ranni rozcwku.

Klusali jsme bok po boku a planovali nadchazejien.dMuseli
jsme toho hod&stihnout za relativhkratkou dobu. Péebovali jsme
se vratit do Washingtonu.

.Povim ti, co mi na tom vSem zatim nejvic nese@rdmluvil
Sampson ghem nasi ranni rozaiky.

.NejspiS to sameé, co nesedi &inhekl jsem. ,Ronalda Hodge
jsme nasli hned prvni den a o tom autu od Hertme jse dozédgli
taky skoro hned. Co se togjd s mistni policii a vojenskymi
vySerovateli?"

.1akZe z&inas fit, Ze je Ellis Cooper nevinny?"

Neodpo¥dél jsem, ale musel jsem uznat, Ze naSe vgsani je
zvlastnim zfsobem znepokojujici: bylo ifiS snadné. A pro
neodvedlo CID lepsi praci? Cooper bygpe jeden z nich.

Kdyz jsem se vratil do svého hotelového pokoje,navtelefon.
Podivil jsem se, kdo mi to takhle brzy rano volauddla to byt Nana
a ctti. Bylo tésné po sedmé. Zvedl

jsem sluchatko a zasthotal do & legrainim hlasem, kterym
jsem rekdy mluvil na dti. ,Ahoj. Kdopak mi to vola takhle brzo
rano? Kdo ma tu odvahu rusitirspanek?"

Pak jsem uslySel Zensky hlas. Neznamygzkytm jizanskym
piizvukem. ,To je detektiv Cross?"

Rychle jsem zmnil ton a modlil se, aby nezésila. ,Ano, u
telefonu. Kdo vola?"
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»10 bych radsi nkala. Jen poslouchejte, prosim. Je produost
téZké o tom s vami mluvit, nebo s kymkoliv jinym."

»Posloucham. Poktajte."

Zaslechl jsem hluboké povzdechnuti, nez promlwiilavu.

.Byla jsem s Ellisem Cooperem té noci, kdyZ dosSlotékn
straSnym vrazdam. Byli jsme spolu, kdyZ se to stido to intimni.
To je vSechno, co vamiiau zatim powdet.”

Poznal jsem, Ze je volajici v§ena, nemé daleko k panice. Musel
jsem ji za kazdou cenu udrzet na lince. ¢ggte chvilku. Prosim.
Mohla jste pomoci serzantu Coopero¥i procesu. Ptad jes¢ mu
muzZete pomoci. Mohla byste zabrénit pogtav

.Ne. Nemizu fict vic, nez co uz jserrekla. Jsem provdana za
nékoho na zékladh Nemizu si rozbit rodinu. Prosthentuzu. Je mi
to lito."

.Pro¢ jste to néekla policii nebo CID?'Pro¢ ndm to neéekl sam
Cooper?,Prosim, nezasSujte. Mluvte se mnou."

Zena tide zasténala. ,Zavolala jsem kapitanu JasebBowdsla
jsem mu to, co vam. Nic s tou informaci n&atl Doufam, ze
udtlate reco vy. Ellis Cooper tyit Zeny nezabil. Nettim, Ze by mé
swdectvi stéilo, aby se z toho dostal. A... mam strach z n&siéd

»~Jakych nasledk? Pomyslete na to, jaké nasledky to bude mit pro
serzanta Coopera. Bude popraven.”

Zena zavsila. Stal jsem tam, ziral na sluchatko ve své raice
nemohl uéfit tomu, co jsem pravslySel. Jest pred vtginou jsem
miuvil s nekym, kdo mohl potvrdit Cooperovo alibi - a ten imdhle
nenavratg pryc.
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Kapitola 17

Kolem péaté jsme dostali miré@dre dobrou zpravu: velici
dustojnik Braggu se s nami ¢hisetkat ve svém dogma zaklada.
M¢li jsme tam byt pesré v sedm tticet. General Stephen Bowen se
uvolil vénovat ndm deset minut svébasu, abychom ho seznamili s
tim, co jsme zatim vypatrali. Sampson si mezitinonguvil se
serzantem Cooperem v Centralgznici. Popel, Ze by té noci byl s
né¢jakou Zenou. A co if, podle Sampsona nebyl Coopeiilip
pieswdcivy. Prat by ale ged nami skryval pravdu? To nedéavalo
smysl.

Stukovany dm se stechou ze Spaiskych tasek, ktery obyval
general Bowen, pochazel od pohledu tak z dvacatgtio ticatych
let. V prvnim pate byl ze &i stran proskleny pokoj, nejspis loznice
pana domu.

Kdyz jsme parkovali nagpkruhové gijezdové cest sledoval nas
odtamtud Bjaky muz.Ze by general Bowen osaith

U vchodu jsme se setkali s generalovym g@olficem, ktery se
piedstavil jako kapitan Rizzo. Generéaélmk ruce tohoto pohinika,
pak vojina, ktery il na starost Séfovu bezpest a zarove mu
varil, atidice.

Vstoupili jsme do Siroké haly s obyvacimi pokoji mdbou
stranach. ZAzeni bylo nakladné aigjm¢ odrazelo generalovu
kariéru po celém s¥¢. VSiml jsem si krash vyiezavané gkng,
kterd vypadala d¢mecky, malované zasty s oblymi vrchy a
sakurami z Japonska a starozitnéhibbqrniku, ktery naznmval, Ze
jeho majitel slouzil nejspis v Nové Anglii.

Kapitan Rizzo nas uvedl do malé pracovny, kdeekal general
Stephen Bowen. B na solk uniformu. Poboénik se ke ma
naklonil. ,Vratim se pesr® za deset minut. General sifefe
promluvit s vami o samet'

.Posal'te se, prosim,tekl general Bowen. Byl vysoky a da@ab
stawny a odhadl bych ho tak n&tpctyiicet. PoloZil dlag na desku
starého psaciho stolu, ktery vypadal, jako by rav@zel po ¥tSinu
jeho dosavadni kariéry. ,Jestli tomu spréawozumim, pijeli jste
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sem, abyste se pokusili znovu aiéoopeiyv pripad. Pré myslite,
Ze by nél byt Cooper znovu souzen?"

Tak strgng, jak to jen bylo mozné, jsem seznamil generaians t
co jsme az dosud zjistili, a také s naSim nazoretrektivii z oddleni
vrazd. Byl to pozorny poslucha mij monolog na #kolika mistech
okomentoval slovem ,Zajimavé". Zdalo se, Ze je f#ay novému
pohledu na ¥ a geje si znat nové informace. Na okamzik m
naplnila nadje.

Kdyz jsem se odnitl, zeptal se: ,Chcete j€3téco dodat? Té je
pro to ta prava chvile.”

Sampson byl v generaldv piitomnosti nezvykle tichy a
rezervovany. ,Nemam v umyslu zatahovat do celézaaisti to, co k
serzantu Cooperovi citim," promluvil nakonec, ko detektivovi
mi pripada naprosto nepragbdobné, Ze by vzal vrazednou zbea
nékolik uswdéujicich fotografii s sebou dant

K naSemu pekvapeni general Bowen souhlagiikyvl. , Také to
nechapu,'tekl. ,Ale presré to uctlal. Nerozumim tomu, ale zarave
nedokazu pochopit, jak mohl Umyslrzavrazdit ty i Zeny, coz
rozhodré ucklal. Bylo to to nejhorsi zrstvo, jaké jsem v dabmiru
vidél, a to jsem spét opravdu odpornégci.”

Generdl se naklonil ips stl. Zamr&il se a gimhouil o¢i.
»Povim vam k tomu fipadu kco, co jsem jestnikomu néekl. Je to
jen pro vas dva. Az bude serzant Cooper

popravovan v Centralni¢gnici, budu pi tom s rodinami &ch
zavrazénych Zen. €im se, az dostane smrtici injekci. Z toho, co to
zvire spachalo, se mi obraci Zaludek. VaSich desettmiyprselo.
Ted’ odsud vypadete. Zmizte mi z ¢i." Jeho pobénik kapitan
Rizzo uz stal ve dv&h.
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Kapitola 18

Tti slepé mySi byly znovu ve Fayetteville, poprvé mpikolika
mesicich miily do Fort Braggu. Thomas Starkey, Brownley Hagis
Warren Griffin bez probléi prosli bezpénostni kontrolou na
Celoamerické dalnici. Byli na zaklagsluzebg; méli tam schiizku.

Tti muzi byli nezvykle potichu, kdyz Starkeydil tmaw modry
suburban ulicemi zakladny. Nebyli v Braggu od vsaksth i Zen.
Vubec nic se tam vSak nezmlo; armada si obe¢nna znény moc
nepotrpi.

.Bez tohohle vyletu bych se klidnobeS3el," pronesl Brownley
Harris na zadnim sedadle.

,O nic nejde,"fekl Starkey, klidny jako obvykle. ,Mame legitimni
duvod tady byt. Byla by chyba, kdybychom se v Bragwgestali
ukazovat."

»~Ja vim,"tekl Harris. ,Ale stej@ se nerad vracim na mistmu."
Usoudil, Ze atmosféra v aupotrebuje trochu odldtit. ,SlySeli jste,
jak to dopadne, kdyz americka armada chyta hadgitakse.

.1enhle jsem je&t neslySel, Brownie,"fekl Griffin. Bylo mu
jasné, Ze jde odmky vtip, a nejspis ne moe&kny.

-Prvni jde po hadovi armadnigghota. Had je vycejti a ve zdravi
se ztrati. Do akce se vloZi letectvo, ktery ma GB&adnice hada.
Stejrg ho ale nenajde. Piloti se vrati na zakladnu, adtamkovali,
oddachli si a nechali si gkt manikaru. Nastoupi ébstielectvo.
Zabije rekolik set civilisti a nazve to nevyhnutelnou s@ahou
Skodou. VSichni ztastrény, Wetné kuchat, mechanik a trednilé
dostanou Stbrny hwzdy."

»A €O specialni jednotky?" nahral mu Griffin.

Harris se zaSklebil. ,VySlou za hadem jednoho chla@n ho
najde, pohraje si s nim a da si kdb."

Starkey vybuchl smichy a pak odfiaz Amistead Street sénem
k objektu velitelstvi. ,Nezaponiiée, je to jen prace. Chovejte se
podle toho, panové."

»ANo, pane,” vy&ikli Griffin a Harris.

VSichni ti posbirali své kufky, oblékli si saka a utahli vazanky.
Tvorili starSi prodejni tym firmy Heckler & Koch a bywi Braggu,
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aby gedlozili nabidku zbrani pro armadu. Hlgvse ngli snazit
vzbudit zdjem o novou pistoli, ktera plmabita vazila ani ne kilo a
dokazalg,prostrelit jakoukoliv @Znou nepist-elnou vestu".

.Pekelna zbra," fikal s oblibou Thomas Starkeyéhem
prezentace. ,Kdybychom ji &i ve Vietnamu, tak bychom tu valku
vyhrali."
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Kapitola 19

Schizka prokthla nad ¢ekavani dote. Tii obchodni zastupci
opustili velitelstvi gco po osmé weer s ujisénim, Ze jejich nova
pistole ma velmi dobré Sance stat secasti armadni vyzbroje.
Thomas Starkey také&gdved| nejno¥jSi verzi samopalu MP5 a se
zaujetim promluvil o vyrobni politice firmy, dikytdéré jsou sotasti
této zbrag z 99,9 procent zagnitelné.

.1ed si dame par studenejch piv a tlustejch stejkek! Starkey.
LA Zjistime, jestli bysme si nemohli uzit trochuasdy tady ve
Fayetteville nebo v gakym jinym meést na cest. To je rozkaz,
panove."

~Jsem pro,'tekl Harris. ,Byl to dobrej den, co? Uvidime, jesté
nam ho povede trochu zkazit."

KdyZ odjizctli z Fort Braggu, uz se stmivalo. ,Znova na égst
zatal Warren Griffin prozpvovat starou pise Willieho Nelsona,
kterou zpival pokazdé, kdyz se palistlo néjakého dobrodruzstvi.
Znali Fayetteville nejen ze sluzebnich cest, aedoby, kdy slouZili
ve Fort Braggu. Byly to teprveétyii roky, co odesli z arméadni
specialnich jednotek: plukovnik Starkey, kapitanrrida serzant
Griffin. Sedmdesaty paty regimenteti batalion, s velitelstvim ve
Fort Benningu v Georgii.

Praw vjizdéli do mesta, kdyZz spaili na tmavém rohu ulice
postavat d¥ prostitutky. Za staryckiasi tvorily Hayes Street bloky
piné drsnych bara striptyzovych klub. Rikavalo se ji Fayettenam.
To vSak byvalo. Mistni se snaziliésto pozvednout. Na billboardu,
ktery vital i vjezdu do mdsta, staloJiZNi METROPOLE V MODERNIM
DUCHU.

Clovéku se z toho chito zvracet.

Warren Griffin se vyklonil z okénka suburbanu. ,Mil vas,
hlavre tebe. Hned zastavte! Proboha, zastavte tu karlujuMig,
zlato. Vratim se!" volal na ty @wdivky.

~Ja jsem Vanessa!" odpéila mu jedna z nich. Byla opravdu
pekna.

Starkey se zasmal, ale jel dal, dokud nedojeli &plbd Pumpa,
kterd tam stala uz nejmé&rdvacet let. Nakr&li dovnit a z&ali
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oslavovat. Prd by meél ¢lovék pracovat, kdyby si atas nemohl
poradre uzit?

Za par hodin vypili spoustu piv,igjedli se tlustymi stejky s
opg&enou cibuli a houbami, vyk#ili hromadu doutnik a
pievypragli své nejlepsi vakné historky a vtipy. DokonceciSnice
a barmani si je oblibili. Thomase Starkeyheél madd kazdy. Dokud
nahodou nepoznal jeho horSi druhé ja.

Odjizc&kli z Fayettevillu kolem flnoci, kdyz Starkey nahle
zastavil u obrubniku. ,J&s procwuiit si stelbu na zivy cil,” oznamil
Griffinovi a Harrisovi. \€d¢li piesrg, co tim mysli.

Harris se jen usmal, ale Griffin zajasal:t,&ijou vale&ny hry!"

Starkey stahl okénko a & se bavit s jednou divkou postavajici
na Hayes Street. Byla to vysoka, hubena blondyaknbujici na
vysokych podpatcich. Tvidla se trochu nevrle, dokud jim
newnovala swj nejlepsi stodolarovy us#.

»~Jste velmi krasna mlada dama,"” oslovil ji Starkg3oslouchejte,
mame pra¥ namfeno do naSeho apartma v RadissonlaMyste
zajem o ti dySka misto jednoho? GHit bychom spoléné trochu
oslavovat. Bude to legrace."

Starkey dokazal byt okouzlujici a zdip. Mél mily Udsmev.
Blond’ata prostitutka se tedy usadila na zadnim sedadilerisanu,
vedle Griffina. ,Slibte mi, Ze budete hodny kluadig¢kla a obdarovala
je dalSim krasnym ustaem.

»Slibujeme,” odpo¥déli vSichni i sborem. ,Budeme hodny
Kluci."

.Zhova na cest" zazpival Griffin. ,Hele, jseS docela dobrej,"
pochvalila ho divka a polibila ho na tvédJmgla to s muzi, ¥déla,
jak s nimi zachéazet, zvlasSts vojaky s Fort Braggu, Kie byli
obvykle docela slusni. Koneckanbyla sama dcera vojaka. Vlastn
to ani nebylo tak dlouho, co odeSla z domova. Biytlevatenact.

.SlySeli jste to? Tyhle krasavici se libi, jak zgim. Jak se
jmenujes, puso?" zeptal se Griffin. ,Moc se midibi

~Jsem Vanessa," odpésla divka. ,A jak ty? Nékej, zeWillie."

Griffin se rozesmal. ,Ja jsem Warren. Rad jsem seel®u
seznamil, Vanesso. Hezky jméno pro hezéycd."
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Vyijeli z mésta po silnici 1-95. Asi po dvou kilometrech Stayke
nahle sjel z cesty a zajel se suburbanem mezé tkdié.

,D0 Radissonu uz je to jenom kousek. Prepakate?" zeptala
se Vanessa. ,To uz to néuete vydrzet?"

»Tohle patkat nemize," ekl Griffin. Z ni¢eho nic pitiskl divce k
hlavé Usti pistole.

Brownley Harris ji z pedniho sedadla tfili na hrudnik.

,Dé hai tay lén dau!" vykkl Thomas Starkey hlubokym a
hrozivym hlasem.

Ruce za hlavu.

.Ban gap nhiéu phién phad'c réi do."

Jses$ v ptadnym maléru, évko.

Vanessa nerozutta jedinému slovu, ale v tonu se nemohla mylit.
Bylo zle. Divce se sé®l Zaludek. Normakhby ke tem chlagm do
auta nenastoupila, ale t&di¢ se choval tak mile. Péma ni tel’ tve?

A co je to za hatmatilku? Co se t¢jel? Napadlo ji, Ze asi vyzvraci
ten hamburger, co &a k oledu.

.Piestaite, prosim, festaite!" vykiikla Vanessa a rozplakala se.
Byl to trik, ktery na vojaky z Fort Braggu obvykiabiral.

Tentokrat ale ne. Silerigv v tom podivném jazyce jestesilil.

.Ra khoi xe. Ngay bay giojiekl Thomas Starkey.

Vystup z auta. Hnedgdko.

Mavali tmi svymi pistolemi a nfili na ni a ona konn¢
pochopila, Ze ma vystoupit z auRroboha, to i tady ty parchanti
chtgji z legrace nechat? Hnusnej vtip!

Nebo Ze by chystaligzo horSiho? Jak daleko &htzajit?

Pak ji ten na fednim sedadle udiehibetem ruky pes Usta. P
Vzdyt uz vystupovala. Kertu s nim! Zapotacela se na vysokych
podpatcich. Willie Nelson ji kopl do zad a Vaneggkiikla bolesti.

.Ra khoi xe!" vykikl znovu muz za volantem. Co jsouc2a
N¢jaci teroristi, nebo co?

Vanessa vzlykala, ale pochopila, Ze ma utikat, doabut se do
tmavého lesa a bazZifroboha, jA tam nechci! Wité tam budou
hadi!

Ten na zadnim sedadle ji znovu fidelo zad a Vanessa se
rozkehla. Méla snad na vybranou?
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.Luc dé may ¢ den toi!"

SlySela za sebou viiky.

BozZe, boZe, co toikaji? Co se mnou bude? Rrgsem k nim
nastoupila ? To byladkna pitomost!

Pak uz nerdla Vanessa myslenky na nic jiného, nez jak utéct.
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Kapitola 20

.Nechame ji Bzet," fekl Thomas Starkey. ,Slibili jsmeigre
Vanesse, Ze budeme hodny."

Opreli se tedy o auto a nechali Waknou divku zaihnout
hloukgji do bazin. Dali ji slusny naskok.

Starkey si nasadil novy bdy baret specialnich jednotek. Ten
nahradil givodnicerny baret v okamziku, kdy ri@rny geSel zbytek
armady. ,Nabizim prvni sazku &ra. Myslim, Ze aZz Vanessu
dohonime, bude mit pé&d na nohach ty lo¢ky. Nebo si myslite, ze
se zuje?" zeptal se Starkey. ,Vsadite se, panové?"

LUrcité je zuje,” rekl Griffin. ,Je pitoma, ale ne upinblba.
Prijimam sazku. Pade?"

.Bude mit ty boty na nohach,” prohlasil Starkey.dyg takhle
pekna holka Slape ulici, musi bejt blbéa jak troky.d¢sn kilo."

V tom okamziku zahlédli si#la auta odbéujiciho ze silnice.
Nékdo jel k mistu, kde parkovali. Kdo tockertu mohl byt?

.Polda," rekl Starkey. Pak zvedl ruku agpelsky zamaval na
pomalu se bliZici policejni auto.

.N¢&jaky problém?" zeptal se policista, kdyZz zastavédie
modrého suburbanu. Ani se nesituival vystoupit z auta.

~Jenom zastavka na vfrani, distojniku. Jedeme z Braggu do
Fort Benningu,” odpaxdél Starkey klidnym hlasem. Po pravd
fe¢eno ho policista ani trochu nevyved| z miry. Byt pedavy, jak
se to vyvine. ,Jsme zalozaci. Kdybychom mii lbyli zrovna ve
sluzke, asi bychom @i malér.”

,Vid &l jsem vaSe auto z cesty. Napadlé, be se radSi podivam,
jestli je tady vSechno v padku. Kolem jsou jenom baziny."

»JO, jsme v poho#l distojniku. Dokoidime a vyrazime zase na
cestu. Diky za p@&."

Statni policista se uz chystal odjet, kdyZz se a lesval Zensky
vyktik. Bylo jasné, Ze jde o volani o pomoc.

LZatracena srilla, distojniku." Starkey pozvedl pistoli, kterou
schovaval za zady, a beziemi stelil policistu docela. Nemusel o
tom ani gemy3let. ,Zadnej dobrej skutek neunikne odplat
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Potasl hlavou, doSel k policejnimu autu a zhasktlav Nastoupil
dopredu, odsttil mrtvého muze na stranu a zajel s autem mimo
dohled ze silnice.

~Jdéte najit tu holku,"fekl Harrisovi a Griffinovi. ,Fofrem. Je
n¢kde blizko. Ueité ma pdad ty podpatky, ta slepice.&d!" vybidl
Harrise a Griffina. ,Dam vam, srabin, par minut naskok. Chci
poradre schovat to policejni auto. &e. Warren &ele. Brownie na
kiidle."

Kdyz se plukovnik Thomas Starkey koéneé vnail do lesa,
neuctlal jediny chybny krok. Zaniil pfimo na misto, kde ta divka
zavolala o pomoc a #pobila tak smrt policisty. Od toho okamziku
ho vedly hlavi instinkty. Vicl poSlapanou travu a listi. Zlomenou
vétev kae na mist, kudy se prodirala. PovSiml si svych wnith
reakci - zrychleného dechu, zvySeného tepu. Tabtheedznal.

.Ta0 < tim ra may," zaSeptal vietnamsky. ,Luc d6 mayden
t6i."

Najdu ¥, zlato. UZ jseS skoro mrtva.

Mrzelo ho, Ze musi patrani po divce tak aehat, ale ten mrtvy
policista fedstavoval neggdvidanou komplikaci.

Cas se pro & zpomalil; vnimal kazdy detail a ovladal kazdy
pohyb. Pohyboval se po lese rychle a naprosto isghdyl¢sic svitil
dost na to, aby vid, co poteboval.

Pak red sebou zaslechl smich. Mezétwemi spaiil svétlo.
Starkey se zastavil. ,Ty parchanti,” zamumlal. @matse pohnul
kupedu,¢isté pro jistotu.

Harris a Griffin uz tu blod@atou dvku chytili. Stahli ji cerné
kalhotky, nacpali ji je do Ust a ruce ji svazalizzaly.

Griffin ji strhaval bfizu poSitou stbrnymi flitry. Na solé uz ntla
jen stibrné boty na podpatku.

Vanessa nenosila podprsenku dammala prsa. V ohieji byla ale
docela hezka. iihomnréla Starkeymu dceru jeho souseda. Znovu ho
napadlo, Ze je Skoda, Ze se takma holka prodava lacino na ulici.
Tvoje Skoda, Vanesso.

Prala se s nimi a Griffin ji na chvilku pustil, jgmo legraci. Kdyz
se vSak pokusila utéct, okan&itakopla a upadla do blatéirala na
Starkeyho, ktery @ stal nad ni. Vypadala k politovani.
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Cela seitasla. Pak se seb&ao vypravila pes roubik, kdyz se
pokouSela vstat. o to jako: ,Pr@ mi tohle d&late? Nikdy jsem
nikomu neublizila."

.Tohle je hra, kterou jsme se r@u pied léty," vysetlil ji
Starkey anglicky. ,Je to jenom hra, zlato. Na zatirtlouhy chvile.
Pro pobaveni. iithes barvu," portil serzantu Griffinovi. , Tentokrat
to vidim nacervenou. Bude ttervena sluset, VanessRekl bych, ze
je to presre tvoje barva." Pohlédl jifiimo do @i a stiskl spous
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Kapitola 21

Prvniho rana po mém navratu do Washingtonu jseai ast o fil
Sesté. VSechnorpstarém, pesre jak jsem to mil rad.

Oblékl jsem si staré tko a Sortky a seSel dolV kuchyni byla
tma. Nana jes$tnevstala, coz gntrochu gekvapilo.

No, prece si zaslouzi jednou 2as se pfadre vyspat.

Obul jsem si tenisky a Sel si zdaat. Okamzit mé uhodil do nosu
powdomy pacheky Anacostia. #vodné jsem nél v planu nemyslet
toho rana na Ellise Coopera v cele smrti. Zatimnmgeto moc
neddilo.

NaSectvrt’ se za poslednichekolik let hodré zmenila. Politici a
podnikatelé tvrdili, Ze k lepSimu, ja si vSak nelsk jisty. Silnice
395 byla ve srru na jih rozkopana a vyjezd ri@vrtou ulici byl
zavkeny. Pochyboval jsem, Ze by ty prace trvaly takudtn kdyby
probihaly v Georgetownu. Dema&tiim pracem padlo za &b hodre
domi, mezi kterymi jsem vyistal.

Kolem to z&inalo vypadat jako na Capitol Hillu. Vyrostla zde
také nablyskanacélocvicna. Nekteré domy se mohly pochlubit
tabulkami oznamujicimi, Ze objekty jsou pod dohtade
renomovanych bezpeostnich agentur. V ulicich &aalo byt
bezpeéngji, ale stale jste mohli narazit na drogové dealemast
pokud seilovek priblizil k fece Anacostia.

Kdyby nekdo pohlédl zpt v ¢ase, vidl by, Ze mvodni neststi
architekti ngli n¢kolik dobrych napail Kazdych par blok se
rozkladal park s ginkami a travniky. Jedno-

ho dne snad ty parky budou znovu vyuzZivanyaoly, ne jen
prodejci drog.

Jisty ¢lanek veWashington Postmedavno tvrdil, Ze &kteti lidé
ve ¢tvrti vlastre dealery chrani. No,ékteti lidé si opravdu mysli, ze
dealéi udélaji pro komunitu vic dobrého nez politici -jakieba, Ze
poradaji pouléni party nebo rozdavaji¢tem penize na zmrzlinu v
horkych letnich dnech.

Ziji v Southeast od svych deseti let a nejspi$ tadyzistanu.
Mam tu staroutvrt’ rad nejen pro vzpominky, ale i preéigib veci,
které se tady stadle mohou stat.
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Kdyz jsem se vratil doiy) swtla v kuchyni stale nesvitila. V hlav
se mi rozez# hlasity alarm.

Prokehl jsem Uzkou chodbou z kuchyrabych se podival, co je s
Nanou.
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Kapitola 22

Pootevel jsem dvée a uviél Nanu leZet v posteli. Vstoupil jsem
potichu do mistnosti. Kika Rosie se povalovala natazena na okenni
fimse. Potichu zatoukala. Hlidaci kéka.

Rozhlédl jsem se kolem. Spatisem powdomou zardmovanou
reprodukci obrazu od Romara Beardena.

Na Satni skni leZela spousta krabic s klobouky. Naby jeji
sbirku klobouk pro vSechny flezitosti mohla zaviet kdejaka
modistka.

Uvédomil jsem si, Ze neslySim Nanu dychat.

Strnul jsem hizou. Dny, kdy nevstala, aby ¢ldla snidani, bych
spaital na prstech jedné ruky.

Proboha. A'to neni pravda.

Kdyz jsem pistoupil k posteli, zaslechl jsem slaby dech. Pak
otevela @i.

LAlexi?" zaSeptala. ,Co segfe? Co tady das? Kolik je hodin?"

»Ahoj. Jsi v pdadku?" zeptal jsem se.

~Jsem jenom trochu unavena. Citim se trochu pod." psa
Zamzourala na stary budik na¢ném stolku. ,Sedm? No to jsem
tomu dala. BRlka rana je pry."

,C0 bysiekla snidani do postele? Ja to platim,” navrhl jsem

Povzdechla si. ,Myslim, Ze si jenom jeitochu pospim, Alexi.
Nevadi? Vypravil bys &i do Skoly?"

»Za chvili vstanu. Nic mi neni. & vzbudit dti, Alexi." Rosie se
pokusila dostat se k ni do postele, ale Nana naehyla z¢dava.
»Zmiz, kocko," zaSeptala.

Vytahl jsem dti z postele, nebo jsem si to agpmyslel, protoze
pro Jeannii a Damona jsem se musel vypravit jeginou. Dal jsem
na sfil jejich oblibené kukti¢né lupinky a #jaké ovoce a pak jsem
uvail michana vagka - trochu jsem jim podstrojoval, abych jim
vynahradil Naninu naftomnost. Okal jsem mléko pro Alexe a pak
jsem mu pipravil snidani a nakrmil ho 1Zkou.
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Déti odkr&ely do Skoly a ja po nich uklidil. Podruhé od rgsem
piebalil Alexe - na nové plénmeél obrdzky hasiskych aut. Moje
p&e se mu zjewhlibila, i kdyz z ni 8l trochu legraci.

»Moc si na to nezvykej, kAmoyjékl jsem mu.

Zkontroloval jsem Nanu, ktera stale t¥rdpala. Nkolik minut
jsem poslouchal, jak dycha. Zdala se byt iapiéu.

Jeji pokoj byl tichy a klidny, ale népobil dojmem muzea, jak to
nékdy byva tam, kde bydli stialidé. U postele @la polozeny jash
oranzovy chlupaty kobetek. Tvrdila, Ze ji dla dokie na nohy.

Vzal jsem malého Alexe nahoru do svého pokoje dalgsem,
Ze mi dovoli trochu pracovat. Zavolal jsem jednoemamému do
Pentagonu. Jmenoval se Kevin CassidiedPrekolika lety jsme
spolu pracovali na jedné vrazd

Popsal jsem mu situaci ve Fort Braggiée&l mu, jak malatasu
zbyva serzantu Cooperovi v cele smrti. Kevié pozorré vyslechl a
pak e varoval, abych byl mim@dre opatrny. ,V armad je spousta
dobrych lidi s dobrymi amysly, Alexi. Ale &y svincik si nejradji
uklizime sami. Nestojime o to, aby nam do tohoastrios rkdo
zverti. Rozumis§ mi?"

.Ellis Cooper ty vrazdy nespachalékl jsem. ,Jsem si tim skoro
jisty. Ale beru si tvou radu k srdci. Jenomze uinngezbyva moc
¢asu, Kevine."

.Podivam se na to, Alexi," slibil. ,Nech to na &h

Kdyz jsem domluvil s Pentagonem, zavolal jsem RBuatnsovi z
FBI. | jemu jsem vysktlil, o co ve Fort Braggu

jde. Reditel a ja jsme se lépe poznali, kdyZz doslo ékn t
problémim s Kylem Craigem. Burns ¢rch€l dostat do FBI a ja o
tom vazrt uvazoval.

.Vite prece, jak si mistni policisté hlidaji své teritoritirfekl. ,A
v armaa je to jesSt horsi, zvlas pokud jde o vrazdu."

1 kdyZ je jeden z nich nevinny a nespravedlodsouzeny? A ma
byt dokonce popraven? Myslel jsem, Ze nenechavajilidi jen tak
umgit.”

.Kdyby si tohle mysleli, Alexi, Cooper by nikdy n&gel ped
soud. Jestli mohu &ak pomoci, udldm to. Dejte mi wdét.
Neslibuju nic, co nemohu splnit.”
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»vazim si toho,"fekl jsem.

Jakmile jsem zassil, odnesl jsem malého Alexe doh olfal mu
trochu mléka. Z&lo mi pomalu dochazet, kolik prace felia kazdy
den v dond ucklat. A to jsem je&tnez&al uklizet.

Rozhodl jsem se, Ze se znovu podivam na Nanu.

Zlehka jsem otetel dvee. Nic jsem neslysSel.

Pristoupil jsem k posteli.

Koneiné jsem zaslechl jeji dech. Stél jsem bez hnuti uges
snad poprvé v zivetjsem se z&l o Nanu batNikdy nebyvala
nemocna.
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Kapitola 23

Kolem poledne Nana kot vstala. DoSourala se do kuckiyn
ruce s novou tlustou knihou nazvan@tibeh otrokyre. UZ jsem ndl
pro ni a pro maléhoifpraveny oksd.

Nechtla mluvit o tom, jak ji je, a swlla jen par IZic zeleninové
polévky. Snazil jsem se ji ifpswd¢it, aby navstivila doktora
Rodmana, ale neusigsem. Dovolila mi vSak, abych po zbytek dne
varil, staral se o &i a podle jejich podrobnych instrukci uklidiieh
od pidy az po sklep.

Druhy den rano jsem podruhé vstaivdneZz Nana. Za cela naSe
spole&na léta to bylo &co nepedstavitelného.

Zatimco jsentekal, az pijde do kuchy#, rozhlizel jsem se kolem
sebe po vSecleth tak dobe znamych #cech.

Mistnosti vévodi Nanin stary plynovy sporak. N&ii hoiaky a
velkou odkladaci plochu, na které nechava hrncélagnout. Jsou v
ném dw trouby. Na spordku vzdycky lezi velk&rna panev.
Lednicka také neni nejn@jsi, ale Nana ji odmita vyénit za novy
model. Pokryvaji ji iizné listky a rozvrhy popisujici naSe Zivoty:
Damoniv rozpis zkouSek ve sboru a basketbalovych trénink
piehled Janniinych pestrych aktivit, nouzova telefatisla na n a
Sampsona, pozvanka na Alexovu dalSi prohlidketského lekée a
list papiru s nejnaySi Naninou dobrou radoWikdy nezakopnes,
kdyZ jsi na kolenou.

,C0 tady vyhlizZi§, Alexi?" Zaslechl jsem p&lomé Soupéni jejich
pantofii. Otctil jsem se a uvid ji stat ve dveéich s rukama v bok,
piipravenou na bitvu nebo cokoliv jiného.

,Nevim. Ze by ducha minulé snidgh Jak se citi§, s&no?"
zeptal jsem se. ,UZ je ti lip?"

Mrkla na n¢ a kyvla svou malou hlavou. ,Jsem viadku. A co
ty? Vypadas unaven Je to ¢ina, starat se o tuhle domacnost, co?"
uchichtla se. Ten zvuk se ji tak zalibil, Ze hag¢sdnou zopakovala.

PreSel jsem kuchy, vzal ji do nardi a zvedl ji. Byla tak lehka -
vazila asi ptactyricet kilo. ,Postav mi na zem!"iekla. ,Opatri,
Alexi. At si me nerozbijes."
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»Tak mi powz réco o WerejsSku. Pedpokladam, Ze mas v umyslu
objednat se k doktoru Rodmanovi!"

~Jenom jsem se ptgbovala trochu prospat, to je vSechno. To se
stane i &m nejlepSim z n&s. Naslouchala jsem svéshu DElas to
taky?"

»ANo, délam," odpo¥dél jsem. ,Nasloucham mu préved atika,

Ze si 0 tebe &a starost. Zavolas doktoru Rodmanovi sama, nebo to
méam udlat ja?"

.1Tak uz m postav. Jsem k ému objednanad davno. Na
pravidelnouprohlidku, nic velkého. Fajn. A desi fekni, jak chces
dneska rano vajka."

Jako by mi chtla predvést, jak je v p@dku, naléhala Nana,
abych se vratil se Sampsonem do Fort Braggu a @dksvoji praci.
Opravdu jsem tam pi#boval alesp jeS€ jednou zajet, ale nejiy
jsem musel sehnat tetu Tiu a domluvit se s ni, &ea tu dobu
nasthuje k ndm. Pak teprve jsem mohl bez obav vyraziSdverni
Karoliny.

Cestou jsem pasdél Sampsonovi, jak mi Nana nahnala strach, a
podrobr mu popsal s§ den s dtmi.

~Je ji osmdesat dva, Alexifekl, a pak dodal: ,A bude s nami
nejspis je&t dalSich dvacet let." Oba jsme se tomu zasmali, ale
poznal jsem, Ze si 0 ni John tak&l&dstarosti. Sam uz¢kolikrat
piiznal, Ze pro § vzdycky byla jako vlastni matka.

Do Fayettevillu jsme dorazili kolem paté odpoledRefebovali
jsme si promluvit s jednou Zenoutkialibi, které mohlo zachranit
serzantu Cooperovi Zivot.
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Kapitola 24

Cilem naSi cesty bylo sidl&Boulevard Estates, které lezelo asi
kilometr od Fort Braggu. Nad hlavou nam stélel¢taly stihaky a v
dali durtla artilerie.

Skoro kazdy z Boulevard Estates pracoval na zakladrydlel ve
sluzebnim domku. Ubytovani se liSilo podle hodnagpiatovéiidy,
ale WtSinou Slo o malé bungalovy, z nichZkteré vyzadovaly
dukladné opravy. RBkde jsemcetl, Ze ¥tSina zamistnané armady
ma rodiny s dtmi. Zdalo se, Ze ta statistika nelhala.

Sampson a ja jsme doSli k jednomu cihlovému domkaldepali
na otlkené a zprohybané hlinikové dee Otewela nam Zena v
¢erném hedvabném kimonu.éM piknou postavu a byla atraktivni.
UZ jsem wdél, Ze se jmenuje Tori Sandersovdtyri déti za ni
zvédaw vykukovaly.

»,Ano? O co jde?" zeptala se. ,Mame n&dp V zoo budeias
krmeni."

~Jsem detektiv Cross a tohle je detektiv Sampspigtistavil
jsem nas. ,Kapitdn Jacobs mekl, Ze jste fitelkynr¢ Ellise Coopera.”

Neodpo¥déla. Ani nemrkla.

~Pani Sandersovaj@d d¥ma dny jste mi volala do hotelu. DoSlo
mi, Ze musite bydlet &kde pobliz zakladny, pokud k vameéim
serzant Cooper dojitépky oné noci, kdy doSlo kémn vrazdam.
Trochu jsem se poptal a zjistil jsem, Ze byl Codpedy. Mizeme jit
dal? Nenechate nagqee stat tady, vSem soufetdna @ich."

Tori Sandersova se rozhodla pustit nas doviivedla nas do
malého jidelniho koutu. Pak poslak&igryc.

.Nevim, pra jste tady a ocem to mluvite,"tekla. Paze ®ia
pevre zkiizené na hrudi. Tahlo ji nejspis ¢tgiicet.

.Mame i jiné moznosti. Povim vam, coudeme udlat, pani
Sandersova," promluvil Sampson. gkkeme to tady obejit a poptat se
soused na vas a serzanta Coopera. Nebo do toho zatal@ibut
TakZze bude lepsi, kdyZz odpovite na naSe otazky, tadsoukromi
vaSeho domova. Chapetaibec, Ze Cooper ma byt za par dni
popraven?"
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.K certu s vami. S abma!" rozkikla se na nas. ,Jste Uglwvedle.
Jako obvykle se policie plete."

.Tak to uvelte na pravou miru,” vybidl ji Sampson trochu
mirn¢jSim tonem. ,Radi vas vyslechneme. Pzte nam pravdu, pani
Sandersova."

.Chcete slySet pravdu, tak tady @pravdujsem to byla ja, kdo
vam volal, detektive Crossi."

LA ted to, co jsem vam do telefonu ie&la. Nepodvagla jsem
sveho manzela se serzantem Cooperem. To on safekmiabych
vam zavolala. Ellis je jeho kamarad &iy Ze je ten chlapevinny.Ja
si to myslim taky. Nerizeme ale nijak dokézat, Ze ty vrazdy
nespachal. Ellis tady ten &&r byl. Navstivil nas alefpdtim, nez Sel
do baru, a pSel za mym manzelem, ne za mnou."

Zamyslel jsem se nad tim, ¢ekla, a ¢fil jsem ji. Nebyl divod
newiit. ,V &dél serzant Cooper, Ze se mi chystate zavolat?" kepta
jsem se.

Pokgila rameny. ,To netusSim. Budete se muset zeptaeEIMy
jsme se mu jenom snazili pomoct. Tdavek v cele smrti je stefn
nevinny jako vy nebo ja. Je nevinny. Altenusim dat &em najist."
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Kapitola 25

Byli jsme v koncich, coz bylo velmi frustrujici, auné pro
Sampsona. Hodiny Ellise Coopera tikaly tak htaste jsem slySel
skoro kazdou minutu.

Kolem devaté v&er jsme s Johnem poseteli v popularni
hospod U ztracenych duSi pobliz nakupniho centra Striakla
Bridge. Bylo znamé, Ze se tam schazi mnoho nizS&hi z Fort
Braggu. Stale jsme se pidili po jakychkoliv dostyminformacich.

,Cim vic toho vime, tim niise v tom vyzname." Sampson it
hlavou a napil se piva. #¢o tady v Braggu rozhodmehraje. A ja
vim, co mas na jazyku, Alexi. Ze je mozna jadrerabpmu sam
Cooper. Hlava jestli to byl on, kdo navedl Sandersovi, aby ti
zavolali."

Také jsem se napil a rozhlédl se po hogpd@ecpanému a
zakouenému salu dominoval dlouhy barovy pult. Z reprdadok
zrélo na stidatku country a soul. ,To nedokazuje, Ze je vinen. Je
jenom zoufaly. €Zko mit Cooperovi za zlé, ze&ld, co mize," fekl
jsem nakonec.Geké na popravu."

.Neni to trouba, Alexi. Dokéaze utht rozruch, aby upoutal
pozornost."

»Ale neni schopen vrazdy?"

Sampson mi pohlédl do¢b Poznal jsem, Ze Zma mit vztek.
.Ne, on vrah neni. Ja ho znam, Alexi. Stejlolre jako tebe.”

.Zabijel Cooper v boji?" zeptal jsem se.

Sampson rozhodil ruce. ,To byla valka. Eata i spousta naSich
lidi. Vi§ sam, jak to chodi. Taky uz jsi par lidikil," fekl. ,Ale to z
tebe pece neda vraha, ne?"

,10 praw nevim."

Zaslechl jsem, @éem si povidaji muz se zZenou, ikteedli vedle
nas u baru. ,Policie naSla chudéka Vanessu v lessdk od I-95.
Zmizela ged d¥ma dny a té je mrtva. Zabili ji kjaky Silenci.
Nejspis arméadni povlilkala ta Zena. Ma silny jizansky pizvuk a v
hlase zlobu a strach.

Otxil jsem se a pohlédl do tigé rusovldsky oblkené do jask
modrého piléhavého trika a bilych kalhot. ,Promte, neuniklo mi,
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co jstefikala. Co se stalo?" zeptal jsem segkbo byl zavrazén
pobliz meésta?"

.Holka, kterd sem alas chodila. Vanessa.é¢kido ji zavrazdil,"
odpowdéla rusovlaska a pokyvala hlavou. Muz, se kterym beha,
mél na solé cernou hedvabnou kosili, kovbojsky klobouk a vypadal
jako neuspsny zgvak country. \ibec se mu nelibilo, Ze se se mnou
ta Zena bavi.

~Jmenuji se Cross. Jsem detektiv z &ddi vrazd ve
Washingtonu. Nj par’ak a ja tady pracujeme na jednofippdu.”

Zena strnula a zamiiga se. ,S poldama nemluvim,” odsekla a
otocila se ke mi zady. ,Starejte se o svy."

Pohlédl jsem na Sampsona a poti¢bki: ,Jestli je to stejny vrah,
tak si nedla s opatrnosticékou hlavu."

.Nebo titA stejni vrazi,” poznamenal Sampson.

Nékdo me tvrdé dloubl loktem do zad. Otd jsem se a uvid
statného blodiaka v kostkované sportovni koSili a khaki kalhotach
Podle drZenida bylo jasné, Ze je vojak.

»~Je nacase, abyste vypadli zasta,"fekl. Za nim stali dva dalsi.
Ti tA. Méli na sol& civilni Saty, ale od pohledu bylo jasné, Ze jsou z
armady. ,Restaite se srat do &ci, do kterejch vam nic neni.
Rozuntli jste?"

.My si tady povidame. Uz nas ngpuSujte,” fekl Sampson.
~ROZUNEIS ty mre?"

.1y jses €zka vaha, co? MysliS si vo sgbZze jseS drgk,"
prohodil muz vpedu.

Sampsonovi se objevil na rtech zvlastni &snktery obvykle
newstil nic dobrého. ,Jo, to jsem. Aijpkamarad taky."

Svalnaty blod’ak se pokusil shodit Sampsona ze 8kyli John se
ani nepohnul. Jeden z bidédkovych kumpah Sel po mi. Rychle
jsem uhnul a jehogst mi prolétla kolem ucha. Twdsem ho zasahl
do kricha a skotil na vSechttyrech.

Okamzi¢ se na nas vrhli vSichniit ,Vas zasranej kamos je
vrah," zaval blonfak. ,Zabil ty ¥ Zensky!"

Sampson ho uhodil do brady a on klesl na jednorkol8ohuzel
to byli chlapi, kterym jedna rana ne&taNavic se k nim fidal dalsi
rv&, takZe to byl@tyii na dva.
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Hospodou se rozlehl pronikavy zvuk faky. Otail jsem se ke
dverim. Dorazila vojenska policie a spolu s ni par nigt policist,
celych Zhavych pustit se do nas. VSichnélinv rukou obusky.
Napadlo ng, jak se tam mohli objevit tak rychle.

Vtrhli dovnitt a zatkli kazdého, kdo byl do ey zapleteny,
véetrg nas dvou. Mbec je nezajimalo, kdo si&d. Se sklognymi
hlavami jsme byli v poutech vyvedeni ven a usazeipolicejnim
aug. ,To jsme to dopracovali," poznamenal Sampson.
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Kapitola 26

Tyhle komplikace jsme nepebovali - hlav ne tel. Odvezli
nas do w¥zeni okresu Cumberland v malém desetimistném
mikrobusu. Zjevl nentli ve wvézeni v Fayetteville dost cel. Jako
detektivam z Washingtonu, kté se snaZi prokézat nevinu serZanta
Coopera, se nam dostalo toho nejvykjsiho zachazeni.

Cist¢ pro informaci, pijimaci mistnost toho okresnih@zaeni je
umisgéna v suterénu. Papirovani, fotografovani a sejmasich
otiski zabralo policisim asi ml hodiny. Dostali jsme studenou
sprchu a museli jsme si obléknout payy kvadro”. Takhle vtipé
fikali bachdi oranzové teplakové soupraa pantoflim, které museli
vézni nosit.

Ptal jsem se, co stalo &mi ¢tyimi vojaky, ktgi nas napadli, a
bylo mi fe¢eno, Ze mi po tom sice neni, ale Ze byevyezeni do
vojenského ¥zeni v Braggu.

Samspona a &gumistili do spoléné cely v bloku pro pachatele
meére zavaznych trestnycliind, ktera byla také v suterénu. Byla
uréend pro dvanactéend, ale té noci se nas tam tisnilo asi dvacet.
Zadny z ¥ziia nebyl bily a nd napadlo, jestli ma okresngzen i
jiné cely gedbEzného zadrzeni a jestli jsou také segregované.

Nektefi muzi se kejmé navzajem znali z idvéjSich noci, které
tady spolu stravili. Nikdo si se Sampsonem a do&asiti se mnou
nechtl nic zainat. Dvakrat za hodinu kolem proSel dozorce, &/ n
zkontroloval.

.Cigaretu?" zeptal se muz po mé pravici. 8ath podlaze, zady
opreny o otléenou betonovou zié

.Nekouiim," odmitl jsem.

»VY jste detektiv, co?" zeptal se po chuvili.

Prikyvl jsem a Iépe si ho prohlédl. Nevybavoval jseimze bych
se s nim uz setkal, ale bylo to mal&sto a my jsme se tam
ukazovali dost dlouho. Tou dobou uz spousta lidiFagettevillu
musela ¥dét, kdo jsme.

»Stoji to vSecko za hovnojekl muz. Vytahl z kapsy kradku

rn

kamelek a jednu z ni vyklepal. ,Ta dneSni armadpo&rani.
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.VY jste vojak?" zeptal jsem se. ,Myslel jsem, Zésvvozi do
vojenské ¥znice ve Fort Braggu."

Usmal se na M ,V Braggu Zadny vojensky&zeni neni, kamo. A
povim vam je& néco. Byl jsem tady, kdyZ fivezli serzanta
Coopera. Ziil jak Silenec. Dole mu vzali otisky a pak ho odved
nahoru.Jasnej psychopatickej vrah."

Jen jsem poslouchal. Snazil jsem $gitma to, kdo ten muz je a
pro¢ mi vypravi o Ellisi Cooperovi.

»1odle vamieknu pro vaSe dobro. Kazdej tady vi, Ze on ty 2gnsk
odctlal. Byl to znamej magor.”

Muz vyfoukl soustedné kruhy dymu, pak se zvedl z podlahy a
odklatil se. Pemyslel jsem, co se to sakrdj@ Ze by rkdo tu
rvacku v baru a v8echno ostatni zreZiroval? Kdo bylnter, ktery si
se mnou fiSel promluvit a dat mi radu ,pro moje dobro"?

Kratce potom se objevil dozorce a odved| ho. Nehoda pohlédl!
mym snérem. Pak jsme se Sampsonem museli stravit noc v
pieplniné a pachnouci celé¢qull®Zzného zadrZeni. Ve spanku jsme se
stridali.

Rano jsem uslySel, jak nasgkao vola jménem.

,Cross. Sampson." Jeden z doZoratewel dvee cely. Maval
rukou @ed obltejem, aby zahnal ten puch. ,Cross. Sampson."

Ztuhle jsme se vyhrabali na nohy. ,Tady jsméed® tam, kde
jste nas vera veéer nechali."

Odvedli nas nahoru a vzali do vstupni haly, kde dgslo prvni
piekvapeni toho dne. S&dtam kapitdn Jacobs z CID. ,Spali jste
dohkre?" zeptal se.

.Naraficili to na nas,"fekl jsem mu. , Tu rvéku i zateni. \Ed¢l
jste o tom pedem?"

.red mazete jit," fekl. ,A radil bych vam tohle, detektivové:
Shalte se a vtée se dom. Sami sob tim prokazete velkou sluzbu.
Marnite jenontas. Ten chlap uz je v podstato smrti."
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Kapitola 27

Podivné a frustrujici udalosti neustaly ani po meéavratu do
Washingtonu. Doma na drtekal e-mail. Zpravaifsla od rkoho,
kdo se podepsal jako ¢Bak". To, co psal, bylo velmi znepokojujici
a v té chvili pro me i néfliS srozumitelné. Z&nalo to takto:

Detektivu Alexi Crossovi:

Pro vasi informaci: Pentagon podnika v gasnosti kroky, které
maji zabrénit vice nez jednomu tisici umrti, kerykte kazdoréne
dochéazi v armé&d v dok¥ miru. Tato umrti jsou nasledkem
dopravnich nehod, sebevrazd a vrazd. Za posletinioky bylo
kazdy rok zavrazeho nejmés osmdesat vojak

Priklad k zamySleni, detektive: Armadni pilot Thontdsff
slouzici ve Fort Drumu pobliz Watertownu ve &tdew York byl
obviren, Ze na zakladh podizl homosexualniho podstojnika.
Obvireny prohlaSoval, Ze je nevinen, az do popravy. Bismtim, Ze
byl do Fort Drumu peloZen vlasté az # meésice po vrazé Pred
vrazdou vSak navstivil v Drumuitele. Na mist ¢inu byly nalezeny
jeho otisky. Hoffovy sluzebni zdznamy byly az danéahi z vrazdy
bez poskvrny. Byl to jpkladny vojak ".

DalSi pipad, ktery byste ¢h zvazit, detektive. Vojensky hgli
znamy mezi iateli jako Bangs, byl obvém, Ze zavrazdil it
prostitutky u Fort Campbellu v Kentucky. Santo Madci také
nen¥l zadné zaznamy v trestnim reéjeti. Jeho dhotna manzelka
dos\dcila, Ze té noci,

kdy k vrazdam dosSlo, byl s ni doma. Marinacci ksiedcen na
zaklad otiski prsti a DNA, nalezenych na ndstinu, a diky tomu,
Ze vrazedna zbra vojensky 1z, byla objevena v jeho garazi.
Marinacci pFisahal, Zze tam teniz rekdo podsttil. , Proboha, vzdy
je to holg," volala jeho Zena dnem popravy. Santo Marinacci
prohlaSoval, Ze je nevinny @kdo to na @j nastrazil az do

okamziku smrti.

Pesak
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Cetl jsem R3akiv e-mail znovu a znovu a pak jsem zavolal
Sampsonovi dofha vzkaz jsem muipcetl. Ani on ne¥dél, co si o
tom ma myslet.Rekl, Ze se spoji s Ellisem Cooperem, jakmile
domluvi se mnou. Oba jsme é&htveédét, jestli za tim zvIaStnim
dopisem nestoji sam Cooper.

Po zbytek dne mi ta znepokojujici zprava neSla avyhl Ony
informace mi poskytl &kdo, kdo je povazoval zaitkzité. Nebyl k
nim pripojen zadny zauw. To nechal BSak na mé. Co jsem si il
myslet o vrazdach ve Fort Drumu a Fort Campbell@2z& & pykali
nevinni?

Toho veera jsem si uglal na par hodin volno a Sel se podivat na
zapas Damonova basketbalového tymu. Damdispgd tymu
Sestn4cti body a hral tak debjako rjaky prebornik ze sedni
Skoly. Myslim, Ze to #dél, ale ch&l veédét, co si o jeho vykonu
myslim ja.

.Hral jsi fakt dolde, Damone,fekl jsem mu. ,Skéroval jsi, ale
zarovei jsi nezapomé na zbytek tymu. Dal jsi soufieporadre
zabrat."

Damon se py&husmal, i kdyZ se to snazil skryt. Odgd¥l jsem
sprave. ,Jo, dneska mi to docela Slo fifustil.

Kdyz jsme si promluvili, odeSel Damon sderhi svymi
spoluhr&i, Ramonem, Ervinem a Kenyonem. To byla pr@& m
novinka, ale ¥d¢l jsem, ze si na to budu muset zvyknout.

Po svém navratu daimjsem nemohl festat myslet na Ellise
Coopera a ten e-mail o dalSich vrazdach spachaayetddnimi
zantstnanci. Podle Sampsona Cooperig#hl, Ze s nim nema nic
spol&ného. Kdo tedy? Bkdo z Fort Braggu? Cooper pritel?

Té noci mi v posteli neSel z hlavy ten zatracerkazz

Mozné& uz dive byli popraveni nevinni.

Serzant Cooper nebyl prvni.

Tohle uz se stalo.

Kdo sakra mohl byt tenéBak?
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Kapitola 28

Nutré jsem si padieboval promluvit s &ym z Vojenského
odvolaciho soudu a znami v FBI mi pomohli domlwsiischizku s
tou pravou osobou.

Soud a jeho kance sidlily v nevyrazné administrativni budov
v Arlingtonu. Uvnit to vypadalo nesrovnatelrépe, trochu jako v
sidle Uctyhodné pravnické firmy. Armadu tanfippminala jen
skute&nost, Ze ¥tSina zanmistnand nosila uniformy.

Se Sampsonem jsme Sli za generalpgem Shelly
Borislowovou a do jeji kancald nds uved! polimik. Byla to dlouha
prochazka - dlouhé chodby jsou typické pro vSechagni budovy
ve Washingtonu.

Generalportik Borislowova nas uzdekavala. Drzela se gma,
jako by spolkla pravitko, a zjewrbyla ve vyténé forn€. Pohledna
Zena kolem gactyriceti.

.Diky, Ze jste nas {fijala," rekl Sampson a pidtsl si s ni rukou.
Vycitil jsem, Ze chce ten rozhovor vést, mozna @rdte ngl vic
zkuSenosti s armadou nez j4, ale spiS proto, 4si Elboperovi
dochazetas.

.V ¢era veéer jsem si proSla zapis z toho soudniho jednéekla
generalpordik Borislowova, kdyz jsme se rozsadili kolem kaviove
stolku se skle¢nou deskou. ,Podivala jsem se i na spisy z CID od
kapitdna Jacobse. A zaznamy serzanta Coopera.tédgmelkem v
obraze. Co pro vas mohudlat, panové?" Pe&Bilo mg, Ze mame co
do ¢inéni s jednou zéch chytrych, emancipovanych Zen.

.Mé&l bych rekolik otazek, generalpotiku," fekl Sampson.
Naklonil se kupedu a opel se lokty o stehna. Wl

zrak do @i dastojnice, ktera ani na okamzik neuhnula pohledem.

.Ptejte se, na co chcete. Az do deseti nemam mié€hp na
programu. TakZze mame na nas rozhovor asi dvacetitmale
muzeme ho i protdhnout, bude-lfeba. Armada tady nema co
skryvat."

Sampson stale nespustiti@ Borislowove. ,Detektiv Cross a ja
uz jsme spolu pracovali na stovkach vrazd, generalfku. A na
téhle nam #&kolik véci prost nesedi.”
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»,CO0 konkrétrg?"

Sampson zavahal a pak paloaal. ,Diive nez se dostanu k tomu,
co nam dla starosti, bych se rad zeptal vas, jestli vamtora
procesu nenidco divné."

Generalportik Shelly Borislowova nehnula ani brvou. ,Parci
vlastre ano. Fakt, Ze si serzant Cooper ponechal vrazeto@, je
piiliS do ai bijici. Na druhou stranu Slo ale o cenny suvenjgho
sluzby ve Vietnamu - a koneckancpamatku na ty vrazdy."

,Vite o tom, Ze se do Cooperova domu den nebo ése yrazdou
n¢kdo vioupal? Vidli jsme znamky vloupani na vlastndfi@a Cooper
to potvrdil. Ri té pilezitosti mu mohl byt &z ukraden,"iekl
Sampson.

Borislowova pikyvla. ,To je mozZné, detektive. Ale neni také
mozné, Ze se serzant sdm snazil vyvolat dojem, B& doslo k
vloupani? To byl alespozawr CID."

.Chlapec ze sousedstvi ¥idha dvde Tanyi Jacksonovéitmuze
v doke vrazdy."

»1en chlapec tam mohl&gaké muze vidt. To ano. Mohly to ale
byt stiny stromi. Byla to temna ad&trna noc. Tomu chlapci je deset.
Jak jsentekla, detektive, prostudovala jsem tefppd podrobé.”

.Na mist ¢inu byla nalezena krev, ktera se neshodovala s krvi
Zadné ze zabitych Zen ani serzanta Coopera.”

Vyraz Borislowové se neziil. ,Soudce tuto skutmost
negipustil jako dikaz. Kdybych byla na jeho mést

dovolila bych, aby se porota o tom vzorku détkda. Tel’ uz se o
ném nic nového nedozvime."

,vojenské zadznamy serzanta Coopera byigdpvrazdou skoro
perfektni,"fekl Sampson.

»Opravdu ngl skvélé zaznamy. Armada si je toho debgdoma.
Je to jedna z&ci, které z toho &aji takovou tragédii.”

Sampson si povzdechl. Poznal, ze se takhle nikalostene. M
to bylo také jasné. ,JeStednu otazku, madam, a pak odejdeme. Ani
nevyterpame stj vyhrazenyas."

Borislowova ani nemrkla. ,Ptejte se."
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~Je mi divné, Ze se armada nijak nesnazila serZaotgpera hjjit.
Ani pied procesem, aniéhem rj. A je zjevné, Ze se mu nijak
nesnazi pomoci anide Pra?"

Generalportik Borislowova pokyvla hlavou a SeSpulila rty, nez
odpovdéla. ,Detektive Sampsone, aageme skuténost, Ze Ellis
Cooper je Vas ffitel a Ze jste mu ustal loajalni. Viasté to
obdivujeme. Na vasi otazku je vSak snadna odgioCelda armada
véii, Ze serzant Cooper je vine#mi hroznymi, chladnokrevnymi
vrazdami. Nemame v umyslu pomahat vrahovi na swebdého
piipadné odvolani nepodfim. Je mi lito, Ze pro vas nemam lepSi
zpravy."

Po sclizce nas pohlmik doprovodil zgt labyrintem chodeb.
Celou cestu jsme rgli.

Jakmile jsme vysli z budovy, John se keé¢nobratil. ,Co si 0 tom
myslis?"

»Z0da se mi, ze armadasco taji," odpo¥dél jsem. ,A nemame
moccasu, abychom zjistili, co to je."
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Kapitola 29

Nasledujiciho rana se Thomasi Starkeymu naskytlyjadrazek
toho, jak daleko to s nim doSlo. K incidentu, kteryzpisobil, doslo
ani ne fi kilometry od jeho domu v Severni Karadin

Zastavil v malém mistnim nakupnimiestisku pro vytiskyUSA
Today a Rocky Mountains Telegrara rekolik cerstvych koblih.
Husg prSelo a on stal s novinami a teplymi koblihamd s&iSkou
nad vchodem do pekarnyekal, az déStrochu polevi.

Kdyz se tak kon&n¢ stalo, zé&al se Starkey brodit hlubokymi
kaluzemi ke svému autu. Cestou si vSiml paru, ktegchtal ges
parkovist smerem k rému. Vystoupili pra¥¢ z modrého pickupu a
nechali rozsvicené reflektory.

.Dobry den. Promite, ale nechali jste svitit &¥a,"” zavolal
Starkey, kdyZ se kamu gibliZili. Zena se ohlédla k autu. MuZ ne.

Misto toho promluvil a okam#tbylo jasné, Ze magjakou vadu
ieCi. ,Sme ze Sady Klos a jedem do Loens. Mam ¢pkn v
kalhotach doma -"

Zena ho perusila. ,Hrozg nerada vas oktuju. Jedeme ze Sandy
Cross do Lawrence,tekla. ,Bratr nechal peizenku v druhych
kalhotach. Nemame ani penize na benzinidbm

.Pomizete nam?" zadrmolil muz.

Starkey okamz# pochopil, o co jde. Nechali ta zatracenétlsv
svitit, aby to byl on, kdo oslovi je, ne naopak.Au fecovou vadu
jen hral a to ho radlilo nejvic. Jeho syn Hank byl autista. A tenhle
hajzl si hraje na postizeného, abyf aostali penize!

Ve zlomku vtéiny drzel Starkey v ruce pistoli. Sam si nebylyjjst
co chce vlasthdilat. Védél jen, Ze je opravdu nastvany. Uplnuril.

.Na kolena, oba!" zizal a zamaval tomu chlapovi pistolfeol
jeho odpornym, neholenym ksichtem. ,Adtese omluv a &l bys
radSi mluvit pdadreé, nebo ti ugelim hlavu hned tady na tomhle
zasranym parkovisti!"

Udeil kle¢iciho muze da@ela hlavni pistole.

»~Jezis, je mi to lito. Oba nas to mrzi, pane.éChgme jenom par
babek. Negsflejte! Prosim, nezabijejte nas. Jsme dolseglani.”
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.Zustaite oba kléet,” ekl Starkey. ,&istaite tady, dokud
neodjedu. A uz vas tady nikdy nechci&tidNikdy!"

Zasunul pistoli do podpazniho pouzdra a otérapatky k autu.
Nastoupil do suburbanu &ldval bohu, Ze jeho dcera poslouchala
rock a nesledovala, co se&j& na parkovisti. Melanie byla jako
obvykle ztracena ve svém viastningtsyv

.Padame dori" prohlasil Starkey, kdyz se usadil né@nim
sedadle. ,A Mel, mohla bys tu zatracenou muzksiliti"

V té chvili jeho dcera vzhlédla a vSimla si pareckdiho na
parkovisti. ,Co je to sé&ma d¥ma?" zeptala se otce. ,Vypada to,
jako kdybykleceli v desti."

Starkeymu se koweé poddil slaby Gsndv. ,Rekl bych, Ze byli
praw spaseni a té dékujou bohu," odpogdél.
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Kapitola 30

Jednoho chladného dne naaku fijna jsme se se Sampsonem
vypravili na Sestihodinovou cestu do Centraliznice v Raleighu.
Cestou jsme toho moc nenamluvili. Ellisi Coopenguhle dochazel
cas.

Pred d¥ma dny byl Cooper oficiathinformovan o datu popravy.
Pak ho pemistili do cely, odkud uz se odchazetinm do poprasi
komory. Mlyny spravedInosti mlely s nedprosnougjist.

Od fteditelstvi ¥znice jsme dostali povoleni serzanta Coopera
navstivit. KdyZ jsme do Centraln€znice dorazili, spaili jsme na
parkovisti rekolik demonstrujicich. ¥Sinou Slo o Zeny, které
zpivaly folkové pisé ze Sedesatych let.{iT nebo ¢tyii drzely
transparenty odsuzujici trest smrti.

Spichali jsme do ¥znice a cestou nas provazely jejich Zatzp
pronikajici i silnymi stnami wzeni.

Odctleni odsouzenych na smrt se skladaloc¢iag cel a denni
mistnosti s televizi a sprchou. Ellis Cooper tariMatg dolg jedinym
vézrém. Jeho celu hlidalttyfiadvacet hodin derndva dozorci.
Kdyz jsme dorazili, chovali se k nam velmi slasn

Ellis Cooper vzhléd! a zdalo se, Ze nas rad vidmal se a zvedl
ruku na pozdrav.

»Ahoj, Ellisi," fekl Sampson potichu, kdyz jsme se posadili na
Zidle pred celou. ,No, tak jsme se vratili. S prazdnymaarak, ale
jsme tu."

Cooper sefl na malé stolice na druhé stré&nmiizi. Nohy
stolicky byly priSroubované k podlaze. Cela byla

Gzkostliv ¢ista a skromé zatizena posteli, umyvadlem a ke zdi
piipevrenym psacim stolkem. Byl na to velmi depresivni pdhl

.Diky, Ze jste @isli, Johne a Alexi. Diky za vSechno, co jste pro
m¢ uz ucklali.”

,D¢lali jsme, co jsme mohlifekl Sampson. ,A zvorali jsme to."

Cooper zavel hlavou. ,Prost jsem ngl tentokrat Spatny karty.
Neni to vase vina. Mi," zamumlal. ,Ale steja vas dva rad vidim.
Modlil jsem se za to, abystéigli. Jo, z&al jsem se modlit."
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Sampson a ja jsmeiekli, Ze probihaji horgné pravni snahy, jak
popra¥ zabranit, ale nebylidvod o nich mluvit. Ne dokud se o tom
Cooper sam nezmini, coz nélal. Zdal se mi podivéa klidny,
nejuvolréngjsi, jakého jsem ho kdy vitl Sedé vlasy r ostihané
nakratko a jeho&zeiska kombinéza vypadaterstw vyzehlena.

Znovu se usmal. ,Je to tady jako v dobrym hotelte.\Luxusnim
hotelu. Ctyii hvézdicky, pst diamant nebo jak se oziajou ty
nejlepsi. Tyhle dva panové se @& miolre staraj. Nejlip, jak by se
dalo za danejch okolnostiekat. Myslej si, Ze jsem spachdi t
vrazdy, ale jsou ke mérslusny."

Pak Cooper se naklonil kiidim, aby se co nejviceriplizil k
Sampsonovi. ,Musim tifict tohle, Johne. Vim, Ze ses snazil, a
doufdm, Ze ty to viS taky. Ale jak jsemkl, vSechno bylo proti nin
Nevim, kdo si pal, abych urrel, ale gkdo to chél urcite.”

Pohlédl gimo na Sampsona. ,Johne, nemam ten nejmen&idd
ti Inat. Pra taky, tady v cele smrti. Ja ty Zeny nezavrazdil."
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Kapitola 31

Pred c¢tyriadvaceti hodinami jsme se Sampsonem podepsali
souhlas, Ze budeme prohledani, nez vstoupime d@aydmistnosti.
Ted, v jednu hodinu v noci, bylo do malé mistnosti greaky uvnit
véznice uvedeno Sestnact niua # Zeny. Jednim z muzbyl i
general Stephen Bowen z Braggu. Dodrzdlj slkib, Ze tam bude.
Jediny zastupce armady.

Dvacet minut po jedné byly rozhrnutgrné zagsy a my mohli
pohlédnout do popr&i komory. Nechil jsem tam byt; nepétboval
jsem vidét dalSi popravu, abych se uijistil v tom, co si chnimyslim.
Na povelieditele ¥znice ke Cooperoviigstoupil muz, ktery mu
aplikovat smrtici injekci. SlySel jsem, jak Samps@anmnou zalapal
po dechu. Nedokazal jsem giefdstavit, jaké to pro&n musi byt,
vidét svého pitele takhle umirat.

Pohyb popragiho jako by Ellise Coopera vylekal. @tbhlavu a
poprvé pohlédl do mistnosti pro divalReditel wznice se ho zeptal,
jestli chce je&t nécofict.

Cooperovy ¢i si nas nasly. Jeho pohled byl nétiteln¢ silny,
jako by ho ndly udrzet ged padem do bezedné propasti.

Pak Ellis Cooper promluvil.

Jeho hlas byl nejprve niegelny, ale silil s kazdym slovem.

"Nezavrazdiljsem Tanyu Jacksonovou, Barbaru Greenovou ani
Maureen Brunovou. Kdybych to &dl, netajil bych se tim afjal
bych smrtici injekci jako muz. Nezabil jsem t§ feny u Fort
Braggu. Udlal to nkdo jiny. Bih

vam vSem Zehnej. dBuji vam, Johne a Alexi. Odpoustim Arntad
Spojenych stét ktera mi byla dobrym otcem.”

Ellis Cooper pozvedl hlavu. HédJako vojak naighlidce.

Popra¥i pokratil kuptedu a vsikl Cooperovi davku Pavulonu,
silného pipravku, ktery uvolni svalstvo a zabrani odsouzaném
dychat.

Velmi brzy pestalo Cooperovo srdce, plice a mozek pracovat.

Serzant Cooper byl prohlaSen za mrtvéieditelem Centralni
véznice v jednu hodinditet jedna minut v noci.
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Kdyz to skowilo, obratil se Sampson ke mn,Praw jsme
sledovali vrazdu,tekl. ,N¢kdo zabil Ellise Coopera a prosio mu to."
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Cast druha - JAMILLA

Kapitola 32

Na Reaganovo narodni leti§isem dorazil filis brzy a newdél
jsem, co tam mamétht. Byl jsem nervozni a plnycekavani Cekal
jsem na letadlo, kterym &ta priletét na navatvu Jamilla Hughesova.

LetiS€ bylo v patek kolemctvrté plné lidi. Posedavala tam
spousta obchodnik ktefi dokortovali na noteboocich &y pracovni
tyden nebo uZz ho zapijeli u barufigadre si cetli casopisy a
popularni romany od autibjako Jonathan Franzen, Nora Robertsova
nebo Stephen King. Posadil jsem se a pak zase &iliskimkonec
jsem doSel k velké prosklenésist a sledoval, jak velky tryska
pomalu roluje k filetovému terminalu.Tak, tady ji mam. Jsem
pripraveny? A ona?

Jamilla byla v druhé vhncestujicich, kt# vystupovali z letadla.
M¢éla na sob dziny, btizu v bar¢ lila a ¢ernou koZenou bundu,
kterou nosila, kdyZ jsme spolu sledovali pa@éz v New Orleansu.
Rychle jsme se sgtelili pii vySetovani bizarniho fspadu vrazd,
ktery z&al v jejim domovském San Francisku, jako vina seadb
na vychodni potezi a pak skafil opét na Zapad.

Od té doby jsme gad mluvili o tom, Ze se spolu setkame, & ke
tomu opravdu doSlo. Od nas obou to vyZadovaldaghwy kus
odvahy; ja jen doufal, Ze to neni hloupost. Joodietly nemyslel a
doufal jsem, Ze to Jam citi st&jn

Trochu se mitasly ruce, kdyz se ke rablizila. Vypadala skéle
a moc mile se usmivala. Tékho jsem se tak bal?

.Kde jsou ty husté bilé mraky, kteréé viset nad mistem?
Boze, vidla jsem upld vSechno - Bily dm,

Lincolnav pamatnik, feku Potomac,” oznamovala Jamilla
nadsen.

Naklonil jsem se k ni a polibil ji. ,Kazdédsto netrpi na horskou
mlhu jako San Francisko. && bys vic cestovat. L&b se ti dobe?"
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»Nic moc," usmala se znovu Jamilla. ,V posledni éditém dost
nerada, ale jsem rada, Ze jsem tady. Je mhod, Alexi. Jsem
skoro steji nervozni jako ty. Bhem sledovéek nam mluveni nikdy
nectlalo problémy. Bude to v gadku. Te’ se uklidni, abych se
mohla uklidnit i ja. Dobe?"

Objala n& a pak n¢ zlehka, ale sladce, polibila na rty. ,Takhle je
to mnohem lepsi,” zamlaskala. ,,Chutnas moaddb

»Tak to musis mit rdda matu."

.Ne, mam rada tebe."

Cestou z letigt jsme se v mém starém porsche citili mnohem lépe.
Mluvili jsme o vSem, co sefiodilo od té doby, kdy jsme se ¥ld
naposled. Ze zatku jsme se bavili hlaeno préaci, pak jsme se ale
pies teroristy dostali az k mé a jeji roglid\ni jeden z nas nemusel
pracré hledat témata, hovor ubihal plynule a nengcen

Ve chvili, kdy jsem odb@moval k naSemu domu, jsem ale zase
zatal poctovat gedchozi nagti. ,Jsi na to pipravena?” zeptal jsem
se, nez jsme vystoupili z auta.

Jamilla obrétila & v sloup. ,Alexi, j& mam v Oaklanddtyti
sestry afi bratry. Jsi pipraveny naohle?"

.Sem s nimi,"fekl jsem, popadl jejternou koZenou brasnu a
zamfili jsme k domu. ZadrZoval jsem dech, ale byl jsemphodré
rad, Ze pjela. Takhle nervozni jsem nebyl ukpé dlouho.

~Chybéla jsi mi," ekl jsem.

»Ty mné taky," opd&ila Jam.
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Kapitola 33

Bylo ziejmé, Ze si Nana ¥efi na givitanou dobe promyslela.
Jamilla se nabidla, Ze ji pdaie a Nana ji samégimé nedovolila
pohnout jedinym prstem. Jamilla se ale steyplizila k ni do
kuchyre.

My ostatni jsme je nasledovali, abychomdliidco se bude dit dal.
Dvé nezadrzitelné sily. Vypadalo to na skuté drama.

.NO jo, tak dolfe.” Nana trochu bkiela, ale poznal jsem, Ze ji
spole&nost potSila. Mohla aspw predvest své kucliské schopnosti,
zapojit nas vSechny do. prace a trochu si JamylhkouSet. Dokonce
Si pi praci z&ala broukat ,Pozvedte hlasy a gte".

.Vyhovuji vam vegové kotlety v jabléené oméce, duSena
zelenina a brambory se smetanou? A nejste alergiekdrochu
kukuficného chleba, Ze ne? A co broskvovy Kok zmrzlina?"
polozila Nana #&kolik komplikovanych otazek najednou.

.vepiové kotlety, brambory a broskvovy koélamiluju,”
odpowdéla Jamilla, kdyZz se podivala do hténoa plot&. ,DuSena
zelenina mi nijak nevadi. Kukiny chleba dlam doma. Podle
receptu mé babky ze Sacramenta. Ten vas vypadavBat|si.
N¢kdy do rgj nakrajim trochu slaniny.”

.Hmm," fekla Nana. ,To zni docela di#) dtvée. Budu to muset
zkusit."

»10 Uz nebude ono," vlozZila se do debaty Jannie.

.Pofdd musiS zkouSet novéat," iekla Nana a pohrozila Jannii
kiivym razovym ukazovékem. ,Jenom tak vyrosteS a risranes
cely zivot mala."

~Jenom jsem branila ty kukuficnej chleba, Nano,” hajila se
Jannie.

Nana na ni mrkla. ,Dokazu se o sebe postarat sama."

Vecere byla podavana v jideirs Yolandou Adamsovou a Ettou
Jamesovou v CDiphravéi. Zatim Slo vSechno skile.

.Takhle jime kazdej weer," rekl Damon. ,Nekdy tady v jidelw
dokonce snidame,” pochlubil se Jamille. Poznal jséenuz si ji
oblibil. Jak by také ne, pomyslel jsem si.
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~Samozejme, a taky kdyZ se tady zastavi &g prezident,'tekla
Jamilla a zamrkala na Damona a pak na Jannii.

,Navstvuje nascasto," gikyvl Damon. ,Jak to vidRekl ti to
tata?"

»ASi jsem to victla na CNN. Na zapadnim pia@zi ho mame taky,
abys deél. A vSichni tam mame televizi v koupélo vany."

Vecetre byla jasny usfch - alespt mné to tak pipadalo.
Uvolnéné jsme si povidali a smali se. Maly Alex se na sysoké
Zidli¢cce neustéle zubil. V jednom okamziku zvedla Janiiéanona
ze zidle a zatancovala s nim par Kraka Arethinu pise ,Who's
Zoomin' Who" z pehravae.

Nana nakonec vstala od stolu a prohlasila. ,Zakazam, abyste
poméhala s nadobim, Jamillo. Alex to zvladne. Jeho prace."

»1ak dole," obratila se Jamilla k Jannii a Damonoviujdeme si
sednout na terasu a ptidhe se o drby o vaSem tatovi. A Nana taky!
Tebe vezmeme s sebou, mladiku,” oslovila Alexe gumi
»,Osvobozuju & od prace v kuchyni."

Nasledoval jsem Nanu do kuchyni s nanpinou nadobi.

~Je mil4,"rekla Nana cestou. ,Kazdopad plna Zivota." Pak se
zatala chichotat jako jedna zéch otravnych vran ve starych
kreslenych filmech.

,CO je tady k smichu, stano?" zeptal jsem se. ,Doufam, Ze se
nesngjes mrg."

,10 Si pi§, Ze ano. Vzdyse cely klepeS na to, co si o ni myslim.
Tak abys ¥dél, je opravdu moc fajn. Tohle ti musintiznat, Alexi -
na zeny mas dobry vkus."

.Hlavné moc netlé na pilu,” varoval jsem ji, kdyz jsem slozil
nadobi do tkzu a z&al napousit teplou vodu.

.Pro¢ bych to @lala? S tebou jsem se uz dda, co si nizu
dovolit.” Pak se Nana zase rozesmala. Zdalo sge gt ve sve
kazi. Doktor jitekl, Ze je naprosto v padku, nebo to aspidvrdila.

Vratil jsem se do jidelny pro zbytek nadobi a ndaldgsem,
abych se nepodival z okna na Jamilluth d

Byly venku na ulici, hazely si s Damonovym fotbalovmicem a
smaly se z plnych plic. VSiml jsem si, jak je JdmBikovna. Byla
piece zvykla hrat si s chlapci, ne?
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Kapitola 34

Jamillu jsem ubytoval v loZnici hned u schodist pokoji, ktery
je vyhrazeny pro zvlastni hosty - prezidenty, kvaly ministerské
piedsedy a tak podobnDéti si urité myslely, ze to dame jen
naoko, ale pravda byla takova, Ze jsme Jam a gyrskolu takhle
nebyli a ged setkanim na letiSti se dokonce aapolibili. Jarmila
prijela za mnou, abychom zjistili, jestli theme v nasem vztahu
ucklat dalsi krok.

Vstoupila do kuchy& zadnimi dveémi, kdyZz jsem domyval
nadobi. [3ti si stale hraly a venku a Nana kutil@hyico nahoe.

NejspisS uklizela pokoj pro hosty, ale mozna takénihkoupelnu.
Nebo komoru s povienim?

»Tohle nesnesu ekl jsem nakonec.

,C0?" zeptala se. ,Bto neni v ptadku?"

»Opravdu to chcesSadét?"

~Jasreé ze ano. Jsmefece kamaradi, ne?"

Neodpovdél jsem, ale popadl Jamillu za ramena a polibilgi n
Usta. Pak jsem ji polibil jeSfednou. Jednim okem jsem daval pozor,
jestli se neobjevidi. Nebo Nana.

Nebo ka&ka Rosie, ktera je také velka drbna.

Jamilla se rozesmala. , Tvojeitd babika, dokonce i ta 2dava
kocka si mysli, Ze #§ame mnohem horSiei nez tohle."

.Myslet je néco jiného nez &dét," op&il jsem.

»Tvoje rodina se mi moc libifekla Jamilla a pohlédla mi #ima
do ai. ,Dokonce se mi libi i ta kika. Ahoj, Rossie. PovisS vSem, ze
jsme se libali?"

.Mam té rad,"tekl jsem a sael Jamillu v objeti.

.Hodné?" zeptala se, kdyZz jsem ji pustil. gMbys m¢ mit rad
hodre po tom, co jsem za tebotiilptéla az ze San Franciska. Litani
mi v posledni dobopravdu neéla dolre."

.MoZna € opravdu mam rad hodnAle nezda se mi, Ze by to
same platilo i o tol Nijak zvla¥ moje city neoptujes."”

Jamilla n¢ popadla a polibila.iRiskla se ke m&é a pak mi stfila
jazyk do ust. To se mi libilo - moc. & jsem reagovat zgobem,
pro ktery nebyla kuchypraw nejvhodrjsi misto.
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»~Jdéte si s tim do loZnice," ozvalo se za nami.

Stala tam Nana a smala se. ,Musim zavokit. dChci, aby to
videly taky," fekla. ,A piinesu si faak."

,Déla si z n4s legraci,” vysHlil jsem Jam.

~Javim,"rekla.

.Presré tak," potvrdila Nana. ,Fandim Alexovi, aby se dgbsta
tieti metu.” A zase se zasmala jako kreslena vrana.
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Kapitola 35

Druhy den rano jsem se probudil sdm ve své posel
zmakanym prosiradlem omotanym kolentla. Nebylo to pro
nic nového, ale nelibilo se mi to o nic vic, zvl&slyz Jamilla spala
hned za zdi v pokoji pro hosty.

Nekolik minut jsem lezel v posteli a myslel na ostdirti, ktefi se
probouzeji sami, igstoze dkteri z nich sdileji postel s¢kym jinym.
Nakonec jsem se oblékl a po &g@ch dosSel chodbou k Jamillinym
dveim.

Zlehka jsem nazaklepal.

~Jsem vzliru. Poi’ dal," uslySel jsem jeji melodicky, sladky hlas.
Opiel jsem se o dve a ty se s tichym zavrzanim ately.

,Dobré rano, Alexi. Spalo se mi sie," rekla Jamilla. Sefla na
posteli a na sabméla bilé triko s pismeny SFPD (Sanfranciské
policejni od@leni). Rozesmala se. ,Sexy, co?"

.Docela jo. Detektivové iizou byt sexy. feba Samuel T.
Jackson vDrsném ShaftoviMorgan Freeman v&lerateli polibki
nebo Jamilla Hughesova v pokoji pro hosty."

.Hej, ty, pojd sem," zaSeptala. ,Jen na minutku.d@egm,Alexi.
To jerozkaz."

Pristoupil jsem k posteli, Jamilla rozimla nard a ja do ni
vklouzl, jako bych tam p#t odneparéti. Prijemny pocit. ,Kdes
byla, kdyz jsem&v noci poteboval?" zeptal jsem se.

.Byla jsem pra¥¢ tady, v tomhle pokoji." Usméla se a zamrkala.
»Poslechni, neckta bych, aby si tvojedi myslely hihvico. Ale..."

Pozvedl jsem ohd. ,Ale?" zeptal jsem se. ,Ale co?"

~Jenomale. Zbytek necham na teb

KdyZ jsme dojidali snidani - v kuchyni, bez gl&ho prostirani -
fekl jsem Nan a dtem, Ze Jamilla a ja vyrazime na zbytek dne na
prohlidku Washingtonu. Pi@bovali jsme trochdasu pro sebe. &i
jen pikyvly; presre tohlecekaly.

»TakZe vas nebudéekat na okd," iekla Nana. ,\V p#gadku?"

.Presre tak," pitakal jsem. ,Dame sidcto ve nést."

.NoO jo," fekla Nana.

»NoO jo," fekly dti.
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Ujel jsem asi Sest kiloméirod naSeho domu na Patou ulici.
Odbail jsem do ulice O a zastavikgd ¢islem 2020. Nebylo snadné
to misto najit a vlastnani se o Zami&u dozwdét. Venku nevisel
Zadny vywesni S§tit, zadné znameni, Ze to neni soukromé sidlo.
VeétSine hosti doporiil Zzametek nitkdo znamy. M nahodou s
majitelem seznamilii@telé v restauraci Kinkds ve Foggy Bottom.

Vesli jsme s Jarmilou doviijt kde jsem se zapsal, a pak nas
poslicek dovedl nahoru do Srubového apartma. Cestou $gsmé&ky
prohlizeli starozitné loutky, litografie a Sperkye vsklegnych
vitrinach, které zagbvaly kazdou polici, z& ¢i vyklenek.

Nahle n& zasahl podivny pocit, mySlenka, Ze tohle uz jseilz
Skoro jsem zastavil a zaitizpatky k autu. Ale cosi uvritmi feklo,
abych to nevzdaval, nechal si své pocity pro sebei&ioval
Jamille.

Ani jeden z nas nepromluvil, dokud paéslk neodeSel.
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Kapitola 36

»Pani, na tohle bych si zvykla hned," zaSeptalaillankdyz jsme
se ocitli v pokoji sami. ,Musime si tady vSechn@ipednout. Je to
tu paradni, Alexi. Mozna az moc."

A tak jsme si to prohlédli.

Srubové apartma &o dwe patra a byla v &m dokonce i sauna a
vana s Miivkou. Do podkrovi, s pk vybavenou kuchyni, se Slo po
tocitém schodisti. Shy a stropy byly obloZzenérevem, aby to tam
vypadalo jako v prosté roubené chakrb z nahrubo tesanych
kameri pasobil velice Gtulnym dojmem. Bylo tam i akvarium.

Jamilla nadSen zatleskala. Vidl jsem, Ze se ji tam libi, a tim
padem se tam libilo i m¥n Rozhod® to bylo mnohem lepSi nez
piedni sedadlo auta, na kterém jsme stravili tolitihgxi sledovani
podezelych v New Orleansu.

Kdyz jsme prozkoumali naSe apartma, prozkoumalejsrachu i
jeden druhého. Polibili jsme se a ja znovu objetd, ma Jamilla
Gzasr sladka usta. Chvilku jsme v objeti &dhna mis€. Znovu
jsme se polibili a mhse zdala tait hlava. Stale jsem byl nervozni a
nemohl jsem fjjit na to, pra.

Jamilla mi pomalu rozepnula dzinovou koSili a jappmohl
sundat smetan@vbézovou hedvabnou tdu. Pod ni rla na krku
powseny silny gibrnyietz. Prosty a fivabny.

Jeji ruce mi jemé rozepnuly pasek a kalhoty. Pomohl jsem ji z
jejich kozenych. ,Jsi takovy dZentimen," pochvahta. Uz predtim
jsem odkopl boty a ona dldla totéz se svymi sandaly.

Konené jsme réjak dosgli ke stedobodu pokoje, veliké dvojité
posteli.

»Tohle se mi libi," poSeptala mi do ucha. ,KHepostel jsem jest
nevickla."

Luzko bylo rozhod# vizudlnim stedem mistnosti. V kazdém
rohu ntlo direvény sloup jako postel s nebesy, ktera tam vSak aebyl
Pokryvala ho flanelovéfikryvka a rékolik polSt&u ve stejné bary
které okamzit skortily na zemi. S trochou nepadku vypadal pokoj
jese lépe.

~-Hudbu?" zeptala se Jamilla.
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»10 by bylo fajn," souhlasil jsem. ,Vyberégo."

Zapnula radio a naladila stanici WPFW, 89.3. Nimad@e tam
praw zpivala ,Wild Is the Wind".

.Nase pisa. Od tel’," fekla.

Znovu jsme se polibili a jeji rty byly jako sambgsSilo me, ze ta
inspektorka z od#deni vrazd doké&ze byt takkbna. Dal tiskla své rty
na me a ja ®l pocit, Ze se rozpoustim. Mozna p¢deho jsem se tak
bal.

.Nikdy ti neublizim,"” zaSeptala, jako by nietla myslenky.
.Nemusi$ mit strach. Jenom neublizuj tyénalexi."

.Neublizim."

O par minut pozgi jsme targili na pise ,Just the Two of Us" a
ja k sol& Jam pevatiskl. Bylo to UZzasné.

Byla siln4, ale dokazala byt¢ina. DalSi detektivka. Jak to ?
Pohybovali jsme se jako jednéld. Prejel jsem ji sty po ramenou a
hrdle a nechal je tam.

»Kousni m¢ tam. Jenom trosku," zaSeptala.

Jemrg a pomalu jsem ji stiskl zuby. Ne¢&htjsem wibec nic
uspichat. Poprvé je mozné byt gkym jen jednou. Nemusi to byt
vzdycky nejlepsi, &dy je to i €zké, ale vzdycky jiné, vzrusujici,
zazr&né. Jamilla mi fipominala mou mrtvou Zenu Marii a n
piipadalo, Ze je to ddab. Navenek to byla tvrda holka z velkesta,
ale ungla byt rezna a sladka. Ten kontrast byl tak vyjing a
dramaticky, Zze mi z& naskakovala husitZe.

Citil jsem, jak se prsy dotyka mého hrudniku a gakna m
pritiskla celym €lem. NaSe polibky bylgim dal vasnigjsi a trvaly
déle.

Rozepnul jsem ji podprsenku a nechal ji sklouzmaupodlahu.
Pak jsem ji stahl kalhotky a onadlala totéZz s mymi slipy.

Stali jsme tam a divali se na sebe pohledy plnydekavani a
vasré. Hrozre moc jsem Jamillu chl ale ¢ekal jsem.Oba jsme
cekali.

.Nejsi zklamany?" Spitla tak potichu, Ze jsem josk neslySel.

Jeji otdzka mtrochu zaskdila. ,Proboha, ubec ne. Kdo by mohl
byt zklamany tebou?"
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Nic na to néekla, ale ja vytusil, koho mysli. Jeji byvaly manje
fikal veci, které ji zraovaly. Ritiskl jsem Jamillino horkééto k
svéemu. Chela se. Polozili jsme se na postel a ona kydila na
me. Polibila n& na tvde a pak na rty. ,Opravdu nejsi zklamany?"

.V Zadném pipack,” odpowdél jsem. ,Jsi krasna, Jamillo.”

.ve tvych ogich."

»Tak dolre. V mych @ich jsi krasna.”

Zved| jsem hlavu k jejinhladiim a ona se ke ngrsklonila. Polibil
jsem jedno a pak i druhé, abych ani jednomu nepadtzJeji prsa
byla mala, pra¥ tak akorat. V mych @ch. Pdad ne piekvapovalo,
Ze Jamilla ejmeé netusi, jak je atraktivni. 8¢l jsem, Ze je to hrozna
véc, ktera se stavakterym Zenam stefnjako muzim.

PoloZil jsem hlavu a pohlédl ji do #& Polibil jsem ji na nos a
tvére.

M¢la na rtech Uswiv, ktery jsem jest nevickl. Uvolnény a piny
duvery, coz n¢ potsilo. Citil jsem, Ze bych se dokéazal divat do
jejich hrédych @i véené.

Zvolna jsem do Jamilly vklouzl a hned jsensd#, Ze je to
dokonalé.

Bylo dolre, Ze jsem ji &il. Pak mi hlavou bleskla mysSlenka,
kterou jsem nenavédl- Co to zkazi tentokrat?
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Kapitola 37

Jamilla se rozesmala a pakélada: ,Uf." Rukou si fejela pocele.

~Jaky uf?" zeptal jsem se. ,K&ej mi, Zze uz mas dost. Vypadalo
to, Ze jsi v lepsi form"

,Uf. Bala jsem se, jak nam éma to spolu fijde a t&’ uz se
nebojim. Uf, gkdy byvaji muzi v posteli sols& nebo hrubi. Nebo to
prost neklape."

Usmal jsem se na ni. ,Ty jsi spala se spoustoutmed?” Jamilla
se trochu usklibla. Roztomile. ,Je ricet SestCtyti roky jsem byla
vdana a pak jeStjednou zasnoubena. Parkrat jserlanrande. |
kdyz v posledni dabmoc ne. A co ty? Byla jsem tva prvni?" ,B?o0
Vypadalo to tak?" ,Odpaiz na moji otdzku, ty chytrdku." ,Taky
jsem byl jednou Zenaty,tekl jsem nakonec. Jamilla émzlehka
uhodila do ramene a pak s&ekulila a sedla si na &n,Jsem fakt
rada, Zze jsem se vypravila do Washingtonu. | kdyzstalo trochu
nervi. Byla jsem cela vyplasena.”

,Ad4, inspektorka Jamilla Hughesovéa byla vyplasena. Mojat
taky," pripustil jsem. ,Jak je to mozné? C® ha mr vystrasilo,
Alexi?" ,N¢které Zeny jsou sobecké. Nebo hrubé v postelimilla
se sklonila a polibila & nejspiS aby mi zdela Usta. Jeji rty byly
mekké a sladké. Libali jsme se - dlouho a vyda®yl jsem znovu
piipraveny a ona také. Jamilla siémiitahla bliz a ji do ni vnikl.
Tentokrat jsem byl nalie ja.

~Jsem tvoje otroky& Naprosto poddajnd," poSeptala mi do ucha.
~Jsemmocrada, Ze jsemifjela do Washingtonu."

Podruhé to bylo jeStlepSi nez poprvéNe, opravdu jsme se my
dva nemuseli @eho bat.

Zustali jsme v hotelu az do ¥era. Bylo skoro nemozné odejit.
Zjistili jsme, Ze si dokdzeme bez problému povilairo o vSem na
swté. ,Povim ti reco opravdu divného,fekla. ,A ¢im déle jsem s
tebou, tim divijSi mi to gipada. Vis, mj prvni manzel a ja jsme
spolu vilastd nikdy nemluvili. Aspa ne tak jako my dva. Aipsto
jsme se vzali. Ani nevim, p¢gsem to vilasté uclala.”

O réco pozdji Jamilla vstala a odeSla do koupelny. VSiml jsem,
Ze na telefonu na &oim stolu blika s¥tlo. Nékam telefonovala.
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Jednou detektivem... Ach jo.

KdyZz se vratila, fiznala se. ,Musela jsem zavolat do préace.
Mame tam rozélany jeden oSklivy fipad vrazdy. Promii promi.
UZ se to nestane. Slibuju. Budu hodna. Nebo zlobBa si bude$
prat."

.Ne, ne, to je v ptadku. Ja to chapufekl jsem. Jist Ze jsem to
chapal. V Jamille jsem hodmpoznaval sebe. Detektivkyslim,ze
to bylo dol¥e.

Jakmile se vrétila do postele, objal jsem ji a @epfiitiskl k soke.
Ted’ byla fada na m& abych se fiznal. ,Kdysi davno," prozradil
jsem ji, ,jsem byl v tomhle hotelu se svou zenou."

Jamilla se trochu odtahla a vé&Zmi pohlédla do &. ,To je v
poradku,"fekla. ,Nic to neznamena. Moc se mi libi, Ze sélikomu
citiS provinile. Na tenhle vylet do Washingtonudykezapomenu.”

»TVj prvni vylet," opravil jsem ji.

-Mdj prvni vylet."
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Kapitola 38

Nas spoleény ¢as ve Washingtonu bl jako mrknutim oka a
Jamilla se zriehonic musela vratit do San Franciska. Odlétala v
necli odpoledne z feplniného Reaganova lettStNaststi mi mj;
odznak pomohl doprovodit ji az ke vstupu do leta@gl jsem cely
zniéeny z toho, Ze uz odléta, a myslim, Ze ani onahp toentla
velkou radost. Dlouho jsme se objimali na rozémou a bylo ndm
jedno, jestli se na nagkdo diva.

Pak uz se Jam musela réhhout k letadlu, aby ho stihla.

.Pro¢ nezistanes$ jestna jednu noc?" zeptal jsem se ji. ,Zitra leti
spousta letadel. Po#itaké. A popozfi."

»Opravdu, opravdu bych moc rada,'tekla, kdyZz se obracela k
odchodu. ,Nashle, Alexi. Bude se mi styskat. Ve Wiagtonu se mi
libilo vic, nez jsentekala."

LetuSka Sla za ni a z&la mezi nami dve. Boze, libilo se mi,
jak Jamilla zela. Upli se vznasela.

A mn¢ se uz styskalo. Znovu jsem se zamiloval, a &adésilo.

Toho veera jsem Sel spat az dlouho pi@noci. KdyZz mi jednu
chvili bylo zvla§ zle, sedl jsem si k pianu na kryté terase, hral
tklivou piseéi ,Someone to Watch Over Me", myslel na Jamillu
Hughesovou a vychutnaval si to romantické trapeni.

Premyslel jsem, jak to bude mezi nami¢tha vypadat dal. Pak
jsem si vzpom&él na réco, co kdysitekl SampsonByt Alexova
pritelkyre je zatraced nebezpéné.Bohuzel to zatim ffesre sedlo.

O par minut pozgi jsem si ue¥domil, Zze rRkdo buSi na naSe
domovni dvée. Sel jsem se podivat a nasel jsem tam Sampsina, j
se opira o futro. ¥Wec nevypadal ddb. Vlast vypadal dost
hrozre.
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Kapitola 39

Nebyl oholeny, Saty th pomakané, @i zarudlé a opuchlé. Zdalo
se mi, ze pil. Pak jsem ot@f dvee a do nosu gnhuhodil pach
alkoholu, jako by se vém vykoupal.

.Napadlo n&, ze budeS vziru,” zamumlal. ,\&dél jsem, ze
budes."

Ano, pil - a hodr. Takhle jsem Johna newiduz ptkné¢ dlouho,
mozna nikdy. Nevypadal ani nijaKastre.

,Pojd’ dovnit," vybidl jsem ho. ,Paf, Johne."

,Nikam nepudu,” prohlasil nahlas. ,Zadnou pomoc viabe
nepotebuju. UZzs mi pomoh dost, kamo."

,Co0 to s tebou sakra je?" zeptal jsem se a znopokasil odvést
ho dovnit.

Prudce mi odstil ruku. ,Co jsem povidal?Nepotebuju tvoji
pomoc!" houkl na v ,,UZs toho zkurvil dost! Skdtej doktor Cross!
Jo, jask. Ellisi Cooperovi jsi pomoh paradfi

Udglal jsem par krokk dozadu. ,Mluv potichu. VSichni tady spi.
SlySel jsi ng?"

.Nefike] mi, co mam &at. Nevopovazuj se," zasel. ,Zkurvils
to. Zkurvili jsme to voba, ale ty jse$ z n4s dven thytrej."

,B€Z domi a vyspi se z toho," poradil jsem mu a zkusil mu
zabouchnout dwe ped nosem. On do nich vSakddttak silne, ze je
malem vyvratil z parii

»Tak jednoduse se émezbavis!" zéval.

Pak do n# vSi silou st&il. Nechal jsem to byt, ale Sampson d® m
vrazil znovu. V tu chvili jsem poém skail. Uz jsem n&l toho jeho
opileckéharadéni dost. Potaceli jsme

se doli po dewnych schodech a sk&iti na travniku ped
domem. Zapasili jsme na zemi a on sé& pokusil udét pésti.
Vykryl jsem to. NaStsti byl @ilis opily na to, aby se zmohl na
poradnou ranu.

»Zkurvils to, Alexi! Nechals Coopera uiit!" kiikl mi do obliceje,
kdyZ se nam podi#o postavit se na nohy.
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Nechgl jsem ho uhodit, ale on se po &rozméachl znovu. Jeho
pést ms zasahla do tu@. Sel jsem k zemi, jako bycHigel o nohy.
Sedl jsem tam nafl omr&eny a ped a&ima se mi dlala ruda kola.

Sampson & vytahl nahoru a pokusil se nasadit mi kravatu. Byl
opravdu silny. Nasledoval kratky, tvrdy Gder do théni kosti.
Znovu jsem Sel k zemi, ale pdda se mi vyhrabat se na nohy. Oba
jsme chraptiv lapali po dechu. Pekainmg bolela tvé.

ZeSiroka se rozmachl a jehégp mé minula jen o vlasek. DalSi
ader mi zasahl rameno a tim mi projela ostra boke#tzil jsem se
ustoupit od 8. PrevySoval i8¢ o patnact centimetra vazil o
osmnact kilo vic. Tak opilého a rozemého jsem ho jeStnikdy
nevicel.

Sampson na &negestal utgit. Byl plny vzteku. Musel jsem
pokusit ho ®&jak zastavit. Ale jak?

Koneiné jsem ho zasahl zvedakem do Zaludku. Prastil jsemioh
tvare. Objevila se krev. Pak jsem mudaiil ranu pésti docelisti. Ta
musela bolet.

.Piestaite! Okamzit prestaite! Oba!"

Ten hlas mi zazvonil v uSich. ,Alexi! Johne! Nechéodporné
rvacky. Prestaite, vy dva!Hned!"

Nana se nas snazila odtrhnout od sebe. Vklinilmsa nas jako
maly, ale odhodlany rozhoéd Tohle musela naposledy dlat, kdyz
nam bylo asi dvanact let.

Sampson se n#&mil a pohlédl dai na Nanu. ,Promi,"
zamumlal. ,Mrzi n& to, Nano." Vypadal zahanb&n

Pak se odpotacel, aniz by ekl jediné slovo.
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Kapitola 40

Druhy den rano jsem Sel doha snidani &co ped Sestou. Setl
tam Sampson a jedl vejce. Nana&adi stolu proti Bmu. Jako za
starych¢asi.

Mluvili potichu, jako by sdileli hluboké tajemstuiteré se nikdo
jiny nesngl dozwdét.

.Nerusim?" zeptal jsem se z chodby.

.Myslim, Ze jsme to uz d@sili," fekla Nana.

Pokynula mi, abych si k nimiiged|. Nalil jsem si nejdv kavu,
stril do topinkova&e ctyti krajicky celozrnného chleba a pak se
konen¢ posadil k Nas a Sampsonovi.

Pred Johnem stéla velka sklenice mlékap&mnrélo mi to dobu,
kdy jsme byli @ti. Dvakrat¢i tiikrat tydre se u nas zastavil, aby si
dal s nami snidani. Co jiného mu zbyvalo? Jehoceobli feraci.
Svym zpisobem pro & Nana byla jako babka nebo matka. On a ja
jsme od deseti let byli jako bratProto mi také z té re&y bylo tak
smutno.

.Nech mluvit mg, Nano,"ekl.

Prikyvla a usrkla sicaje. Vim moc dote, pr@& jsem se rozhodl
studovat psychologii a kdo byl mym vzorem. Nanaabxidycky ten
nejlepSi psychoanalytik, kterého jsem kdy potka. chytra a
soucitna, ale zaroviedost neodbytna na to, aby trvala na pgavd
Umi také vybora naslouchat.

.Promii, Alexi. Celou noc jsem nespal. Je mi hr®zrtoho, co se
stalo. Choval jsem se jako blbeégkl Sampson. Hledl mi do i a
branil se uhnout pohledem.

Nana nas pozorovala, jako kdyby se u snidameSel Kain s
Abelem.

»~Jako blbec ses choval dit¢,” ekl jsem. ,Kolik jsi toho vypil,
nez jsi sem psel?"

»~John uz se ti omluvil," ozvala se Nana.

.Nano." Obratil se k ni a pak zpatky ke &nEllis Cooper byl
pro me jako bratr. NemdZzu se z té popravy vzpamatovat, Alexi.
Vlastre mé docela mrzi, Ze jsem se na ni Sel podivat. OnetyyZ
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nezabil. Myslel jsem, Ze bychom ho mohli zachr&aitZe je to moje
vina. Moc jsem si od toho sliboval.”

Odmkel se.

,T10 ja taky,"rekl jsem. ,Mrzi n&, Ze jsme selhali. &o ti ukazu.
Pojd’ se mnou nahoru. Musim ti to oplatit.”

Vzal jsem Sampsona do své pracovny v podkrovi. déglz jsem
tam nel ptipichnuté poznamky offpadech vrazd, ke kterym doslo v
armad. Pokoj vypadal jako skry$S Silence, jednoho z mych
psychopatickych vrah Doved| jsem ho ke svému stolu.

.Na téchhle poznamkach pracuju od svého prvniho setkani s
Ellisem Cooperem. NaSel jsem je$lva podobné ifpady. Jeden v
New Jersey, druhy v Arizén Obiti byly natrené barvouJohne.”

Seznamil jsem Sampsona s podrobnostmi obnag.

.Postupre jsem zjistil," ekl jsem mu, ,Ze Pentagon pracuje na
tom, aby zabranil asi tisici umrti, ke kterym dojdarméad v doks
miru @i autonehodéach, ki sebevrazdam a vrazdamieBto bylo za
uplynuly rok zavrazého pres Sedesét vojak’

,Sedesat?" zeptal se Sampson agsbthlavou. ,Sedesat vrazd za
rok?"

LV EtSinou jde o sex nebo projevy nenavistiiekl jsem.
.Znasilréni a vrazdy. Zbiti nebo zavradd homosexuélové. Série
znasilreni, spachanych jednim serzantem v Kosovu. Mys|&esmu
to projde, protoze tam tak jako tak dochazelo lausp znasilrgni a
vrazd."

.BYly né&jaky dalSi &a nateny barvou?" clit veédet.

Zavrgl jsem hlavou. ,Jen wth dvou pipadech, o kterych jsem
miuvil, v New Jersey a v Arizan Ale to st&i. Ukazuje to na
stejného pachatele.”

.TakZe co vlastd mame?" Sampson pakrrameny a pohléd| na
me.

,10 jeS& sam nevim. Dostat z armadyjaké informace je docela
diina. Dgje se ®co oSkliveho. Vypada to, jako by se na ty vojaky
snazil rtkdo hodit vrazdy, které nespachali. Poprvé sedlo st New
Jersey, naposledyigmé v piipadu Ellise Coopera. Jsou tu
nepgehlédnutelné podobnosti, Johne. Vrazedné zbratezené az
piilis snadno. Otisky préta DNA slouZzici k ussd¢eni.”
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»VSichni ti muzi meli dobré sluzebni zaznamy. Ve éskeckych
vypowdich toho pipadu z Arizony je zminka o dvou nebi@dh
muzich spaenych pobliz domu @i piredtim, nez dosSlo k vraidJe
mozné, Ze byli odsouzeni k smrti nevinni lidé. AnvjeS¢ néco,"
ekl jsem.

»A co?"

.11 vrazi nejsou geéniové jako Gary Soneji nebo Kylzaig.
Nejsou ale o nic mé&mnebezpeni. Jsou odbornici na to, ceéldji - to
znamena zabit tak, aby jim to proslo."

Sampson se zaniida zavrtl hlavou. ,,Tak s tim uz je konec."
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Kapitola 41

Thomas Starkey se narodil v Rocky Mount v Severaiokné a
miloval to misto celym srdcem. Totéz platilo i pweétSinu jeho
soused. Za sveé sluzby v armadstravil sice hod& casu mimo, ale
ted’ byl zpst, aby se staral

0 svou rodinu, jak nejlépe wnVedel, Ze Rocky Mount je skily
kout pro vychovu &i. Prece tam vyrostl i on sam, ne?

Starkey byl své rodinoddany a stefhtak nmel uptimne rad rodiny
svych dvou nejlepSichi@tel. Také pdteboval vSechno kolem sebe
idit.

Skoro kazdou sobotu ver svolal Starkey vSechnyi tklany
dohromady na grilovani. Vyjimkou byla fotbalova &ea, kdy se
vecirek konal v patek. Starkeyho syn Shane hrél zadakstedni
Skolu. Univerzity v Severni Karolén Wisconsinu a Georgii by ho
braly vSemi deseti, ale on ¢htaby jeho syn fed nastupem na
vysokou slouzil gjakou dobu v armad Jemu to prosfo, tak to
prosgje

I Shaneovi.

Tti pratelé si obvykle brali na starost vSechno nakupbaar@eni
na veirky. Kupovali steaky, Zebra a klobasy, vybiralikktici,
rajcata, cliest. ¥lali dokonce salaty, obvykle bramborovy, zelny
nebo s makaroény.

Tenhle patek nebyl vyjimkou a kolenilpsmeé stali uz vSichnfit
u dvou velkych grii, uhybali gfred kodem, pili pivo a grilovali podle
objednavky. Vzdycky po séh uklidili a umyli nadobi. Byli hrdi na
své kuch#ské ungni a potlesk podobny tomu, ktery si vyslouZili
jejich synové na fotbalovém travniku.

Starkeyho ¢islo dw Brownley Harris mil sklony k
intelektualStig. Sveho ¢asu to dopracoval az k diplomu na
Univerzit Severni Karoliny. ,Je to ale ffwna ironie, co?" zeptal se,
kdyz prebehl pohledem rodinnou idylu.

~1rhni si, Brownie, ty bys vidl ironii i tady v tom hamburgeru.
Zatrace® moc gemejslis, fekl Warren Griffin a obratil & v sloup.
,10 je tvij hlavni problém."
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»Zato ty mozna nefemejslis dost,” poznamenal Harris a mrkl na
Starkeyho, ktery byl pro & buh. ,Tenhle vikend se chystame
nékoho zabit a fitom tady v klidu grilujeme steaky ze gkovy pro
svoje rodiny. Nefipada ti to trochu divny?"

~Ja myslim, Ze divnej jseS ty, abygd¢l. Mame praci, tak ji
udéldme. Nijak se to neliSi od toho, co jsméadi cely ty léta v
armaa. Odvedli jsme kus prace ve Vietnamu, v Perskynvaal
Panant a Rwand. Je to nas dzob. Kaslu na to, jestli v tomdmka
ironie. Jsem prostrodinnej typ a profesionalni zabijak. No a co? Za
to miZze americka armada, ne ja."

Starkey pokyvl hlavou sénem k dvoupatrovému domu sitp
pokoji a d¥ma koupelnami, ktery postavil v roce devadesatuev
»HOIKy uz jdou,"tekl. ,Takze sklapé&e."

»,Ahoj, krasko,” zavolal a objal svou Zzenu Judie.didu
.Modroocka" byla vysoka, atraktivni bruneta, které vypadskaro
stejré dolre, jako kdyz se brali. Jak@téina mistnich Zen mluvila se
silnym jizanskym pizvukem a hod® se smala. Byla zédbavni,
vdécna, dobra milenka a dobra Zivotni partnerka. Starkecasto
fikal, Ze ngl Stesti, Ze ji naSel, a onadha Sesti, Ze si vybrala jeho.
VSichni # muzi své Zeny milovali - do jisté miry. Ano, tehbyla
dalSi $avnatd ironie, jakodana pro Brownleyho Harrise.

.My snad musime &at néco sprave,” ekl Starkey, kdyz sviral
Judie v narti a gipijeli si s ostatnimi péry.

.10 Si pis," opdila Judie Modrodka. ,Vy kluci jste se doie
oZenili. Které jiné Zenské by dovolily svym manite| aby se kazdy
meésic na vikend gkam vytratili, a ¥ftily jim, Ze by v tom velkym,
zlym swté chovali jako hodny hosi?"

.My jsme vzdycky hodny. Nejhodysi ze vSech,tekl Starkey a
srde&n¢ se usmal na své nejlepstatele. ,LepsSi uz bychom ani byt
nemohli.”
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Kapitola 42

V sobotu veéer byli ti ti zabijaci na cest do malého résta
Harpers Ferry v Zapadni Virginii. Cestou autem suadl Brownley
Harris mapy AS, jakikali Appalaiské stezce lidé, ktepo ni chodili
¢asto. Misto, kam miii, bylo mezi turisty zvlast oblibené.

Harpers Ferry bylo opravdu malédRy to z jednoho konce na
druhy netrvalo anétvrt hodiny. Turisty lakal pobliz se dici vrchol
Jefferson Rock, odkud bylo vildo Marylandu, Virginie a Zapadni
Virginie.

Starkey fidil neunave celou cestu. Poté si na to byt za
volantem a mit vSechno pod kontrolou. Vzal si tale@ starost
zabavu, ktera sestavala z kazet séwgtm Bruce Springsteena, Janis
Joplin, Doors a antologii Jimmiho Hendrixe.

Warren Griffin stravil skoro celou cestu vzadu kofdavanim
vybaveni tymu a ipravou ruksak. Kdyz s tim byl hotov, vazil
kazdy batoh asi dvacet kilo, coz byléibtizné polovina toho, co
nosili na ptizkumnych vypravach ve Viethamu a Kambodzi.

Pripravil zavazadla pro akci ,vystopuj a zabij", kiarplukovnik
Starkey naplanoval pro Appékkou stezku. Griffin  zabalil
standardni vojenské potravinové davky v konzervaphlivou
oma&ku, ktera pekryje jejich chd, eSus na kavu. Kazdy z nicheim
K-Bar, biZny vojensky bojovy @7, maskovaci §inky se d¥ma
barvami Itidla, nepromokavé mask@vé klobouky, khaki pata,
kterd mohla zaroveslouzit jako podlozky na spani, bryle pratnb
vidéni, pistoli glock a pusku M-16 s aslovaiskym

hledim. Kdyz byl se svou praci hotov, utrousil @Gmifiednu ze
svych oblibenych hlasek: ,Jestli chceS boha oprawdasmat, poiz
mu o svychplanech."

Starkey byl VT, nebo-li vedouci tymu. Zodpovidalcaou misi.

Harrisovo misto bylo ¥ele hlidky.

Griffin, po vSech&ch letech stale novak, jim kryl zada.

Nemuseli provést ,vystopuj a zabijigsreé takhle. Mohli si vybrat
né¢jaky mnohem pohodHjSi zpisob. Takhle to ale &h Starkey rad,
tak, jak pachali vSechny své vrazdy. Po vojensku.
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Kapitola 43

Rozbili tdbor asi dva kilometry od AS. Bylo by pro¢
nebezpéné, kdyby je Bkdo vidkl, proto Starkey zvolil pro jejich
tabor NOP, néni obrannou pozici. Pak se po dvou hodina¢iuali
na hlidceNostalgie vladne.

Kdyz priSla fada na Starkeyho, stravias gemyslenim o ukolu,
ktery je ¢ekal, a o jejich praci obe&nOn, Harris a Griffin se uz
dvacet let Zivili jako profesionalni zabijaci. Zgii ve Vietnamu, v
Panand a v Zalivu; t&’' se nechali k zabijeni najimat. Byli opatrni,
diskrétni a drazi. S@¢asna prace byla zatim nejvyneégn a
zahrnovala &kolik vrazd v obdobi dvou let. Jedn&cvna ni byla
zvlastni - neznali identitu svého z&stnavatele. K dalSi akci byli
vyzvani vzdycky az potom, co byl dokien gedchozi ukol.

Kdyz tak hledl do temného, neklidného lesa, dostal Starkey chu
na cigaretu, ale musel si vy&tas nikotinovou zvykakou. Pak
zabloudil v mySlenkach k té bldaté d¢vce, kterou odpravili ve
Fayetteville, krasné VanessaeRraval si v hla¥ kazdy okamzik a
¢as mu rychleji utikal. Kdyz byli jeStve Vietnamu, zjistil Starkey,
Ze ho bavi zabijet. Vrazdy mu skytaly pocit mo@udorie. Bylo to,
jako by mu é&lem protékala elekina. Nikdy necitil vinu, uz ne.
Zabijel na objednavku; ale vrazdil i ve svém voln&se, protoZe to
ch&l a mel to rad.

.Fakt divny, straSidelny,” zamumlal si Starkey anral si ruce.
~JesSt se zé&nu bat sdm sebe."

Trojice zabijak byla vzhiru a gipravena kolem paté rano, kdy
okoli halila husta modroSeda miha. Vzduch byl

chladny, ale mimiadre swzi acisty. Starkey usoudil, Ze se mlha
rozptyli az kolem desaté.

Harris na tom byl z nich fyzicky nejlépe, takZze lwibran za
zvéda. S&m si o ten ukaekl. V jedenapadesati stale hral v muzské
basketbalové lize a dvakratré délal triatlon.

V 5.15 vyrazil nefli§ rychlym kthem z tdbora. BoZe, tohle
miloval.

Nostalgie.
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Harris zjistil, Ze se dokonale probral, jakmilevselal na cestu. Po
nékolika minutach na trase fungoval naprosto dokan@ilto akce
pro rgj i pro jeho gatele pedstavovala uspokojivou kombinaci prace
a potseni.

Takhle casré byl Harris na AS, nebo alespma tomto jejim
useku, sam. Minul stan ve tvaru kupole pitgii osoby. Nejspis
n¢jaka rodinka na vylét S nej@tSi pravépodobnosti ten typ turist
ktefi absolvuji jen jeden Usek cesty, narozdil od nad§ektei
vénuji Sest misial celé trase, aby nakonec dosli az désta Mount
Katahdin v Maine. Kolem stanu se povaloval taboreayc, plynové
bomby, Spinavé Sortky a &kia. Tohle neni tef, usoudil a pokréoval
v cesg.

Pak narazil na pér ve spacich pytlich hned vedigycByli mladi,
nejspis ten typ, co se snazi ,poznat’s\Spali na samonafukovacich
matracich. Se vSim pohodlim domova.

Harris se k nim fiblizil ani ne na deset métrPoznal, Ze ta divka
vypada opravdu k $tu. Blondyna, hezky ohiej, tak dvacet let. Jen
to, jak ji tam vidl spat s jejim fitelem, mu p&adre rozpumpovalo
krev v Zilach. Tohle by rozhodmmohli byt oni.

DalSi par, ktery sp#t, byl uz vzhiru a ¥noval se ranni rozcite
u stanu asi o kilometru dél. Mli supermoderni batohy s vt
konstrukci a dvousetdolarové turistické boty a wga jako
nafoukani praché z mésta. Zaujali ho jako potenciélni cil, hlavn
proto, Ze se mu na prvni pohled tak hnusili.

Nedaleko od této dvojice naSel os#ého turistu. Ten chlap se
rozhodr vypravil na celou trasu. 8l nejnowjsi model batohu, od
pohledu lehky a pevny. Nesl si ¥m nejspiS suSené jidlo, suSené
ovoce s @Sky, proteinovy napoj v praskucerstvé potraviny jsou
prilis téZzké na to, aby se s nindlovék vliaéel na zadech cely den.
Jeho Satnik d@ité také neobsahoval Zadné zlytesti - nylonové
Sortky, tricka dol¥e sajici pot, mozna dlouhé spodky pro chladné
noci.

Harris zastavil a ¢kolik minut muze pozoroval. Tep a dech se mu
zKklidnil. Nakonec vklouzl fimo do muZova tabora. Nebal se a ani na
okamzik o sob nezapochyboval. Vzal si, co peboval. Turista se
ve spanku ani nezavlt
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Harris pohlédl na své sportovni hodinky a zjistd,je teprve 5.50.
Vyborny ¢as.

Vratil se na cestu a znovu se rélab Citil se plny sily, vzruSeny z
toho lovu uproged g@irody. Hrozr si pral nekoho zabit. Na pohlavi
nebo ¥ku oketi mu nezéalezelo.

DalSi tdbor leZel nedaleko - dalSi par spici v kymo dva. Harris
se neubranil myslence, jak by bylo snadnédiyty dva okamzi.
Jako kachny na rybniku. Kazdy tam byl tak zranitedndivérivy.
Blazni. Copak néetli noviny? Po Americe sefgce volr pohybuji
vrazi, spousta vrah

Asi o kilometr dal dorazil k taboru dalSi rodinyékdlo uz tam byl
vzhiru.

Ukryl se mezi borovicemi a pozoroval. V tébaZ hdel ohei a k
nebi létaly jiskry. Kousek odé&p se v ruksaku fehrabovala Zena
kolem¢tyricitky. Méla na sob ¢ervené plavky Speedo a zdéala se byt
v dobré fornd - svalnaté paze a nohy a&kpy zadek. ,Vstavat,
vstavat!" volala.

Za okamzik se ze stanu wyilg dvé dolre rostlé divky. Na sab
mely jednodilné plavky a placaly se rukama ptet aby se rychle
zahaly a probudily.

.Mama med¥dice a d¢ medviata," zamumlal Brownley Harris.
»Zajimava kombinace." | kdyZz mozn&ils podobnadm vrazdam v
Braggu.

Dival se, jak sefiit zeny chvilku choulily u oh# a pak odbhly
pry¢. Brzy zaslechl jakysi vatmy pokik a pak smich a hlasité
Splouchani, kdyz naskakaly do potoka, ktery tekllfigejich tabora.

Brownley Harris klouzal rychle a tiSe mezi strordgkud nenaSel
misto, odkud mohl sledovat, jak matka a jeji hed&éry skotai v
potoce. Fipominaly mu ty Zeny, které zmasakrovali ve Faydéte
Presto by mohly poslouzit jako druhotny cil.

Do tabora se vratildto po il sedmé. Griffin uz rél pripravenou
snidani: vagka, slaninu, spoustu kavy. Starkey &ede znamé
lotosové pozici a gadal plan. Otetel i, jeS€ nez se Harris ohlasil.
»~Jak to Slo?" zeptal se.
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Brownley Harris se usmal. ,VSechno jde podle plgiukovniku.
Cile vam popiSu ip jidle. To kafe voni skéle. Mnohem lip nez
napalm po ranu."
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Kapitola 44

Starkey si je vzal na povel jako obvykle. Na rozutil ostatnich
turista na trase drzel své muZze hluboko v lese, aby j@onilespdtl.

Nebylo to nic ¢Zkého. V minulosti se dokazali celé dny&kahy i
tydny skryvat ped nepateli, ktgi se je vypravili najit a zabit, aby
casto zerteli jejich rukou. Jednou to byl tyndtyi detektivi z
odctleni vrazd v Tampna Floric.

Starkey trval na tom, Ze se budou chovat jakskute&né bojové
misi za valky. Naprosté ticho bylo nezbytnégtdinu casu se
domlouvali rukama. Kdyz ¢kdo poteboval zakaSlat, wthl to do
Satku na krku nebo do ohbi lokte. Serzant Griffralg jejich
ruksaky vybors, takZe v nich za dtze nic nerachotilo.

Tri muzi se nakli maskovaci barvou a za cely den si nezapalili
jedinou cigaretu.

Nesntli si dovolit Zzadnou chybu.

Starkey rozhodl, ze k vragZdlojde rtkde mezi Harpers Ferry a
oblasti znamou jako Loudoun Height$asti trasy tam byly hust
porostlé lesem¢imZ vznikl nekonény zeleny tunel, jez perfekin
vyhovoval jejich @elim. Stromy byly ¥tSinou listnaté, zadné
jehlicnany. Hod® rododendrofi a horského vainu. Nic neuniklo
jejich zraku.

Té noci ani nerozbili tabor a davali si pozor, atgzanechali
jediny dikaz své pitomnosti v lesich.

Brownley Harris byl v il osmé véer, €£sné pred setrminim,
vyslan na dalSi pzkumnou vypravu. KdyZ se vratil, slunce uz bylo
za obzorem a AS zahalila tma jako rubas. Liesopil trochu dojmem
pralesa, ale byla to

jen iluze. Asi kilometr od mista, kde t&lip vedla statni silnice.

Harris podal Starkeymu hlaseni. ,Cil jedna je as &ilometry
pied nami. Cil dva ani ndit Zatim pro nas vSechno vypada #mb
Uz se nemizu dakat."

.1y se nentiize$ vrazdni datkat nikdy," ekl Starkey. ,Ale mas
pravdu, vSechno nam hraje do ruky. Hl&auo patelsky, diverivy
rozpoloZeni, ve kterym se ty svététuristi nachazej."
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Starkey dinil velitelské rozhodnuti. ,RRsuneme se do bodu mezi
cilem jedna a cilem dva. Tamdk@me. A pamatujte si, nesmime nic
odflaknout. Uz dost dlouho jsme moc dobry, télseto nezkazime."
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Kapitola 45

Trictvrtecni mesic jim usnadoval cestu lesem. Starkey @&mm
védél predem. NesnaZzil se jen mit vSechno pod kontrolod, by
posedly detaily, které vifpadt zanedbani mohly Zigobit, Ze by byli
zabiti nebo dopadeni/édel, Zemohou @ekavat mirné teploty, slaby
vitr a Zzadny dé5 Dé§ by znamenal bahno a bahno by znamenalo
spoustu stop, které byly na jejich vypéaweftijatelné.

Na cest lesem nepronesli jediné slovo. Mozna nebylo niyie
tak opatrny, ale byl to zvyk, ktery stipesli z boje. Prosté pravidlo,
jez jim bylo neustale vtloukano do hlayyamatuijte si, jak jste byl
vycvi‘eni, a nikdy si nehrajte na hrdinikromé toho jim disciplina
napomahala v soustkni. Mysleli jen na zabijeni, ke kteréemtelm
brzy dojit.

T#i muZi byli za pochodu porteni do svych vnihich swta:
Harris si gredstavoval skutemé tvde a tla oketi; Starkey a Grififn
doufali, Ze Harris $ svych popisech cile nijak n&parvil. Starkey si
doke pamatoval, jak jednou Brownley popsal étbbjako
vietnamskou Skolku wetrg téch nejmenSich detail Kdyz pak
dorazili na misto, do malé vesnice v udoli An-Laali tam tlustou
badbu kolem sedmdeséti sledm posetyméernymi bradavicemi. Z
avah je vytrhl muzsky hlas, ktery nadhle zédaesem.

Starkey varova zved| ruku.

.Hej! Hej! Co se to tam ge? Kdo je tam?" volal hlas. ,Kdo to
e?"

Muzi strnuli na mist. Harris a Griffin pohlédl na Starkeyho, ktery
drZel ruku zvednutou. Nekanému hlasu nikdo neodoki!.

,Cynthie? To jsi ty, miléku? Tohle neni legtai."

Muz- Mlady. Zjevarozileny.

Pak jejich smirem zamiiil sloupec jasného stla a Starkey utlal
neékolik krokt kupredu. ,,Ahoj," bylo jediné, caekl.

.Kdo jste sakra? Vojaci?" zeptal se hlas. ,Co tddiate? Jste na
cviceni? Tady na Appataké stezce?"

Starkey konéné rozsvitil svou baterku Maglite. Jeji&lo oz&ilo
bileho muze kefticeti s khaki Sortkami u kotnika tlustou roli
toaletniho papiru v ruce.
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Hubaiour s dlouhymicernymi vlasy. Denni strni&tna brad.
Zadna hrozba.

~Jsme tady na manévrech. Praigi, Ze jsme vas takhle vyplasili,"
fekl Starkey mladému muzi, kteryegl pied nim. Kratce se zasmal
a obratil se k Harrisovi. ,Kdo to kruci je?" zaSaipt

.Par¢islo ti. Sakra. Dvojka jeiejme¢ predkEhla.”

.1ak dokre. Zmeéna planu,” oznamil Starkey. ,O tohle se
postaram.”

»-ANno, pane."

Starkey pocitil chlad na hrudi adél, Ze ostatni jsou na tom
nejspis steja Znal to z boje, hlawhz okamziki, kdy néco neSlo
podle planu.

Smysly se jestzostily. Védel o vSem, co sedb kolem, dokonce
i na hranici zorného pole. Srdce mu tlouklo &ila pravidels.
Miloval tyhle pocity - &sre predtim, neZ se to stalo.

.M iZu tady mit trochu soukromi?" zeptal se kadici mGb. vy
na to, panové?"

Nahle zaz#lo jeS& jasrejSi swtlo - Brownley Harris z&al nat&et
dalsi film.

.Hej, to je réjaka zasrana kamera?"

,T10 Si pi§," opdil Starkey. Stal nadigpicim muzemidv, nez si
ten uvdomil, co se ge. Zvedl svou o’ za vlasy a prigzl ji hrdlo
nozem.

~Jak vypada ta holka?" obratil se Griffin k Harnsoktery stale
nata&el na video.

.Nevim, ty nadrZenej parchante. Jehéitgdkyné¢ rano spala.
Nevickl jsem ji."

.1en chlapek nevypadal Spath poznamenal Griffin. ,Doufam,
Ze i ta k@ka bude k s&tu. No, brzo uvidime."
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Kapitola 46

Jeli jsme se Sampsonem po |-95¢ésem na Harpers Ferry v
Z&padni Virginii. Pobliz toho mista doSlo k brutativojnasobné
vrazdt, kterd zatim nedavala smysl ani FBI, ani mistdicpoNam
v3ak bylo jasné, o co jd&i t/i vrazi znovu udali.

UZ gjaky ¢as se nam nenaskytla podobiitegditost si promluvit.
Prvni hodinu jsme byli policisté probirajici @bvrazdy, dva turisty
na Appaléské stezce a jejich moznou spojitost s Ellisem Goap
nebo olstmi v Arizon¢ a New Jersey. Bli jsme pgectené pedezné
zpravy o vySébvani. Skytaly hizny obraz. Mlady par mezi dvaceti
a friceti lety, grafik a architektka, byli nalezeni sofiznutymi hrdly.
Nevinné olsti, zabité bez zjevnéhoidodu. O téla byla ozndena
¢ervenou barvou - proto mi také zavolali z FBI.

,CO takhle si od toho blazince trochu oddychnoutdvrhl
konen¢ Sampson. Byli jsme asi v poloimasi cesty na jih.

,Dobry napad. Taky pétbuju pauzu. Uz brzo budeme zase po
kolena v hnoji. Co je u tebe nového? Vidas se \Jepos dolg s
nékym?" zeptal jsem se ho. ,Na vazno? Nebo jen tekzabavu?"

»S Tabithou,” odpovdél. ,Taky s Carou, Natalii, LaTashou.
Natalii zné3. Je to prawkia z Uradu pro bydleni. SlySel jsem, Ze ta
tvoje nova pitelkyné ze San Franciska se za tebdiefa minulej
vikend podivatlnspektorkalamilla Hughesovdddleni vrazd."

Zasmal jsem se. ,,0Od koho to vis?"

John najeZil obd. ,Bylo jich vic. Nejvic mi tohotekla Nana.
Néco ridali Damon a Jannie. Malej Alex se asi takyédem zminil.
UvazujeS o tom, ze by ses znova usadil? SlySel,jzertahle Jamilla
je z jinyho tsta. Ze by na tebe byla trochu velky sousto?"

Rozesmal jsem se. ,Nemam to lehky, Johne. VSichninhtlaci,
abych gekonal neBastnou minulost a Zal novy zivot."

,10 ti piece jde. JseS dobrej tata a dobrej manzel. Jakda lidi
vidi."

»A ty? Co vidis ty?"

,Vidim v8echno to dobry. Ale ty mas i svoje temngasky. Cast
tvyho ja chce Zzit jenom pro rodinu. Ale drukast je velkej,
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Osantlej vik. MluviS o tom, Ze odejdes od policie; moznaudlas.
Ale ty milujes lov, Alexi."

Pohlédl jsem na Sampsona. ,Kyle Craig fikal totéz. Skoro
stejnymi slovy."

Sampson fkyvl. ,Vidis? Kyle neni Zadnej trouba. Zvrhlik,
Silenec, ale chytrej."

»Takze kdyz mam tak rad lov, kdo se usadi prvnihdlyo ja?"
.Nezavodim. Moje rodinny vzory nestély za nic. V3dK. Tata
odeSel, kdyz mi bylyit. Mozna n&l pro¢. Mama se doma moc
neukazovala. Ma moc prace se shé&mim drog. Oba me nechali ve

Stychu. A taky se prali. Tata zlomil méntikrat nos."

.BOjiS se, Ze bys byl Spatny tata?" zeptal jsem,$e.proto ses
jest neusadil?"

Zamyslel se nad tim. ,To asi ne. Mar&tidad. Hlavrg ty tvoje.
Mam rad i Zeny. V tom je mozn4 ten problém - mérh Zény az
moc," ekl Sampson a zasmal se. ,A vypada to, ze se fimlIf

.Podle vSeho se znas docela b

~Jde to. Sebepoznani je asipaaatek,” usklibl se Sampson.
,Kolik vam dluzim, doktore Crossi?"

.Nech to byt. NapiSu ti to na futro.”

Pred nami jsem spékt kilometrovnik: Harpers Ferry, fit
kilometry. Jeden muz tam byl Zah pro vrazdu.

Byvaly armadni plukovnik s dobrymi sluzebnimi zéanya

A v souwtasnosti baptisticky kazatel.

Premyslel jsem, jestligkdo vidl v okoli mista¢inu tfi podezele
vypadajici muze. A jestlidgktery z nich filmoval, co se&b.
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Kapitola 47

S reverendem Reecem Tatem jsme se setkali v matnosfi
skromného ¥zeni v Harpers Ferry. Tate byl drobny, plégei muz
s pelivé upravenymi kotletami; nevypadal moc jako byvalyako
OdeSel z armady v roce 1993 d teedl baptistickou kongregaci v
Cowpens v Jizni Karolin

.Reverende Tate, fizete nan¥ict, co se vamijhodilo Wera na
Appalaiské stezce?" zeptal jsem se ho pote, co jsenfekiy kdo
jsme. Reknste nam v3echno, na co si vzpomenete. Jsme tady,
abychom si vyslechli va&ibeh."

Tateiv podeziravy pohled ¢kal mezi Sampsonem a mnou.
Pochyboval jsem, Ze si to &domuje, ale ptad se drbal na hlava
tvari. Vypadal také hrozhzmatew. Nebylo divu, Ze byl nervozni a
vydéSeny, kdyz se nathnékdo pokusil hodit dvojnasobnou vrazdu.

.MoZnéa byste nejtiv mohl odpo¥dét na rekolik mych otazek,"
vypravil ze sebe. ,Pxose vy dva starate o to, co se stalo na Stezce?
To nechapu. Stefnjako to ostatni, co se semlelo v poslednich dvou
dnech."

Sampson pohlédl naénChgl, abych to vysutlil ja. Zacal jsem
vyprawt Tateovi o Ellisi Cooperovi a vrazdach, ke kteryloslo
pobliz Fort Braggu.

.TakZze vy si opravdu myslite, Ze starSi serzant peoobyl
nevinny?" zeptal se, kdyZz jsem skon

Prikyvl jsem. ,Ano, Wiime. Myslime si, Ze to naénnékdo
nastrazil. Zatim ale netuSime kdo agto

Sampson @l otazku. ,Setkal jste se¢kdy v armad s Ellisem
Cooperem?"

Tate zavrll hlavou. ,Nikdy jsem v Braggu neslouzil. Ani si
nepamatuju serzanta Coopera z Viethamu. Nekhbych."

Snazil jsem o uklidujici ton. Reece Tate byl upjaty, formalni muz
a nechil jsem ho vydsit jeSE vic, nez uz byl.

.Reverende Tate, odpéskli jsme na vaSe otazky. Co kdybyste
ted’ vy odpovdél na nasSe? Jestli jste ty vrazdy nespachal, jsohe ta
abychom vam z toho maléru pomohli."
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Na okamzik se zamyslel a pak promluvil. ,Jestli tospravis
rozumim, tak byl serzant Cooper odsouzen. Je¢zeni? Rad bych
si s nim promluvil.”

Pohlédl jsem na Sampsona a pak zpatky na Reeca. T8&rzant
Cooper byl nedavno popraven v Severni Katolde mrtvy."”

Tate potasl negastré hlavou. ,Mij boze, nij boZe na nebesich.
Udglal jsem si jenom tyden volna. Hrazmad chodim na vylety a
spim venku. To jsem sifipesl z armady. Kroghtoho jsem byl také
skaut, v Greensboro. | kdyz z&chhle okolnosti to asi zni dign
Nechal jsem ho mluvit. Citil jsem, Ze to ze sebtginije dostat.

~Jsem ¢tyfi roky rozvedeny. Takeni a turistika je iy jediny
anik pred realitou. Vyhrazuiji si na to par tyiwa roce."

,V €dél nekdo, Ze jste si naplanoval tlru po Appaslee stezce?"

.Kazdy v naSi farnosti. A dkolik pratel a soused Nebylo to
Z&adné tajemstvi. P¢dake?"

.V ¢déla o tom vaSe byvala Zena?" zeptal se Sampson.

Tate se nad tim zamyslel a pak zé&vitilavou. ,Moc spolu
nekomunikujeme. M bych vam asifict, Ze jsem Helene ied
rozvodem bil. Dohnala tnk tomu, ale pesto je to moje vina.
Neexistuje omluva pro muze, ktery uhodi Zenu."

~Povedél byste nam o §erejSku? PopisSte nam vSechno, na co si
dokazete vzpomenoutigkl jsem.

Tateovi trvalo asi deset minut, neZz nas podéoproved| celym
dnem.Rekl, Ze se vzbudil asi v sedm a viechno bylo zakaiehou.
Nijak nesgchal, aby se vydal na cestu, a posnidal vigbdyrazil
asi o il devaté a uSel toho dnei@ddny kus cesty. Potkal &vodiny
a jeden postarSi par. Deredtim zahlédl matku s dma dcerami a
doufal, Ze je potka znovu, ale nestalo se tak. ditlde kolem Sesté.

.Pro¢ jste se cld potkat s &¢mi tremi zenami?" zeptal se
Sampson.

Tate pokéil rameny. ,Bylo to jenom blaznivé fantazirovania T
matka byla velice pohlednd, kolettyriceti. Zdalo se, Ze maji rady
turistiku. Napadlo s, Ze bychom mohli ujit kus cesty spolu. To je na
AS docela obvykle."

,Vid &l vas toho dne je§tn¢kdo?" zeptal se Sampson.
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.Na nikoho neobvyklého si nevzpominam. Ale budu ant
ptemysletCasu tady na to mam dost. A motivace mi také nechybi

.Dobfte, takze tam byly ty rodiny, postarSi par, matkadgana
dcerami. Vidl jste na trase djaké dalSi skupiny? &kolik muzi
pohromad? Osanilé chodce?"

Zavrtl hlavou. ,Ne, nevzpominam si, Ze bych d&lidh¢koho
podezelého. Ani v noci jsem neslySel Zzadné padéz zvuky. Spal
jsem dobe. To je jedna z vyhod turistiky. Druhy den ranenjsse
vydal na cestu kolemtposme. Byl to krasny, jasny den a byloatid
na kilometry daleko. Okolo poledne se objevila gelia zatkla i."

Reverend Tate pohlédl naémJeho malé @ Zadonily po
pochopeni. ,Hsaham, Ze jsem nevinny. Nikomu jsem v tom lese
neubliZil. Nevim, jak se ta krev dostala na mé.3aty jsem tycasti
obleteni nengl na solg, kdyz ti chudéaci zereli. Musite tomu wfit."

Z jeho slov mi pekehl mraz po zadech. SerZzant Ellis Cooper
tvrdil presré to samé.
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Kapitola 48

Posledni pipad mé kariéry detektiva z adeni vrazd. A takhle
spletity. Tohle jsem si opakoval v poslednich dnech neustéiso
slova mi zila v hlaw i béhem Unavné jizdy doinz Harpers Ferry v
Z&padni Virginii.

Stale jsem se o tom nezminil v praci. Pn@? Dal jsem pracoval
na gipadech vrazd ve Washingtonu, i kdyz Zadny z neyhpilis
obtizny. V chudinskétvrti byl zabit maly drogovy dealer, ale o jeho
smrt se nikdo nestaral. Jedenadvacetileta Zenalazabanzela
nasilnika, ale to byla jasna sebeobrana. Aspoe to tak ripadalo.
Ellis Cooper byl mrtvy. A té& byl jakysi Reece Tate obwin z vrazd,
které pravédpodobré nespachal.

Toho vikendu jsem vyuzil nagehych kilometé v kilometrické
bance a vypravil se letadlem do Tempe v ArizoMél jsem
domluvenou salizku se Susan Etrovou, jejiz manzel byl odsouzen za
vrazdu dvou homosexudlnich vojakPani Etrova se soudila s
armadou - vinila ji z toho, Ze poslala na smrt neeho. Byla
pieswdéena, Ze jeji manzel byl nevinny, a tvrdila, Ze téazZm
dokazat. Chd jsem zjistit, jestli byl i plukovnik James Etrdocbi
jakéhosi spiknuti. A o kolika jako on jsem jegewdél?

KdyZz mi pani Etrova otdela, byla zjeva velmi nervozni.
Prekvapilo n&, kdyZz jsem v jejim obyvacim pokoji uvid sedt
muze s kamennym obgjem. Vys¥tlila mi, Ze pozadala svého
pravnika, aby byl iitomen naSemu rozhovorgkvlé.

Pravnik byl opaleny, & bilé vlasy gesané dozadu, na sottraze
vypadajici antracitovy oblek a kovbojské boty.

Predstavil se jako Stuart Fischer z Los Angeles. ,&nu
odhaleni pravdy o z&ni a odsouzeni jejiho manzZela svolila pani
Etrova, Ze s vami promluvi, detektive. Jsem zdgclalchranil zajmy
pani Etrove."

,Chapu,” od¥til jsem. ,Obhajoval jste plukovnika Etru pri jeho
procesu?"

Fischer nepohnul brvou. ,Ne, neobhajoval. Jsemrgraastupce
v zabavnim pimyslu. Ale mam i zkuSenosti $ipady vrazd. Z&nal
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jsem v kancel& prokuratora v Laguna Beach. Stravil jsem tam Sest
let."

Fischer mi dale vysilil, Ze pani EtrovA nedavno prodala
manzelv piibéh Hollywoodu. Pochopil jsem, Ze musim byt velmi
opatrny.

Pani Etrova mi asitp hodiny vypraela, co ¥déla. Jeji manzel
plukovnik Etra nerd nikdy Zadné probléemy. Pokucdela, nengl
nic proti homosexuém, & muzim, nebo Zenam. Aipsto vstoupil
do domu &ch dvou vojak a oba zasgelil v posteli. Ri procesu se
objevilo swdectvi, Ze byl bezn&fhé zamilovan do mladSiho z nich.

.vrazednou zbrani byl sluzebni armadni revolverl Bglezen u
vas doma? Paltvasemu manzelovi?" zeptal jsem se.

.Par dni ged vrazdou si Jim vSiml, Ze ten revolver nema. Byl
velmi pe&livy a opatrny, zvlagt kdyz Slo o zbra# A pak se ta zbra
nahle objevila u nds doma, aby ji polici€iti negehlédla."

Pravnik Fischeriejm¢ usoudil, Ze jsem dost&®@ neSkodny, a
odeSel je&t prede mnou. Kdyz byl pty zeptal jsem se pani Etrové,
jestli se mohu podivat n&asi jejiho manzela.

.Mate Se&sti, Ze jsou Jimovy &ci jeSE tady," odpo¥déla pani
Etrova. ,Nemate patii, kolikrat jsem uz uvazovala o tom, Ze odnesu
jeho Saty ®jaké charitativni organizaci. i€sthovala jsem je do
volného pokoje. Na vic jsem se nezmohla.”

Nasledoval jsem ji chodbou do toho pokoje. Tard mechala
samotného. VSechno bylo vzérrsrovnané a uklizené a jaém
dojem, Ze pr&vtak manzelé Etrovi Zili, nez jim obwvini z vrazdy a
chaos zniily Zivot. Nabytek tvdila nesouroda siis kusi ze s¥étlého
dieva a tmavych starozZitnych KusStolek u jedné &hy pokryvaly
cinové modely d, tanki a vojaki z miznych valek. Vedle & bylo v
zantené prosklené vitrinumistno mnozstvi zbrani. Byly ozteny
visatkami.

ARMADNI REVOLVER COLT, 1860,

RAZE .44, OSMIPALCOVA HLAVEN.

RUCNICE SPRINGFIELD, POUZIVANA V INDIANSKYCH
VALKACH.
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S RJVODNIM BAJONETEM A KOZENYM POPRUHEM.
RUCNICE MARLIN, ASI 1893, JEN NACERNY PRACH.

Otevtel jsem vedlejsi gki. Saty plukovnika Etry byly rozteny
na civilni a vojenské. Zael jsem skin a pokr&oval v prohlidce.

Vytahoval jsem jednu za druhou zasuvky vysokéhalgirdku,
kdyz jsem padl na pé@domou slarminou panenku.

Sevel se mi zaludek. Stejna straSidelna panenka kaliezana v
byt¢ Ellise Coopera u Fort BragguieRré takova - jako by byla
koupena na stejném misfTouz osobou¥rahem?

Pak jsem v dalSi zasuvce naSel tgemp hledici oko bez vek.
Jako by se divaloifmo na n&. Ostrazité, chranici si sva ohavna
tajemstvi.

Zhluboka jsem se nadechl, vySel ze iflva zavolal na pani
Etrovou. Ukazal jsem ji tu panenku a vSevidouci .oRotasla
hlavou a zafisahla se, Ze ani jeden redn®ta nikdy nevidla. V
jejim pohledu byl zmatek a strach.

.Kdo byl v mém domd? Jsem si jistd, Ze ta panenka tady nebyla,
kdyz jsem sthovala Jimovy ¥ci," prohlasila.

,Vim to urité. Jak se sem mohlékdo dostat? Kdo mi sem ty
ohavnosti dal, detektive Crossi?"

Dovolila mi, abych si panenku a oko odnesl. Né&ehje pod svou
strechou a ja ji toczko mohl mit za zlé.
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Kapitola 49

VySetovani zatim pokr@ovalo na jiné front John Sampson
odbail se svymcéernym vozem Mercury Cougar ze silnice 35 v
Mantoloking na Jersey Shore a pakaal snérem k oceanu. Point
Pleasant, Bay Head a Mantoloking byla pldZova lekay a viijnu
tam bylo skoro prazdno.

Zaparkoval na East Avenue a rozhodl se, Ze si pohd! cest z
Washingtonu protahne nohy.

.Pane jo, to je ale plaz,” zamumlal si Sampson sgbe, kdyz
vySel po schodisti na vrcholek dun. Ocean se rozklani ne
ctyricet metfi pred nim.

Byl to skoro dokonaly den. Asi dvacet siip sluné&éno, modré
nebe bez meku, vzduch neuwdkiteln¢ cisty a phzratny. Vlastre,
pomyslel si, je to mnohem h#zden, nez se tady p&sti prozit po
vétsSinu léta, kdy je palezi plné rekreanta jejich aut.

Vychutnaval si scenérii, kterd se rozkladal@edo nim. Tiché,
puvabné nisteko na plazi na & pasobilo uklichujicim dojmem.
Nedokazal vysétlit pro¢, ale v posledni dabse mu jeho prace ve
Washingtonu zdala¢zSi a depresivijSi nez obvykle. Byl posedly
smrti Ellise Coopera, jeha@avrazénim. Dalo mu namahu se
soustedit na kazdodenni praci. @d€o vSak neplatilo, & pocit, Ze
vidi a slysi ¥ci neobvykle jastia Zetelrs.

Usoudil, Ze by se #h radkji pustit do prace. Bylo{d ¢tvrté a on
slibil Billie Houstonové, Ze se s ni tou dobou sejd ni doma.
Manzel pani Houstonové uddjzabil jiného vojaka v blizkém Fort
Monmouthu. Tvaoketi byla natena na modrobilo.

Jdi na to,porwil si, otewel latkovou branku a vydal se po cest
poseté muslemi s¢érem k velkému domu s Kdou stechou. Ten
daim na plazi a jeho umisti mu gipadaly az g@lis skwle, aby
mohly byt pravé. Libila se mu i tabulka na branc&:EZENY RAJ.

Pani Houstonova uz ho musela vyhlizet. Jakmile zdotmhu na
prvni schod, oteely se siové dvée a ona vySla ven, aby ho
privitala.

Byla to Afroamerianka, mnohem pohledj§i, nez cekal.
Nemohla se pochlubit krasou filmovychdad, ale bylo na nidto,
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¢im dokéazala upoutat pozornost. Na &aotela volné khaki Sortky a
cerné tréko. Byla bosa.

»NO, rozhod jste si na tuhle naw&tu vybral hezky den,fekla a
mile se usmala. Byla drobna, asi metr padeséat aohlkenvazit vic
nez @tactyticet kilo.

»,Copak tady neni takhle pokazdy?" podivil se na@ampson a
také se pokusil o usin. Jest se nevzpamatoval z toho, jak ho pani
Houstonova fekvapila svym nahlym objevenim se na vrcholku
rozvrzaného tevéného schodigtna gedni verandu.

.Vviastné je tady spousta dnjako tenhle,"tekla. ,Jsem Billie
Houstonova. Ale to samigme vite." Podala mu ruku. Byla tepla a
mekka a v té jeho se malem ztratila.

Sviral jeji ruku o #co déle, nez ¥ v umyslu. Pr¢ asi?
Odhadoval, Ze to bylo Zgobeno tim¢im praw prosel. Manzel pani
Houstonové byl popraven ani néed dwma lety a ona hlasita
zietelre prohlasSovala, Ze je nevinen, az do jeho smrtiy @&beh
pusobil velice podobnym dojmem. Nebo to byléca v milém
asmevu té Zeny, dikyemu se citil tak ddle. Udtlala na &) dojem
stejre jako to nestetko a p@&asi. Okamzit si ji oblibil. Nespatl na
ni nic, co by se mu nelibilo. Alespaatim.

,Co takhle se projit po plazi a promluvit gii pom," navrhla. ,A
tteba si budete nejiv chtit sundat boty a ponozky. Jste kluk &ia,
co?"
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Kapitola 50

Sampson ugal, jak mu poradila. Nebylid/od, aby si vySébvani
vrazdy nemohl &ak zprijemnit. Teply pisek mudial moc dolie na
bosa chodidla, kdyz ji nasledoval podél velkého doa pak na
vysokou dunu pokrytou bilym piskem a vlajici travou

,vas dim je opravdu krasnyjekl.

.Taky si myslim," opéila a otcila se s Usgvem na &j.
.Samozejm¢ to neni nij dam. J4 bydlim o par bldk dal ve
vnitrozemi. V jednom zéth malych plazovych bungalovu, kolem
kterého jste projel. Tohle jeith Roberta a Kathy O'Brienovych.
Odjeli na zimu do Fort Lauerdale.”

,10 neni Spatnd préceiékl. Vlastré se mu zdalo, Ze nerbe byt
nic lepsiho.

.,NO, neni to zlé." Rychle z#mila téma. ,Chil jste se mnou
mluvit 0 mém zesnulém manzelovi, detektive. Nepowii, pra@ jste
tady? Jsem jako na jehlach, co jste mi zavolalviim o manzelo¥
piipadu?”

»Cela na jehlach?" podivil se Sampson. ,Copak tatiéni jest
n¢kdo pouziva?"

Zasmala se. ,Jak vidite, @no.Prost to ze n¢ tak vylétlo. Hodg
to na n¢ prozrazuje, ze? Vyrostla jsem na malé fawnAlabant,
kousek od Montgomery. Rok vam ale neprozradim. pak jste
tady, detektive?"

Pustili se dal po strmém svahu klesajicim k oceanu, ve kterém se
sttidaly bohaté odstiny méida zeleg se smetanovouépou. Bylo to
neutitelné - po celém pdkzi nebyla v dohledu Ziva duse. VSechny
ty tzasné domy, skoro zamky, a kolem nich jen reéko

Jak kr&eli na sever, vypra¥ pani Houstonové o svényifeli
Ellisi Cooperovi a o tom, co se stalo ve Fort Braggozhodl se, Ze
se nezmini osth dalSich vojécich, odsouzenych za vrazdy.

.Musel to byt velmi dobry fitel," fekla, kdyz Sampson domluvil.
»,Rozhodré to nevzdavate bez boje."

~Ja tonemizu vzdat. Byl to jeden z nejlepSictigpel, jaké jsem
kdy m¥l. Stravili jsme spoluit roky ve Vietnamu. Byl to prvni starSi
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muz v meém Zivat, ktery se nestaral jen o sebe. Otec, kterého jsem
nikdy nengl."

Prikyvla, ale nevyzvidala. To se Sampsonovi libildal& se
nemohl vyrovnat s tim, jak je drobna¢hMpocit, Ze by ji mohl odnést
pod jednou pazi.

.DalSi véc je, pani Houstonova, Ze jsem naprostsgdceny, ze
Ellis Cooper ty vrazdy nespachilikejte tomu teba Sesty smysl, ale
jsem si tim jisty. Posdél mi to ®€sre predtim, nez ho popravili.
NemiZu se z toho vzpamatovat. PRosemizu."

Povzdechla si a on spiqitv jeji tvari bolest. Poznal, Zze ji pad
jeS€ suzuje smrt jejiho muze a to, jak k ni doSlo, estéé ale
neodhodlala vypras jeho gibéh. Byla Zejmeé velmi uzavena.

Zastavil se a ona také.

,CO0 se &je?" zeptala se nakonec.

.Neni pro vas snadny mluvit o shtnemam pravdu?" zeptal se.

Zasmala se. ,Ne, tak to neni. KdyZ se do toho pysthluvim
nejspis az moc, to micite. Zajimalo nd ale, co mi chcete p&uet
vy a jak toieknete. Chcete, abych vamdteryprawla o svém
manzelovi? O tom, co se mtilpodilo? A pr@ si jsem jista, ze je
nevinny?"

,Chci se o 8m dozwdét vSechno,'tekl Sampson. ,,Prosim."

.V ¢éfim, Ze byl Laurence zavrazu" zaala. ,Zabil ho stat New
Jersey. A jeho smrt si@l nékdo jiny. Chci se

dozwdét, kdo ma mého muze naéslomi, steji jako vy chcete
védét, kdo zavinil smrt vaSeha‘ipele Ellise Coopera.”
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Kapitola 51

Sampson s Billii Houstonovou se posadili do piskedpozlehly
dam, ktery musel mit nejméntucet pokoj. Ted byl prazdny,
zabedgny a se zaenymi okenicemi, coz Sampsonowvigadalo
jako nesmirné plytvani. Znal ve Washingtonu chudditsri Zili v
ruinach bez oken, topeni a tekouci vody.

Nemohl od té stavby odtrhnoutio Dam n¥l tfi podlazi a to
nejvyssi obkruzovala Siroka terasa. Na&pabliz stavby byla velka
cedule, na které stalgyTo DUNY JSOU CHRANENE. NEODBOCUJTE Z
CESTY. POKUTA $300. ®mhle lidem na jejich majetku zalezi,
pomyslel si.

Billie Houstonova promluvila s pohledemiepym na ocean.

.,LPovim vam o té noci, kdy k @ém vrazdam doSlo,tekla.
.Pracovala jsem jako zdravotni sestra v obecnimawtnim
stredisku v Toms River. Séna mi skogila v jedenact a dothjsem
dorazila kolem pl dvanacté. Laurence byl skoro vzdycky wah a
¢ekal na 4. Sedli jsme si na gaupovidali si o tom, jaky jsme ¢h
den, rekdy se divali na televizi,&Sinou na komedie. Byl to velky
chlap jako vy &astorikal, Ze by i mohl nosit v kapse."

Sampson ji ngerusoval, jertekal, kam jeji vypragni dosgje.

.Nejvic si z toho veéera pamatuji to, Ze byl talobyejny,
detektive. Laurence se dival 8aow Stevea Harveylaga se k smu
naklonila a polibila ho. Posadil siéma klin a chvili jsme si povidali.
Pak jsem se Slargviéknout.”

.KdyZ jsem se vratila z loZnice, nalila jsem siekki vina a
zeptala se ho, jestli mam ddt popcorn. Zavd hlavou. Hlidal si
vahu, ktera mu ¢kdy pres zimu vylétla nahoru. Byl v Zertovné
nélad, velmi uvolreny. Nebyl nijak napjaty ani ve stresu. Nikdy na
to nezapomenu.”

,Zvonek zazvonil, kdyZ jsem vychazela z kuchyrBla jsem
otewit. Stala tam hlidka vojenské policie. Préiliase kolem n¢ do
domu a zatkli Laurence za to, Zgeg rékolika hodinami spachal ty
hrozné vrazdy."

.Pamatuji se, jak jsem se divala na svého muze seodival na
me. Vrtél hlavou v naprostém Gzasu. Ten vyraz rozkodamohl
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piedstirat. Pakiekl policisiim: ,Vy jste se museli zmylit. Jsem
serzant Armady Spojenych statPak ho jeden z nich srazil obuSkem
k zemi."
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Kapitola 52

Snazil jsem se zapomenout na to, Ze pracujiipagu. Ze mam u
sebe tu ohavnou slamou panenku a oko bezka.

Vstoupil jsem do haly hotelu Wyndham Buttes v Tenaptam
jsem spdil Jamillu. Filetéla na vychod ze San Franciska, aby se se
mnou setkala. fesre jak jsme si to naplanovali.

M¢la na sob oranZzovou hedvabnoutau, tma¥ oranZzovy svetr
piehozeny pes ramena, tenké zlaté naramky a malé nausSnice.
Vypadala jako stvina pro Udoli slunce, jak $#alo oblasti kolem
Phoenixu, Scottdale, Mesy, Chandleru a Tempe.

.Myslim, Ze uz to vis,tekl jsem, kdyZ jsem k ni doSel a objal ji,
»ale vypadas naprosto Uz&sWyrazilas mi dech."”

,Opravdu?" zeptala se a zafla se gekvapes. ,To je hezky
zpisob, jak zait nas vikend."

»A nejsem jediny, kdo si to mysli. VSichni tady ala po tol
pokukuji."

Zasmala se. ,Tak teuz vim, Ze to na me jenom hrajes."

Jamilla n& vzala za ruku a ki&li jsme halou. Nahle jsem se
zastavil a otdil ji k sob¢. Pohlédl jsem ji do@ a pak ji polibil. Byl
to dlouhy a sladky polibek, ktery jsem si pro rfi@eaval.

»T1Yy taky vypadas moc dab," fekla po polibku. ,I kdyz tob to
slusi vzdycky. Povim ti tajemstvi. KdyZ jsetnpoprvé vidla v San
Francisku na letisti, vyrazil jsi dech ty ghh

Zasmal jsem se. ,No, tohle bychom silrmechat na pokoj, nebo
si koledujeme o malér."”

Jamilla se ke mhnaklonila a rychle g polibila. ,Mohli bychom
prijit do velikehomaléru." A pak dalSi polibek. ,Tohle norméin
necklam, Alexi. Co to se mnou je?"

Jest jeden polibek a pak jsme zatthik vytahu.

Nas pokoj byl v nejvySSim pat a nél vyhled na mrakodrapy
Phoenixu a vodopad stékajici do bazénu na Upatiekoy dalce
jsme vickli béZecké trasy, tenisové kurty a jedno nebeé duolfova
hiiste. Rekl jsem Jamille, Ze blizké fotbalovédi musi byt stadion
Sun Devil. ,Myslim, Ze tam hraje arizonsky stagnt"
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,Chci se dozédét vSechno o Tempe a arizonském fotbateKla
Jamilla, ,ale ne @&."

»1ak dokre."

Dotkl jsem se jeji llizy z ¢esaného hedvabi. ,Modiemna na
dotek."

»Tak to ma byt."

Pomalu jsem fejiz&kl Jamille dlakmi pfes ramena, bradavky,
Zaludek. Masiroval jsem ji ramena a ona si dlouzkyehla arekla:
.Hmmm, jo, to je paradda.” Bylo to jako improvizosatanec a ani
jeden z nas ned¢l, co se bude dit dal. Bylo krasné byt znovu s ni.

.Nikam nesgchame, wi’?" zaSeptala.

.Ne. Mame vSechegas na s#té. Vis, tomuhle se u policiika
navaani k trestnéemuinu."

»,10 MAas pravdu. A je to takyfppadeni. Mozna by sesthvzdat."

.Tak jo, vzdavam se, inspektorko."

VSechno kolem zmizelo a zbyli jsme jen my dva. Nitjsem,
kam aZ to dojde, alec¢ih jsem se nechat se unaSet, vychutnavat si
kazdy okamzik a nedtht si starosti s budoucnosti.

»,Mas ty nejreznéjSi ruce na site," zaSeptala. ,Negstavej se ¥
dotykat."

.1y také."

.Vypadas pekvapes.”

»Tak trochu," gipustil jsem. ,Je to nejspiS proto, Ze jsenvidél
Z tvé drsné stranky, kdyzZ jsme spolu pracovali.”

»A je to pro tebe problém? Ta moje drsna stranka?"

.Ne, to neni,"” ujistil jsem ji. ,Mam rad Upl celou. OvSem
dokud nebudes drsna i n&.mh

Jam n¢ okamzit odstgila na postel a skila na n€. Libal jsem ji
na tvd&e a pak na jeji sladké rty. Chutnala a&larskwle. Citil jsem,
jak ji pod Kizi tepe krevNeni naspch.

.KdyZ jsem byla malg, byla jsem jako kluk. Hrélans baseball a
softbal,"tekla. ,Chela jsem, aby si thtata a brachove vazili."

LA vazili si te?"

»10 Si piS. Hrala jsem v celostatnich turnajich!"

»A pofad si mysli, Zze jsi dobra?"
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.Myslim, Ze jo. Jask urité. Jenom tatu trochu mrzi, Ze nehraju
za Obry," zasmala se. ,Mysli si, Zze bych mohla &arrymu
Bondsovi homerun.”

Jamilla mi pomohla z kalhot a ja ji rozepnul suKitasl jsem se a
nemohl pestat.VSecherras na swté.
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Kapitola 53

Kdyz se Sampson rozléii s Billie Houstonovou, bylo uzifis
pozdt, aby zamil zpatky do Washingtonu, krofmtoho, Ze se
nemohl nabazit atmosféry na gebi. Ubytoval se tedy v hotylku
Connover's Bay Head Inn, ktery dopdita Billie.

Praw vstupoval do svého pokoje v druhémipatkdyz zazvonil
telefon. Podivil se, kdo mu to vola praam.

»,Ano?" fekl do sluchatka. ,Tady John Sampson."

Chvilku bylo ticho.

»r1ady je Billie. Billie Houstonova."

Prekvapes se posadil na kraj postele a usmal. Tenhle teddfon
rozhodrié netekal, nepedpokladal, Zze se mu jeédbzve. ,Zdravim,
Nemluvili jsme spolu uz... spoustu minut. Zap@hanjste mi @&co
fict?"

.Ne. | kdyz vlastg ano. Vy sem fijedete, abyste pomohl
Laurencovi, a j& newthm vibec nic, abych vam tu nagst trochu
zpiijemnila. Nechitl byste se zastavit u¢ma veeri? UZ reco vaim,
tak prosim neodmitejte. Coiidete ztratit? A kromtoho jsem dobra
kuchaka."

Sampson zavahal &gmyslel, jestli je to dobry napad. Ne Ze by si
myslel, Ze veéere s Billie Houstonovou bude otrava. Mohla z tohm al
vzniknout nepijemna situace, mozna ist zajm.

Mohl vSak odmitnout takovéto pozvani? A jaké neke&zmu
vlastre hrozilo?

,10 je vybornej ndpad. Hroznrad se s vami naverim v tom
krdsnym dom. V kolik bych se nil objevit?"

~Jak se vam to bude hodit, detektive. Nechystamzmléstniho.
Zaénu grilovat, jakmile dorazite."

,Co takhle asi za hodinu? Vyhovuje vam to? A minumbém,
jsem John. Ne 'detektiv'."

,Chapu to spravh jako nabidku tykani? Ja taky davategnost
Billie pfed pani Houstonovou. TakZe se uvidime za hodinu."

Zawsila a Sampson jeSnekolik vtefin drzel sluchatko v ruce.
Kdyz o tom td tak pemyslel, tak se mu vere s Billie
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Houstonovou wbec nezdala byt Spatny napad. Svlékl se ailathoi
sprchy.
Nic zvlastnihazrélo docela dote.
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Kapitola 54

Sampson se cestou zastavil v supermarketu v BagitHa&oupil
malou kytici a lahevéerveného. Kdyz dorazil k domu na plazi,
napadlo ho, jestli to néphani.Kvetiny? Vino? Co se to s nindjd?

Ma snad pocit viny proto, Ze manzel té Zeny byl ndoz
zavrazdn? Nebo Ze ovd@la tak mlada? Nebo to #o néco
spol&ného s Ellisem Cooperem? A nemohlo to byt jen coski
Billie Houstonovou a jim?

DoSel k sfovym dveim, které vedly fimo do kuchysn. Zaklepal
zlehka na teweny ram.

.Hej? Billie?" zavolal.

Billie? MiiZe ji takhle ¥becrikat?

Newedél presre pros, ale dlal si starosti o jeji bezgaost. Jak to?
Nikdo pfece nechce Billie Houstonové ublizit, nefe$?o se toho
pocitu nemohl zbavit. Skutei vrazi byli na svobod Pra by
nemohli byt tady v New Jersey?

~Je oteweno. Paj’ dal,” zavolala. ,Jsem venku na terase."

ProSel kuchyni a spdtji prostirat maly stolek na otéené terase
s vyhledem na oceéan. Krasné misto néetie Caloursné Zidle u
dieveného stolku. Prodhé houpaci #eslo natené na modro, aby
ladilo s okenicemi.

Pres vrcholky dun a travu vlajici vétwu vidél hladinu oceéanu.
Jeho pohled se ale rychle vrétil k ni. Na&atla bilou kosili a
seprané levisky a byla zase bosa. Vlagjansepnuté do ohonu. Na

rty si nanesla slabounkou vrstvanky.

»Ahoj. Napadlo n§, Ze se najime tady venku. Doufam, Ze tady na
tebe neni moc zima," mrkla na nej.

Sampson vySel na prostornode@nou verandu. Od oceanu
foukal vitr, ale na terase bylgipmre. Ve vzduchu bylo cititi, ale
také mdaskou levanduli a astry.

.~Je to skoro dokonaly,tekl. Byla to pravda. VSechno k sob
ladilo - teplota vzduchu, prasny stil i vyhled na ocean. V
Southeastu ve Washingtonu by rozhédit takového nenasel.

»Najdi mi néjakou préci,'tekl.
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,Dobry napad. MizeS nakrajet zeleninu a ddat salat. Nebo si
muzes stoupnout ke grilu.”

Sampson se usmal. ,Tak to nemam moc na vybranotlatdden
salat. Ne, dam si legraci. Rad se ujmu grilovani. Ale jenonykdi
nebudu muset obliknout z&st s r’jakym vtipnym sloganem."

Zasmala se. ,Zadnou takovou tady nemam. Cestowchayks jsi
minul CD pehrav& Nechala jsem tam par cég&. Nejaké si
vyber."

»ZKouSis ng?" zeptal se.

Billie ze znovu zasmala. ,Ne, zkousku uz jstladl Proto jsema
pozvala na vé&fi. Presta si Elat starosti o nas dva. Tohle nam
neublizi. Bude to fajn. Lepsi, nez si myslis."
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Kapitola 55

M¢la pravdu, kdyzikala, Ze se ten er vydai. Prekvapilo ho, Ze
na rékolik hodin skoro zaponith na Ellise Coopera. Sampson byval
neobvykle tichy, pokud &oho neznal opravdu ditd Casteéns v
tom byl stud, protoZe byl tak vysoky a v kazdé spmbsti vi¢nival.
Upiimne si ale giznaval, Zze nerad margas s ®kym, kdo pro &j
nic neznamena a nikdy nebude.

Billie byla vSak jind a on toadél od prvniho okamziku, co n&jn
promluvila. Rekvapilo ho, jak rad ji poslouchat aiz mluvi o
¢emkoliv. O jejich vSednich dnech v Mantolokingu; dvou
odrostlych dtech Andrewovi, ktery byl v prvnim &aiku na vysoke,
a Kari, poslednim rokem natstini; o pilivu a odlivu a o tom, jak
pusobi na naladu a o spotigialSich ¥ci. Kromg toho, Ze se starala o
ten dim, pracovala také na plny Gvazek jako zdravotniraeByla
zanestnana na pohotovosti a specializovala se nadtiospétala
vrtulnikem k vdZznym nehodam v okoli. V minulostkdace slouzila
u jednotky MASH.

Béhem veéere se ani jednou nezminila 0 svém manZzelovi. Byl to
Sampson, kdo to téma nadhodil, kdyz sgesphovali do obyvaciho
pokoje, protoze se venku ochladilo. Billie r¢lada ohai v krbu a ten
naplnil vini a teplem celou mistnost.

.Nevadilo by ti promluvit si je&t o Laurencovi?" zeptal se, kdyz
se usadili vedle sebe na maly §auied krbem. ,Ale jestli nechces,
nemusime."

.Ne, to je dobré. Nevadi mi to, opravdu. Proto gsim pece
prisel."

Nahle padlo Sampsonovi cosi do oka. Vstal zégaa doSel ke
sklerené vitrirg vedle krbu. Sahl dovriitn vytahl slamdinou panenku.

Tohle tedy bylo velmi zvlastni. Pozarsi ji prohlédl. Byl si jisty,
Ze je to replika té, kterou nasli u Ellise Coopdeoena. Polekalo ho
to, protoze ji naSel u BillieCo tam ta panenka pohledavala ?

,CO to je?" zeptala se. , Ta straSidelna panenkgrahiatuju si, Ze
bych ji tady kkdy vidéla. Stalo se &o? TvdisS se najednou hrozn
vazre."
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»Tu samou figurku jsem viel u Ellise Coopera,” fpustil. ,Je z
Vietnamu. V tamnich vesnicich jsem jich &lidpoustu. Njak se to
tyka zlych duch a mrtvych. Tyhle panenky znamenaji zly kouzlo."

Pristoupila ke skle#éné vitrirg a stoupla si vedlegh ,Mohu se na
ni podivat, prosim?" Prohlédla si slamou figurku a pdtsla hlavou.

.Vypada jako rco, co si mohl dorin privézt Lawrence. Jako
suvenyr. Ale opravdu si nevzpominam, Ze bych jnéizdy vidéla.
To je divné. To mi fipomina - onehdy jsem v té saméirke nasla
velké, osklivé oko. Vypadalo takstraSidelr. Vyhodila jsem ho."

Sampson ji pohlédl do ¢b ,ZvlaStni shoda okolnosti,"
poznamenal a pit#sl hlavou. Vzpom# si, Ze Alex na nahody
newii. ,Nevzpominas si, Zze by seijymanzel gkdy zminil o Ellisi
Cooperovi?" zeptal se.

Billie zavrla hlavou. Zdala se debyt trochu vystrasena. ,Ne. O
valce moc nemluvil. Nen&witlji, kdyZ v ni byl, a je&t vic, kdyZ se z
ni vratil a musel femyslet o tom, co tam prozil."

,10 dokadzu pochopit. Kdyz jsem se vrétil do St&louzil jsem
par nesiair ve Fort Myeru v Arlingtonu. Jednu sobotu jsemdeini
v maskéich. Vystoupil jsem z autobusu v centru Washingtdsila
divka v dzinach do zvonu a sandélech ke pitsla a plivia na m.
Nazvala

m¢ vrahem dti. Do smrti na to nezapomenu. Byl jsem tak
nastvany, Ze jsem se k ni &tozady a rychle odeSel. Ta holka
nentla tuseni, jaky to je nechat na seb#lett ztracet kamarady,
bojovat za svoji zem."

Billie pokyvala hlavou. ,Nevim, co ti marict o Lawrencovi.
Myslim, Ze byste si rozugh. Kazdy ho m&l rad. Byl velmi
zodpowdny, dobry tata naSichétl. Taky to byl ohleduplny, milujici
manzel. Nez utiel, a myslim tim dvacet minu¥gd popravou, jsem
s nim sedla v cele. Pohlédl mi do¢o aiekl: ,Nikoho jsem nezabil.
Postarej se prosim, aby to nagg dédély. Postarej se o to, Billie."

»JO," povzdechl si Sampson. ,Ellis Coopéikal taky réco
takovyho."

Obyvaci pokoj naplnilo ticho, poprvé za celou dotsachu
negijemné. Nakonec se Sampson odhodlal promluvit.msel, Zes
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mi zavolala, Billie. Byl to krasny wer. Diky. Uz bych asi i jit. Je
pozcE."

Stala vedle & bez hnuti. Sampson se k ni sklonil a polibilgi n
tvar. Boze, byla tak mala.

» 1Y seopravdubojis, Ze mi ublizis,tekla, ale pak se usmala. ,To
je v paadku."

Doprovodila ho k autu. Citili pégbu mluvit dal - hlavé o nani
obloze nad ocednem, o tom, jak je rozlehl4 a krasna

Sampson nased| do auta a Billie zélaizpatky k domu. Dival se
za ni a bylo mu lito, Ze ten && uz skouiil a Ze ji nejspiS uz nikdy
neuvidi. ¥lal si o ni trochu starosti. Jak se ta panenkaad@sio
toho domu?

Zastavila se na schodech s jednou rukou na zabRali jako by
si jeSt na réco vzpomgla, otciila se a kréela zpatky k jeho autu.

~Ja... no...,"fekla a pak se zarazila. Poprvé ji &idcervozni a
nejistou.

Sampson vzal jeji ruce do svych. ,Tak mapadlo, jestli bych
nemohl dostat jeS§tedno kafe,'fekl.

Usméla se a ptisla hlavou. , To jsi pokazdé tak galantni?"

Sampson pokil rameny. ,Ne," odpo¥dél. ,Tohle je poprvé v
Zivote."

,V tom pripack pojd’ dal.”
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Kapitola 56

Byla skoro filnoc a ja s Jamillou jsme byli az po krk ¥pytivé
vodk horského bazénu, ze kterého byl vyhled na vzdaRroenix a
pouf. Nad nami se klenulo kzdné nebe. Z Phoenixu odstartoval
trysk& a ja si vzpomé&é na onu tragédii ve Stovém obchodnim
centru. Napadlo ¥ jestli se ®kdo z nas dokaze j&podivat na
letadlo bezd&chto mysSlenek.

.Nejradsi bych tu #stala p#ad,” iekla. ,Je to tady nadherny. Ta
poustni obloha je fantasticka."

Pritiskl jsem Jam k saba citil na hrudi jeji silné srdce. Poustni
vzduch byl chladny a v bazénu bylo tim padem epe!

»Taky se mi odtud nechce," poSeptal jsem ji do ucha

»Tak prat délame to, co dame? Pro bydlime ve velkorsstech a
honime vrahy? Pracujeme od nevidim do nevidim zaSpf? To
jsme tak posedli vrazdami?"

Pohlédl jsem do jejich hlubokych édych ai. Presrgé tyhle
otazky jsem si kladl uz mnohokrat a v poslednikofika mésicich
jese castji. ,Kdyz pracujeme, fipada nadm to normalni. Ale de
zrovna ne."

.MysliS, Ze bys toho ¢kdy dokézal nechat? Obejit se bez toho
adrenalinu? Bez pocitu, Z€ldS réco, nacem zalezi? Ja bych to asi
nedovedla, Alexi."

Uz jsem se Jamille siil, Ze nejspiS odejdu od policietilyvia a
iekla, Ze to chape, ale ja jsem si nebyl jisty lijgstto opravdu tak.
Kolikrat uz stala tvé v tva vrahovi? Zerel ji uz parak?

.Mam pocit," fekla, ,Ze kolem toho chodime jako okolo horké
kaSe. Co si mysliS o nas dvou, Alexi? Existujmké nadje pro dva
ostilené poldy?"

Usmal jsem se. ,Myslim, Ze si zatim vedeme modelohle to je
samozZejm¢ jenom niij nazor."

»Souhlasim s tebou," usmala se Jamilla. ggSbrzo dlat néjaké
zawry. Ale je nam spolu ddk, ne? Cely den jsem si ani
nevzpomgla, Ze jsem detektiv. AZ d&"

Polibil jsem ji na rty. ,Ani ja ne. A musimiignat, Ze byt s tebou
je mnohem lepsi, nggsit vrazdy."
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»Opravdu, Alexi?" Zakenila se a fitiskla se ke mé&. ,Takze ti to
takhle vyhovuje? M&é tedy ano. To zatim sta Hrozré se mi tady
libi. Je to krasny ver. A wiim ti, Alexi."

Nemohl jsem vic souhlasit.

Chvilku pred palnoci.

V bazénu na uhid kopce s vyhledem na Phoenix a rozlehlou
pous’.

.Také ti wiim," fekl jsem prdy v okamziku, kdy nam nad
hlavami grelétal velky tryské spole&nosti American Airlines.

-131-



y 4

Treti ¢ast - PESACI

Kapitola 57

Do Washingtonu jsem se vratil v ri¢idv jedenact veéer. Kr&el
jsem sviznym krokem s Ustvem na rtech. Jamilla mi umoznila si na
par dni odpdinout od gipadu, se kterym se nam zatim nepdda
pohnout.

Nana byla vziru acekala na ma v kuchyni. Co se stalo? S#d u
stolu bez obvyklého Sélkéaje a rozétené knihy. KdyZz ra spatila
ve dveich, pokynula mi, abychftstoupil k ni a objala & ,Ahoj,
Alexi. M¢l jsi dobrou cestu? Pozdravoval jsi ode: damillu?
Doufam, Zes nezaporéif’

Pohlédl jsem do jejich Bdych @i. Zdalo se mi, Ze v nich vidim
smutek. Nemohla hoipde mnou skryt. ,&co neni v pgadku."
Zachvatil n¢ strach. Je dkdo nemocny? Jak moc?

Nana zavetla hlavou. ,Ne, neboj se, hochu. Jenom jsem nemohla
spat. Povz mi o svém vyletu. Jak se ma Jamilla?" zeptala g se
ji rozjasnily. Nana réla Jamillu opravdu rada. A nijak se tim netajila.

.Ma se dolle a taky vas pozdravuje. Po vSech se ji styska.
Doufam, Ze se mi podiadostat ji zase sem na vychod, ale to vis,
srdcem je to holka z Kalifornie."

Nana gikyvla. ,Doufam, Ze se tady jeSukéze,"tekla. ,Jamilla
je opravdu silna Zena. Ani ji nemam za zlé, Zeej@Zapadu. Krom
toho, rekla bych, Zze Oakland se podoba spiS WashingtoauSaa
Francisku. Co ty na to?"

»10 rozhodr."

Nespoustl jsem z Nany &. Nechapal jsem to. Ani si &n
nedobirala jako obvykle. #olik minut jsme mieli. Nezvyklé.
Obvykle meleme jedeniges druhého, dokud to jeden z nas nevzda.

,ViS, je mi dvaaosmdesat. Nikdy jsem se necitilasaimdesat,
natoZz pak na osmdesat. Alel'tea n¢ mij vék néjak dolehl, Alexi.

Je miosmdesat dv&rost je to tak."
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Vzala me za ruku a stiskla ji. \€iwh se ji znovu objevil smutek a
mozna dokonce strach. Selo se mi hrdlo. Bco s ni nebylo v
poradku. Co to bylo? Peomi to neéekla uz div?

.V posledni dob citim bolest na hrudi. Neiwiu popadnout dech.
Asi angina pektoris neba:co takového. Nic gného."

.Byla jsi s tim u doktora Rodmana? Nebo u Billa
Montgomeryho?" zeptal jsem se.

.Nechala jsem se prohlédnout od Kayly Colesové.dvad byla
prohlédnout jednoho muze kousek od nas."

Nechapal jsem to. ,Kdo je Kayla Colesova?"

.Doktorka Colesova chodi po nawgéch v Southeastu. Dala
dohromady asi patnact dokiioa sester, jez pomahaji lidem v téhle
¢tvrti. Je to skéla doktorka a dobrgloveék, Alexi. Pro Southeast
déla hodreé dobrého. Mam ji moc rada.”

Trochu n& to dopdlilo. ,Nano, ty nejsiffipad pro charitu. Mame
dost penz, abys mohla chodit k doktorovi, kterého si vylsere

Nana gimhourila oci. ,Prosim. Poslouchej &1 A davej pozor na
to, cotikdm. Je mi osmdesat dva a nebudu tady stra&kyi kdyz
bych teba rédda. Ale zatim se o sebe dokazu postarat 3daly to
budu dlat. Kaylu Colesovou mam rada &‘im ji. Vybrala jsem si
"

Nana se pomalu zvedla od stolu, polibil&ama tv& a odSourala se
do postele. AspozZe jsme se zase dokazali pohadat.
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Kapitola 58

Pozdji té noci jsem vySel do své pracovny v podkrovaidhni
spali a v dor bylo ticho.

Rad jsem pracoval, kdyz kolem vladl takovy Klid a@r.nVratil
jsem se k tomu armadnimuipadu; nemohl jsem ho pustit z hlavy.
Ani jsem nechil. Ta ®la pomalovana jasnymi barvami. Ty
straSidelné slagmé panenky. A to jeStstraSidelwjSi vSevidouci oko.
Popraveni nevinni vojaci.

A kdo mohl &dét, kolik takovych vojak praw na popravieka?

Potieboval jsem projit spoustu matetialKdyby jen rkteré z
téch poprav spolu souvisely, znamenalo by to pro dn@brovsky
skandal. Pokr@val jsem ve svém patrani a snazil se vyhrabat 0
té slangné panence a zlém oku. Pouzival jsem k tomu intevee
stranky Lexis-Nexis, kde byly shrom&hy informace z #tSiny
mistnich a celonarodnich novin &chi hlavnich mezinarodnich.
Hodre detektivi praci s tiskovymi podklady poditeje; ja vSak ne.
VyreSil jsem uz &kolik ptipadi vrazd pomoci informaciipdanych
tisku policejnimi distojniky.

Pratetl jsem si zpravu o jednom byvalém vojinovi na &a\Byl
obviren ze zabiti pti muza, které ped smrti sexuathzneuzival a
muwil, mezi lety 1998 a 2000. Momentélpobyval v cele smrti.

Pokratoval jsem dal. Citil jsem, Ze nemam jinou moznast u
tomhle vySatovani pokraovat.

Jakysi armadni kapitdn zabil dva sluz&ébnladSi distojniky v
San Diegu ani nefpd ¥emi neésici. Byl us¥d-

Cen a t& ¢ekal na rozsudek. Jeho Zena podala odvolani. Byl
uswdéen na zaklaglvzorki DNA.

Udélal jsem si poznamkuvozna by sis s nimdinpromluvit.

Ze ¢teni me vyruSilo dupani na schodech do podkrovi.

Nekdo k¥zel nahoru.

A spechal.

Mé telo zaplavil adrenalin. Sahl jsem do zasuvky stolpooZil
ruku na pistoli.
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Do pokoje nahle vtrhl Damon. Byl propoceny a vypduazre.
Nana mi hlasila, Zze spi ve svém pokoji. Zjgwmu tak nebylo.
Podle vSeho nebyl dokonce ani v dom

.Damone?'fekl jsem a vstal. ,Kde jsi byl?"

»Pojd’se mnou, tati. Prosim. Ramonovi je zle! Myslimua@ra.”
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Kapitola 59

Selzhli jsem doli a naskeili do auta. Cestou mi Damatekl, co
se Ramonovi stalo. KdyZz mluvil, hrazse muitasly ruce.

»Vvzal si &ko, tati. Bere ho uz par dni."

Vedél jsem o éku, jedné z nejnaySich drog ve Washingtonu a
okoli, oblibené hlavhmezi stedoSkolaky a vysokoskolaky. ,Ramon
nechodi do Skoly?" zeptal jsem se.

.Ne. A nechodi ani dofh Bydli v jednom tom prazdnym baraku
dole ureky."

Znal jsem tu oblast a rozjel jsem se takes/enym majakem na
streSe a kvilejici sirénou. S Ramonem jsem se uzlsatkaal jsem
jeho rodée; byli to hudebnici a féci. Ramon hral s Damonem
baseball. Bylo mu dvanact. Byl bych raddsl, jak moc je v tom
Damon zapleteny, ale na podobné otazky neay!

Zaparkoval jsem a vstoupil s Damonem do zchatratadoveho
domu u Anacostie. @n n¥l dvé poschodi a &sSina oken byla
zatlwena prkny.

»1Y UZ jsi tady rekdy byl?" zeptal jsem se Damona.

»JO, byl jsem tady. Abych Ramonovi pomohl. Nemasgm ho
tady gece jen tak nechat, ne?"

.Byl Ramon i védomi, kdyZ jsi od & odchazel?" zeptal jsem
se.

»JO. Ale mel zaraty zuby a pak blinkal. A tekla mu z nosu krev."

.1ak jo, kouknem se, jak je na tom. Drz gemng."”

Prokzhli jsme tmavou chodbou a zahnuli za roh. Cititjsgapach
odpadki a nedavného pozaru.

Pak n¢ cekalo gekvapeni. Dva technici zachranky &aka
doktorka se v malé mistnosti skiéimad €lem chlapce. Vidl jsem
Ramonovycerné tenisky a pytlovité dziny. Nehybal se.

Doktorka, kl€ici u Ramona, vstala. Byla vysoka a robustni, s
hezkym obltejem. Jest jsem ji tady nevid. DoSel jsem k ni a
ukazal ji swj odznak, ktery na ni zjeenneudlal zadny zvlastni
dojem.

~Jsem detektiv Cross,'tpdstavil jsem se. ,Jak je tomu chlapci?"
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Zena se na zamr&ila. ,Jsem Kayla Colesova. Zrovna n&m
pracujeme. Zatim nic nevim.¢kdo zavolal de#t-nula-nula. Byl jsi
to ty?" Podivala se na Damona. ddemil jsem si, Ze je to ta
doktorka, o niZ mluvila Nana.

Damon odpowdél na jeji otazku. ,,Ano, pani doktorko."

.Beres rjaké drogy?" zeptala se ho.

Damon pohlédl na tha pak na doktorku Colesovou. ,Drogy
neberu. Je to pitomost."

»Ale tvi kamaradi je berou! To si vybiras za kantr@itomce?"

»Snazil jsem se mu pomoct. To je vSechno.”

Doktorka Colesova se zat¥la prisrg, ale pak pikyvla. ,Nejspis
si zachranil svému kamaradovi zivot."

Damon a ja jsmeekali v té ponuré, pachnouci mistnosti, dokud
jsme se nedozdéli, Ze to Ramon fezije. Protentokrat. Kayla
Colesovéa tam istala celou dobu. Skléla se nad Ramonem jako
andl strazny. Damoiiekl Ramonovi gkolik slov, nez ho nalozili do
sanitky. Vidl jsem, jak stiskl svémuifieli ruku. Byly skoro d¥
rano, kdyz jsme kor@¢ vysli z té Ziceniny.

»~JSi v padadku?" zeptal jsem se.

Prikyvl, ale pak se cely rogdsl a konéné¢ se mi rozplakal v
narwi. ,Je to dobré. Je to dobré,'€¢&bval jsem ho.

Vzal jsem Damona kolem ramen a z#lnjsme domi.
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Kapitola 60

Thomas Starkey, Brownley Harris a Warren Griffiletgi kazdy
jinym letadlem z letit Raleigh-Durham do New Yorku. Bylo to tak
mnohem bezp®éjSi a chyiejSi a oni vzdycky pracovali v
pieswdéeni, Ze jsou nejlepSi ze vSech. Nemohli si doyeliinou
chybu, zvlas ne tel.

Starkey nasedl na let ¥fphodin. Planoval, Ze se sejde s ostatnimi
v motelu Palisade v Highland Falls ve statu NewKydwousek od
vojenské akademie Spojenych &taé West Pointu. Mo tam dojit k
vrazds. Presrgji receno ke d¥ma vrazdam.

Pak bude ta dlouh& mise u konce.

Co totekl Martinu Sheenovi jeho velicuustojnik vApokalypse’]
,Pamatujte si tohle, kapitane. Zadné mise neni.nZaahise nikdy
nebyla." Starkey se nemohl ubranit myslence, Zéetgndce se
podoba té v tom filmu, Ze je to zdlouhava, unavé@léztost. Kazda z
téch vrazd byla komplikovana. Tohle byla Starkeyinrta cesta do
New Yorku za posledni dvadsice. Pesto stale nedél, pro koho
vlastre pracuje; nikdy se s tim parchantem nesetkal.

Navzdory tomu vSemu byl plny selisdry, kdyz letadlo
spol&nosti Delta toho wera startovalo. Prohodil pér slov s
letuskou, ale vyhnul se onomu nevinnému flirtovédei kterému za
téchto okolnosti dochazelo. Neéhtaby si ho gkdo zapamatoval, a
proto hned sklonil hlavu k thrilleru od Thomase r@gho, ktery si
vybral na letisti. Starkey se ztotaval s Clancyho postavami jako
Jack Clark a John Patrick Ryan.

KdyZ letadlo doséhlo své letové hladiny a bylo masevano piti,
proSel si Starkey plany na posledni vrazdyl MSechno v hlag,
nikdy si nedlal Zzadné poznadmky. Totéz platilo i pro Harrise a
Griffina. Doufal, Ze se ti dva toho &era dostanou do West Pointu
bez komplikaci. Pobliz New Windsoru byl dobry stygovy klub
zvany Loznice niesti, ale oni slibili, Ze nevysirnos z hotelu.

Nakonec se Starkey t#, zavel i a z&al zase peitat. Byl to
uklidnujici ritual, zvlas ted’, kdyz se blizil konec.
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$100 000 pro kazdého za prvtiigkce
$150 000 z&tvrtou

$200 000 za patou

$250 000 za West Point

$500 000 jako bonus za dokemi prace

Bylo to skoro za nimi.
A Starkey stale nexdél, kdo za to vSechno plati a gro
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Kapitola 61

Nad fekou Hudson se ve West Pointi&itystré Zulové utesy.
Starkey to misto ddb znal. Pozgi toho veera projizdl po hlavni
ulici v Highland Falls a mijel oSu¢€é motely, pizzerie a stanky se
suvenyry. Projel Thayerovou branou se straZnickou a empikem s
kamennym obliejem na straziVrazda ve West Pointpomyslel si.
No teda.

Pak Starkey pustil siy ikol na rgkolik okamziki z hlavy a nechal
na sebe f{sobit prostedi West Pointu. Pocity a vzpominky. Starkey
tady byl jako kadet, ucho, sté&jijako dva mladici, které prawidél
béZzet zpatky do kasaren. Za jeltasi se kadetitidili mottem
.Vzdycky tvrde, pane!”.

Boze, tolik to tam miloval: ten Zigob mysleni, disciplinu, dril.

Kaple kadei stdla vysoko na kopci s vyhlidkou na Planinu a
dominovala celému areélu. Kampus byl zagtgvoliimi budovami
z Sedého kamene, které&spbily dojmem pevnostiCiSela z nich
soudrznost a trvalosBrzy se otesou v zakladech.

Harris a Griffin tam na & uz cekali. Nasledujici hodiny na
sttidatku pozorovali Benneiv dim v Bartlett Loop,casti West
Pointu vyhrazené wtojnikim a jejich rodinam. Byl to @Wn z
cervenych cihel porostly ite¢tanem. Z kamenného kominu din
vychazely oblé&ky koure. M@l ¢tyii loZnice a d¥ koupelny. Na planu
byl ozna&en jako Ubikace 130.

Kolem pil desétéii vrazi prozkoumali okoli sedmnacté jamky
tamniho kopcovitého golfovéhdgibte, jez se roz-

kladalo na kraji pozenik vojenské akademie. Zapadiod rgj
vedla silnice 9W. Nikoho naisti nespaiili.

.Mozna to bude leti, nez jsmecekali,” poznamenal Warren
Griffin. ,Oba jsou doma a odgovaji."

Starkey na Griffina nesouhlaspohlédl. ,To si nemyslim. Maji
tady jedno &eni: ,Vzdycky tvrd, pane.' Nezapominej n&nA taky
si pamatuj, Ze Robert Bennett slouzil u zvlastpédnotek. Neni to
architekt z velkorsta, kterej si ziimnul na Appalésky stezce.”

Griffin se postavil do pozoru. ,Protite, pane. Uz se to nestane."
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Tésre pred desatou se vSichnii fprodrali zarostlym lesem za
ubikaci 130. Starkey odstr nepoddajnou &tev borovice a pohlédl k
domu.

Pak spail plukovnika Roberta Bennetta v kuchyni.

Véalecného hrdinu, otce i déti, vzorného manzela, byvalého
piislusnika jednotek zvlastniho nasazeni ve Viethamu.

Bennett drZel v ruce skleni¢erveného vina a zdalo se, Ze dohlizi
na fgipravu véere. Ve vyhledu se objevila Barbara Bennettova. Od
prace tam byla ona. Napila se af wina. Robert Bennett ji polibil
na celo. Na to, Ze jsou Sestadvacet let svoji, vypadaji ldoce
zamilova@. To neni dobrépomyslel si Starkey, ale nechal si to pro
sebe.

~Jdeme nato,tekl. ,Tohle je posledni kousek sklatg."

A opravdu to byla skladgka - a ani vrazi netuSili, co ma
vzniknout.
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Kapitola 62

Robert a Barbara Bennettovi si p¢asedali k veéeri, kdyZz do
kuchyre zadnimi dvémi vtrhli po zuby ozbrojeni muzi. Plukovnik
Bennett spdili jejich zbrart a maské&e a vSiml si, Ze ani jeden z
nich nema na ohieji masku. Pohlédl jim do tvea poznal, ze
nemize byt hf.

.Kdo jste? Roberte, kdo je to?" vyhrkla Barbara.o,@a tohle
znamenat?"

Plukovnik Bennett se obaval, Ze vi, kdo ti muziujsa mozna
dokonce, kdo je poslal. Nebyl si jisty, aleginpocit, Ze jednoho z
nich pred lety znal. Vybavilo se mu dokonce i jméno - lstgr Ano,
Thomas Starkey. Dobry bozZe, ¢ted? Po vSechech letech ?

Jeden z utenika rychle zatahl barevné z&sy na dvou
kuchyiskych oknech. Volnou rukou smetl ze stolureak kuetem,
salat a sklenky na vino. Bennett pochopil, Ze Sloamnaticky efekt.

DalSi muz pitiskl Bennettovi nacelo usti hlava automatické
pistole.

V kuchyni bylo naprosté ticho.

Plukovnik Bennett pohlédl na svou Zenu a srdce ralem puklo.
Modré @i méla vytreSeéné a tasla se. ,To bude v padku," pronesl
Bennett tim nejklidgSim hlasem, na ktery se zmohl.

»Opravdu, plukovniku?" promluvil poprvé Starkey. Kyoul
tretimu Ut@nikovi a ten popad| Barbaru z@epek blizy a rozerval
ji. Zena zalapala po dechu a pokusila se zaknk.jPten parchant
strhl podprsenku. Bylo to sam@epme jen na efekt, ale pak ten muz
ziral na Barb#ina prsa.

.Nechte ji na pokoji! Neublizujte ji'" vykkl Bennett a zalo to
jako rozkaz, jako kdyby byl v situaci, kdy by mohEkomu
rozkazovat.

Muz, kterého znal jako Starkeyho, ho prastil hlayistole.
Bennett klesl k zemi a pomyslel si, Ze ma nejsppgenoucelist.
Malem omdlel, ale poddo se mu astat g védomi. Ritiskli ho
tvari k chladné dlazbh Poteboval plan - i ten nejzoufalejSi by byl
lepSi nez nic.
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Starkey se postavilipno nad &j. A jako by toho Silenstvi nebylo
dost, promluvil vietnamsky.

Plukovnik Bennett ¢kterym slowvim rozun€l. Vedl za valky
mnoho vyslech, kdyZz velel ve Viethamu a Laosu tgkumné
jednotce.

Pak se Starkey vrétil k angfiing. ,Mate seceho bat, plukovniku.
Dneska veéer budete tr§t. VaSe Zena taky. Musite zaplatit za svoje
hiichy. Vite dolse, ocem mluvim. Dneska ver se vaSe Zena dozvi
o vaSi minulosti."

Plukovnik Bennett f@dstiral mdloby. KdyZz se kému jeden z
ozbrojen@ sklonil, odrazil se od podlahy a popadl jeho pisto
Ziskat tu zbra bylo jediné, na co Bennett mysI#él ji!

Pak ale ucitil silny uder do hlavy. DalSi do ramanead. Starkey
na rgj fval viethamsky a kruté biti poktavalo. Vidcil, jak jeden z
téch parcharit uhodil jeho Zenu do tvé. Naprosto beZaodrg.

.Nechte toho. NeubliZujte ji, proboha.”

.May s¢ nhin co &y chét,ival Starkey.

Ted ji uvidiS umirat.

»1rong lac tao héi may."

Zatimco € budu vyslychat, prase.

.May thay canh nay cé quen khéng, Robert?"

Nezni ti to poxdone, Roberte ?

Starkey pak nacpal hlakeistole plukovniku Bennettovi do Ust.
»Vzpominate si na tohle, plukovniku? Vzpominatecsigijde ted?"
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Kapitola 63

Se Sampsonem jsme dorazili do West Pointétveek réco po
paté veer. Vypadalo to tam jak po vybuchu bomby.

Dostal jsem urgentni zpravu od Rona Burnse z FRi. West
Pointu doSlo k vrazta sebevrazf] které vzbudily poddéeni hned,
jak zprava o nich dorazila do Washingtongkdlikrat vyznamenany
plukovnik Gdaj® zabil svou Zenu a pak sebe.

Sampson a ja jsme &itna Stewartovo leti§tv Newportu a pak
pokratovali tricet kilometfi autem do West Pointu. Museli jsme
zaparkovat vyfpjceny iz a ujit gSky nékolik blokid k ubikacim pro
dustojniky.

Cesty byly pehrazeny policejni paskou a uteny pro dopravu.
Novinai se uz dostavili, ale vojenska policie je drzetsarsou.
Dokonce ani kadeti se nedokazali ubranitdaxvym pohledm.

.Zacinas se s tim Burnsem z FBijak kamaradit,” poznamenal
Sampson, kdyz jsme k@i na misto¢inu. ,Je sama ochota nam
pomahat.”

.Porad mu nejde z hlavy, Zze bych moZnéstpracovat pro §,"
odpowdél jsem mu.

»A chtél bys?"

Usmal jsem se na Sampsona a nepotvrdil jsem tmeqael.

.Myslel jsem, Ze chce$ seknout s policejni praéimk. Nebo to
nebyl t\ij velkej plan?”

»Zatim nevim nic jist. Vim jenom, Ze ré ¢ekd dalSi zapeklita
vrazda."

»TakZe jses tim pi@dposedlejAlexi. Nic novyho pod sluncem."

Zavril jsem hlavou. ,Ne, nejsem timhlefipadem posedlej,
Johne. Pomaham ti. Pamatuje§, jak téala®? Jako splatka dluhu
Ellisi Cooperovi?"

.10 jo, ale posedlej jses taky. Néies tuhle hadanku rozlustit, a
to t& Stve. A taky & Zene z¢davost. To jses celej ty, Alexi. Lovec."

~Jsem, jakej jsem," pokil jsem rameny a kore¢ se usmal, ,jak
iika Pepek Namoik."
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Kapitola 64

Dum Bennettovych byl ohrazeny policejni paskou #ezsny.
Identifikovali jsme se nervoznimu empikovi na stré&bznal jsem,
Ze reéco takoveho v ziveétnevidil. Ja bohuzel ano.

Poté, co jsme si obuli papirové boty najedno pouiibhli jsme
vystoupat po iech kamennych schodech do domu. Pak jsme Sli
hledat distojnika CID Pata Conteho. KW tém dalSim pipadim
armada ,spolupracovala”. Vpustili tam ¢kolik technilki FBI, aby
ukazali dobrou #li.

NaSel jsem kapitdna Conteho v Uzké chodbdouci z obyvaciho
pokoje. K vrazdam zjewndoSlo v kuchyni. Technici patrali po
otiscich prai a fotografovali mist@inu ze vSech uiil

Conte si s nami ptdsl rukama a pak nam idkial, co &dél, nebo
si v tom okamZziku myslel, Ze vi.

»vsechno, co pro vas zatim mam, je to, co jeéwvida prvni
pohled. Vypada to, Ze se plukovnik a jeho Zenalhadaak doSlo k
nasili. Zda se, Ze se pani Bennettovgkou dobu Usgsre branila.
Pak Bennett vytahl sy sluZzebni revolver a #&lil ji do spanku. Nato
zastelil sam sebe. Rtelétikaji, Ze si on a jeho Zena byli blizci, ale
¢asto se hadali akdy i prali. Jak vidite, ke #lb¢ doslo v kuchyni.
Nekdy béhem minulé noci.”

»TakZe takhle myslite, Ze se to stalo?" zeptal jsen@onteho.

»Takovy je prozatim iy zawr."

Potasl jsem hlavou a citil, jak ve ramaristd vztek. ,Byl jsem
informovan, ze kuli mozné souvislostiéchto

amrti s €mi ostatnimi mohu &kavat vasi plnou spolupraci.”

Kapitan Conte pkyvl. ,A toho se vam také dostalo, mé
spoluprace. A & m¢ omluvte, mam tady préci." Odk&l.

Sampson pokil rameny a dival se za odchazejicifstbjnikem
CID. ,Vlastr¢ mu to ani neizeme mit za zly. Sdm bych nedht
aby mi chlapci jako ty a ja zackdnna mist ¢inu."

.Fajn, tak jdeme zacléanh"

Zasel jsem zjistit, jestlidto dostanu z technikFBI. Byli zabrani
do své prace v kuchyni. Vzhledem k obvyklé avenzéi Bl je
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pozoruhodné, jakého respektu se dostava jejicmiieiim. Davod je
ten, Ze jsou velmi, velmi déb

Dva z nich fotografovali mistéinu polaroidem, dalSi, obieny v
bilé kombinéze, hledal s lampou v ruce vidkna aywl&Sichni ngli
gumové rukavice a papirové navleky na botach. lejelitel se
jmenoval Michael Fescoe; uz jsem se s nim setkalpyalaiské
stezce, kde dohlizel v lese na ohledani ndisia

»vam se také dostalo pIné spoluprace CID?" zeptahj se ho.

Podrbal se ve stle hredych vlasech na jezka. ,\u vamfict
svoji verzi, ktera se od té kapitana Conteho trd@iu

~Prosim,"rekl jsem.

Fescoe spustil. ,Vrazitauz to byl kdokoliv, odvedli dobrou praci
pii falSovani dikazi a i dklidu. Ugité to nedlali poprvé. Jsou to
profici. Steji jako ti v Zapadni Virginii."

.Kolik jich bylo?" zeptal jsem se.

Fescoe zvedki prsty. , Tii muzi. Frekvapili Bennettovi u weere.
A pak je zabili. Ti chlapi pouZivaji silu bezditek swdomi. MiZete
mg¢ citovat."
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Kapitola 65

PriSel ¢as na oslavu! Valka skoita. Starkey, Harris a Griffin si v
restauraci Sparks n@tyricaté Sesté ulici v Manhattanu objednali
obrovské steaky s garnaty. Pro kazdého se spopsi@z nebylo
lepSi misto, kde se pobavit, nez New York.

.11l roky, ale konéné¢ je to za nami,"tekl Harris a pozvedl
sklenici kaiaku, toho véera uzétvrtou.

»Pokud si to nas neznamej dobrodinec nerozmystiznamenal
Starkey. ,Stat se to ie. Treba pro nas bude mit j&§eden ukol.
Nebo se objevi komplikace, ktery jsme neplanovdio ale
neznamena, ze bysme ngnaneska oslavovat.”

Brownley Harris dojed| syrovy dort atet si Usta do ubrousku.
»Zitra se vratime k rodinam do Rocky Mount. To n&K Spatny.
Hra kon€n¢ skortila, my ji vyhrali a nikdo proti nam neuhrél
jedinej bod. Nikdo na nas nema."

Warren Griffin se jen usklibl. M uz sluSg pod ¢epici. Harris
praw tak. ,Ale dneska w&r bude mejdan. Zatracensi to
zaslouzime. Jako za starejchasi, v Saigonu, Bangkoku,
Hongkongu. Noc je mlada, panové." Naklonil se kgnsyratelim.
»,Chce se mi zn4sibvat a rabovat. Je to naSe svaty pravo."

Kdyz odesli z restaurace, vydali s& pratelé na Vychodni
padeséatou druhou ulici.tin, pred kterym zastavili, pamatoval lepSi
dny. Tii patra, bez vytahu a vratného. Starkey ho znad jagijsky
dam.

Zazvonil acekal na hlas v domovnim telefonu. Nebyl tam poprveé.

Ozval se mu smyslny Zensky hlas. ,Ahojulli znat vaSe heslo,
panovée?"

Starkey ji ho sdil vietnamsky.Stiibro. Mercedes 11.

Ozvalo se zabzeni. ,Cac em dang chd. Em dep hat x&gKla
Zena.Damy na vagekaji a jsou okouzlujici.

»10 my taky," op&il Thomas Starkey a zasmal se.

Starkey, Harris a Griffin vystoupali po schodiStokpytém
cervenym kobercem. Kdyz doséahli prvniho patra, i@tigvse ped
nimi prostée Sedé dve.
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Stala v nich krasna asijska divka, Stihla a mlau&,vic ne
osmnactileta. Na sébmela ¢cernou podprsenku a tanga stejné barvy,
purcochy a lodtky na vysokém podpatku.

.Vithm vas," pozdravila anglicky. ,Jsem Kym. Js&Sdci. Bude
to pro nas pa&seni.”

~JSi moc krdsna, Kym,"fekl Starkey vietnamsky. ,A tvoje
anglictina je perfektni.” Pak vytahl revolver a ndinino divce mezi
oc¢i. ,Uz ani slovo, nebo ureS. Rovnou tady, Kym. Tvoje krev
zasvini tady ten koberec a zdi."

Posteil divku do obyvaciho pokoje, kde s#a na dvou malych
gawich ti dalSi dtvcata. Byly to také Asiatky a moc hezké.

Na solé me¢ly hedvabna neglizé - levandukgervené aizove, s
puntochami a lodikami stejnych barev.

.Nemluvte, damy. Ani slovo,"” varoval je Starkey amniil zbran
na jednu z nich.

,PS8St." Brownley Harris siidozil ukazovaek ke rtim. ,Nikomu
se nic nestane. Nechceme to ani my¢it® mi, my maly asijsky
panenky."

Starkey rozrazil dve na druhém konci mistnostirdRvapil tam
starSi Zenu, nejspiS hlas v telefonu, a svalnatgjimzov&e v
cerném tréku a kra'asech. Cpali s&inou z papirovych krabic.

.Nikomu se nic nestanefekl Starkey vietnamsky, kdyZ za sebou
zavel dvee. ,Dejte ruce nahoru."

Muz a Zena pomalu zvedli ruce a Starkey jeieéistevolverem s
tlumi¢em. ReSel k modernimu videorekordéru a kbdn rgj vynal
kazetu. Bezpmostni kamera u domovnich diercit¢ zaznamenala
jejich prichod.

Starkey pekraiil zakrvacena mrtv&éla a vratil se do obyvaciho
pokoje. Ve&irek za&al bez gho. Brownley Harris se libal a mazlil s
hezkou divenkou, ktera jim otla. Zvedl Kym do vzduchu a
pritiskl jeji rty na své. Byla $liS vydéSena na to, aby se branila.

.May cai nay moi dem la.éi nhiéu ky niéntgkl Starkey a usmal
se na svéiatele a divky.

Takhle vznikaji vzpominky.
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Kapitola 66

Tohle ctlali uz mnohokrat, a nejen v New Yorku. ,Oslavovali
vitézstvi v Hongkongu, Saigonu, Frankfurtu, Los Angetiskonce i
v Londyré. VSechno to z&lo v jiznim Vietnamu, kdyZ jim bylo
sotva dvacet a vSude kolem nichfilau valka a Silenstvi. Starkey
tomutikal ,touha po krvi".

Ctyri viethamské divky byly vygEené a to prav Starkeyho
vzruSovalo. Byl naprosto fascinovanyabou v jejich @ich. Starkey
véril tomu, Ze takhle je to se vSemi muzi, ale jen giato dokaze
priznat.

,Bon tao muodn lién hoan!" #aal.

A ted’ rozjedeme mejdan!

,Chi lién hoan, the thoi."

Tohle je oslava.

Starkey se divek zeptal na jména: Kym, Lan, Susiéloa.
VSechny byly hezké, ale Kym byla opravdu krasnéla\gtihlé &lo,
mala prsa, jemné rysy - pédlla to nejlepsi od svych pra#oodobré
¢inskych, francouzskych a indickycheplki.

V malé kuchyice Harris naSel lahve skotské a Sansgaho.
Nechal je kolovat a nutil divky, aby pily také.

Alkohol je trochu uklidnil, ale Kym se stale ptgt® majitelce.
Ohcas rtkdo zazvonil dole u dwé Kymina anglétina byla nejlepsi,
takZe dostala za ukélkat, Ze divky jsou na ten #&r zamluvené - na
soukromy veirek. ,Fijd’te jindy, prosim. Diky."

Griffin si vzal dw divky nahoru na pokoj. Starkey a Harris na
sebe pohlédli a obrétilicov sloup. Od okamziku,

co odeSel, il Starkey uSi nastrazené. Aspoe jim tam Griffin
nechal d¢ nejhezi divky, Kym a Lan.

Starkey pozadal Kym o tanec. Jegi dvorily tipytivé temne
Skviry. Kron® lodi¢ek na vysokém podpatku byla naha. Z radia hrala
stara pisg Yardbirds. Kdyz ta&ili, vzpomnrél si Starkey, Ze se
vietnamské Zenyipd americkymi muzi za svou vySku séd

Harris mluvil anglicky s Lan. Podal ji lahev Sampkého. ,Pij,"
vybidl ji. ,Ne, vypij to tudy, zlato."
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Divka porozunila, & uz slowim nebo oplzlému gestu. P¢ka
rameny, sedla si na pohovku a zasunula do sebev I&ke
Sampaskym. Obratila ji dnem valru a komicky si dela rty. ,Méla
jsem Zizé&!" rekla anglicky.

Vtip vyvolal hurénsky smich. Uvolnil n&g.

»Ban cung phai uéng nuaiékla divka.

Ty se taky napij.

Harris se zasmal a podal lahev Kym. Zvedla jednwune stéila
si ji dovnitt, aniz by se posadila. Nechala si ji tam, zatinacoila se
Starkeym, a rozlévala Samiszké po koberci. VSichni se hlasit
smali.

»T1Yy bublinky Stipaj,"tekla Kym, kdyz se posadila na gayAz
budeS ve m& bude & to swdit. NechceS tam podrbat?" zeptala se
Starkeyho.

Vysttelovaci riz se objevil jako blesk #Zistého nebe. Kym jim
machla po Starkeym, aniz by ho zasahlazB pry! Hned! Nebo to
do tebe zapichnu!"

To uz Starkey drzel v ruce zhraByl ledow klidny. Natahl se k
radiu a vypnul hlasitou hudbu. Ticho. Aiaa. Nepopsatelné népv
mistnosti. VSude kromnStarkeyho strnulé oliieje.

,Duang, dang!" Kicela Kym. ,Hay dép sung 6ng sang mét ben di
bé."

Ne, ne! Dej tu zbrapryc.

Starkey udlal krok snérem ke Kym. Nebal se jejiho noze, skoro
jako kdyby ¥dél, ze takhle nezera. Vykrou-

til ji zbran z ruky a pitiskl ji Gsti revolveru ke spanku. Po
divéinych jemnych tvBich stékaly slzy. Starkey ji jeiet. Usmala se
na rgj. ,Hay yéu tai di, anh ban," zaSeptala.

Miluj se se mnou, vojaku.

Starkeyho d&lo bylo stale v té mistnosti, ale v mysli byl ve
Vietnamu. Kym seifisla a to miloval - citil, Ze ji naprosto ovlada, a
zlo, kterého byl schopen, mu prouditteim jako elektina.

Ohlédl se na Harrise, ktery uz také drzel v rucsoflii a jeho
pritel védél. Prost vedel.

Vypalili sowtasre.
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Divky kulky odhodily na zé. Pak jejich &la sklouzla k zemi.
Kym se celaiasla, zZivot z ni prchal. ,Pé@" zaSeptala.

Starkey jen pokiil rameny.

Shora zaz#ly dalSi dva temné aderglto zem. Susie a Hoa.
Warren Griffin uz na &cekal. Take wdél.

Bylo to jako v Udoli An-Lao ve Viethamu.

Kde to Silenstvi z&lo.
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Kapitola 67

Kdyz jsme skotili v domé Bennettovych, zapsali jsme se
Sampsonem v hotelu Thayefimpo na pozemku West Pointu. &d
jsem musel myslet na tyitvrahy a na to, jak se jim stale ida
unikat. Tentokrat nebyla na mistinu Zadna modr4 barva a u zadné
piedchozi obti to nentlo vypadat jako sebevrazdaad®bilo to ale
stejnym dojmem.Pouziti sily bez gdomi. Tak to nazval agent
Fescoe.

Rano jsem se seSel se Sampsonem u shidaotelové jideld s
vyhledem na majestatni Hudson, jehoZ ocgldedou hladinu
pokryvaly chumée bilé gny. Mluvili jsme o hifzné vrazd
Bennettovych a uvazovali, zda souvisejémitostatnimi i pesto, ze
vrazi znenili postup.

.MoZzna doslo k dalSim vrazdam, o kterych ani neviniekl
Sampson. ,Kdo vi, kolik lidi az do demohlo byt zabito a kam to
jest dojde?"

Sampson si nalil dalSi Salek horké kavy. ,VSechkazuje na ty
tii vrahy. Byli tady, Alexi."

Musel jsem s nim souhlasit. ,Rebuji si zavolat a pak to tady
zabalime. Chci se ujistit, Ze se mistni policie tppgestli rekdo
nevicl tii muze, ktéi sem nepdt.”

Vratil jsem se do svého pokoje a zavdtaditeli Burnsovi. Nebyl
tam, tak jsem mu nechal vzkaz. €btse mi zavolat Jamille, ale v
Kalifornii bylo jeSg€ brzy, tak jsem sef{pojil na internet a napsal ji
dlouhy e-mail.

Pak jsem si v8iml, Ze tam mam zpravu. Ukazalo sejezod
Jannie a Damona. Vzali si¢nma paskal ki#li tomu, Ze jsem byl uz
zase mimo domov a dokoncéep noc. Kdy pry se vratim#irezu
jim z West Pointu &akeé suveny-

ry? Co takhle pro kazdého nablyskany kord? A jedao malého
Alexe.

Pak jsem zjistil, Ze tam mam jéjeden vzkaz.

Ten uz nebyl od &ti.

Ani od Jamilly.
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Detektive Crossi, kdyz uz jste ve West Pointd, loyste si
promluvit s plukovnikem Owenem Handlererti fblitologii. Mohl
by odpov¥dét na rekteré vase otazky. Je toifel Bennettovych. Mohl
by dokonce é&dét, kdo je zabil.

Jen se vam snazim pomoci. A vy‘gbtijete pomoc jak sul.

Pesak
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Kapitola 68

Ti t7i vrazi byli pimo tady.Ta mySlenka mi neSla z hlavy, citil
jsem to v kostech.

Se Sampsonem jsme kedi po hlavni cestsmérem k Thayeroy
koleji. Na cvtisti probihala ptadova cuieni kadei. Kdyz jsme
prisli bliz, vSiml jsem si, Ze do zefjsou zarazenéidwné koliky,
aby kadeti ¥d¢li, kde presreé provadt bezchybné obraty. Neubranil
jsem se Uskvu. Fipomnilo mi to, Ze mnoho &ci v Zivot je jen
iluze. Mozna dokonce i fakta”, ktera jsem nasbir&dmto gipadu.

»Tak co si mysli$ o ty pomoci od toho zahadnyhk&aka?" zeptal
se Sampson. ,Mnse to nechce libit, Alexi. Je to moc na&amoc
jednoduchy. Nesmime zapominat, Zze v celym tomlilpadu je
skoro vSechno zfalSovany a néstry."

»,M&S pravdu, neméame Zadnynabd €m informacim ¥fit. Ja jim
rozhodrg newtim. Na druhou stranu, ptdoychom si s profesorem
Handlerem nepromluvili, kdyZ uz jsme tady? To naubiizi."

Sampson paéésl hlavou. , To doufam, Alexi."

Jakmile jsem sifecetl e-mail od BSéka, zavolal jsem na katedru
déjepisu. Bylo miieteno, Ze profesor Handler od jedenacti do
dvanécti di. Méli jsme dvacet minut nazbyt, tak jsme obeSli par
pamatek: Washingtonovu kolej, iblifipodlazni budovu, kam se na
jidlo vesli vSichni kadeti najednou, Eisenhower@iMacArthurovy
kasarny, Kadetskou kapli &kolik vyhlidek naieku.

Na chodnicich se kolem nas mihali kadetéliMa sokk Sedé
koSile scernymi kravatami, Sedé kalhotgernymi prouzky a opasky
s dokonale nale&itymi mosaznymi sponami. VSichni se pohybovali
dvakrat tak rychle, co my. Bylo to nakazlivé.

Thayerova kolej byla velika Seda budova prakticlez oken.
VSechny @ebny vypadaly naprosto stéjnavice byly srovnhané do
podkovy, aby vSichni sétl v prvni fack.

Cekali jsme na prazdné chagbaz skowi Hadlerovi hodina a
kadeti opustiridu.

Na studenty byli kadeti nezvykle uka&m, coz n¢ negekvapilo,
ale geesto to na m udclalo dojem. Prd nemohou byt tak ukazni
studenti na vSech univerzitach? ProtoZe to po niklo nechce? A
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pro¢ by viastg meli byt? Rozhodi to ale vypadalo velmi ddb,
vSechny ty dti prodchnuté spol@ym smyslem pro povinnost a
cilem snazeni. Tedy alespoa prvni pohled.

Profesor Handler vySel zéidy za svymi studenty. Byl to statny
muzZ réco res Sedesat s nakratko zgsnymi proSedislymi viasy.
Vedel jsem uz, Ze slouZil ve Viethamu a ma magistersi z
Univerzity Virginie a doktorat z Pensylvanské statniverzity. Tak
to stalo na webové stradnce West Pointu.

~Jsme detektivové Cross a Sampsorigdstavil jsem nas, kdyz
jsme k kmu gristoupili. ,Mohli bychom si s vami promluvit?"

Handler se zamtd. ,,O co jde, detektivové? Dostal sekbery z
kadeti do probléni?"

.10 ne," zavrél jsem hlavou. ,Vypada to, Ze vasSim kaitet se
neda nic vytknout."

Pres Hadlerovu twéprelétl tsnév. ,To byste se divil. Ti nevinh
jen vypadaji, detektive. @Gem tedy se mnou chcete mluvit? O
Robertovi a Barb@ Bennettovych? UZ jsem mluvil s kapitanem
Contem. Myslel jsem, Ze to ma na starosti CID."

~Je to tak," rekl jsem. ,Ale ty vrazdy jsou moZzna mnohem
komplikovargjsi, nez se zda.ddo jako kadeti ve West Pointu."”

Co nejstridnéji jsem seznamil Handlera s ostatninipady, které
jsme se Sampsonem vyi&stali. Nezminil jsem se o tom e-mailu od
P&Séka, ktery nas kému pivedl. Kdyz jsem mluvil, vSiml jsem si
profesora ve vedlejsfite. Mél kyblik s vodou a houbu a utiratqul
tiéidou tabuli. Ve vSechidach byly naprosto stejné kybliky a houby.
UZasny systém.

.Myslime si, Ze je tady souvislost gaim osklivym, kéemu doslo
ve Vietnamu,"fekl jsem profesoru Handlerovi. ,MozZna tam ta série
vrazd dokonce zala."

»Slouzil jsem v jizni Asii. D¥ sluzebni obdobi,” stll nam
Handler. ,Ve Viethamu a Kambodzi."

»10 ja taky,"tfekl Sampson. ,Taky dvobdobi."

Z ni¢eho nic plukovnik Handler bez zjevnéiginy znervozsl.
Tékal pohledem po chodb Kadeti uz byli pr¢, bez pochyby
spichali do Washingtonské koleje nacdb
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~Promluvim si s vami,'tekl kone€n¢, ,ale ne na pozemku Skoly.
Vyzvedréte mé dneska vé&er u n¢ doma. Je to ubikace devadesét
osm. Rjdeme rkam jinam. Bd’te tam pesré v osm."

Profesor Handler pohlédl na Sampsona a éa wdkré&el.

Dvojnasobnou rychlosti.
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Kapitola 69

M¢l jsem pocit, Ze jsme se ve West Pointtiblzili ¢emusi
dulezitému, a to &co mohl byt plukovnik Handler. V jehctigh se
objevilo cosi zvlasStniho v okamziku, kdy se témadra st@ilo k
Vietnamu.MoZnéa tam ty vrazdy Zaly.

Plukovnik rezervoval &t v jedné, jak fikal, ,mimoradre
zasttené" italské restauraci 11 Cenacolo v Newburghlijslae tam
po Storm King Highway, pakezni dalnici s tzasnym vyhledem na
Hudson, ktery tekl hluboko pod nami.

.Pro¢ jste s nami nectit mluvit pobliz vaSeho domova?" zeptal
jsem se konme¢ plukovnika.

.Praw tam byli zavrazéhi dva z mych nejlepSich rdtel,"
odpowdél Handler. Zapalil si cigaretu a vyfoukl oblak keuVenku
byla ¢ernaterna tma a na horské silnici nebyla zadn#layktera by
nam svitila na cestu.

.VYy si myslite, Ze Bennettovi byli zavra&ni?" zeptal jsem se.

.VY piecevite,Ze byli."

»Tusite pr@?"

.MoZzna. SlySeli jste 0 modré zdi tani u policie. V armatlje to
stejné, jen ta zk je Sedd. Je vysoka, tlustd a existuje uz od
nepangti.”

M¢él jsem dalSi otazku. Nemohl jsem odolat. ,JstéSaR,
plukovniku? Jestli ano, pebujeme vasi pomoc.”

Handler se zatyd, jako by nerozurd. ,Pro¢ péSak? Ocem to
mluvite?"

Powdél jsem mu o tom zahadném neznamém, ktery ndiasb
poskytl rejaké informace #etre jeho jména. ,,Teba

jste si myslel, Zefjsel ¢as setkat se tviav tva," nadhodil jsem.

.Ne, ale je pravda, Zze bych vam mohl pomoci. Jesak jen kuli
Bobovi a Barbge Bennettovym. Nejsem terdak. Vy jste vyhledali
mg, ne javas."

Znélo to preswdCivé a ja nedél, jestli mu mam ¥iit, ale musel
jsem se pokusit #akovu identitu zjistit. Pozadal jsem Handlera o
jména lidi, ktéi by nam také mohli pomoci s vygatanim. Nkolik
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mi jich dal - par Ametiani a dokonce i &aké Vietnamce, jiz by
mozna byli ochotni spolupracovat.

Handler promluvil z temného zadniho sedadla sedatetusim,
kdo vas kontaktoval, ale na vaSem hisych mu asi moc neiil.
Momental vlastré ani nevim, jestli bychdtil viabec fkomu."

»TakZze nemamedtit ani vam, plukovniku?"

"Hlavhe mr¢," fekl a zasmal se. ,Sakra, jsemiepe
vysokosSkolsky profesor."

Pohlédl jsem do zpného zrcatka a sgdt Ze nas sleduje par
reflektori. AZ dosud jsem si velkého provozu nevSimlégsma aut,
ktera jsme potkali, ifijizdéla proti ndm ze severu.

Nahle se ozval Sampson. Obratil se k Handlerovio¢,mham
nereknete, o co vlas#de, plukovniku? Kolik lidi musi jeStzentit?
Co vite o &ch vrazdach?"

V tom okamziku jsem uslySelii$@ni skla. Auto, které nas
sledovalo, se nahle ocitlo vedle nas v pravém pruhu

Ohlédl jsem se a syt ridice a stelce, vyklagjiciho se ze
zadniho okénka.

.K zemi!" zatval jsem na Handlera a Sampsona. ,Kryjte se!"

Z pronasledujiciho auta se zableskly dalSiiefgt Prudce jsem
trhl volantem doprava.iBjeli jsme dvojitoucaru a vylétli na dici
pruh.,Proboha, pozor!"vyktikl Handler.

Naststi se nAm podio dostat na silnici. Dupl jsem na plyn a
snazil se pronasledovaiet ujet. Byli jsme v pravém pruhu, aleite
jsme jeli vlastg v protisneru.

Sampson vytrhl z pouzdra pistoli adgval palbu. NaSe auto
zasahly dalsi kulky.

Druhy sedan se drzel hned vedle nas. Nefdodae nam ho
sefast. Jel jsem skoro sto padesat po klikaté horghkieisstawné
tak na devadesat. Po mé levé sirsm tyila skalni stna, po prave se
fitilo auto s neznadmym igicem a pak byl uztfkry svah miici k
Hudsonu a jisté smrti.

Jel jsem pilis rychle, abych vid tvare v druhém vozu. Kdo to
sakra mohl byt?
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Nahle jsem dupl na brzdy a naSe auto dostalo hodifigto na
sever jsme nahle i na jih. SeSl4pl jsem znovu plyn az na podlahu
a vyrazil zpatky srem na West Point.

Kdyz jsem si byl jisty, Ze nas uz nikdo nesledapmalil jsem.

.Handlere? Plukovniku?" zavolal jsem.

Neodpovidal. Sampson se &tadozadu, aby zjistil, co s nim je.
.Koupil to, Alexi." Zajel jsem na krajnici a rozdilisvétlo ve voze.

,Kam ho zasahli? Zije?"

Spatil jsem, Ze plukovnik Handler byl zasazen dvakiatinou do
ramene a podruhé do spanku.

~Je mrtvy,"tekl Sampson.

»TY jsi v poradku?" zeptal jsem se.

»J0," odpoedél. ,Po me nesli a ten chlap v austilet unmel. Mifil
na Handlera. Pr&jsme ztratili prvni ptadnou stopu.”

Napadlo nd, jestli jsme neztratili takédBaka.
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Kapitola 70

Nic vam nedokéaze zbydt smysly a rozproudit krev v Zilach jako
atok na vas Zivot.

Bylo to naprosto zbytmé, ale odvezli jsme Handlera co
nejrychleji na pohotovost do nemocnice ve West foii©kolo
devaté byl prohldaSen za mrtvého.ieBtc v druhém ast byl
nebezpeéné dobry stelec, profesiondlni zabijaleronasledovali nés
ti t7i vrazi?

Byli jsme vyslechnuti mistni policii audtojniky westpointské
CID. Objevil se dokonce i kapitan Conte, ktery \dfjaobavy o nasi
bezpénost, ale zarove nas vyslechl, jako bychom byli podeli.
Conte nés informoval, Ze ndijpad te’ osobr dohlizi velitel West
Pointu general Mark Hutchinson.

Pak se v nemocnici objevil velky general osabvidél jsem ho
mluvit s kapitanem Contem a pak &kalika dalSimi zamr&enymi
dustojniky shromazghymi na chodb. Za mnou a Sampsonem vSak
general Hutchinson népel. Zadny projev &asti nebo obav.

Bylo to zatracet podivné a netaktniSeda z& miceni, vybavila
se mi slova Owena Handlera. General Hutchinsorl adjemocnice,
aniz by s nami prohodil jediné slovo.

Celou dobu ve westpointské nemocnici mi nesla zyhjadna
véta: Nic vam nedokaze zbystsmysly a rozproudit krev v Zilach
jako Utok na vas zivottok na plukovnika Handlera mnouésl, ale
zarover me¢ rozzuil k nepricetnosti.

Souvisely snad ty vrazdy s masakrem v My Lai a aiidh
mistech? Byla za tim zloba? Strach? Touha po odpla-

t¢? Za valky se &y nepedstavitelné &ci. Tragédie byly
nevyhnutelné. Co se snazZila arméda zatajit? Kdmasaposlal ty
vrahy? Kdo zabil plukovnika Handlera a {Po

Stravili jsme dalSi noc v hotelu Thayer. GeneraltdHinson
nechal poslat do druhého patra empiky, aby nas nithra
Nepovazoval jsem to za nutné. Kdyby testi byli Sli po nas, nebyli
by odjeli a nechali nas nazivu.

Jedna ¥c mi pdgad vrtala hlavou: v a#t které nas
pronasledovalo, sélil jen dva muzi.
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Na vrazdach ve Fort Braggu a West Pointu se vsakigot7i
pachatelé.

Tr, ne dva.

Nakonec jsem zavolal Jarmile a gbidse s ni o vSechno, co se
piihodilo. Jako detektiv s detektiventjtel s gitelem. Ani ji se nijak
nelibilo chovani generéla Hutchinsona a armady faku. Moc mi
pomohlo, Ze jsem si s ni o0 tom vS§em mohl promluvit.

Napadlo nd, Ze bych to mohl&at ¢astji, mozna kazdy véer.

S tou mysSlenkou jsem ko&@ usnul.
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Kapitola 71

Nasledujiciho rana byly newyorské noviny plné zakai ctyi
prostitutek, bordelmama a vyhazéeav East Side. Ty Zeny byly
Vietnamky a Thajky a ja si proto promluvil s detekin, ktery ngl
piipad na starost. Newyorska policie zatim vipadu nijak
nepokra@ila. Uvazoval jsem o tom, Ze bych do New Yorku kaée
meél jsem toho na praci vic.

Byla tu jedna dlezitd stopa, kterou jsem jéS@ani nezaal
uspokojiv prowrovat. RSak. Kdo to mohl byt? A ptome¢ PeSak
kontaktoval e-mailem? Jaké tajemstvi mi toschtozradit?

Owen Handler mi daldkolik jmen a ja spolu s Ronem Burnsem
nékteré z &ch lidi vystopoval. NejslibgSi se mi zdal byt Tran-Van-
Luu, byvaly pfizkumnik jihoviethamské armady ARVN, kterydte
Zil ve Spojenych statech.

Byl v tom vSak jeden velky kak. Tran-Van-Luu sedl v cele
smrti ve Florence v Coloradu. Byl shledan vinnym zarazdni
deviti lidi v Newarku a New York City. &0 jsem o federalnim
vézeni ve Florenceddél a dokonce jsem tam i jednou byl byl v
tom druhy héek.V témz wzenicekala na smrt i ma ®&ai mara,
Kyle Craig.

Véznice ve Florence pida k nejzabezpeensjSim ve Statech.
Podobné rdlo uz fticet Sest stat Cely smrti byly umisiny ve
zvlastni budo¥ v arealu, vcemsi jako ¥znici ve ¥znici. Ukazalo
se, ze to je nevyrazna stavba piskové barvy s pakmymi
bezpé&nostnimi opaenimi uvnit i vné. Uklidnovalo nE, Ze je Kyle
Craig drZzen pr&vtam - ten Kyle Craig, ktery nethpro wzeiska
bezpeénostni opaeni nic nez slova pohrdani.

Dva po zuby ozbrojeni strazci émdoprovodili k celam
odsouzenych na smrt. KdyZz jsme dek témi prazdnymi chodbami
oz&enymi sw¥tlem z&ivek, neslySel jsem nic z obvyklého
chaotického hluku&znic. Ale stej@ jsem byl duchem mimo.

Do Colorada jsem dorazikoo po poledni. Na domaci franglo
vSechno hladce a ja doufal, Ze budu doceva zpatky ve
Washingtonu. Nana si ale nenechala ujilegitost n¢ trochu podit.
Nez jsem odjel, fim¢la me, abych se s ni posadil a poslechl si jedno
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Z jejich podobenstvi. Nazvala to ijB¢chem tisice skletnek".
byl jeden muz v jizni Kalifornii, myslim, Ze¢kde u San Diega. &
rodinu; hezkou rodinu a pracoval velmi t¥ydbd rana do vera,
casto i o vikendech. N&pomina ti to gkkoho?"

.10 Mi pfipomina spoustu lidi,'fekl jsem. ,MuZ i Zen. Ale
pokraiuj, Nano. TakZe to byl pracovity muz, ktery Zil sgou
bajetnou rodinou u San Diega. Co se s nim stalo?"

.No, takZe tenhle muz ghhodného ddetka, jez zbo#oval svého
vnuka i jeho rodinu. Tenédeiek si vSiml, Ze jeho vnuk pracuje
piilis tvrds, a powdél mu o &ch sklegnkéch. Udlal to takhle.Rekl
mu, Ze pimérny ek pro muze je sedmdesattpet. To znamendait
tisice de¥t set sobot - kdy gilovéek mize hrat, kdyz je dit a byt se
svou rodinou, kdyZ dose a zmoud."

,Chapu," skdail jsem ji doieti. ,Nebo si zase hrat, az zestarne.
Nebo dokonce pawvat ty, co ho budou chtit poslouchat.”

»Ticho, Alexi. Davej pozor. TakZe tereédetek spdital, Ze jeho
vnukovi, jemuz bylaityricet &, zbyva asi Sestnact set Sedesat sobot.
Statisticky vzato. Udlal tedy to, ze koupil velkou sklenici a naplnil ji
krasnymi sklednkami. Dal je svému vnukoviigkl mu, aby kazdou
sobotu vyndal ze

sklenicejednukuli¢ku. Jen jednu a to jakaripominku, Ze pray
tolik sobot mu je&tzbyva a Ze jsou netititelné vzacné. Remyslej o
tom, Alexi. Jestli si na to najdéas,"iekla Nana.

A ted’ jsem byl ve ¥znici s maximalni ostrahou - v sobotuibéc
jsem nendl pocit, Ze je ten den promamy - to vibec ne. Nanino
poweni se jsem si vSak digbzapamatoval.

Tohle byl mij posledni pipad vrazdy. Musel byt. Byl to konec
cesty detektiva Alexe Crosse.

Kdyz jsem kréel k cele Tran-Van-Luua, sotistlil jsem se celou
mysli jen na ten zahadnyipad. Doufal jsem, Ze diky jemu bude mit
ma sobotni cesta cenu alespedné kuléky.
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Kapitola 72

Tran-Van-Luuovi bylo padesatyii a informoval n&, Ze mluvi
plynule viethamsky, francouzsky a anglicky. Jehagligina byla
dokonala a ja se neubranil myslence, Ze vypadaamsuniverzitni
profesor nez trestanec odsouzeny &ehk vrazd. Luu nosil bryle se
zlatymi obrodkami a dlouhou Sedou bradku. ¢M sklon k
filozofovani - naprosto o vSem. Byl to vSaéSBK?

.Formalré jsem buddhista,tekl, kdyz se usadil v cele, ktera
meiila jen dvakratctyii metry. Postel, stalka a ke zdi fipevnéna
police na psani zafbvaly skoro polovinu prostoru. Vybaveni bylo
vyrobeno z litého betonu, takZze nemohlo bytni premistno ani
rozbito.

»Povim vam jedenipbéh,” rekl. ,Néco o mém miadi.”

Prikyvl jsem. ,To bude dobry zatek."

.Narodil jsem se ve vesnici Son-Trach v provincudg-Binh,
kousek na sever od demilitarizované zény. Je togexnejchudSich
provincii v zemi, ktera je cela relati&rchuda. V pti letech jsem
zatal pracovat na rodinném ryZzovém poli. VSichni jsméi porad
hlad, i festo, Ze jsme gstovali jidlo. MEli jsme vilastg jen jedno
jidlo denrg, obvykle jamy a maniok. VSechnu ryzi jsme museli
odevzdavat naSemu panovi. Byli jsméni rodiré véetnd predk,
padé a vesnici. Nacionalismus byl z4padni cizi pojeterkk nam
dovezl HoCi Min.

M4 rodina se v roce 1963%gsthovala na jih a ja vstoupil do
armady. Druhou moznosti bylo hlagow a kron¢ toho jsem byl
vychovéan, abych nenavdkomunisty. Stal se ze &mskwly zvéd a
dostal jsem doporeni do

vojenské Skoly v Recondu, vedené zvlastnimi jedwoik
americké armady. Tam jsem se poprvé setkal s Aargyi Hned
jsem si je oblibil."

,CO0 to zmenilo?" zeptal jsem se Luua.

.Mnoho wci. Hlavre to, Ze jsem pochopil, Ze se mnoho
Americam diva na M a meé krajany svrchu. Navzdory opakovanym
slibim jsem stalestaval v Saigonu.
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Koneiné jsem se dostal do Ameriky v sedmdesatém devat@m. D
okresu Orange v Kalifornii, kde Zije velka vietn&@éskomunita.
Jediny zjisob, jak jsme mohlifezit, bylo znovu vytvit rodinnou
vesnickou strukturu, na kterou jsme byli zvykli ash zemi. Tak
vznikl maj gang Stinovi duchové. Zali jsme byt Usgsni, nejprve v
Kalifornii, pak v New Yorku a okoli §etré Newarku Rikaji, Ze jsem
zavrazdilcleny konkuregniho gangu v New Yorku a Jersey."

»A zavrazdil?" zeptal jsem se Luua.

~Samozejme Ze ano. Byl jsem vSak v pravByli jsme ve valce."
Odmkel se a upere se na m dival.

LA ted jste ve ¥zeni s mimeéddnou ostrahou. UZ jste obdrzel
datum vasi popravy?"

.Ne. A to mi gijde humorné. VaSe zemse boji popravovat
odsouzeneé vrahy."

»Je to komické? Kuli tomu, co jste vidl ve Vietnamu?"

»JistéZe. To vytvdelo mij pohled na sit.”

»ZVérstva pachana ve jménu vojenskych aktivit."

.Byla to valka, detektive."

.Znal jste ve Vietnamu &které z ¢chto muf: Ellise Coopera,
Reecea Tatea, Jamese Etru, Roberta Bennetta nebrence
Houstona?"

Luu pokgil rameny. ,Je to uz davno.rés fticet let. A americka
piijmeni se mid&Zko pamatuji.”

»A co plukovnika Owena Handlera?"

»T0ho neznam."

Zavrgl jsem hlavou. ,Ja myslim, Ze znate. Plukovnik Hand
totiz vedl tu Skolu v Recondu v débkdy tam vas Skolili na
prizkumnika."

Luu se poprvé usmal. Afte tomu nebo ne, detektive Crossi,
prizkumnici obvykle nefichazeji do styku s lidmi z nejvysSiho
veleni."

»Ale s plukovnikem Handlerem jste se setkal. Vzpodhsnna vas
v den, kdy byl zabit. Mzete mi pomoct ty vrahy zastavit?" zeptal
jsem se Luua. ,Vy vite, co se&jd venku, vi'te? Pré jste souhlasil s
tim, Ze si se mnou promluvite?"
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Znovu lhostejd pokeil rameny. ,Souhlasil jsem s tim, protoze
m¢ o to pozadal rij dobry @itel Kyle Craig."
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Kapitola 73

Ucitil jsem chlad u srdce. VSechny ty vrazdege nemohly vést
ke Kylu Craigovi. Dostal jsem ho do Florence zachésy ty vrazdy,
které spachal - a ondaxjak dosahl toho, abych ho navstivil.

»Ahoj, Alexi. Uz jsem myslel, zes na&reapomgl,” ekl Kyle,
kdyz me uvidél. Setkali jsme se v malé vyslechové mistnostihoje
bloku cel. Hlavu jsem & plnou paranoidnich myslenek o ,naktd
kterda n& s nim znovu svedla dohromady. Tohléeqge nemohl
zaranzovat on. &o takového by ani on nedokazal.

Kyle se fyzicky tak zranil, Ze tel’ ptipominal jednoho ze svych
starSich brafr nebo moznéa otce. Kdyz jsem se ho snazil dopadnout,
setkal jsem se s celou jeho rodinou. VzZdycky bybdny, ale ve
vézeni ztratil dobrych deset kilo. Hlavuéhvyholenou a na str&n
jeho lebky jsem spéit tetovani: nestiiru vypadajici Zasti jako drak,
zcasti jako had. Vypadal jako vrah, kterym byl.

.Posal’ seAlexi. ChyBl jsi mi jeS€ vic, nez jsentekal. Jsem
moc rad, Ze si fikteme popovidat.”

»Postojim, diky. NefiSel jsem jen tak na ku®ci. Co viS o &h
vrazdach, Kyle?"

.V8echny byly gece vyeSeny policii a armadou, Alexi. Vinici
byli odsouzeni a v dkterych gipadech popraveni. Stéjgako budu
M¢l bys studovat "

Mluvil jako by nic, ale jeho slova se do¢mabodavala jako Sipy.
Byl Kyle ten zatraceny chyjici spojovaci

¢lanek? Zadmi vrazdami nemohl stat on. &ly dlouho pedtim,
nez byl zaten.Ale zalezelo na tom?

.Takze ty nevi§ nic, co by minohlo pomoct? V tom fpac
musim jit. Zij blaze."

Kyle zvedl ruku. ,Rad bych ti pomohl, Alexi. Myslito ugimng.
Jako za staryckiadi. Chybi mi to vzruSeni z lovu. Co kdybych ti
mohl pomoci?" zeptal se.

~Jestli mizes, tak to utlej, Kyle. Ucklej to hned t&’. Uvidime,
kam nas to zavede."
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Kyle se opel na Zidli a usmal se - nebo Ze by se mi posmival?
.NO, protoZe ses nezeptal... Je to tady lepSi,jseh mohl doufat.
Vér tomu nebo ne, jsem mistni celebrita. | ti tupinaécdélaji, co
mi na a@ich vidi. Chodi za mnou spousta n&vstPiSu dokonce
knihu, Alexi. A samoiejm¢ vymyslim zpisoby, jak se odtud dostat.
Spolehni se, Ze se mi to jednoho dne pod&ed nesicem uz jsem
skoro uspl. Bylo to o viasek. Samaegjm¢ bych € priSel navstivit.
Tebe, Nanu a tvé rozkoSnétidky."

,Vi Luu néco?" zeptal jsem se.

.Rozhodre. Je velice s#¢ly. Mluvi plynule temi jazyky. Mam
Luua moc rad. Jsme velcigtelé. Mam takeé rad Teda Kaczynckého,
Yu Kikimuru, toho japonského teroristu a Ramona tMato div
pracoval pro medellinsky kartel. Zajimavi trestasdiascinujicimi
Zivotnimi pibehy, akoliv konzervativijSi, nez bystekal. Ne Ted,
ale ti ostatni."

To mi st&ilo. M¢l jsem dost Kyla Craiga, Luua i Florence.

,0dchazim,"tekl jsem a obrétil se kkmu zady.

.1y Se vratis," zaSeptal Kyle. ,Nebdipt navstivim ja tebe. Tak
¢i tak, hodr Stesti @i vySetovani."

Obratil jsem se. ,#stane$ tady po zbytek Zivota. Coz doufam
nebude dlouho."

Kyle Craig se srda¢ rozesmal. Rekehl mi z toho mraz po
zadech.
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Kapitola 74

Kdyz jel Sampson do Bay Headu v New Jersey, jeladaa
stoupala s kazdym kilometrem a p#etse mu rozléval ifjemny
pocit. Usmival se sdm pro sebe. V poslednidabmu stavaléasto.
Sakra, jestli to takhletjde dal, apl# si znii svou imidz driaka.

Ujizdél po silnici 35 kolem rozlehlych plazovych dém
supermarket a rekolika malebnych bilych kostelik Tahle ¢ast
Jersey Shore byla ticha ayabna. Jeji poklidnost a zachovala krasa
na réj udélala dojem. Slaby vitr od oceanu mu vanul do auta
oteenym okénkem. Podél cesty kvetly pelargéniézerkteré tam
zjevreé nechala nasazet sama vesnice.

Tohle by se muselo libit kazdému. Byl moc rad,&¢asn vratil.

Tohle se neda s Washingtonem srovngwatyslel siA to vibec
neni Spatné. Aspotrochu vypadne z toho shonu a odpe si od
vySetovani.

Cestou z D. C. se Sampson pokouS@sgdcit sam sebe, Ze
podnika ten vylet jen ki Ellisi Cooperovi a ¢m ostatnim vrazdam,
ale to nebyla cela pravda. dis§lo mu o Coopa, ale Slo mu i o Billu
Houstonovou.

Myslel na ni v jednom kus€im to na ®j tak zagisobila?

Po pravd feceno znal alesppcast odpowdi. Od okamziku, kdy
se seznamili, se s ni citil naprosto uvolh Takovou Zenu si
vzdycky gal potkat. Bylo &Zké ten pocit popsatguél vsak, Ze nic
podobného nikdy nezazil. Citil, Ze by se dokazdliBi&fit s veemi
0 solz, které v sob

drzel uz dlouhou dobu. Uz deji duveroval. KdyZz byl s ni,
dokazal vyjit ven z toho hradu, ktery si vysfiavaby chranil jeho
praveé ja.

Na druhou stranu Sampsonovi nikdy Zadny vztah diouh
nevydrzel. Nikdy nebyl Zenaty, ani o tom nikdy vé&ireuvazoval.
Proto si 0 sob nechtl délat zadné iluze nebo se nad BillifilE
rozplyvat. MEl pro cestu do Jersey dobryivebd. Musel ji polozit
jese nekolik otdzek o sluzbjejiho manzela ve Vietnamu. S Alexem
se doz¥déli od Owena Handleragei, které patebovaly doplnit. On
tenhle gipad vyeSi. Tak nebo tak.
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No, tahle bystra sebepozorovani rozhoddokazala poibit
jakékoliv romantické pedstavy, rozkvétajici v jeho mysii.

Pak ji nahodou zahlédied sebou na East Avenue.

Jo, byla to ona!

Billie vystupovala ze sveho &Ve zeleného kabrioletu s n&fu
plnou nadkupu. Sampson ji zavolakgem, aby jiekl, Ze se mozna
zastavi.

Pro koho to asi nakupoval@2kala, Ze éstane na w&eti? Uklidni
se,clovece, tikal si.Zpomal. Jses tady pracagno je vSechno. Je to
jenom policejni zalezitost.

Pak Billie zahlédla jeho auto, zamavala mu volnokou a on
nahle zjistil, Ze se vyklani z auta a vola na celdigi: ,,Ahoj,
mali¢ka." Ahoj, maltka!?

Co se to sakra stalo s tim chladnym a &@mym Sampsonem?
Co se to s nimdo?

A pro¢ mu to dlalo tak dohbe?
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Kapitola 75

Billie chapala, Ze si s ni Sampsonipbuje jedt jednou promluvit
0 jejim manzelovi. Proto se také vracel, nejspiSgmto. Ripravila
dzban ledovéhdaje a vysli na terasu s vyhledem na océflavne
ze sebe neutkj osla.

.Dalsi dokonalej den v rdji,'fekl a osIni¢ se usmal. Billie
nemohla z toho policisty spustitio Byl silny a pohledny a jeho
asmev primo z&il, kdykoliv se objevil. Méla pocit, Ze se neusmiva
dost ¢asto, a pemyslela,¢im by to asi mohlo byt. Co se mu asi
prihodilo, kdyz vyidstal ve Washingtonu? Gih o rem wvedet
vSechno a tuhlefpozenou z¢davost pocitila poprvé od té doby, co
zentel Laurence.

Nectlej z toho @co, co to nenipfipominala si.Je to policista,
ktery vySeluje pripad vrazdy. O nic jiného nejde. Jenom ses o n
hloupe zakoukala.

~Pramérnej den v rdji," opravila ho a zasmala se. Pakaa.
,Chtél jsi se mnou mluvit o Laurencovi. 8do se pihodilo, vid?
Proto ses sem vratil."

.Ne, prijel jsem za tebou.Znovu ten jeho GZzasny U&m

Billie nad tim mavla rukou. ,No jagnTak tedy, co tij piipad?"

Powdél ji o nedavném umrti Roberta a Barbary Bennettbwje
West Pointu a pak otestelce, i které zabili plukovnika Owena
Handlera. S#il se ji se svou a Alexovou teorii, ze alesppa
nékteré z &ch vrazd by mohli byt zodpedni stejni ti muzi. ,Zda
se, Zze vSechno ukazuje na Vietnam. Stalo se t&gu hrozného,
néco, co je picinou

vSech &ch vrazd. Tvwj manzel v tom mohl byt &ak zapleteny,
aniz by o tom ubec &d¢l, Billie."

.Nerad mluvil o tom, co tam zazil," zopakovala my to mu
fekla @i jeho prvni nav&ve. ,Vzdycky jsem to respektovala. Pak se
vSak gihodilo néco zvlastniho. ed par lety finesl doni n¢jaké
knizky o vélce. Pamatuji si, Ze jedna z nich senjovalaFamy o
valce.Vypijcil film Ceta,o kterém vzdyckyikal, Ze se nadj nikdy
nepodiva. Stale vSak ne¢ht Vietnamu mluvit. Aspt ne se mnou."
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Billie se posadila do modrého houpacihedta. Nad vysokymi
dunami poletovalo &kolik racki. Obradzek jako na pohlednici.
Daleko na horizontu spé rozmazany parnik.

.Pil vZdycky, ale v &ch poslednich &kolika letech pil mnohem
vic. Tvrdy alkohol, vino. Nikdy nebyl vulgarni, atétila jsem, Ze se
propada stale hlogp.

Jednoho wv&era se za soumraku vypravil na plaz s prutem a
védrem na ulovek. Bylo to Zatkem srpna a tahli okouni. Mohl je
klidn¢ chytat do toho &dra.

Cekala jsem, aZ se vrati, ale on stale neSel. Nakzeen se ho
vypravila hledat. ¥tSina &chto doni se po prazdninach vyprazdni.
Usla jsem asi dva kilometry na jih. @aala jsem mit strach.

Méla jsem s sebou baterku, a kdyz jsem se vraceldlaggem s
ni kolem na duny a prazdné domy. Tak jsem ho nasla.

Laurence leZzel na pisku vedle svého prutu a kbellkypil
pullitrovou lahev whisky. Vypadal jako bezdomovexikt se ozral a
lehl si na plaz, aby se z toho vyspal.

Lehla jsem si vedledno a objala ho. Prosila jsem ho, aekl, co
ho trapi. Nemohl. Zlomilo mi srdce, Ze mi to neiie powdét.
Jediné, co pronesl, bylo, Ze 'nieras utéct své minulosti'. Zda se, ze
mél pravdu.”
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Kapitola 76

Mluvili o Viethamu a o tom, co tam jeji manzel pitpdokud
Sampsona nezala bolet hlava. Billie si ani jednou nepfsivala.
Okolo c¢tvrté odpoledne si wthli prestavku a sledovali, jak se blizi
piiliv. Sampsonaigekvapilo, jak velky kus plaZze voda zaplavi.

»,Mas s sebou plavky?" zeptala se s &gem.

LVlastné jsem si je do auta hodil,'fignal Sampson a jeji usw
opctoval.

.Nechces si zaplavat?"

,JO, to by bylo fajn."

Prevlékli se a sesli se na ver&gndOna ngla ¢erné jednodilné
plavky. Napadlo ho, Ze asi chothsto plavat nebo posiluje. Byla
drobn4, ale nevypadala jako mlada divka. Bylo jspié rico malo
presctyricet.

,Vim, Ze vypadam date,"” fekla Billie a zate¢ila se kolem dokola.
»10 ty taky. A tal’ skazime do vody, nez dostanes strach.”

.Strach? To nevis, zeshm na oddleni vrazd?"

.NO jo. Ale voda ma dneska dvacet sttipdraiaku."

,C0ze? A to je studena?"

»10 brzo zjistis."

VySli na vrcholek duny f@d domem a pak se ragii o prekot
doli k mai. Sampson se sméal, hlavrsdm sob, protoZze #co
takového obvykle nedal.

Rychle proBhli nizkym gilivem jako dti na prdzdninach, aniz
by si vS§imali toho, Ze je voda studena jako led.

,UmisS doufam plavat?" zeptala se Billie, kdyZz sanikn blizila
velka vina.

Sampson odp@dél nécim, co vypadalo jakoifikyvnuti.

~Johne?" zeptala se pro jistotu znovu.

»~Ja plavat umim. Ceyl"

Skcili soucasre pod vinu, ktera se jim ¢la az nad hlavy. Kus za
ni se znovu vynidi na hladinu. Zdala rychle plavat od iehu.
Sampson ji nasledoval a byl dobry, silny plavea¢jakého divodu
ji to potsilo.
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,Vi8, déti z mesta," fekla, kdyz se fiblizili hlavami k sok, ,se
nékdy ani nedi plavat.”

.10 je fakt. Mé to naudila babtka jednoho dobryho kamarada.
Bravala nas do ¥ejnyho bazénwikala: ,Plav, nebo se utop."

Pak Sampson z&ehonic Billii znovu objal. Ukazowkem ji setel
kapky vody z oblieje. Jeho doteky byly¢&iné, steja jako jeho
pohled. Nico se tam &o, a & to bylo cokoliv, nebyl si jisty, jestli je
na to gipraveny.

»,Copak?" zeptala se Billie.

~Jenom jsem cht fict,” odpovdél, ,Zes nE spoustou ¥ci
pirekvapila.”

Na okamzik zakela @i a prikyvla. Pak je opt otevela. ,Pdad jsi
tady. To je dote. Jsem moc rada, Ze ses vratil. | kdyZ j&iptijel
vyslechnout.”

~Piijel jsem sem proto, abych vidél. UZ jsem ti to povidal."

»1ak dolre, Johne."

Nikdo kron# Alexe a Nany mu Johnefiiel.

Doplavali zpatky k potezi a chvili si hrali ve zméném giboji.
Ackoliv bylo pozd odpoledne, prosli se kus na jih kolem dalSich
velkych donii, zawenych ged nachazejici zimou. Cestou objevili
piijemny rytmus. U kazdého domu se museli zastapdl#bit se.

.ZacinaS se chovat trochu staromédnpoznamenala nakonec
Billie. ,Ale sluSi ti to. Zda se, Ze mas i¢iné stranky, Johne
Sampsone."

»~J0. MoZna mam."

Poveereli znovu na verard Sampson zapnul radio. Pak se stulili
na Kesle pro dva a jeho znovigivapilo, jak je drobna. Hodila se
vSak k mu.

V radiu za&al Luther Vandross zpivat ,Jednu noc s tebou".
Sampson ji pozadal o tanec. Nemohl tomutiiv- Prave jsem
pozadal Billii o tanec.

Pritiskl ji tésre k sol&. | ve stoje se kdmu hodila. Pohybovali se
spolu v dokonalém souladu. Poslouchal, jak dychaitihi tlukot
jejiho srdce.

Z rddia zaz#la jedna stara pigeMarvina Gaye a oni pok&avali
v tanci. Ripadal si jako ve snu. Bylo to naprostaekané.
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A co teprve, kdyz kolem ip jedenacté odesli nahoru. Nikdo z
nich neéekl ani slovo, Billie ho prostvzala za ruku a odvedla do své
loZnice. Srpek rsice oz#oval hebeny vin. Za hranicitfboje lirg
plula plachetnice.

»Je ti dolfe?" zaSeptala.

»~J& mi vic nez doie. A tokz, Billie?"

.Mn¢ taky. Myslim, Ze jsem sitgla, aby se tohle stalo, uz kdyz
jsme se setkali poprvé. Uz jsi tékaly dklal?" zeptala se ho. Na rtech
se ji znovu objevil ten jeji pouchly usndv. Pohravala si s nim, ale
jemu se to libilo.

,Ted je to poprvé. Sét jsem se pro tu pravou.”

.Fajn, tak schvalg, jestli stojim za t@ekani.”

Ve Washingtonu ¢&dy mohl sgchat a bylo to v p@dku, toho
vecera vSak nebyl sigh na mist. Chel prozkoumat Billiino &lo,
zZjistit, co ji kla dolie. Dotykal se a libal Billi po celémgle.
Nenasel na ni jediné migt®, které by se mu nelibil@€o se to dje?
PriSel jsem tuhle Zenu vyslechnoutlknekolika vrazdam. Vrazdam!
A ted’ se milujeme za svitudsice.

Citil, jak jeji malanadra stoupaji a klesaji. LeZel na ni a podepiral
se rukama, aby na ni negpul celou vahou.

~Neubliz mi," zaSeptala.

.Neboj se, neublizim."

Neublizim. Nemohl bych ti ublizit. A nedovolim, adkdo ubliZil
tobe.

Usmala, odkulila a pak se posadila ng. nCo tohle? Neni to
lepsi?"

Hladil ji svyma silnyma rukama po zadech a hyZdRtoukala si
»~Jednu noc s tebou". Zali se spolén¢ pohybovat, nejilv pomalu,
pak rychleji. A je&t rychleji. Billie na ®m stoupala a klesala. Takhle
se ji to libilo.

Poté, co se kore¢ zhroutili pod z&grecnym navalem rozkoSe,
mu pohlédla do &. ,Napoprvé ti to docela Slo. Ale musiS na &ob
jest pracovat."

Pozdji lezel Sampson v posteli s Billiifpulenou ke svému boku.
Parad se musel usmivat nad tim, jak byla mala. Malycely malé
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ruce, nohynadra. A nahle ho zasahla myslenka - Sokovala ho: Po
dlouhych letech citil klid a mir. Mozna poprvé vdi.

Kapitola 77

Kdyz jsem se toho vera vracel z &nice ve Florence, hrozn
jsem sedSil, az uvidim Nanu adti. Bylo teprve sedm a ja #ikal, Ze
bych mohl teba vzit dti do kina, abych jim uglal radost.

Kdyz jsem stoupal po schodech k domovnimige vSiml jsem
si, Ze se na nicltapoté ®jaky listek.

Ach ne.

Podobné vzkazy mi neékhly doke od Zaludku. V poslednich
letech jsem tam naSel mnoho takovych, kteigkaby nic dobrého.

Poznal jsem Nanin rukopiglexi, jeli jsme k tet Tie. Vratime se
asi v devt. VSem se nam po @lstyska. Styska se i ®ipo nas?
Urcité ano - po tvém. Nana &itil

Uz drive jsem si vSiml, Ze je Nana v posledni #&lateobvykle
sentimentalni. Tvrdila, Ze se citi l1épe, Ze uzgsezsama sebou, ale
pochyboval jsem, jestli mluvi pravdu.éVjsem si asi promluvit s jeji
doktorkou, ale necBitjsem se plést do jejich zalezitosti. AZ dosud se
o sebe dokazala dokonale postarat sama.

DoSel jsem do kuchyra vzal si z lednice studené pivo.

Spatil jsem na lednici Zertovny obrazekhbtnéhocapa, ktery
tam dala Jannie. Hned micado byt smutno. S @mi je to tak -
alesp@ v mém pipact to plati- Ze dodaji vaSemu Zivotu smysl, i
kdyZz vas obas dohadi k Silenstvi. VSechno trapeni se bahat
vyplati. U nas doma to rozhodltak je.

Zazvonil telefon a inapadlo, Ze je to Nana.

.Hura, jsi doma!" zajasal &aky hlas ve sluchatkuPrekvapeni,
prrekvapeniByla to Jamilla a hned &wvytrhla

z mych chmur. Vybavila se mi jeji thaisnev a fpyt v aich.

.Hura, jsi to ty! Pra¥ jsem se vratil doha neni tady ani noha,"
ekl jsem. ,Nana ad&i mé tu nechaly samotného."

-Mohl bys na tom byt &if, Alexi. J& pracuju. V patek jsme dostali
oSklivy pripad. V okrsku Tenderloin zabili irského turistav®z mi,
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co mohl jedenapadesétilekyez z Dublinu pohledavat ve dwano v
jedné z nejtisrgjSich étvrti San Franciska? A nechat se tam uSkrtit
obleteny jenom v extra velkych ptoch&ich? Na ma je, abych to
zjistila."

»ZNi to, jako kdyby ses ddb bavila," poznamenal jsem a usmal
se. Pobavilo @to - ne ta vrazda, ale jeji pracovni nadSeni.

Jamilla se rozesmala. ,No, je pravda, Ze si potrpiandobré
zéhady. A co t&j pripad? Rkn& ohavnost, to ti povim.i@myslela
jsem o tom ve volnych chvilich.éddo ,vrazdi" armadni astojniky
tim, Ze na & hazi vrazdy, které nespachali.”

Rychle jsem ji seznamil s nejng¥im vyvojem a pak jsme
probrali mnohem filjemnsjSi témata jakoieba nas spotay vikend
v Arizorg. Nakoneciekla, Zze se musi vratit ke svémiipadu.
Myslel jsem na Jam, kdyZz jsem zail. Milovala policejni praci a
nijak se tim netajila. J& také, ale ti démoni uznmazasinali byt
prilis.

Vyndal jsem si z lednice dalSi pivo a z#@iimhahoru. Stale jsem
mél hlavu plnou Jamilly. Krasné myslenky. Nic nez modebe...

Otevel jsem dvée svého pokoje aistal tam stat s otéenymi
usty. Na mé posteli staly dwelké sklenice. Moc ¢gkné. Mozna
starozitné. Byly napkné sklegnkami, od oka tak dvanacti sty.
DoSel jsem k posteli a jednu vyndal. Kutalel jsermezi palcem a
ukazovékem. Byla dokonale kulat&oboty, které mi jeSzbyvaly.

Jak jsem je planoval vyuzit?

To byla mozné ta neftSi zahada ze vSech.
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Kapitola 78

V poslednich #kolika dnech jsem M pocit, Ze & po
Washingtonu #&do sleduje. Sleduje a pozoruje. Nikoho jsem vSak
negistihl. Bud'to byly mé stiny tak dobré, nebo ja tak Spatny.

V pondili jsem se vratil do prace. Cely tyden jsem seoval
praci na okrsku. Daval jsem si zalezZet, abych krgsechen volny
¢as doma s &mi, a az veéer jsem se odpliZil do pracovny v
podkrovi. Z&al s nami trochu spolupracovat plukovnik Daniel
Boudreau z Pentagonu. Poslal mi zaznamy z vietn@nvsitky.
Spoustu papir, na které se létaigjme¢ nikdo nepodival. Také mi
navrhl, abych se spojil s viethamskym velvyslanigstvi oni neli
SVé zaznamy.

Pratital jsem ty staré spisy, dokud se mi et klizit o¢i a bolet
hlava. Hledal jsem cokoliv, co by spojovalo EllGeopera, Reecea
Tata, Laurence Houstona, Jamese Etru, Roberta Bannebo
dokonce Tran-Van-Luua s tou sérii vrazd.

Zadnou spojitost jsem nenasel, nic ani trochujmatho. Bylo to
viilbec mozné?

Ani dva z &h muZzu spolu Asii neslouzili.

V  pondli pozd veter jsem dostal dalSi e-mail odkFaka.
Proboha. Zjevé to nebyl Owen Handler. Kdo mi ty vzkazy tedy
posilal? Kyle Craig? Ze by si se mnou stale&lghdhravat? Jak by ty
zpravy dostal zifisné stteZzeného &zeni?

N¢kdo je vSak posilal a ndnse to wibec nelibilo. Nedvéroval
jsem také dm informacim, které jsem tak dostaval. Co kdyz yty b
faleSné stopy?

Detektive Crossi!

Jsem trochu zklamany vaSim pokrokem. UZ jste bytotaé
stop, ale pak jste ji opustil. Vede se o par krak zpet. Odpowdi
leZi v minulosti. Nebyva to tak pokazdé?

Zprava byla opt podepsan®esak.
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Dole na strance bylo vSak jes&co. Velmi znepokojujici ikona -
slan€na panenka. Prétakov4, jaké jsme nasli my.

Ve stedu jsem po praci navstivil viethamskou ambasadu na
Dvanacté ulici v Northwestu. FBI mi tam sjednal (sztu. Dorazil
jsem tam tco po Sesté a vySel dtvrteho patra. Cekala tam nam
piekladatelka jménem Thi Nguyen. Na zemi vedle jegtaiu leZely
tii velké krabice zaznafnvedenych vladou jeho zeém

Sedl jsem v jeji malé kancelga Nguyen mi pectitala jednotlivé
pasaze. Poznal jsem, Ze z toho nema zZadnou r&tiisadl jsem, ze
ji prikadzali pracovat fesas. Na sin¢ za ni visel napis:
VELVYSLANECTVI SOCIALISTICKE REPUBLIKY VIETNAM. A hned vedle
portrét HoCi Mina.

.Nic tam neni, detektive. Nic nového," p&sbvala si, kdyz se
prohrabavala zapraSenymi dokumenty, které byly wiee ticet let
staré. Pozadal jsem ji, aby ifgsto pokraéovala. Hlasi si
povzdechla, narovnala si podivné bryle¢ernymi obrodkami a
neochot® vyhrabala dalSi sloZzku. Tento ritual polomal celé
hodiny. Ta Zenska mi bytdm dal protivigjsi.

Asi v dewt nahle pekvapeg vzhlédla. ,Tady #&co je," fekla.
»Tohle je mozna to, co hledate.”

.PreloZzte mi to doslova, prosim. N#eljte z toho jen vytah."
.Presré tak to a¢tlam celou dobu, detektive. Podiehto zaznarin
doSlo k nepovolenym Utékn na malé vesnice v udoli An-Lao.

Ztejmeé tam byli zabijeni civilisté. Tohle

se staloSestkrat. Nékdo o tom musi &dét. Moznd dokonce
velitelstvi vasi armady."”

~Povézte mi vSechno, co tam je," opakoval jsem. ,Chétléy
piesrg, co tam je."

Nuda a vyerpani, které mi davala najevo, byly rdzempry
Prekladatelka zpozoita a vypadala také trochu polekarTo, co
ted’ cetla, ji naha#lo strach.

.Za valky vzdycky dochazi k nédstnym incideriim,” powila
me. ,V udoli An-Lao vSak doslo k &emu novému. Zda se, Ze to
vrazdni bylo organizované a probihalo metodicky. Skoaoj
sériové vrazdy tady v Americe."

»V Asii jsou také sériovi vrazi," podotkl jsem.
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Sletna Nguyen seipmé poznamce zamtiga. ,,Pockejte chvilku.
Vasi vlag¢ a veleni armady byly odudtojniki ARVN zaslany
oficialni stiznosti. Podle nich Slo wrazdy, ne valkuVrazdni
nevinnych civilisti véetns déti."

Potasla hlavou. ,Je zde popsan vzorec, podle ktereéhvoatzani
probihalo. Byli zabijeni muzi, Zeny; nevinni vesré. Ela byla
¢asto natena barvou."

,Cervenou, bilou a modrou,tekl jsem. ,SlouZilo to jako
navstivenky vrai."

Sletna Nguen poplasénvzhlédla. ,Jak to vite: Vy jste cch
hroznych vrazdach uz slySel? Jakou v tom hrajéi®'ro

»10 vam povim, az skafime. Pokraujte, prosim. Tohle Gze byt
to, co jsem hledal."

Asi za dvacet minut narazila gtea Nguyen na cosi, co jsem si
potreboval poslechnout jeéSjednou. ,Do udoli An-Lao byl vyslan
oddil rangers. Je to p&ud nejasné, ale zda se, Ze jejich ukolem
bylo ty vrazdy proSéit. Je mi lito, detektive. Neni z toho ani poznat,
jestli usgli nebo ne.”

~Jsou tam gjakd jména?" zeptal jsem se. ,Kdo byl v tom tymu?"
Citil jsem, jak mi v Zilach proudi adrenalin.

Sletna Nguyen si povzdechla a zadat hlavou. Pak vstala od
stolu.

.V patém pate jsou dalSi krabice. Rife se mnou, detektive.
Rikéate, Ze stale umiraji lidé?"

Prikyvl jsem a nasledoval ji nahoru. Byla tam celd ¥@abic a ja
ji pomohl snést ¢které z nich ddi do jeji kancelge.

Ve stedu jsme pracovali az do noci stejjako ve ctvrtek a
dokonce jsme se sesli éliem jeji gestavky na ofd. Hrozré se do
toho zazrala. Doz\kli jsme se, Ze &ktefi prisluSnici zvlaStnich
jednotek, poslani do udoli An-Lao, byli armadni ipad. Bohuzel
nebyly ty zdznamy srovnany chronologicky. Byly jeahazeny do
krabic, aby se tam na& prasilo a nikdo se v nich moc riepraboval.

V péatek vectvrt na ti jsme oteveli dalSi ti krabice nacpané
papiry v¥novanymi vrazdam v udoli An-Lao.

- 180 -



Thi Nguyen zvedla nahle hlaviMam jménatéch vrah,” rekla.
»A myslim, Ze jsem naSla kryci jméno jejich operddle vieho se
jim fikalo Tii slepé mysi."
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CTVRTA CAST - DIRY PO
KULKACH

Kapitola 79

M¢l jsem tel’ tfi jména - ti muze, ktéi byli vyslani do adoli An-
Lao, aby tam =zastavili vrazdi civilisti. Musel jsem s émi
informacemi zachazet velmi opaifriakze m a Sampsonovi trvalo
dalSi tyden, nez jsme ty muZze vystopovali a zjistihich, co se dalo.

Posledni potvrzeni, které jsem fadtoval, piSlo od Rona Burnse
z FBI. Prozradil mi, Ze ty muze podeziraji ze dywafesionalnich
atoka, z nichz prvni byl veden proti jednomu politikowiCincinnati
a druhy proti Zetrodboroveho fedaka v kalifornské Santa Batba

Jejich jména z¥a:

Thomas Starkey Brownley Harris Warren Griffifi $lepé mysSi

V patek po praci jsme se Sampsonem vyrazili do Rdd&unt v
Severni Karolia. Pronasledovali jsme muze, Kteehrali svou roli v
zahadném masakru v udoli An-Ladeg@ fticeti lety. Co se tam
opravdu pihodilo? Pra@ po tolika letech o umirali lidé?

Asi sedm kilometi za nméstem Rocky Mount kolem silnice stale
pievladaly hospod&ké budovy a venkovské obchody se smiSenym
zbozim. Vyjeli jsme se Sampsonem kus z&stm a pak se do¢p
zase vratili kolem Wilsonova let&tNashovy vSeobecné nemocnice
a kancel& firmy Heckler & Koch, kde Starkey, Harris a Giff
pracovali

jako obchodni zastupci praskolik vojenskych zakladencetrg
Fort Braggu.

Vstoupili jsme do mistniho sportovniho baru Heelsonpo Sesté.
NavsSevovali ho fidici zavodnich aut a héa charlottského
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basketbalového tymu Srsni, takZe jeho osazenstMo gsow
promiSené. Poddo se nam splynout s davem, ktery byl dry a
aktivni. Pod stropem bylo z&Seno gkolik velikych televizof.

Sportovni bar se nachazel asi kilometr od sidlayiHeckler &
Koch, kde gktefi z tch Zen a muk pracovali. Heckler & Koch byli
jedni z nejétSich zamistnavatel ve nmest spolu se spolmostmi
Abbott Laboratorie a Consolidated Dieseteidyslel jsem, jestli ta
zbrojaska firma nerdze mit s &mi vrazdami ®&co spoléného.
Nejspis ne, ale kdo vi.

Dal jsem se u baru do hovoru z jednim kontroloreimHo& K.
Mluvili jsme o mizernych vykonech karolinskych Pexita pak jsem
zavedlie¢ na tu zbrojgskou firmu. Mluvil o svém zasstnavateli
dohie, tvrdil, Ze jsou v préaci jako ,jedna rodina" ajgeu tam ,uéité
nejlepsi fleky v cely Karoli® kde neni o praci nouze". Pak jsme se
bavili o zbranich a ja dozdél, Ze jejich samopaly MP5 jsou
vyjime¢né. Po¥dél mi, Ze em pé §tky pouzivaji zasahoveé jednotky
namadnictva SEAL stej jako elitni policejni tymy SWAT, ale Ze
pronikly také do poutinich gang. O em pé gkach jsem uz slysel.
Meziieci jsem se zminil o Starkeym, Harrisovi a Griffinovi

,Divim se, Ze tady Tom a Brownie jéStejsou. Obvykle se tady v
patek zastavi. Odkud ty chlapy znate?" zeptal Isezdalo se, Zze ho
to nijak nepekvapuje.

.Kdysi davno jsme spolu slouzilijfekl Sampson. ,V Sedesatym
devatym a sedmdesatym.”

Kontrolor pokyvl hlavou. ,TakZe jste taky byli ramg?" zeptal
se.

.Ne, jenom normalni vojaci," odpeédél Sampson. ,Jenom
pesaci.”

Mluvili jsme s dalSimi zagstnanci H & K a vSichni mluvili o
firm¢ v dobrém. VSichni ti muzi Starkeyho, Harrise affgra znali a
védéli, Ze slouZzili ve zvlastni jednotce. Ziskal jsemjaim, Ze ti ti
jsou mimd@adre popularni a mozna dokonce mistni hrdinové.

Ve ¢tvrt na osm se ke nenSampson naklonil a poSeptal mi do
ucha: ,Hlavni vchod. Koukni, koho to tu mameii Thlapky v
kvadrech. Nevypadaji moc jako vrazi."

Pomalu jsem se ohlédl. Ne, opravdu na vrahy neglpad
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LAle pfesre to jsou,"fekl jsem Sampsonovi. ,Armadni zabijaci,
ktefi se tvdi jako ti nejlepSi hospodsti kumpani v tomhle baru
mozna v celé Severni Karoih

Po zbytek veéera jsme tyif sledovali - nespustili jsme z té trojice
najemnych vrai oci.

- 184 -



Kapitola 80

Ubytovali jsme se v hotelu Holiday Inn pobliz meaisi dalnice.
Druhy den rano jsme vstali kratce po Sesté. Datiejsi zdravot&
velice zavadnou, ale séou snidani v blizké restauraci Denny's
(vajectné omelety a livance s javorovym sirupem).

Pak jsme si naplanovali nas velky den. V baru jsmeloz¢déli,
Ze Heckler & Koch na ten den naplanovali velky mogi piknik.
Rozhodli jsme se tam wé@tta @giipadré vyvolat mensi rozruch.

Po snidani jsme projeli kolem ddmmasich i podezelych. Z
piehravée ndm hrala skupina Maze. Hezky protiklad k polditho
Rocky Mount. Msto se setkalo s venkovem.

Vrazi bydleli v lepSichetvrtich zvanych Knob Hill, Falling River
Walk a Greystone. Zdalo se, Zze tam bydli htavodiny mladych
pracovniki na vedoucich mistech. Novy Jih. Tichy, vkusny a
civilizovany.

»T1 nasi ti vrahouni dobe wdi, jak se zamichat mezi smetanku,"
poznamenal Sampson, kdyZz jsme prajizd¢kolem dvoupatrového
supermarketu Colonial.

,Umgji dobre svoji praci,"tekl jsem. ,Nikdy se nenechali chytit.
Moc se &5im, az s nimi darec."

Kolem osmé jsme se vratili do Holiday Inn, abychsengipravili
na piknik a vSechno, co nas toho dne matdkat. Nemohli jsme
uveiit, Ze ti ¥ vrazi dokazali do Rocky Mount tak dibzapadnout.
Pfimélo meé to k zamysleni nad tim, co vSechno s&enskryvat za
fasadami vSecleth malych, nevintivypadajicich réstetek.

Sampson a ja jsme ze Severni Karoliny pochazeljaib dospli
jsme se objevili vzdy jen na skok, a to ¢e$t rdmci vySdiovani
néjakych ohavnych vrazd. Piknik té zbrojovkglnzatinat v jedenact
a my se rozhodli, Ze se tam objevime asi v jedduizatam bude
plno. Z gedchoziho vé&era jsme ¥déli, Ze se tam ukaZzi prakticky
vSichni z H & K od dIniki az po vedouci pracovniky.

To zahrnovalo i Starkeyho, Harrise a Griffina epch rodiny.

NadeSekas malé odplaty.
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Byl to horky a vlhky den a dokonce i ku¢haa firemnim pikniku
se ke gritm priblizovali jen velmi neochoth Radji se drzeli ve
stinu a usrkavali limonadu Dr. Pepper, kteratlimkapsach zast s
napisemBOZSKA FLAXA z GRILU. Nikdo si nedlal s niim hlavu a
vSichni si uzivali krdsnou sobotDalSi skle#nka spadla do prachu.

Posadili jsme se pod préky dub a naslouchali pta symfonii.
Pili jsme ledovycaj z plastovych kelimk které vypadaly jako sklo.
Na sok jsme ngli trickaH & K JEDHE a tv&ili jsme se, jako bychom
k nim odjakziva pdtli.

Vzduch naptovala vin¢ grilovanych Zebirek. Kauz grita kromeé
toho udrzoval komary v uctivé vzdalenosti.

»1ady rozhod® védi, jak grilovat Zebra," poznamenal Sampson.

To tedy ¥déli, a j& to &dél také. Na to, aby se péadre propekla,
pottebovala Zebra néjny Zar - proto byly navrSeny &whromady
dieveného uhli, jedna wedu a druha vzadu a mezi nimi, kde byla
Zebra umisina, se nachazelo volné misto. Jdlpnavovat Zebra a
vSechny dalSi kucliské triky jsem se n&il od Nany. VZdycky
chttla, abych zvladl kuchyni jako ona. Toho jsem zatj@esg
nedosahl, ale byl jsentipejmensim uchazejici kuchaviohl jsem ji
zastoupit, kdykoliv by bylofeba.

Veédel jsem dokonce, Ze se odbornici na grilovadii da dva
tabory. Jedni zastavaji teorii ,suchéésifi a proti nim stoji zastanci
»-mokrého potru"”. Sucha sris obsahovalai$ pep, papriku a hidy
cukr a byla dostate¢ paliva

i sladka, aby pod ni vynikla skdtea ch&# masa. Mokry patr se
piipravoval z jabléného mostu, Salotky, feferonek,ckgu, hrgdého
cukru a rajatového protlaku. Oba #poby gipravy jsem nil rad asi
tak stejri - pokud bylo maso ogené tak, Ze samo opadavalo z kosti.

,VS8ichni se tady tak hezky, po americku bauigkl Sampson,
kdyZ jsme tam tak seétl a pozorovali cvrkot. ,To mi fpomina, Ze ti
musim po¥dét o Billii z Jersey."

,Billie?" podivil jsem se. ,Kdo je Billie?"

,AZ potom, kamarade. T& pracujeme. Mame na muScé t
chladnokrevny zabijaky."
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Presré tak to bylo. Pozom jsme sledovali rodiny Starkeyho,
Harrise a Griffina, vSiml jsem si, Ze se Starkeynj@u nebo dvakrat
podival nasSim sgmem. VSiml si nas? Jestli ano, nevypadalo to, Ze by
si s nami dlal starosti.

.Mysli§, Ze tihle zabili plukovnika Handlera? A nhigs Ze \¢di,
kdo jsme my?" zeptal se Sampson.

»Jestli to ne¥di ted’, nejspis se to brzo doxii.”

Nezdalo se, Ze by to Sampsonovi vadilo. ,Tak tgalendj velkej
plan? Nechat se zabit v Rocky Mount?"

»Nic neuclaji, dokud budou nablizku jejich rodinygkl jsem.

~JSes si jiste]?"

.Ne," pfiznal jsem. ,Nejsem. Ale mam tusSeni, Ze to tak je."

»~JSou to zabijaci, Alexi."

»Profesionalni zabijaci. Neboj, najdou si vhodné&imi"

»10S me uklidnil," rekl Sampson. ,Uz se nérbu dakat, az sito s
nima rozdam."

Béhem odpoledne jsme si nenu&emoklabosili s #kolika
zanestnanci H & K a jejich rodinami. VSichni byli velnpratelsti.
VétSinou se netajili tim, jak radi pro svou spwlest pracuji.
Predstavili jsme se jako novi z&stnanci a nikdo se nas na nic
nevyptaval. BylodZké nemit obyvatele rad, alesp@tSinu z nich.

Po olgdé prisly natadu tymoveé sporty aizné soutze: zavody v
plavani, volejbal, fotbal, softbal a organizovamg pro cti.

Starkey, Harris a Griffin nakonec zattik jednomu z blizkych
softbalovych Kst.

Sampson a ja jsme je pomalu nasledovali.

Hra mohla zait.
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.Pottebujeme do tymu jeStdva chlapy. Umite vy dva trochu
hrat?" zeptal se nas starSi muz v zapraSenékutid kSiltovce.
.Piidejte se nam. Je to jenom malé&elak."

Pohlédl jsem na Sampsona. Ten se usriékla,Jasi, Ze umime
trochu hrat."

Oba dva nasimali k tomu tymu, ktery byl na prvni pohled slabsi
a poteboval posily. Starkey, Harris a Griffin byli v drém tymu.
Nasi distojni protivnici v patelske be.

~Ziejmeé seceka, Ze to prohrajeme," poznamenal Sampson.

.Nejsme tady proto, abychom vyhréli utkani v solfitbd ekl
jsem.

Usklibl se. ,Jo, ale nejsme tady ani proto, abychanprohrali."

Od zaatku bylo jasné, Ze sily jsou nerovné&me rozlozeny v nas
neprosgch. Starkey s Harrisem byli diibatleti a vSichni v jejich
tymu byli zjevre sludni hréi, ktefi dokazali velmi dote vyuZit
slabin svych soug@. Po prvni sréiné jsme byli pozadu o dva éby
a po teti octyfi.

Kdyz jsme opustili pole, protoze na nasSla fada na palce,
Sampson & poplacal po zadech. ,NemusiS slal starosti,"fekl.
»Tohle na vi¢zstvi nevypada.”

Sampson byl § tomhle vhazovaniiéti. Ja bych odpaloval jako
ctvrty, kdyby se skdo dostal na metu. Hubeny, postarSi Mari
odpalil jen na par maira vyslouzil si posgch naSich zdatnych
soupéun. DalSi palké obtloustly @etni poslal mi pifimo do lapaky
muze na druhé metNasledoval dalsi zlomyslny smich.

Pak nastoupil na palku Sampson. Ani nemachl pakausmo ve
vzduchu, jen se dotkl koncem té g2gti a nejdelSi palky, kterou tam
nasel, gumové mety.

.Nastupuje ¢Zka vaha. RadSi poste plot!" zavolal Starkey z
pole. Vypadal jako profesionalni ktgpohyboval se rychle a lehce a
Stitek jehatepice byl ohnuty fesre tak, jak ma byt.

Sampson tam jen stal s palkou na rameni. Nikdo &roms
newdél, co se d4 od toho velkého chlapekat, a ani ja jsem ho
pokazdé neodhadl. Jako kluci jsme toho nahrali sjpowV prvnim
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rocniku na stedni Skole reprezentoval Sampson ve fotbalu, ale ve
druhé@ku ani nenastoupil do muzstva. V baseballujdsg lepsi, i
kdyZ ho po Malé lize nikdy nehral organizogan

Stal jsem za nim a snaZil se odhadnout, jak budg. e
skute&nosti na hraci ploSe Zzadné ploty nebyly, takZze rennoic
odpalit za &, kdyby chél. Co tedy udla?

Prvni nadhoz byl opravdu vytkny, ale Sampson ani nezved|
palku z ramene. Bylaké si gredstavit lakagjSi mic.

Za soupee nadhazoval Warren Griffin. 1 on byl docela slusny
atlet, schopny dadle splinit swj ukol.

.renhle se ti nelibil?" zavolal na Sampsona. ,Condm bylo
Spatrg?"

»Moc lehkej."

Griffin se usmal. Dal pokyn Harrisovi, aby byl vdiehu.
Brownley Harris byl chyta a vypadal jako trochu mensi kopie
hvézdy starych Red Sox Carltona Fiska.

Pfi druhém nadhozu se Griffin atib kolem své osy a vyslal ri
smeérem k domaci méttou nejvyssSi moznou rychlosti.

Ale Sampson byl také rychly.

Méachl palkou a odpalil ndinckam na Urove treti mety. Byli tak
piekvapeni, Ze se na prvni metu dostal i pohodindaicakmile na
ni stoupl, byly mety plné.

,Je to na tob, kdmo," zavolal Sampson z prvni mety. Sklebil se,
mrkal a mfil na me imaginarnim Sestitdkem. Jak jsem nastupoval
na palku, neubranil jsem se Gsm. Dostal i do hry, gesré jak
planoval.

»Taky si potrpiS na&ky mice?" zavolal na khWarren Griffin z
mista odpalovze.

.Na tvym mist bychtekl, Ze ne!" varoval 1z pole posrsre
Starkey.

Chytat Brownley Harris se za mnou ozval: ,Copak, chys@$a
néco velkyho? Jak to chces?"

Ohlédl jsem se nagp ,Piekvapte m."

Griffin se pipravoval na dalSi nadhoz s okou, takZze jsem

v M s

jsem si.Tohle Ze je malejiatelak?
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Rychly nadhoz Sel trochu vysoko, ale byl dost Wiziakze jsem
neodolal. Palka praskla jako rana z pistole; piéle€l nadhazova
nad hlavou a stale stoupalielétl i stedopolde. NasSi nemotorni
spoluhr&i nadSes jasali z laveky.

Obihal jsem jednu metu za druhou. Starkey n& awlastré
pohlédl, kdyz jsem se dotkl druhé a ptbbkolem rého. Skoro to
vypadalo, jako by to wdél. Ze by?

Dostal jsem se nddti a uvidl pred sebou Sampsona, jak na m
mava, abych poktaval donmi. Ani jsem se neohlédl do pole -
vyrazil jsem bez ohledu na to, co se tattod

Okehl jsem teti metu a zrychlil. Takhle rychle jsem se nejspis
nepohyboval uz cela léta.

Brownley Harris na miéekal na domaci met kde vsak byl ni?
Nahle jsem ho zahlédl koutkem oka, jakigia z vrejSiho pole do
vhitiniho. Sakra, dostanouém

Harris stal na métpripraveny na dokonaly i ktery uz gilétal
od stedopolde. Mél jsem to spoitané.

Dal jsem seritil smérem k remu. Harris blokoval domaci metu
svym svalnatymdem. Kdybych do & tvrdé

narazil, mozna by miinechytil. Upiral na msvé tmavé, fiviené
o¢i. Byl pripraveny na naraz. Vypadalo to, Ze ma za sebou par
fotbalovych zapasa je stale ve forg Vysadkd. Vrah.

KdyZ jsem se k HarrisovitliZil, sklonil jsem rameno. Avidi,
co hoceka.

A pak, v poslednim mozZzném okamziku, jsem se sehiobioko k
zemi a levou rukou se dotkl mety mezi jeho tlustyroeama.

.Meta!" zavolal rozhodi a rozhodil doSiroka ruce.

Kdyz jsem vstaval, zahlédl jsem Harrise, jak senk& rychle
bliZi. Vypadalo to na problém. Zadniépelak.

Nahle zvedl pravou ruku a jeho dlpleskla o mou.

.Peknéa hra,"fekl. ,Tentokrat jste nas dostali, kamarad#s® uz
na vas budemeftipraveni. Sakra, vzdyjsme ale ve stejném tymu,
ne? A Zije Ha a Ka."

Boze, vypadal dokonce jako syntpa.

Na vraha.
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.Na utahanyho poldu pé&tyficitce Ehas docela dak," pochvalil
me¢ Sampson, kdyZz jsme ki pies prasné parkoviStzaplrené
vétSinou minivany a pickupy. Podnikového pikniku jsmeli pravé
tak akorat, hlavé poté, co jsme prohrali softbalovy zapas o sedm
ob¢ht - a mohlo byt jesthif.

~JesSt ze jsem do & nemusel vrazit, abych se dostal na metu,"
ekl jsem.

»10, cos udlal, rozhodr neekali. A zabralo to, co? A taky jsi je
tim naStval."

.Prohrali jsme ten zapas."

»Ale ne valku,"fekl Sampson.

,10 je pravda. Valku ne. Aspiozatim."

Zamiili jsme do ¢tvrti Falling River Walk. Zaparkoval jsem
kousek od Starkeyho domu. Byla to stavbaezvenych cihel s
bilymi okennimi ramy aernymi okenicemi. Velky pozemek byl
osazeny rododendrony, bolehlavem a horskyntinam. Byl dolse
udrzovany. Kolem z&honu Zlutych chryzantém jsmdi ¢o§oc¢nimu
vchodu.

.Tak tohle uz te’ budeme dat padd?" zeptal se Sampson.
»Vloupacky za denniho sitla?"

.Nejspis &di, kdo jsme,'fekl jsem. ,\&di, Ze po nich jdeme."

.NejspisS. Zvlastni jednotky jsou elita mezi jedrentki lehké
péchoty. Je v nich i spousta dobrych chilapla plazi Omaha v Den
D vedli atok. Hlavice Sipu."

»A co ve Viethamu?" zeptal jsem se.

.ram nely na starost obtizny pzkumny mise. Sedmdesata pata
péchotni. Rikladny vojaci. A nejspiS maji i nejlepSi armadni
zabijaky."

Ani ne minutu mi trvalo otaWt baéni dvere domu. Vedly do malé
pradelny, kde to pachlo chlorem. NeslySeli jsmengaalarm, to vSak
neznamenalo, Ze se nam cestou dovi@podélo Zadny spustit.

.Mohli by ti tfi byt stale v armat Se zvlastnim p@vwenim?"
zeptal jsem se.
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»Tohle uz n¢ taky napadlo. Doufam, Ze to neni to, co se armada
snazi zatajit."

»Ale mozné by to bylo?"

~Jak jsemiekl - doufam, Ze to tak nerfrakt mam radd armadu,
kamarade."

Dum byl jen rkolik let stary a uvnit panoval dokonaly gadek.
Dva krby v g@izemi, klenuté stropy, herna s barem a &uileem.
Odhadoval jsem, Ze tenimh m& asi pt set meti ctverenych a
musel stat moznétyii sta tisic. Na obchodniho zastupce si Thomas
Starkey Zil docela ddb. A Griffin a Harris na tom podle jejich dégm
nebyli o nic k.

VSechno bylo cisté a upravené; dokonceétd mély hracky
narovnané v patkach. Starkey uité¢ vliadl v domacnosti pevnou
rukou.

Kuchyre byla vybavena nejmodefj§imi spotebii. Nad
kuchyiskou linkou visely nablyskané nerezové hrnce a eanv
Mistnosti vévodila velika chromovana lednice bedirjé poskvrny.

Vedle hlavni loznice byl maly pokoj, Starkeyho praca.
Spousta vakanych suvenyi.

Prohlédl jsem si fotografie na¢staich a na &kolika uvic| Harrise
a Griffina. Ale Zaddného zZth nespravedli¥ odsouzenych muiz Ne
Ze bych doufal, Ze u Starkeyho n&nst uvidim fotografii Ellise
Coopera, ale n&fk umira posledni.

Sampson oteviral zasuvky stolu a prohlizel obs#olika skini
vesta¥nych ve zdi. V jedné objevil gkku s visacim zamkem.
Ohlédl se na

Pokegil jsem rameny. ,Jdi do toho. Proto jsme tady."

»10 je fakt."

Vytahl svij glock a udél do zamku pazbou. Zamek vydrzel, ale
ulomil se jeden pant.igjm¢ byla skinka zantena jen kuli détem,
mozna manzelce.

,Porno,"” oznamil Sampson, kdyz jsem prohrabl obsahélodns
tvrdy, réjaky sado-maso. V jednotiasopise jsou i dost mlady holky.
Je tady i spousta Asiatek. To je zajimavy. MoZn@ measw¥domi ty
dévcata v New Yorku."
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Sampson prozkoumal 8kku, aby zjistil, jestli nema faleSné dno
nebo stny. ,Nic. Jenom ta sbirka porna. Neni to manzeita toku,
ale to uz jsme stefrvedeéli.”

Hledal jsem dal, ale ani ja nenaSel nic inkrimiailjo. ,To hlavni
musi mit schovanéékde jinde. Asi bychom #ii jit. Nech vSechno,
jak to je. Chci, aby Starkeysl, ze jsme tu byli."

»1om bude mit mozna problém s mladou panékl Sampson a
mrkl na ne.

,10 je dokre. UzZ je na&ase, aby /&l s nekym problémy."

Prosli jsme domem a boim vchodem ven. V korunach strarsi
prozpsvovali ptaci a slunce #¥#o z modré oblohy. Hezké &sto,
tohle Rocky Mount.

Pred domem parkoval modry GMC Suburban. Starkey, islarr
Griffin uz na nasgekali.

Tri slepé mysi.

A také ti na jednoho.
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Nemeélo cenu snazit se jimé&so namluvit. Vytahli jsme zbran
Drzeli jsme je hlavémi doli a na nikoho nenili. Zdalo se, Ze tiii
nejsou ozbrojenilenom malej fatelak, co?

.Tady k nicemu nedojde," zavolal na nas Starkey. ,Bydli tady
moje Zzena adi. Tohle je dobr&tvrt. VSude kolem bydlej slusny
lidi."

»A taky tam mate schovanou svoji sbirku pornéekl jsem.
»~Sado-maso, malé hoitky. Pamatky na milenky z valky."

Pousmal se. ,To taky. Vy jste detektivové, co? ZsWiagtonu?
Kamaradi serzanta Ellise Coopera. Tak se mi zdgstéese pustili
n¢jak daleko od domova. Co takhle vrétit se do Wagtoinu. Je to
tam bezpéngjSi nez v Rocky Mount, to mi fizete fit."

.My vime, co jste udlali,” ekl jsem mu. ,|I kdyZ moZna ne
vSechno. Zatim sice nevime prale to pijde. Rihotiva? Ma s tim
co cElat udoli An-Lao ve Viethamu? Kemu tam doSlo, plukovniku
Starkey? K scemu ohavnému, dite? A tel’ se to vymklo kontrole.
Kdo a pr@& znovu povolal Ti slepé mysi do akce?"

Starkey nepal nic z toho, co jseniekl. ,NemiZzete nam nic
udélat. Jak jsemiekl, nmeli byste se vrétit doin Tohle berte jako
pratelsky varovani. My nejsme ty zli. Jenodhadne svoji praci.”

»A co kdyz neodjedeme?" zeptal se Sampson. ,,Co Klydeme
pokraiovat v patrani tady v Rocky Mount? Zabili jste rankarada."

Starkey spraskl ruce a pohlédl na Harrise a Géfffroznal jsem,
Ze dalSi patelské varovani uz nedostaneme.

,UZ se k nasim doiim negiblizujte," rekl Starkey. Jehocobyly
chladné a tvrdé. & vraha. My nejsme ti zli. Jsme jéSmnohem,
mnohem horsi.

Brownley Harris se zved| z kapoty suburbanu. ,Siyfste, co
tenhle chlaptikal? Méate usi, vy dva n&§ Doufam, Ze jo. A &
odsud vypadéte a uz se nevracejte. Nesnazte se nas nasragliSlys
jste ¥, vy parchanti?"

Usmal jsem se. ,TakZze vy jste horka hlava. To jérdogdét.
Starkey je velitel. A co zbylo na vas, Griffine? \fyedstavujete
svaly?"
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Warren Griffin se hlasitrozesmal. ,Fesre tak. Ja jsem svaly. A
palebna sila. Takovy, jako vy, Zeru k snidani."

Nepohnul jsem ani brvou. Sampson také ne. Stalejsam a
mefili si je pohledem. ,Rad bychédél jedno, Starkey. Jak jste se o
nas doz¥dél? Kdo vam o nagek!?"

Jeho odpo¥d” mnou ofasla.

.PeSak,"rekl. Pak se plukovnik Starkey usmal a zved| dvayprs
ke Stitkucepice.
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Se Sampsonem jsme se pgetbho odpoledne vydali po dalnici
[-95 zpatky do Washingtonu. &aal jsem uZz mit&h privoda
pachnoucich takta piné zuby.

»Okolnosti mohly byt lepSi, ale jsem rad, Ze jsendas stravil s
tebou," rekl jsem, kdyz jsme se pohybovali kedu v nekonéé
kolorg. , Ty toho ale moc nenamluviS. Co sga® Nejaké starosti?"

Obratil ke m@ hlavu. ,Pamatujes - bylo nam asi jedenact - kdyz
jsem u vas par tydnbydlel?"

.Pamatuju si, Zze se to stalo mockrat,” odgm# jsem. ,Nana
fikavala, Ze jsme jako bigti kdyZz ne pokrevni. Byls u nas v jednom
kuse."

»1enkrat to bylo &co jinyho. Divim se, Ze se na to nepamatujes.
Povim ti, jak to bylo."

»1ak doke."

,Vi8, nikdy jsem nechodil ze Skoly rovnou démStejré tam
vééné nikdo nebyl. Ten den jsemiigel donii kolem devaty, fl
desaty. Osmazil jsem si k & howzi v konzer¢ a posadil se k
televizi. Tenkrat jsem se rad dival na sekidgsion: Impossiblet¢Sil
jsem se nadj celej tyden. Pak se ozvalo klepani naidvéel jsem
otevit a tam stala Nana. Objala me, jako &adlodnes. Zeptala se,
jestli bych tam nem trochu howziho i pro ni. Ze ho méa rada s vejci.
A pak se zasmala, vztlyo znas."

.Nic z toho si nepamatuju. Rt& vam gisla tak pozd vecer?"

Sampson pokemval ve vypraeni. ,Tata byl toho roku vedzeni.
Nic neobvyklyho. A ten den zatkli mdmu za

piechovavani heroinu zacélem prodeje. Zastavila se u nas
socialka, ale ja nebyl domagktlo zavolal Na#.

Nana tam tedy ifjela a opravdu stla i trochu toho haosziho.
Pochvalila mi ho. Ze by se zemmohl stat slavnej SéfkuchaPak
mi fekla, Ze se nagjakej ¢cas odsthuju k vam. Vysktlila mi, prcc.
Zapisobila svym kouzlem na socialni pracovniky. Tenkn&tNana
zachranila poprvé. A pak jédinockrat.”

Prikyvl jsem a dal poslouchal. Sampson ¢agdomluvil.
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,10 ona mi pomohla dostat se paesini Skole do armady. A
potom na policejni akademii. Je to tvoje kilhAi ale pro ré je jako
matka. Tatu jsem vlastnnikdy nengl, stejré jako ty. Myslim, Ze
tohle néas na zatku sblizilo."

Sampson nesh ve zvyku se takhle s¥ovat. Stale jsem
nepromluvil. NetuSil jsem, kam tim #i ale nechal jsem ho
pokratovat, aby tam dosh jak bude chtit on sam.

.VZdycky jsem sitikal, Ze neméam na to, aby ze twyl dobrej tata
nebo manzel. Prasfsem to tak citil. Co ty?"

.Mél jsem ugité obavy, nez jsem potkal Mariifekl jsem. ,Pak
se rozplynuly. Aspi vétSina. \Edél jsem, Ze nam to spoluijole. A
kdyZz jsem poprvé drzel v nafiu Jennii, zmizel i zbytek
pochybnosti."

Sampson chvilku il a pak se nahle rozesmal. koho jsem
potkal, Alexi. Je to divny, ale jsem s waStnej a nebojim géct ji o
sokE vSechno. Koukni se nagnculim se jak &aka vyrezavana dyh
o Helloweenu."

Takeé jsem se neubranil smichu. ®rne? Bylo to poprvé, co jsem
vidél Sampsona zamilovaného, a to jsme se znali uiicgtmost.

,Stejré to rgjak zvau," tekl. Zertovali jsme a smali se skoro
celou cestu dofh Pani, John Sampson si naSgteglkyni.

Billii.
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Kapitola 86

Nana vzdyckyika: ,Smich ped snidani, ptapied veeri.' Kdo se
stara o rodinu, vi, Ze je na torsco pravdy, éto zni sebeblaznji.

Kdyz jsem toho vé&era zastavil fled naSim domem na Paté ulici,
stala tantervenobila ambulance.

Vyskail jsem z porsche a rozhl se dovnit.

Pr3elo a studeny vitr mi hnal kapky doit& ast&ns oslepeny
deStm jsem vykhl po schodech a vrazil do domu. Srdce mi divoce
busilo a hlas v mém nitru Septal: Ne, ne, ne.

V obyvacim pokoji jsem zaslechl hlasy aéepal jsem tam v
ocekavani toho nejhorsiho. Nana &ndi sedla na staré pohovce a
drzely se za ruce.

Proti nim depela Zena v biléem plasti. UZ jsem ji znal. Byla to
doktorka Kayla Colesova.

.Prisel jsi o tom nejlepSi,'fekla Nana, kdyz # spatila ve
dveich.

Pohlédl jsem na doktorku sedici viekle. ,Dobry veéer,
doktorko."

Pfijemre se usmala. ,Rada vas zase vidim."

Obrétil jsem se k Nan ,Co presré bylo to nejlepSi, o co jsem
piiSel? Pro zé&atek - co dla venku ta sanitka?"

Pokeila rameny. ,Myslela jsem, Ze mam infarkt, Alexik&ralo
se, Zze se mi jenom &ldlo slabo."

Promluvila doktorka Colesova: ,Nana si nepamatagpmdlela.
Byla jsem zrovna kousek odsud. Pracuji pro orgamizktera se
snazi pivést zdravotni p@ do Southeastu. ¥¥eme tak pomahat
konkrétnim lidem."

PreruSil jsem ji. ,TakZze Nana omdlela. Co se ji stélo

.Damon uvidtl ambulanci a doSel proénNana uz byla na nohou.
M¢éla nepravidelny pulz. Tep na zZ&pi nebyl tak rychly jako
skuteny tlukot srdce, takze mohlo jit og¢jakou poruchu okhu.
Vzali jsme ji do nemocnice svatého Antonina nayy&eteni."

Nana nad tim vSim mavla rukou. ,Progsem sebou prastila v
kuchyni. Vzdycky jsem doufala, Ze to bude tam. Daradannie byli
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perfektni, Alexi. VSak bylo ng&ase, aby se pro zZmu z&ali starat
oni o ne."

Zasmala se a doktorka Colesova také. Byl jsemz&@do berou s
humorem.

~Jak to, Ze jste je8Sttady? UZ je po devaté,” zeptal jsem se
doktorky.

Usmala se. ,Moc dade jsme se bavily, takZze jsem se rozhodla
tady chvili pose#t. Ceka n¢ jest jedna nav&va, ale pan Bryant se
vraci z prace az po desate.”

LA také," doplnil jsem ji, ,jsteekala, az jdu domi."”

»Ano, fikala jsem si, Ze to tak bude nejlepSi. Nana pdajdee
casto pracujete do noci.®eme si spolu promluvit?"
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Kapitola 87

VySli jsme spolu na verandu. Zeresthy stékal husty désa
vzduch byl vlhky a chladny. Doktorka stgs sebe ighodila Sedy
svetr.

,UZ jsem o tom mluvila s vasi batiou," rekla. ,To Nana m
poprosila, abych odpeédéla na vase otazky. Nikdy bych rigala nic
za jejimi zady."

,10 je dobry napad,iekl jsem. ,Zjistila byste, Ze m&oi vzadu."

Kayla se rozesméala. ,To }m.VaSe bahkika nme wila v osmém
roéniku. Byla to nejspi$ ta nejlepséitelka, jakou jsem kdy a.
Vetre lidi, co me weili na medicirg.”

»Aha, tak odtamtud se znate. Co je tedy s Nanou?"

Kayla si povzdechla,Starne, Alexi. VSak uz ji je dvaaosmdesat.
Vysledky vySeteni ze svatého Antonina budou zitra, mozna az
poziti. Z laboratde mi zavolaji a ja pak zavolam NarJz nekolik
tydni trpi busenim srdce. Tose ji hlava a zadychava fekla vam
to?"

Zavrtl jsem hlavou. Z&inal jsem si dlat vdZzné starosti. ,Neéh
jsem o tom tuSeni. Tvrdila, Ze je ji debRed rekolika tydny nebyla
po ranu ve svéwi, ale od té doby si na nic n&sbvala."

.Nechtla vam gidélavat starosti. U svatého Antonina jsme ji
nat@ili EKG a echokardiogram. Rutinni vy$ehi. Jak uz jsem
fikala, jeji srdéni rytmus je nepravidelny.

Pozitivni je, Ze jsme nenasli zndmky edému. Pliéisté. Nic
nenasedcuje tomu, Ze by ®la za sebou mrtvici. Na 8y vék je
Nana silna a v dobrém stavu."

,Co0 se ji tedy phodilo? Mate &jakou teorii?"

.Musime si pd@kat na laboratorni vysledky. Doktor Redd z
laboratde chodil také k Nah do #idy. Ale prozatim bych to
odhadovala na atriové fibrilace. Ty se tykaji lexépravé si&
srdeni, atrii. Zda se, Ze se spis &wvnez aby spravhpracovaly. Je
zde riziko, Ze se v nich vytyiosrazeniny."

»Jestli to sprava chapu, je t¢ doma proto, Ze je v padku, ekl
jsem. ,Nechci, aby se tvrdohlavbranila hospitalizaci, jestli je
potteba, aby leZela v nemocnici. Penize nejsou problém.
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Kayla Colesova fikyvla. ,Alexi, jsem geswdcena, Ze ji doma
nic nehrozi.Rekla mi, Ze zitra iijiede jeji sestra z Marylandu.
Myslim, Ze je to rozumné ogani. Nekdo ji musi pomoci sdmi a
domacnosti."

»S détmi pomizu ja,"tekl jsem. ,A s domacnosti taky."

Pozvedla obd. ,Myslela jsem, Ze jsteifiiS zantstna-

Povzdechl jsem si a na okamZik salvasi. Spatné zpravy o Nan
meé tvrdé zasahly. T& jsem se s nimi pétboval vyrovnat. Nah
bylo pres osmdeséat a byla nemocna.

Kayla mi polozila ruku na rameno. ,Neni upla paradku, ale je
silnd a chce tady byt jeStlouho. To je dlezité. Krong toho Nana
Ve, Ze ji vy a @ti potirebujete.”

Koneiné se mi podsl slaby asndv. ,Tak to ma tedy pravdu.”

.Nedovolte ji moc pracovat."

~Je €Zké ji v tom zabranit."

.NO, tak ji svazte, jestli budete musetgkla Kayla Colesova a
zasmala se.

Ja se k ni nemal, nemohl jsem. Z univerzity jsem si toho
pamatoval o chorobach srdce docela dost, aby no [agné, Ze
musim na bakku dohlédnout. ,A co vy, doktorko Colesova? Co vas
pracovni program? Uz je skoro deset a vas jeita prace."

Pokrgila rameny a zdalo, Ze se ji ma otazka trochu dotiisem
mlada, silna a&im, Ze lidé v téhlétvrti po-

ttebuji dobrou, dosazitelnou lék&ou péi. Proto se jim ji snazim
poskytnout. Dobrou noc, Alexi. Starejte se o svabitku."

»10 budu. Slibuji."

»Sliby jsou cesta do pekla," poznamenala.

.Dlazdéna dobrymi amysly."

Prikyvla a sestoupila z terasy. ,Pi@jte za ¥ vSem dobrou noc."
Pak doktorka Colesova vyrazila po Paté ulici zanmsyyoslednim
pacientem.
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Kapitola 88

Nasledujiciho dne jsem se poohlédl po dalSich mémich o
Trech slepych mySich a roil si listky s pozndmkami po zdech své
podkrovni pracovny, ale nemohl jsem se na pratag® soustedit.
Odpoledne se ozvala Kayla Colesova s vysledky arédtie. Poté,
co si promluvila s Nanou, jsem si ji vzal k telefiga.

~Jenom jsem vam c#it podékovat za pomoc,tekl jsem, kdyz
jsem si vzal sluchéatko. ,Omlouvam se, Ze sem bgta hruby."

.Pro¢ si myslite, Ze jste byl hruby? d/jjste strach, to je vSechno.
Nezdéa se mi, Ze by hrubost filat mezi vaSe typické vlastnosti. Ale
ted k vaSi bahkice. Opravdu trpi fibrilacemi, ale vzhledem k
moznostem, které tu jsou, to neni zase az tak §pairdva.”

~Povézte mi, pré@ bych z toho il mit radost, fekl jsem.

.Radost ne. Ale l&ba je neinvazivni a ma dobrou @Spost.
Myslim, Ze ji mizeme vyléit zavedenim katetru. S tim &eeme.
Druhy den ji pusti dofn a za tyden uz to bude zase stara dobra
Nana."

.Kdy by méla ten zakrok podstoupit?" zeptal jsem se.

,10 je na ni. Ja bych nedopd@nvala otalet s tim déle neZkolik
tydni. KdyZ jsem se zminila o pobytu v nemocnici, mod3eat se
netv&ila. Ze pry ma spoustu prace."

~Ja si s ni promluvim. Snad to page. Co se daé&ht do té
doby?"

.Bude brat aspirin pro di, véite tomu nebo ne. Jednu
jednaosmdesatimiligramovou tabletu dénvusi také

omezit kofein - kdvu &aj. A také by se Nana ¢a vyvarovat
stresovych situaci. Tady vamepu hodri Sesti.”

»10 je vSechno?" zeptal jsem se.

.Prozatim ano. Dohlédite prosim, &ise nestresuje. Budu se 0 ni
dal starat, jestli bude chtit."

.Vvim, ze chce.”

Kayla Colesovd se zasmala. ,¥éb Je to chytrd Zenska, ze?
Postarame se, aby se dozila stovky."

Pobavilo n¢ to. ,Doufam, Ze se jeji stovky dozija. Takze Zadna
zvlastni prevenceipd zakrokem?"
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.Ne, nic. Jen se snazte nevnaSet do jejiho Zivoilas pnnoho
vzruseni."

.Budu se snazit,tekl jsem.

,Vy se hlavré snaZte, & se nenechateastelit," poznamenala
Kayla Colesova, nez zésila.
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Doma mi rozhod& smrt zagselenim nehrozila - nebo jsem si to
alesp@a myslel. Nekolik dni po mém rozhovoru s doktorkou
Colesovou jsem seSel rano dohbych udlal détem snidani. Nana
sedtla na svém mistu kuchyiského stolu, fed sebou velky hrnek
horkeé kavy.

,NO, no," pohrozil jsem ji prstem.

.Bez kofeinu," poznamenala. ,Moc si na&mevyskakuj, Alexi."

.Neboj se. Dokonce ani beknu, Ze jsi dneska rancgjaka
najezena. Spalas d@&?"

.Nikdo v mém ¥ku nespi dote. Uz jsem se objednala na tu
katetrizaci. Jdu tam ode dneSka za tyden. Mas tatnsptala se.

»,Obrovskou," ekl jsem a objal ji. Nana mé objeti cdpvala.
Doktorka Colesova #fa pravdu - na syj vék byla silna.

Chvili po snidani jsem si promluvil geditelem FBI Burnsem.
Rekl mi, Ze gkoho powil, aby vystopoval BS4ka, ale Ze se to zatim
nepodailo. Zeptal se my, jestli jsem vazé uvazoval o préaci pro FBI.
Tu otazku jsendekal.

.rrochu jsem o tom jfemysSlel. My Zivot se t&d mirme
zkomplikoval. Pateboval bych uzait ten armadniigpad.”

»,Pomahaji vam, nebo se pletou do cesty? Myslim daPazeptal
se Burns.

»~Jak kdo. Potkal jsemdakolik dobrych lidi. V armad je to stejné
jako vSude jinde. Chji si samiteSit vlastni problémy. Zagmi
vrazdami se skryvéaéoo zvla$ odpor-

ného. \&di to oni, a vim to i ja. Citim v kostech, Ze doldéalSim
vrazdam."

.M uzete se spolehnout na mou pomoc," ujistil Burns. ,Tohle
je velky gipad, Alexi. A dilezity."

»Vazim si toho."

Kdyz jsem zawsil, Sel jsem se poohlédnout po NanJako
obvykle kutila rgco v kuchyni. Vé své kuchyni. Ve svém dam

.Potfebuju si odpdinout. A ty taky,"fekl jsem ji. ,Co mas v
planu, az gijde$ z nemocnice?"
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.Pojedu do P#Ze," opd&ila Nana bez mrknuti oka. ,Pak mozna
doRima. Samai®jms i do Benéatek. Florencie by taky nebyla Spatna.
Pak se zastavim v Lond§m podivam se za kralovnou. Co ty na to?
Pripada ti to jako drahy Spas? Mozna jsi uvazovajletu viakem do
Baltimoru,” fekla a zasmala se vlastnimu vtipu. Vzdycky s nabyl
legrace.

.Mam naSetené rjaké penize,iekl jsem.

»10 j& taky," mavla rukou. ,Na zléasy. A co Jamilla? A tvoje
prace?"

.Kdyby si Jamilla mohla vzit naas volno, bylo by to skie. Ale
zalezi ji na jeji préaci.”

»10 zni ngjak powdong, ne? Co tvoje sklemky? Mozna bys i
koupit dw sklenice i pro ni."

Zasmal jsem se. Pak jsem k Nastistoupil a objal ji. V posledni
doke jsem c¢asto neodolal. ,Mam ¢t rad, stéeno,” fekl jsem.
.Neslychas to ode mdostcasto, a kdyZz ano, neni z toho patrna ta
laska, kterou citim."

.Hezky se to poslouchajekla. ,Nékdy dokazeS byt moc mily.
Taky € mam rada, a vzdycky tékam s tou laskou, kterou citim."

»~Jak ti dneska je?" zeptal jsem se.

.Docela dolse. Ale zitra, kdo vi?" Pokila rameny. ,V&m néco
k obédu. Neptej se, jestli mi keSS pomoct. Je mi fajn."

Po olkdé¢ jsem vySel do své podkrovni pracovny, abych si
promyslel dalsi krokyCekal tam na rafax.

Byla to kopie¢lanku zMiami Heraldu.Docetl jsem se v &m, Ze
piedchozi noci byl ve Floridské statnézwici ve Starke popraven
muz jménem Tichter. Abraham Tichter slouzil ve Yenhu. U
zvlastni jednotky.

Na konci faxu bylo fipsano nasleduijici:

Nespachal ty vrazdy na FloddByl nepravem obvém, us¥dcen
a popraven. S Abrahamem Tichterem je jich uz Sestpripad, Ze
byste neuwl pocitat.

PeSak
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Umeél jsem paitat dolfe.
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Kapitola 90

Co nebyla Nana ve své&ik, jsem se ujal nakupovani &tsiny
domacich praci. Obvykle jsem bral malého Alexet®aalo malého
supermarketu Safeway n@tvrté ulici. Stej tomu bylo i toho
odpoledne.

Nesl jsem ho na ramenou z kuchynpo pijezdove cestk autu.

Alex se v jednom kuse chichotal &co si povidal. Ten kluk
nedokaze byt chvili zticha nebo sedlidné. Je to poskakujici balon
plny energie a ja se ho nedokazu nabazit.

Byl jsem zabrany do mySlenek nad poslednim vzkazsim
PeSaka, takze ani nevim, grgsem si vSiml tohocerného jeepu
bliziciho se po silnici k naSemu domu.

Jel asi padesatigsré podle gedpig.

Nevim, pr@ jsem mu ¥noval takovou pozornost, ale jak se bliZzil
k malému Alexovi a m& ani na okamzik jsem Zpnespustil 6i.

Nahle se v bénim okénku jeepu objevilgerna hlavé samopalu.
Strhl jsem si chlapce z ramen, polozil ho na zgmeaatil sebou vedle
ngj tak, abych ho kryl vlastninglem.

Pak z&ala stelba.

Prask-prask-prask-prask-prask.

S Alexem pod levou pazi jsem se odplazil pddé es travnik a
ukryl se s nim za strom. Ne&hjsem odtamtud dobry vyhled na jeep,
ale v8iml jsem si, Z&di¢ i strelec jsou bili. Byli dva - ndit

Nepoznal jsem, jestli to jsou ti muzi z Rocky Moukto jiny to
ale mohl byt? Ti selci z West Pointu? Co se to v naSi uligio® A
kdo k tomu dal fikaz?

Prask-prask-prask-prask-prask.

Prask-prask-prask-prask-prask.

Kulky praskaly do sih domu a rozbily jedno okno. Musel jsem
ten Gtok wjak zastavit. Ale jak? Doplazil jsem se k veran8tihl
jsem to &sre pred dalSi davkou.

Prask-prask-prask-prask-prask.

Neuwiitelné, dokonce i v Southeastu.
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Pritiskl jsem malého Alexe k podlaze verandyelgjako kdyz ho
na noze berou. Chutkk vydSeny. Drzel jsem ho u zeémPak jsem
pozvedl hlavu a rychle vyhlédl na jeep stojitdgpnasSim domem.

Prask-prask-prask-prask-prask-prask-prask.

Opctoval jsem palbu. i opatrre mirené vystely, abych nezasahl
nikoho z okoli. Pak dalsi dvaAno! Veédél jsem, Ze jsem Btice
zasahl. NejspiS do hrudniku nebo do krku. &/igem, jak odlétl
dozadu a zhroutil se na sedadlo. DalSiiejgtse uz neozvaly.

Nahle se jeep s kvilenim pneumatik rozjel a smykenizel za
nejblizSim rohem.

Odnesl jsem Alexe doviiita zawvel ho s Nanou v jejim pokoiji.
Primél jsem je, aby si lehli na zem. Pak jsem zavolah@sonovi,
ktery k nam dorazil zagkolik minut. Sotva jsem se probral ze Soku
a strachu o rodinu, dostal jsem Sileny vztek. Gedyn se rozasl
hnévem a touhou po odpkat

~Spousta rozbitejch oken, pagrdpo kulkach ve zdech. Nikomu se
nic nestalo,'fekl Sampson po kratké obhlidce domu.

.Bylo to varovani. Myslim, Ze jinak by me zabilififeli sem
vyridit mi vzkaz. Stej# jako my Starkeymu v Rocky Mount."
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Tésre po ctvrté hodirg ranni vySel Starkey sviznym krokem ze
dveri svého domu. i#eSel travnik pokryty rosou a nastoupil do
modrého suburbanu. Motor naskookamzi#. Starkey vzdycky
udrZoval své auto v perfektnim stavu.

»S chuti bych si t& na toho parchanta trochu zdisi,” ozval se
Sampson vedle & Parkovali jsme v temném stinu na konci ulice.
»,Rozmlatil bych mu par oken a trochu mu nahnalc$tra

»Radsi si to jenom fedstavuj,” doportil jsem mu.

O nrekolik minut pozdji modré auto zastavilo, aby nabralo
Warrena Griffina, ktery bydlel pobliz v Greystorigokra&ovalo na
Knob Hill a nalozilo Brownleyho Harrise. Pak subambvyjel z
Rocky Mount po U.S. 64. Sfrem na Raleigh.

»Ani jeden nevypada poslené,” poznamenal Sampson. ,To je
Spatny. Koho jsi to teda pastil na Paty ulici?"

,10 nemam tuSeni. Komplikuje to situaci, co? Tiliieale réco
védi. Jedou v tom spiknuti, o kterém uz jsme slySeli.

»MysliS Sedou z& mlceni?"

.Presre tak. A zda se, Ze funguje velmi deb

Nemusel jsem je sledovat moc zblizka, mohl jsenpdog& jejich
auto Kklidre pustit z @&i. V noci jsem mu flepil na podvozek
vysilatku, udavajici jejich polohu. Ron Burns myslel svmabidku
pomoci vazg. Také jsem mu hned zavolal ¢edb¢ na mij dam.

Drzel jsem se v rozumné vzdalenosti za vrahy. Saduminul
Zebulon po U.S. 64, pak odkibna I-40 a dal na 85

Jih. Projeli jsme mista jako Burlington, Greensho@harlotte,
Gastonia a vjeli do Jizni Karoliny.

Sampson se&tl vedle ¢ na gednim sedadle, ale usnul jest
piedtim, nez jsme se do Jizni Karoliny dostali. Disdpm pracoval
a byl vi¢erpany. Probudil se az v Georgii, zivl a protaldv@ dlouhé
telo, jak jen to v tom stigsmém prostoru Slo.

.Kde to jsme?"

»V Lavonii."

»NO, to je super. Kde je Lavonia?"

»Pobliz Sandy Cross. Jsme v Georgiiidtbje sledujeme.”

- 210 -



.Mysli§, Ze chystaji dalSi akci?"

»uvidime."

V Doraville jsme se zastavili v malémarstveni na snidani. Ten
skwly vynélez gipevrény k jejich autu stale fungoval. Zdalo se
neprava@podobné, Ze by hodenasli.

Snidar - syrova omeleta, Sunka a krupicova kase - nahro
zklamala. Oberstveni vypadalo moc dia laka¥ to tam voslo,
ale jidlo bylo neslané nemastné, keoBunky, ktera zas nabyla
slana az filis.

,Chystas se dat se k Burnsovi?Cgracovat pro FBI?" zeptal se
Sampson, kdyZz do sebe nalil druhou kdvu. Poznah,jsee uz se
konen¢ probouzi.

~JeSE jsem se nerozhodl. Zeptej s& mak za tyden. Prévted
bych to nejradsSi zabalil Gpdt

Sampson fikyvl. ,To chapu, Alexi. Mrzi ng, Ze jsemd do toho
zatdhnul. Ani nevim, jestli se nam je p#iddostat. Jsou drzy, ale
moc opatrny, kdyz je ptgba."

Souhlasil jsem. ,Myslim, Ze zabijeji jenom pro EeniTo ale
nevyswtluje vSechno. Co to zabijeni spustilo? Kdo zagtaji? Kdo
to plati?"

Sampson fimhouil o¢i. ,Tém trem se za valky zalibilo zabijet.
Nekdy se to stava. Uz jsem to ¥ld

Odlozil jsem gibor a odsttil talit. Tohle se prostnedalo jist.

.Mam u tebe velkej dluh, Alexi,fekl Sampson.

Zavrgl jsem hlavou. ,Mbec nic mi nedluzis. Ale nejspiS si to
stejreé néjak vyberu."

Vratili jsme se do auta a dalSidhodiny sledovali signal. Vylet
se protahl az déasného odpoledne.

Jeli jsme po I-75, pak odbiti na U.S. 41 a pak natarou
jednatyticitku. Nakonec jsme se ocitli na jakési uzké, &lék
silnicce v narodnim parku Kennesaw Mountain. Jeli jsmecaa
ttemi vrahy az na sever Gerogie, asi osm hodin cedtyrocky
Mount, skoro osm set kilométdaleko.

Nejprve jsem tu odhiku prejel a museli jsme se vratit. Okolni
lesy byly temné a zarostlé hustym podrostem.

Sledovaci zézeni signalizovalo, Ze se suburban uz nehybe.
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.M éli bychom zaparkovatdkde u hlavni cesty a schovat auto, jak
to nejlépe pjde. Pak tam dojities les,'fekl jsem.

,10 zni jako dobrej plan. Ale ten hnusnej les sevittiec nelibi.”

NaSel jsem misto na krajnici, kde se dalo naSe dohe ukryt.
Otewvteli jsme kufr a vzali si z & velkou tasku a zbran munici a
bryle pro néni vidéni pro nas oba. Pak jsme se asi kilometr prodirali
lesem, az jsme narazili na malou chatu. Z kamenrnié@mina
vychazel koi.

Moc hezké misto. Co se tantim odehrat? Njaka sclizka? Kdo
byl uvnit?

Chata stala pobliz malého jezera, jehaZhlg byly porostlé
bolehlavem, javory a buky. ddteré stromy rdly kmeny az dva
metry silné.

Pred chatou parkoval modry suburban - ale takiérsty kombik
mercedes. M znatku Severni Karoliny.

.Maji spoleinost. Kdo to sakra je?" zeptal se Sampson. ,Mogna s
ten gipad konéné pohne kupedu."

Vidéli jsme, jak se otaely dvere chaty a vySel z nich plukovnik
Thomas Starkey. Na sébnél zelené tréko a pytlovité maskfové
kalhoty.

Hned za nim se objevil Marc Sherman, oblastni pdtiun okresu
CumberlandProboha.

To on obvinil a us¥dcil Ellise Coopera z vrazd, které nespachal.
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Kapitola 92

.Kdo to sakra je? Ty hanas?"vyptaval se Sampson. Rychle se
dostaval do varu.

.Pamatuju se nad&n Jak jsitikal, mozna se tenijpad konéng
pohne. Ale co tady fize Marc Sherman pohledavat?"

Kr¢ili jsme se za dvojici prastarych hulasi sto mefr od chaty.
Les byl straSidekh temny a fsobil skoro pragkym dojmem.
Koteny obrovskych strotn byly porostlé malymi trsy kapradi.
Cestou tam dostaly naSe nohy co proto od vyhaigku a ostruzin.

.Dfepime na zadku v lesekde u Kennesaw v Georgii. Cesta
nam trvala celou&tnost. Co td'?" zeptal se John.

»1ed budeme&ekat. A poslouchat,” odpeéuc| jsem.

Sahl jsem daierné tasSky a vytadhiernou krabici, ke které bylo
piipevnené cosi, co vypadalo jakoi#irna kouzelna idka. Byl to
mikrofon na dlouhou vzdalenost, pozornost od myabvynh
kamarad z FBI.

Sampson uznale pokyvl hlavou, kdyz ho @igTy chlapi & fakt
chtgji."

,10 tedy ano,” pitakal jsem. ,Tohle je nejn@ySi model. Ale ndli
bychom se dostat trochu bliz."

Kryti vysokymi stromy jsme se piyrech giblizili k chat, jak to
jen bylo mozné. Krotmikrofonu jsme nili i pusky a glocky réze 9
mm.

.vezmi si tohle,” ekl jsem a podal Sampsonovi kapesni
dalekohled, ktery fungoval ve dne i v noci. Phoztazeny nesil
ani patnact centimetr DalSi cenndigcka od FBI.

.Tohle je jenom fér," poznamenal Sampson. ,Ty chlagité
maji tam v chattaky par podobnejch htek."

»Taky si myslim. Pesr¢ tenhle argument jsem pouzil, kdyZ jsem
mluvil s Burnsem. A skut@ost, Zze za mnouili az domi. Burns
ma samii déti. Chapal, jak se citim."

Sampson se na dmwhlédl. ,Myslel jsem, Ze nevis, jestli to ve
Washingtonu byli oni," zaSeptal.

,T10 taky nevim. Ale Bco jsem Burnsowtict musel. Nejsem si ani
jisty, Ze to onnebyli."
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Sampson se usklibl a zasirhlavou. , Ty se nechas zaslit diiv,
nez € naverbujou.”

Zuastal jsem ptisknuty k zemi a nanii mikrofon na chatu. Té
uz jsme byli jen padesat métdaleko. Pohyboval jsem mikrofonem,
dokud jsem neslySel hlasy tak jasfako by zgly jen par metit od
nas.

Poznal jsem Starkeyho hlas. ,Napadlo nas, Zerag@dme malou
oslavu, Shermane. Zitra jdeme do hor na vysokidate se?"

.Dneska veéer se musim vratit," odpég¢l Marc Sherman. ,,Je mi
lito, ale nendzu s vami."

Na chvilku bylo ticho - pak zazhvybuch smichuif nebodtyt
Muai.

Promluvil Brownley Hatrris. ,To je v poh&d Shermane. Vezéte
si svoje krvavy penize a utikejte, proe? Tenhle jste slySeabel
si d& schizku s pravnikem."

»10 znam,"fekl Sherman.

,Jasré, Marku. Tel’ poslouchejteDabel je kluzkej jako Gho vite.
Myslim tim vy to vite, coDabel povida: ,Hned d&z tebe udlam
svyho partnera.' Mladej pravnik se zepta: ,Co prmtisim udlat?’
Déabel fekne: ,Chci tvoji nesmrtelnou dusi. A taky nesnmyetiuse
vSech v tvy rodia.' Mladej pravnik se zamysli a podezitavdabla
zmefi: ,A v cem je hdek?™

Z chaty zaz#l hurénsky smich. Dokonce i Sherman gelq.

,Opravdu moc legréni. Takze mate zbytek mych geR®" zeptal
se, jakmile smich utichl.

~Jasrt, Zze mame. Dostali jsme zaplaceno a vas taky o nic
neoSidime. My drzime slovo, pane Shermane. dsstay chlapi.”

Nahle jsem uslySel hluk vilevo od mista, kde jsmekgali.
Bleskow jsme otdili. Co to sakra bylo? Po prasné @est rychle
blizil cerveny spaiak. Rilis rychle.

»A kdo je kruci tohle?" zeptal se Sampson Septeldal§i vrazi?
Ze by ty stelci z Washingtonu?"

LAt je to kdo chce, ma nasgh."

Divali jsme se, jak auto poskakuje po rozjekel cest. Se
skiipénim brzd zastavilo za suburbanem.
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Otevely se dveée chaty a na verandu vysSel Starkey a za nim
Harris.

Dvefe spofraku se rozlétly saiasrg, jako by to bylo nac¢ené.

Vystoupily z rgj dvé tmavovlasé Zeny. Asiatky a velmikmé. Na
soke mély kratka giléhava treka a minisukd. Ok mély ohavné
boty na jehlovych podpatcich. Ta, ktdiidila, zvedla do vzduchu
lahev zabalenou veifltirném papiru a zamavala ji Starkeymu.

»,Chao mung da den vdéi to &um cua chung t6i," zdv®larkey z
verandy.

»Viethamstina,"tekl Sampson. ,Starkekekl néco jako ,Vitejte v
nasi chatti.”
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Kapitola 93

Pozorovali jsme chatures d¥ hodiny a slunce uz Zalo zapadat
za hory; ochladilo se a ja citil, jak mi tuhrigot Krom¢ toho jsem
byl unaveny po dlouhé ceésta volantem. Vitr profukoval lesem a
hucel v korunach strofn Mél jsem pocit, jako by mi pronikal az do
morku Kkosti.

,Dostaneme je," zaSeptal Sampson chraptMyslim, Ze se @&
snazil povzbudit. ,Mozna dneskadex, mozna jindy. Blaji chyby,
Alexi."

Souhlasil jsem s nim. ,Ano, toékdji. Nejsou nefemozitelni.
Nejsem si ani jisty, jestli jsou za tim vSim jeni.o8piS jsou jen
néeimi nastroji."

SlySeli jsme, co se mluvi ve staveni. Kazdé sldwarc Sherman
se zjevil rozhodl, Ze stane na w#rek. Uvnit durgl rock. Zpivala
Janis Joplin a jedna z Zen se k tidpla. Zr€élo to jako Spatné
karaoke, ale nikdo si nggbval. Pak nasledovali Doors. Odhadl jsem
to na vzpominky na Vietnam. ,This is the end..."

Ohcas se #kdo objevil u okna. Ob Zeny uz si svlékly teka.
VyS8Si z nich vySla na chvilku ven. Kbla joint a nenasyith
Slukovala.

Harris se objevil ve dwé&h s gipojil se k ni. Mluvili spolu
anglicky na verangichaty.

»Zhaval jsem tvoji mama-saniekl a zachechtal se.

,Délas si srandu?" Divka se zasmala a vyfoukla oblakiek
~Jasre Ze jo. Dobrej for." Vypadala asi na dvacet. Prstamelka a
piilis kulatd, vylepSena silikonem. Trochu se potaaeh vysokych
podpatcich.

,Ne, fakt jsem ji znal. Sukal jsem ji adebudu Sukat tebe. Vidis
tu ironii?"

Divka se znovu zasmala. ,Vidim jenom, Ze jse$ naareej."

.No, to taky, ty moje mala rakosando. Vtip je v tode jsesS
moZzna moje dcera."

Prestal jsem vnimat jejich rozhovor a pozoroval oprgeubu se
sttechou ve tvaru pismene A. Vypadala jako domek, kendi
rodina na prazdniny. Uz jsme se doslechli, Zetji fpouzivaji uz od
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poloviny osmdesatych let. Mluvili uz také o vrazd&pachanych v
téch lesich, ale nebylo jasné, kdo byl zabit acpidebo kde byla
pohtbena &la.

Jim Morrison stale zpival ,The End". Byla také zagintelevize,
ve které Sel fotbalovy zapas tymu Univerzity Geengioti Auburnu.
Warren Griffin hlasi& a nesnesitetnfandil Auburnu. Marc Sherman
byl zjevre na strai Georgie a Griffin nad cenil zuby.

LeZeli jsme se Sampsonem v prohldbinbezpéné vzdalenosti
od nich. Bylo¢im dal chladgji a vitr kvilel mezi buky a ve vysokém
podrostu.

.Starkey s nima asi neslavi," ozval se nakonec Samp,Vsiml
sis toho? Coda?"

~Starkey se rad diva. On je ten opatrnfdlee. RPesunu se kousek
bliz. Uz chvili jsme nevigdi a neslySeli tu druhou divku.
Znervozuje me to."

V tu chvili jsme uslySeli Marka Shermana out: ,Proboha,
at’ ji nepaezes. Opatri No tak,clovéce. Poloz ten ie."

,Pro¢ bych ji sakra nemoftiznout?" zé&val Harris. ,,Co pro tebe ta
kurva znamend? Tak ji fikni ty. Zkus to, bude seotilibit. D¢lej,
prokuratore. A si jednou taky umazes ruce ty."

.varuju t¢, Harrisi. Poloz teniz."

»TYy varujeSme? To je dost dobry. Na - vem si tu kudlu. Vem si ji!
Tumas!"

Pravnik hlasit zachropil. Byl jsem si jisty, Ze ho Harris bodl.

Divky z&aly jecet. Sherman kvilel bolesti. Uvhithaty zavladl
chaos.

.Cockadau!" vykikl nahle Harris viethamsky. £io to trochu
Silere.

.Cockadauznamena zabit," poil mé Sampson.
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Kapitola 94

Vyskaili jsme a rozkshli se tryskem ke staveni. Ke dima jsme
dorazili spoléné. On Sel prvni s pistoli v ruce.

.Policie!" zafval pres hlasitou hudbu a televizi. ,Policie! Ruce
vzharu! Hned!"

Byl jsem €sné za Sampsonem, kdyZ ¢ Starkey palit z MP5.
Ve stejném okamziku vyiglil z pro€jSiho rohu mistnosti Griffin z
pistole.

Ok¢ Asiatky se s jekotem snazily procpat ven zadniweiri.
M¢ly dost zdravého rozumu, aby se odtamtud pokusilgejrychleji
zmizet. VSiml jsem si, Ze té menSi se tahiespva hlubokarezna
rana. Prystila ji z ni krev.

Marc Sherman lezel bez hnuti na zemi. Na zdi zanpkavym
télem byly cdkance krve. Byl mrtvy.

Velka zbra zadurla znovu a mistnost naplnil hluk a kow
usich mi zvonilo.

,VSichni ven!" kiikl Starkey na ostatni.

,Di di mau!" zaval Brownley Harris a vypadalo to, Zze seéfm
Ze by zesilel? Byli snad vSichni blazni?

Tti vrazi zmizeli zadnimi deni. Warren Griffin kryl jejich Ustup
téZkou palbou. Nechli, aby k rozhodujici festelce doslo uvnit
chaty. Starkey # pro swij tym jiny plan.

Se Sampsonem jsme po ustupujicich muzittelgt ttm se vSak
poddilo dostat ven. Pomalu jsme seilgizili k zadnim dveéim.
Nikdo tam néekal a naSim sénem prozatim neagétly zadné dalsi
kulky.

Nahle za chatou zagly dalSi vystely.

Pét dutych ran.

SlySel jsem, jak se lesem rozlehl pronikavy jekohtdvou divek.
Vyhlédl jsem opatré ven. To, co jsem uvid, se mi vibec nelibilo.
Divky k autu nedothly. LeZely ok na prasné cest Stelili je
zezadu. Ani jedna se nehybala.

Obratil jsem se k Sampsonovi. ,Ti se pro nas vi@tigji nas
dostat tady v lesich."
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Zavrgl hlavou. ,Ba ne. My dostaneme je. Jakmile je uwid]j
spustime palbu. Bez varovani, Alexi. Zadny zatyk&udzumis, co
fikam?"

Rozuntl jsem. Tohle byla vélka, ne policejni prace. A myseli
hrat podle stejnych pravidel jako oni.
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Kapitola 95

Nahle se rozhostilo naprosté ticho. Jako by seneitalo, jako
bychom byli v lese sami. Zdalky k nam doléhal huketlaleké&eky
Jacks a ve stromech Swvioptaci. Po kmeni buku vydhla veverka.

Krome toho se nic nepohnulo. Alespgsem nic nevidl.

StrasSidelna situace.

Zacinal jsem z toho mit nedobry pocit - uvizli jsmeasti. Oni
nejspis ¥deli, Ze je tam budeme sledovat. Tohle bylo jeji¢isty, ne
nase. A Sampsondhpravdu, tohle byla valka. Byli jsme ve véah&
z6rs, za nepatelskou linii. Cekala nas festelka. Nepiteli velel
Thomas Starkey, a to byl dobry velitel. VSichiniayli profici.

.Myslim, Ze se jedna ta holka trochu hejbiKI. ,Pijdu se na ni
kouknout, Alexi."

~Pujdeme oba,tekl jsem, ale Sampson uz vyklouzl zpoza strom
kde jsme se ukryli, kdyZ jsme se vypliZili z chaty.

»~Johne?" zavolal jsem, ale on se neohlédl.

Sledoval jsem ho, jakéeai prikréeny kugedu. Byl rychly a drzel
se nizko u ze | on nEl své bojové zkuSenosti.

Dostal se asi natpcesty k lezici zef) kdyz z lesa po jeho pravé
ruce zabmgly vystiely.

Stale jsem nikoho newt] jen obl&ky objevujici se mezi
vétvemi.

Sampson dostal zasah a Sel okaénizizemi. Pes ostruziny jsem
vidél jeho nohy a horndast €la. Jedna noha se za¢ha DAl nic.

Sampson uZ se nepohnul.

Musel jsem se kdmu rgjak dostat. Ale jak? Odplazil jsem se po
biiSe za dalSi strom.ifpadal jsem si jako ve snu. Zakyn dalSi
vystiely. Kulky se odrazely od kaménpleskaly do kmeinblizkych
stromi. Nezasahly & ale bylo to o vlasek.

Napravo jsem uvidl obl&ky koure z pusky. Ve vzduchu byl citit
strelny prach.

Napadlo 8, Ze se z toho mozna nedostaneme.¢Vjgem na
leziciho Sampsona. Stale se nehybal. Ani se nezladtemohl jsem
se k mu dostat. BSpendlili mé na mis¢. Miij posledni pipad. Od
zacatku jsem to povidal.
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»~Johne,"” zavolal jsem. ,Johne! SlySi&i

Nekolik vterin jsem p@kal a pak zavolal znovu. ,Johne! Aspse
pohni. Johne?"

Nic se nestalo.

Jen z lesaijiétla dalSi salva.
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Jest nikdy jsem nezazil tak vybusny vztek, ale takézhr které
jsem pra¥ poci’oval. Takhle to v boji chodi, édomil jsem si a
usklibl se nad tou ironii. Vojaky, Kieztratili ve valce kamarady, to
psychicky poznamenalo. Vicemérs.

Tohle se stalo v udoli An-Lao? V hkami hutelo a ged @&ima se
mi mihaly barevné kruhy. VSechno koleng se zdalo byt naprosto
neskuténée.

~Johne!" zavolal jsem znovu. ,JestliénslySiS, pohni se. Hni
nohou. Johne!"

Neumirej mi. Ne takhle. Nedte

Nepohnul se, nereagoval. Zadné& znamka, Ze by EyunaAni se
nezachul.

Vibec nic.

Lesem zadutly dalSi vystely z pusky. Htiskl jsem se k zemi a
zaryl obli¢ej do listi a hliny.

Snazil jsem se fpstat na Sampsona myslet. Pokud bych to
neudtlal, zentel bych také. Misto toho jsem si vzpoghna Johnovu
Billii. Zahnal jsem tu myslenku. Musel jsem. Jinlakch zcela jist
nepezil.

Problém byl v tom, Ze jsem n&ll, jak bych mohl pemoci fi
vysadkde v lese, zvl&Sv terénu, ktery dale znali. Byli to zkuSeni
valeini veterani. Proto neriskovali a nesnazili se ke mpfiblizit.
Patkaji az do tmy.

A ta pijde brzy. Mozna zai hodiny. Pak zetu, ze?

LeZel jsem za velkym bukem a hlavou se mi honilausm
nesouvisejicich myslenek. Myslel jsem na s#&, tha to, jak nejsem
piipraveny zertit, a Ze je uz nikdy

neuvidim. Dostal jsem od smrti uz tolik varovamogjsem si je
nevzal k srdci?

Znovu jsem vyhlédl, abych zkontroloval Sampsonatélesse
nehybal.

Nekolikrat jsem zvedl hlavu. Jen na fitel. Rychle jsem se
rozhlédl dokola po lese.
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Mezi stromy se nepohybovaly zadné stingdd jsem vSak, Zze
tam jsou aekaji na nd. Tii armadni zabijaci. Vedeni plukovnikem
Thomasem Starkeyem.

Tohle dolse znali; byli trglivi jako sama smrt.

Zabili velké mnozstvi lidi. V arm&d mimo ni.

Vzpomrel jsem si na &co, corekl Sampson, nez jsme Sli pomoci
tém dwma ZenamJakmile je uvidime, spustime palbu. Bez varovani,
Alexi. Zadny zatykani. Rozumis,/am ?

Rozuntl jsem dokonale.
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Trpelivost.

Tohle byla hra ngekani. Tolik uz jsem pochopil.8dél jsem, jak
se ve vojenském Zargonika tomu, co jsem musel &ldt. OZ.
Obejdi a zmiz.

Prohléd| jsem si nerovny terén za sebou a zjigél,bych mohl
vklouznout do prohloubeniny, ve které bych se mobthu kryt a
zarover pohybovat na vychod nebo na zapad. Mohl bycknim
pozici, aniz by o m& védéli. To by mi poskytlo malou vyhodu. A
mél bych toho vyuZit okamiit Citil jsem se jako mrtvy muz.
Nevickl jsem zadny rozumny #gob, jak z toho ven. Proto mi ta
prohloubenina nebo strouh&igadala jako mimiadreé dobry napad.

Myslel jsem na Starkeyho, Griffina a Harrise. Na j@k jsou
dohii a jak moc bych siial je dostat, zvlaSStarkeyho. Byl z nich
nejchytejSi a zarove nejkrugjSi. Pak jsem pomyslel na to, ¢ikal
SampsonZadné zatykanOni to ukité vidsli stejrg.

Zacal jsem klouzat dozadu. Sunul jsem se pgeba vyryval
brazdu do mokrého listi agkké hliny.

Alespar se mi pod#lo dostat se do strouhy, aniz by po dnn
stiileli. Nohy a hrudnik jsem #hdo krve podrapané od Sipku. Nebyl
jsem si jisty, ale zdalo se mi, Ze n& mlesa neni vigt. Kazdopada
mi nikdo nedtilel na hlavu. ZatimDobré znameni, ne ? Jedno malé
vitezstvi.

Plazil jsem se prohloubeninou s tivaiitiSténou do mokré hliny a
listi. Nemohl jsem pi@dre dychat. Po-

kracoval jsem, dokud jsem nebyl dobrych patnact nebacelv
metrii daleko od svétyvodni pozice.

Bylo mozné, Ze by #hodrékud pozorovali? Nemyslel jsem si to.
Ale nemylil jsem se? Poslouchal jsem.

NeslySel jsem ani jediné zapraskasivicky nebo zaSushi listi.
Jen negetrzité hvizdani &tru.

Pritiskl jsem ucho k zemi ve snaze vyuZzit vSech peak.
Nepomohlo to.

Cekal jsem dal.

Trpelivost.
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Vybavovala se miizna fakta, ktera mi o rangefskl Sampson.
Kazdy z nich zabil v gméru padesatd prislusniki Vietkongu.

Mozna uz byli pry, zmizeli z lesa, ja o tom vSak pochyboval.
Praé by mé nechavali nazivuStarkey by to nedovaolil.

Citil jsem se provinile, Ze jsem opustil Sampsa@ianesril jsem
se tim moc zabyvat. Nemohl jsem na to myslet! Te. Pozdi.
Jestli jest néjaké pozdji bude.

Jakmile je uvidime, spustime palbu.

Bez varovani, Alexi.

Rozumis, ceikam?

Znovu jsem se pohnul, tentokrat obloukem na sevyetwd. Plizi
se tel’ smerem ke mg?

Zastavil jsem se.

Na nové pozici.

Znovu jsemcekal. Kazda minuta vydala za deset. Pak jsem
zahlédl rjaky pohyb. Proboha! Co to je?Byl to rys pozirajici
vlastni trus. Asi dvacet,éadvacet mefr daleko. Nestaral se o&n
ztraceny ve vlastnim stg.

Zaslechl jsem &koho gichazet a byl uz zatracémblizko.

Jak se ke minhmohl takhle pblizit, aniz bych ho slySel uzid?
Kruci, je uz pimo nade mnou!
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Kapitola 98

SlySel i on n&?

VEdel, Ze lezim jen asi metr odj?

NeodvaZoval jsem se nadechnout. Ani mrknout.

Znovu se pohnul.

Velmi pomalu, velmi opatéh Profesionalni vojak. Ne,
profesiondlni zabijdk. V tom byl velky rozdil. | Y& mozna ani
nebyl.

Nehnul jsem se ani ogi

Trpelivost.

Zadné zatykani.

Byl blizko - skoro ve strouze, ve které jsem leBsl si pro m.
Urcité znal mou pozici.

Ktery z nich to je? Starkey? Griffin? Harris - dtet€ho jsem
malem narazil $ softbalu? Zabije #? Nebo zabiju ja jeho?

Jeden z nas v nasledujici mibaenie ugité.

Kdo to bude?

Kdo je to tam nade mnou?

Trochu jsem zrmnil polohu, abych ho vid, jakmile se objevi.
Udéla neco takového? Co mu veli jeho instinkty? S podobnym
stopovanim ma zkusenosti. Ja ne. Ne v lese. A valené zoxR.

Opet se pohnul. Pomalu, po centimetrech.

Kam ma sakra narf@no? Byl uz fimo nade mnou.

Sledoval jsem nerovny okraj strouhy a zadrzovahd&nazil se
nemrkat. Citil jsem, jak mi po krku a zadech st&kadeny pot.
Huceni v hla se vrétilo.

Neékdo se objevil nad okrajem.

Brownley Harris. Vytestil ai, kdyZz me tam spail c¢ihat. Miil
jsem mu pistoli do tv@.

VypAalil jsem jen jeden vygel. Prask. Tam, kde ndl dfiv nos, se
nahle objevilacerna dira, ze které vytryskla krev. Z rukou mu
vypadla em Sestnéctka.

.B€ez varovani," zasSeptal jsem, kdyz jsem zvedab jptaSku. Jsou
ostatni ¢sns za nim2Cekal jsem na& Fipraveny na pestelku.

Na serzanta Warrena Griffina.
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Plukovnika Thomase Starkeyho.
Les byl znovu straSidedrtichy. Odplizil jsem se ptypod rouskou
tmy.
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Kapitola 99

VySel pilmésic a to byla jak dobra, tak Spatna zprava. Byhjse
jisty, Ze po m# ted’ pajdou. Zdalo se to logické, ale byla jejich
logika stejna jako moje?

Byl jsem z@t na své staré pozici v lese. Nebo jsem si to iaspo
myslel.

Pak jsem sbyl jisty.

O¢i se mi zaplnily slzami. Spélt jsem Sampsona leziciho bez
hnuti na mist, kde byl zaselen. Vidl jsem jeho &lo jasre v
meésiénim swtle. Roztasl jsem se. To, co se stalo, n& mahle
dopadlo plnou vahou. @&l jsem si ¢i. Srdce jako by mi pewn
sevela jakasi pst a nechtla ho pustit.

Vidél jsem i €la ttch dvou Zen. Na blizkém strénzahoukala
sova. Trhl jsem sebou. Rano se mozngkunebo supifleti nasytit
z mrtvych &l.

Nasadil jsem si bryle pro #oi vidéni, které jsem siifnesl s
sebou. Doufal jsem, Ze mi poskytnout jistou vyhodkdyZz mozna
ne. Starkey a Griffin je budou mit také, a ten oejsi model.
Pracuji pece pro firmu, ktera podobné vybaveni vyrabi.

Stale jsem si ffjpominal, Ze jsem dostal Brownleyho Harrise.
Dodaval jsem si tim na sehadie. VyloZzerk ho pgekvapilo, ze m
vidi. Ted byl mrtvy a jeho arogance mu vylétla z hlavy diiow
kulce.

Jak jsem ale mohlipkvapit Starkeyho a Griffina. Museli ten
vystiel slySet.

Mozn& si mysleli, Ze ho vypalil Harris. Ne,¢itg uz wdi, Ze je
mrtvy.

Nékolik minut jsem zvazoval, jestli bych se n&mprost
rozkehnout smdrem k autu. Mozna bych to dokazal. Ale spis ne, s
nej\etsi prav@dpodobnosti by hdostali.

Byli v tomhle dolsi, ale Harris byl také dobry. Adg i pres své
zkuSenosti, lezel mrtvy ve strouze. Jeho puSku el v rukou ja.

Trpelivost. Pakej si na @. | oni maji pochybnosti.
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Jest nekolik vtetin jsem pozoroval Sampsonowidd, pak jsem se
musel odvratit. Nemohl jsem n&jrnied” myslet. Nesré jsem, nebo
bych zentel také.

NeslySel jsem nikohoifrhazet - az ty ohluSujici vysly. Jeden
nebo oba se dostali mezéra chatu.

Otxil jsem se sirem, odkud vysely prichazely. Pak temnotou
zazrél hlas.

Tésré za mnoul.

»Poloz tu pusku, Crossi. Nech¢izabit. Jegtne."

Warren Griffin stal za mnou v prohloube#inVidél jsem ho.
Mifil mi puskou na hrd. Na a@&ich mel bryle pro néni vidéni a
vypadal jako mimozentan.

Pak se objevil Thomas Starkey s tymiz brylemi niacel. Stal na
svahu a dival se diblna n&. Mitil mi do obliceje em Sestnactkou a
straSideld se Sklebil. Vigzoslavig.

»Tak tys toho nenechal, ty pitaia. A tel’ je Brownley mrtvej a
tvaj parak taky,"iekl Starkey. Uz jseS Spokojenej?"

LZapomrel jsi na ty d¥ Zeny. A toho pravnikajekl jsem.

Bylo zvlastni divat se na Griffina a Starkeyho bl pro néni
vidéni a &dét, Ze oni vidi nd stejré. Tolik jsem je chil zabit, az to
bolelo. To vSak bohuzel nehrozilo.

,CO se to sakra stalo ve Vietnamu?" zeptal jsenStsgkeyho.
»C0 spustilo tohle vSechno? Co to bylo?"

.Kazdy, kdo tam byl, vi, co se stalo. Nikdo o tomchce mluvit.
Vymklo se to z rukou."

»A co, Starkey? Co tak straSného se tatihquilo?" ,Nejdiv se
tam utrhla zefetézu cela jednaeta. Tak nam to aspoekli. Nas
poslali do udoli An-Lao, abychom tamdlali poradek.”

»Zabijet vlastni vojdky? Takové byly vaSe rozkaido je za tim
vSim? A co ty vrazdy po tolika letech?"

Veédél jsem, Ze zedu, ale pesto jsem ckt znat odpodi.
Poteboval jsem se dozdét pravdu. Uzasny epitafAlex Cross.
Zemel s otazkami na rtech.

»10 kurva sam nevim," zasgl Starkey. ,,A krong toho, uz o tom
nebudu mluvit. Coieba kdybychd rozsekal na kousky. Tam jsme to
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tak cElali. Uk&zu ti, co se &o v udoli An-Lao. Vidis teniz? Umim
to s nim fakt dote. A neni to tak dlouho, co jsem trénoval.”

»10 vim. Vidél jsem ukazky tvé prace.

Pak se stalogto nepedstavitelného.

Vyrazilo mi to dech.

Newil jsem vlastnim &im.

Dival jsem se za Starkeyho. V pozadi se vS&bonznenilo.
Nejprve jsem nesdél co, pak jsem vyestil aii.

Sampson zmizel!

Nikde jsem nevid jeho €lo. Nejprve jsem si myslel, Ze se prost
divam rekam jinam. Ale ne - leZelipce tamhle - pobliZ vysokého
buku. Tel’ byl pryc.

Bez varovani, Alexi.

Zadny zatykani.

Rozumis, coikam?

Jeho slova mi z#ta v hlaw. SlySel jsem je, jako by je prav
vyslovil.

» Odhafte zbrawr,” porwil jsem Starkeymu a Griffinovi.
.Zahod’te je. Okamzit!"

Oba valéni veterani se zatviéi zmatere, ale dal na r& mitili
svymi puSkami.

.Porezu & uplré vSude,"fekl Starkey. ,Bude to trvat cely hodiny.
Budem tady aZ do rana. Slibuju.”

,0dhodte zbrag!" uslySel jsem Sampsém hlas gedtim, nez
jsem ho spdtl vychazet zpoza jednoho dubu. ,A terizntaky,
Starkey! Nikoha‘ezat nebudes."

Warren Griffin se otéil kolem své osy. V ten okamzik ho dva
vystiely zasahly do krku a hrudniku. Jeho zbspustila, kdyz padal
na zem. Z ran muiskala krev, nez se jeho srdce zastavilo.

.Starkey, ne!" kikl jsem. ,Ne!"

Thomas Starkey pozvedl| zlirana n&€. Pak ho kulka zasahla
vysoko do hrudi. Nezastavila ho. Druha trefila B¢gho do boku a
otacila jim kolem dokola. Feti mu prolétlacelem a on se kokaé
zhroutil k zemi. Jeho puska ézmi dopadly k noham.

Bez zatykani.
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Sampson se potacel sSram ke mg. Cestou stale Chrajpt ,,Jsem
v pohod, jsem v pohoél"
Az do okamziku, kdy se mi zhroutil do néfru
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Kapitola 100

Jamilla se po téipstelce v Georgii ukazala jako dar z nebes.

Volala kazdy den¢asto dvakrat nebdikrat a mluvili jsme spolu
tak dlouho, dokud se mi netldlo lépe. Byl to Sampson, kdo ukp
zrareni a tel’ se uzdravoval, ale zdélo se, Ze ja jsem&rar@zriji.
Zabijeni bylo v mém zivetuz @ilis.

Jednoho dne rano se u nas doma objevila doktorkgaKa
Colesova. Vkréela do kuchyg, kde jsme ja a Nana prasnidali.

,CO je tohle?" zeptala se a ukdzala dgloyicim prstem.

.10 Jje bez kofeinu. Odporna i&&ka. Hnusna nahrazka,"
odpowdéla Nana s naprosto vaznouitva

.Ne, ja mluvim oAlexo\ taliti. Co to jite?"

Presr® jsem |ji popsal slozeni své snidanTohle jsou d¢
osmazena vejce. Tady leZi to, co zbylo ze dvowe&zparku. Pak tu
méame opékané brambory, trochipglené Namka."

,T10 jste mu uvéla vy?" VydkSerg na Nanu pohlédla.

.Ne, Alex si to udlal sam. Co jsem omdlela, stara setipravu
snidani on. Dneska rano oslavuje, Ze jeho velipad uz skoro
skortil. A Ze se citi lépe."”

»TakZe takhle tedy nesnidate pokazdé?"

Usmal jsem se na ni. ,Ne, doktorko. Obvykle nejiejce, parky a
mastné brambory. Malem&v Georgii zabili a tohle jsem si utia
na oslavu, Ze se to nestalo. Myslim, Ze bych s8i naechal zabit
snidani. Nedate si taky?"

Hlasit se rozesméala. ,UZ jsem se bala, z& mepozvete. Citila
jsem tu GZasnoutwmi hned, jak jsem otégla dvée auta. Sla jsem za
ni az do kuchy&a"
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Kayla Colesova mi &em snida® polozila rekolik otdzek o
piipadu. Popsal jsem ji, co fi wrazi uctlali, ale nedokazal jsem ji
vyswetlit proc. Tak to rekdy byva.

.Kde je tel’ John Sampson?" cité veédét.

,V Mantolokingu v New Jerseyekl jsem. ,Uzdravuje se tam ze
svych zragni, mimo jiné. Ma vlastni oSeivatelku. Na piny
Uvazek."

~Je to jeho nova iftelkyng," vyswtlila Nana. ,Resré to
potreboval.”

Po snidani doktorka Colesova Nanu prohlédlaéidlmji teplotu,
pulz, krevni tlak a poslechla si ji stetoskopemo@kolovala, jestli
neotéka u kotnik na nartech a zégtich a pod éma. Podivala se
Nars do i a usi, provtila jeji reflexy, zajimala se o barvu jejicl rt
a nehtovychuzek. \&dél jsem, co a pro vySetuje, a nejspisS bych
dokazala to vySé&tni provést sam, ale Nana se na riyStloktorky
Colesoveé vzdyckyegila.

Béhem prohlidky jsem nemohl spustit z Nary. dak tam se#la,
piipominala mi malou heicku. Neekla ani slovo, ani jednou si
nepostzovala.

Kdyz Kayla skodila, Nana konén¢ promluvila. ,Jsem pi&d
nazivu? Jegtto se mnou neseklo? Jako v tom straSidelném fgmu
tim, jak se jmenuje... Willis."

.Bruce Willis... Nejste ptAd mezi nami, Nano. Biase vam
skwle."

Nana si hluboce povzdechla. ,TakZze se tomu zitkeymeu. Jdu
na tu katetrovou ablaci, nebo jak se tofika."

Doktorka Colesovaijkyvla. ,Ani se v hemocnici nedbjete. To
vam slibuju.”

Nana pimhouila oci. ,A drzite slovo?"

»Vzdycky."
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Kapitola 101

Vecer jsem vzal Nanu na proffku do Virginie. Pozadala ¢
jestli bychom si mohli vyjet, jen sami dva. TetaaThyla doma s
détmi.

.PamatujeS, kdyz jsi tohle auto koupil? Jezdili gsma vylety
skoro kazdou neti. Cely tyden jsem se na t@sila,” fekla, kdyz
jsme vyjeli z Washingtonu.

»10 auto je uz skoro patnact let stareé," poznamgsegn.

»Ale porad jezdi docela dab," fekla Nana. ,Mam rada staréot,
které funguji. Kdysi davno jsem jezdivala kazdoudéhie na
projizdky s Charlesem. To byloiedtim, nez jsi zal bydlet se
mnou, Alexi. Pamatujes$ se na svélkdatka?"

Zavrgl jsem hlavou. ,Ne tolik, jak bych sif@l. Znam ho viasih
jen z fotografii. Vim, Ze jste nasijeli navstivit do Severni Karoliny,
kdyz jsem byl maly. Byl pleSaty a nosivarvené Sle."

»Ach, ty jeho ohavné Sle. Bl jich nejmin dvacet pér. VSechny
cervené."

Nana pokyvala hlavou. Pak se zdélo, Ze se na ghwilirila sama
do sebe. Nemluvila o méneaktkovi ¢asto. Zertel, kdyz mu bylo
Ctyficet ¢tyii. Byl také Witel, jako Nana, i kdyZ &l matematiku a
ona angkitinu. Seznamili se, kdyz pracovali na stejné Skole
Southeastu.

.TvUj dédeiek byl skely cloveék, Alexi. Hrozre rad se hezky
strojil a nosil gkné klobouky. \étSinu z nich pgad mam. Kdo proSel
krizi a vicgl to, co my, se rad a@ls dolse oblékne. Ma z toho pak
dobry pocit."

Pohlédla na i ,Ud¢lala jsem ale chybu, Alexi."

Prekvape# jsem se na ni podival. ,Ty jsi &idla chybu? To je
tedy Sok. RadSi bych ¢hzastavit na krajnici."

Zasmala se. ,Vzpomindm si jenom na tuhle jednu, WW&éla
jsem, jak je dobré se zamilovat. Opravdu jsem @sarimilovala.
Ale kdyZz untel, uz nikdy jsem se nepokusila najit zase lasku.
Myslim, Ze jsem réla strach z prohry. Neni to legrd, Alexi? Bala
jsem toho nejlepSiho, codaa cely Zivot potkalo."
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Natahl jsem ruku a pohladil ji po rameni. ,Nemlyako kdybys
nas opousta.”

.Ne, nic takového nemam v amyslu. Naprosto dokt@zodesové
daveiuju. Rekla by mi, kdyby u? fiSel ¢as spéitat staré dluhy. Coz
mam mimochodem stejrv imyslu.”

»TakZe tohle ma byt&aké podobenstvi, ponéeni?"

Nana zavila hlavou. ,Ani ne. Je to jenom historka, abst
nestala. J& dal, mladiku. J& dal. Moc si to uzivam. Tohle bychom
meli délat ¢aseji. Co takhle kazdou netd?"

Celou cestu do Virginie a zpatky jsme se ani jedmexminili o
zakroku, ktery Nanuwekal druhy den rano. Zje¥no tom nechila
mluvit a ja to respektoval. Ale &ita operace v jejimé&ku dsila vic,
nez vSechny vrazdy, které jsem kdy vySeal.

Kdyz jsme se vratili doiiy Sel jsem nahoru a zavolal Jamille. Byla
v praci, ale stejhjsme si povidali skoro hodinu.

Pak jsem si sedl k gdaci. Poprvé od sveho navratu z Georgie
jsem nahlédl do svych poznamek tedh slepych mysich. Zbyvala
tam stéle jedna velka otadzka, na kterou jsemiepowal najit
odpowd'.

Kdo stal zadmi tremi?

Kdo byl skuteny vrah?
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Kapitola 102

Usnul jsem za svym stolem a vzbudil se okdéditrano. Na par
hodin jsem si Sel lehnout do své postele. Budikvabudil v pt.

Nana ngla byt v nemocnici svatého Antonina &l gedme.

Doktorka Colesova cHita, aby jeji operace byla jedna z prvnich
po ranu, kdy je personal j€dwzi a baly. Teta Tia Astala s malym
Alexem doma, ale Damona a Jannii jsem vzal s sdbawemocnice.

Sedli jsme v typické sterilé vypadajicicekarre, ktera se zsla
plnit lidmi az po @l osmé. Kazdy tam vypadal nerv@zrale rekl
bych, Ze na nas nikdo z nich nédm

»~Jak dlouho bude ta operace trvat?"ésthtdét Damon.

,Chvilku. Nana ale mozn& néple jako prvni. Je to jednoduchy
zakrok, Damone. Do srdei predsik se zavede elektricky proud.
Ten greruSi spojeni mezifpdsini a komorou a zastavi ty nadbgte
impulzy, jez zgsobuji Nanin nepravidelny tep. ChapeS to?
Vyswvétluju to trochu zjednodusSénale takhle to fiblizné prokéhne."

.Bude Nana Bhem toho zakrokuipvédomi?" ptala se Jannie.

.Nejspis. VSak Nanu znéte. Dali ji slabé sedatiaupak lokalni
anestezii."

»10 Na ni nezabere," poznamenala Jannie.

Povidali jsme si &ekali, celi napjati a nervozni, a trvalo to déle,
nez jsem fedpokladal. Snazil jsem se nevpustit si do hlawgtrip
mysSlenky. Chil jsem se soustdit jen na tu chvili.

Pricaroval jsem si hezké vzpominky na Nanu, které hhsko
malé modlitby. Myslel jsem na to, co proima cti znamena. Bez
Naniny bezvyhradné lasky,id&ry v nds a dokonce i bez jejiho
vééného popichovani bychom nikdy nebyli taci, jacigdsoyli.

.Kdy uz ji ptivezou?" obratila se naddannie. Jeji krasné &ae
oci byly plné nejistoty a strachu. DoSlo mi, Ze Naxdan viasts byla
vSem matkou. MoZna dokonce vic nez to.

~Je v pdadku?" zeptal se Damon. ,tit¢ se réco stalo, wi’?
Nemysli§, Ze to trva moc dlouho?"

BohuZel jsem @ stejny pocit. ,Vede se ji ddb," ujistil jsem
déti.

- 237 -



Cas se vlekl dal. Neskutes pomalu. Kone&né jsem vzhlédl a
uvidél do ¢ekarny vchazet doktorku Colesovou. Zadrzel jsenhdec
snazil se, aby na uéti nepoznali, jaky mam strach.

Pak se Kayla Colesovd usmala. Byl to krasny, oglmismeyv,
nejhezi, jaky jsem kdy vidl.

»~Jak to dopadlo?" zeptal jsem se.

~Skvéle," odpovdéla. ,VaSe bahika je silna Zenska. Uzdese s
vami chce vidt."
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Kapitola 103

Stravili jsme s Nanou asi hodinu v jejim pokoji akpnas
pozadali, abychom odesli. Pebovala si odp#inout.

Asi v jedenact jsem odvezlétl do Skoly. Pak jsem jel daim
abych trochu pohnul s tou mrawépraci ve své kancdia

Zabyval jsem se&im pro Rona Burnse, podivnym a zajimavym
piipadem, ve kterém byli zapleteni adéeni pachatelé sexuéln
motivovanych trestnychtini. On mi na oplatku sehnaléjaké
armadni zaznamy, do kterych jsemétimahlédnout. ¥tSina z nich
pochazela fimo z Washingtonu. Jedna ze slozek se tykala T
slepych mysi.

Kdo byl ten skuthy vrah? Kdo daval rozkazy Thomasi
Starkeymu? Kdo ty vrazdy schvaloval? £ nich byli obvidni
prave ti konkrétni muzi?

A hlavre, proc byli ti muzi poslani fed soud, misto aby jeAT
slepé mysi zabily? Slo snad o to, aby zaZili strabhizu z toho, Ze
jsou pronasledovani, Ze ztratili kontrolu nad svymbty?

Stale jsem musel myslet na Nanu a na to, jak momibghylsla,
kdyby se toho ranac¢oo pokazilo. Hlavou se mi honily hrozné,
pocitem viny vyvolané iedstavy, Ze jsemifmo ¢ekal na telefonéat
od Kayly Colesové, kteréekne:Je mi lito, Nana zefela. Nevime,
jak se to stalo. Je mi to tak lito.

Telefon nezazvonil a ja se pdiloo prace. Nana se zitra vrati
domi. Musel jsem si o niffestat dlat starosti a vyuZit sy mozek k
lepSim @elam.

Armadni zdznamy byly zajimavé, ale také depregako dopis z
bemaku. Ve Vietnamu, Laosu a Kambodzi byly zjevpachany
zlociny. Arméda nad nimi alespooficialné privirala i a moc se
nestarala o to, co se tandj&l Nefungovaly tam nezavislé civilni
organy, které by ty trestn&ny mohly stihat. Tisk nebyl schopny
posoudit, 0 co tam vlasinSlo. Novin&im se jen #dka naskytla
prilezitost promluvit si s pawstalymi zavrazénych civilisti. Velmi
malo americkych reportérumelo vietnamsky. Problém byl v tom, Ze
armadatasto jednala na zakladceni oko za oko, zub za zub. Mozna
to byl jediny zfisob, jak @inn¢ bojovat proti partyzanskym oddih.
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Stale jsem vSak nedél, ktera z ¢ch davnych udalosti inspirovala
vrazdy, ke kterym dochazelo ve Statech &kalika uplynulych
letech.

Stravil jsem &kolik vycéerpavajicich hodin nad dalSimi sluzebnimi
zadznamy plukovnika Thomase Starkeyho, kapitana Bleywko
Harrise a serzanta Warrena Griffina. Zjistil jsefms, jejich vojenskéa
kariéra byla pikladna, tedy alespov psané podab Nejinak tomu
bylo i ve Vietnamu. Starkey bylékolikrat vyznamenany istojnik,
Harris a Griffin byli dobi vojaci. V jejich slozkach nebyla jedina
zminka o vrazdach ve Vietnamu, které ta trojiceckpka. Ani slovo.

Chel jsem se dozdét, kdy se dali dohromady a kde spolu
slouzili. Dal jsem s naiii listoval v jejich zaznamech, ale nenachazel
jsem Zzadné spojitosti. i€sto jsem #dél, Ze spolu bojovali ve
Vietnamu a Kambodzi. Podruhé jsem proSel vSechangt

Nebylo tam ale nic, co by nazimvalo, Ze by spolu v jizni Asii
pracovali. Ani zminka.

Opiel jsem se a néfjomn: se zahledl ven na Patou ulici.
Napadalo m jen jediné mozné vystleni, a to se mi nelibilo ani za
mak.

Ty armadni zaznamy byly zfalSované.

Ale prog? A kym?
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Jest to neskotiilo.

Citil jsem to v Zaludku a nesnésel jsem ten pogjistoty, ktery
mi ten neuzakeny pipad ginasel. Prost jsem vSechny ty
nevyeSeneé vrazdy nedokézal hodit za hlakdo byl skutény vrah?
Kdo stal zadmi podivnymi vrazdami?

Tyden po té selbé v Georgii jsem sedl v kanceldi Ronalda
Burnse v patém pa& velitelstvi FBI ve Washingtonu. Bufis
asistent, na kratko daghany mladik kolem ¢advaceti, nam pra&v
piinesl kadvu v krasnych porceldnovych Salcich. Polp¥ed nas
dokonce i malé zakusky na&isirném podnosu.

.Délate, co nizete," poznamenal jsem. ,Hork& kava a sladkosti."

.Pochopil jste to sprawy' ekl feditel. ,Je to nestydata
manipulace."

Znal jsem Burnse uz léta, ale teprve v posledniékolika
meésicich jsem s nimEsnsji spolupracoval. To, co jsem zatim wigd
se mi libilo, ale uz jednou jsem se nechal oklamat.

»~Jak se d& Kylu Craigovi?" zeptal jsem se.

.~Snazime se mu jeho pobyt v Coloradu zijemnit, jak to jen
jde," fekl Burns. Dovolil si maly ustv. Craig byl byvaly starSi
agent, kterého jsem pomohl dopadnout. Stale jsewiddle kolik
vrazd vlasty spachal, ale bylo jich nejmé&fedenact, i kdyZz nejspis
mnohem vic. Burns a ja jsmefil, Ze je Kyle nas fitel. Byla to
nejhorsi zrada v mém zivpti kdyz rozhoda ne jedina.

,V ¢tSinu dne ho drzime o samiotPro jeho vlastni bezpeost,
samozejme. Nenavidi byt sam se sebou. Sili z toho."

,Zadni psychiai se nepokouseji Kyla pochopit?"

Burns zavrtl hlavou. ,Ne, ne. To by nebyl dobry napad. Bylo by
to pro re priliS nebezpené.”

.Krom¢ toho by Kyle ndl z té pozornosti radost. Miluje zdjem
okoli. Je na &m zavisly."

.Presre tak."

Usmal jsem se ip predsta¢ Kyla zaweného na samotce,
doufejme na zbytek zivota. Bohuzel jserddl, ze se mu i fes

- 241 -



piisna bezp@ostni opatni podélo navazat kontakt s ostatnimi -
konkrétré s Tran-Van-Luuem.

.Myslite si, Ze ma Kyle s¢tni vrazdami &co spoleéného?" zeptal
se nakonec Burns.

.Provéroval jsem to ze vSech stran. Nic nedokazuje, zerna}
Luua div, nez byl umistn ve Florence."

»LAle chodil tam na navsvy, Alexi, jeS€ jako agent. Rozhodn
byl na oddleni s maximalni ostrahou sté&jnako v oddleni
odsouzenych na smrt. Mohl se s Luuem setkat. deotme. U Kyla
¢lovek nikdy nevi."

Nechgl jsem ani pomyslet na tu neprapddobnou moznost, ze
by za timd’abelskym vrazednym schématem stal Kyle. Nedalo se t
vSak vylowit. Presto se to zdalo byt tak Silené, Ze jsem tomu
newnoval Zadnou pozornost.

.M ¢l jstecas gemyslet 0 mé nabidce?" zeptal se Burns.

.Stale pro vas nemam zadnou odpdly Je mi lito. Je to velké
rozhodnuti pro i pro mou rodinu. Ale jestli vas to uklidni, jakiei
se jednou rozhodnu, uz to nikdy nevezmétZp

.Prima, to mi stai. Je vam ale jasné, Ze nemohu tu nabidku
nechat lezet na stol&sne?"

Prikyvl jsem. ,Oceiuji zpiasob, jak se mnou jednate. To jste
vzdycky tak trglivy?"

.Pokazdé, kdy je toieéba," opdil Burns. Z konferetniho stolku
mezi naSimi kesly zvedl gkolik hnédych papirovych desek a podal
mi je.

»,N¢&co pro vas mam, Alexi. Podivejte se na to."
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.Porad se na me snazitedlat dojem,” usmal jsem se na Burnse.

.Tohle se vam bude libit. Je to dobry material. Bylch rad,
kdyby se vam ten armadnfipad pod#lo uzawit. Také se o ¢
zajimame."

Otevel jsem jedny z desek a nalezl v nich cosi, co ugf@mjako
vybledl4 zéaplata z kalhot. Zvedl jsem ten kus latklgych ho lépe
prozkoumal. Zaplata byla tm&wzelena a bylo na ni vysité cosi, co
vypadalo jako kuSeKrome¢ ni byla na zaplat i slanmena panenka.
Stejna jako ta, kterou jsem poprvédid Ellise Coopera doma.

.1a zaplata pochazi z bundy Sestnactiletélema gangu z New
Yorku. Ten gang, ke kterému pigt se jmenuje Stinovérfzraky.
VyuZivaji malé restaurace na newyorské Canal Straled své
z&kladny,'fekl Burns.

.Newyorska policie ho dopadlatipjednom zatahu. Rozhodl se
prodat rjaké informace, které povazoval za cenné pro polici
Nebyly. Ale mohly by byt cenné pro vas."

~Jak to?" zeptal jsem se.

,Rika, Ze vam v minulém &sici poslal gkolik e-maiki, Alexi.
Pouzival k tomu p&tace na jedné gimyslové Skole v New Yorku."

,On je RSak?" zeptal jsem se uzasle.

.Ne. Ale mohl by to byt BSakiv posel. Je to Viethamec. Symbol
kuSe pochazi z jedné oblibené lidové pohadky. B kam dokazala
pii kazdém vydelu zabit deset tisic m@iz Stinové pizraky se
povaZzuji za velmi mocné. Potrpi si na symboly, nayipagii.

Jak jsemiekl, ten kluk a jeho kumpani travétéinu ¢asu v &ch
malych restauracich. Hraji tien len, piji kavu sa den gang se
presthoval do New Yorku z okresu Orange v Kalifornii. Od
sedmdesatych let se tam usadilo vice nez tisicnamieskych
uprchliki. V New Yorku se specializovali na ziaecké aktivity ve
vietnamském stylu. PaSovani nelegalnitistghovalai - tak zvanych
hadich hlav - podvody s kreditnimi kartami, kradg@mitacovych
programi a sogasti. Pomze vam to?"

Prikyvl jsem. ,Samozejme."
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Burns mi podal dalSi desky. ,Tohle by vam mohlo pontaké.
Jsou to informace o byvalénidci toho gangu.”

»Tran-Van-Luuovi."

Burns gikyvl. ,Ja slouzil ve Vietnamu v Sedesatém devatgm
sedmdesatém. Byl jsem migk. Meli jsme své vlastni gzkumniky.
Vysazovali jsme je na néftelské Uzemi jako Starkey a jeho lidé.
Vietnam byla partyzanska valka, Alexi.¢leti z naSich lidi se
chovali jako partyzani. Jejich ukolem bylo vnésaah za nejatelské
linie. Byli tvrdi, odvazni, ale ve &Sin¢ pripadi i neuwtitelné
znecitliveli. Jednali pragmaticky, podle situace."

»Vnést chaos?tekl jsem. ,Mluvite o terorismu, Ze ano?"

»T1ak," prikyvl Burns. ,Presré to mam na mysli."
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Tentokrat & do Colorada dopravil letecky FBI. Ron Burns se
rozhodl v tom pipadu osob& angaZovat. Ckt dostatélovéka, ktery
stal za tou sérii vrazd.

Blok samotek ve Florencaipobil steji sklicujicim dojmem, jako
kdyZz jsem tam byl poprvé. Kdyz jsem vstupoval nalstehi se
zvlastni ostrahou, pozorovaliévstrazni v khaki uniformachigs
nepiistelné sklo. Dvee byly na stidatku jasi oranZové nebo
matow zelené. Po kazdychiech metrech byla na piskové zdi
piipevrena bezpénostni kamera.

V cele, kde jsem se setkal s Tran-Van-Luuem, dtiéls a dv¢
Zidle, jejichz nohy byly pipevrené k podlaze. i#vedli ho tam fi
dozorci v nepistrelnych vestach a silnych rukavicich. Napadle m
jestli tam v posledni d@éinedoslo k gjakym probléngm.

Luu mel na naSe setkani spoutané ruce a kotniky. Sedi\hl
které mu visely z brady, se zdaly byt {£8elSi nez  mé posledni
Navseve.

Vytahl jsem z kapsy kabéatu zaplatu z bundy, ktgseun dostal
od Burnse. ,Co tohle znamena? A zadné vymysly."

.Znak Stinovych pizraka. VZdy uz to vite. Ta kuSe pochazi z
nasich lidovych tradic. Jen obrazek."

»A ta slaménd panenka?"

Luu chvilku mEel. VSiml jsem si, Ze ma ruce v pouteclvata v
pésti. ,Myslim, Ze jsem véntikal, Ze jsem pracoval jako & pro
americkou armadu. Mdy jsme ve vesnicich nechavali své
navstivenky. Vzpominadm si, Ze jedna byla lebkakigenymi hnaty
a napisenzarucu-

jeme to nejlepsSi zachazenAmericamim to p@ipadalo moc
legraini.”

,Co tedy ta slarna panenka znamena? Je to vasSe navstivenka?
Byla nechana na mistinu po vrazd? Nebo aZz pozii v domech
téch vojaki?"

Pokgil rameny. ,MoznaReknste mi to vy, detektive. J& nach
mistech¢inu nebyl."
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A co ma tahle konkrétni navstivenka znamenat? [Baxma
panenka?"

,MiZe to byt spoustadei, detektive. Zivot neni jednoduchy.
Neexistuji v #m snadné‘eSeni. V nabozenstvi mé z&me misi
mnoho vlivi. Buddhismus z Ciny a Indie. Taoismus.
Konfucianismus. Uctivani ipdki pati mezi nejstarSi a
nejpivodrejSi viethamskeé tradice.”

Poklepal jsem na zéplatu z bundy.

.Slaméné panenky se ékdy pali nebo posilaji pdece jako
souwast ritualu k po& mrtvého. Zli duchové jsou dusSéch, ktei
byli zavrazéni nebo nebyli spravnpohbeni. Ta slana panenka
je varovani pachateli, Ze by¢hma mist obgti byt on."

Prikyvl jsem. ,Powzte mi vSechno, co p@buji wdét. UZ se sem
nechci vracet."

»Ani by to nentlo cenu. Necitim pétbu se vam zpovidat. To je
zapadni zvyk."

»VY necitite vinu za to, co se stalo? Z@tnevinni lidé."

»A bude to pokréovat. Tohle jste ckt veédét? Myslite, Zze vam
néco povim z védénosti za vasi skitou detektivni praci?"

.Pliznavate, Ze jste &rvyuzival?"

Luu pokgil rameny. ,Negiznavam nic. Probych n&l? Byl jsem
partyzan. Rezival jsem v dZunglich udoli An-Lao skoro Sest Retk
jsem dokéazal f&zit i v dZzunglich Kalifornie a New Yorku. Doké&zu
vyuZzit vSeho, co mam po ruce. Snazim searytz kazdé situace
maximum. Jsem si jisty, Ze vyldte totéz."

»l vtomhle wzeni?"

»ANno, hlavre ve wzeni. Jinak bych tady zeSileliiddvacet hodin
denrg v celach dva metry nétyii. Komunikace jen Skvirou ve
dvetich."

Oprel jsem se o 8t a piblizil oblicej k Luuovu. V hlag mi
hu¢elo. Tran-Van-Luu byl E5ak. Musel byt. A znal odpédi na mé
otazky. Byl také zodpaxny za vSechny ty vrazdy?

.Tak prad jste zabil serzanta Ellise Coopera? A ty ostaRmi®
museli zemit? Byla to jen odplata? Pé&xte mi, co se stalo v udoli
An-Lao. Po¥zte mi to a ja odejdu."

- 246 -



Zavrgl hlavou. ,UZ jsem vam tohaekl dost. Jdte doni,
detektive. Nic vic slySet negebujete. Ano, jsemdBak. Ty ostatni
odpowdi, které hledate, jsou na lidi ve vasi zeriii§. Nechte ten
piipad byt. Alespn tenhle jediny, detektivéNechte ho byt."
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Ani jsem se nepohnul, abych se zvedl k odchodun-Wan-Luu
na mé net&n¢ hledl, pak se usmal. &kaval to? Tvrdohlavost?
Omezenost? To proto édo toho zatahl? Miluvil o nins Kylem
Craigem? Kolik toho &d¢l? VSechno, nebo jenckolik kouski
skladaky?

,vaSe neustadla snaha vypatrat, pige stavaji hroznééui, me
zajima. Lidi jako vy nechapu. Pokousite geiwnapravovat.

Uz jste se setkal s mnoha krutymi vrahy jako Gapneg,
Geoffrey Shafer a samiiggm¢ Kyle Craig. VaSe zemnjich zrodila
spoustu, Bundyho, Dahmera a dalSi. Nechapu¢ protomuhle
dochazi v tak civilizované zemi."

Potasl jsem hlavou. Ani ja to nechapal. Ale LuuétistySet, co si
o tom myslim. Polozil stejnou otdzku Kylu CraigoyiZzdycky jsem
mél pocit, Ze to ®jak souvisi s vysokym dc@kavanim. Mnoho nas,
Ameri¢ani, otekava, Zze budeme’dstni, Ze budeme milovani. Kdyz
k tomu nedojde, Zaou rekteri z nas ziit. Zvlag to plati, kdyz jsme
jese déti. KdyZz misto lasky potkame jen nendvist a tyrddé ja
nechapu, je, protolik Ameri¢ani tyra sve dti."

Luu se na ra dival a j& citil, jak se do &jeho pohled propaluje.
Ze by byl novy, zvlastni druh vraha - pan pogiavZdalo se, ze vi,
co je to sedomi. Ml sklony k filozofovani. Filozof - vaknik?
Kolik toho vi? Skadi ten pripad tady?

.Pro¢ nékdo nechal popravit Ellise Coopera?" zeptal jsem se
nakonec. ,Prosta otazka. Odpovite mi na ni?"

Zamrail se. ,Tak dolse. Tohle pro vas wthm. Cooper vam a
vasSemu fteli Sampsonovi lhal. Ne#h ani na vybranou. SerZzant
Cooper byl v adoli An-Lao, ckoliv o tom jeho materialy nemluvi.
Vidél jsem ho popravovat dvanactiletou divku. Krasnaweginnou.
Zabil ji poté, co ji znasilnil. Nemamistod vam Ihat. Serzant Cooper
byl vrah a nasilnik.

Ti vSichni pachali z#rstva, vSichni to bylivrazi. Cooper, Tate,
Houston, Etra. Harris, Griffin a Starkey takée. ®lapysi. Patli k
tém nejhorSim, nejkrvezizn¥i§im. To proto jsem si je vybral, aby
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vyiidili ty ostatni. Ano,byl jsem to jadetektive. Ja uz jsem ale byl
odsouzen k smrti. Nic hor§iho uz se mi iémstat.

Plukovnik Starkey se nikdy nedazil, pro¢ k ttm vrazdam
dochazi. Neznal mou identitu. Byl to zabijak; ne sé neptal. Ckit
jen sveé penize.

Veérim na ritualy a symboliku aéim na pomstu. Vinici byli
potrestani a jejich trest odpovida spachanymciaton. NaSi
nepoltbeni mrtvi byli pomsii a jejich duSe korté¢ nasly klid.
Vasi vojaci nechavali své navstivenky a ja také&l fMem tady
spoustucasu si vSechno promyslet, spoustasu to naplanovat.
Ziznil jsem po pomst nech&l jsem, aby byla prosta nebo snadna.
Jak rikate vy Ameréané, chil jsem odplatu. A dosahl jsem i,
detektive. Konén¢ jsem poznal klid."

Nic nebylo tak, jak se zdalo byt. Ellis Cooper mmall od samého
zatatku. Tvrdil mé a Sampsonovi, Ze je nevinny. Ale Tran-Van-
Luuovi jsem ¥fil. Zpusob, jakym ten iib¢h vyprawl, byl naprosto
preswdéivy. Byl ve své zemi ssdkem zérstev a mozna je i pachal.
Jak tomurikal Burns? Vnést chaos.

LArmada nela v adoli An-Lao jedno @eni. Chcete ho slySet?"
zeptal se.

»Ano. Chci pochopit co nejvic."

,Rikalo se tohleJestli se to hybe, je to Vietkong."

.Ne vSichni naSi vojaci se tifdili."

.N¢kteri vSak ano. Ti pakijrhazeli do vesnic a zabijeli kazdého,
koho tam nasliJestli se pohnul.Chgli Vietkong zastraSit a d#o
se jim to. Nechavali za sebou navstivenky -jaksl@yrené panenky,
detektive. V jedné vesnici za druhou. dhicelou zemi a kulturu."

Luu se na okamzik odil, Zz'ejme¢ proto, abych mohl vitbat to,
co jsem pra¥ slySel. ,Mgli ve zvyku natirat barvou tva a tla
mrtvych. Oblibené barvy byl§ervena, bila a modraripadalo jim to
legratni. Nikdy mrtvé nepoibivali, nechavali je leZet, aby je nasli
jejich milovani.

NaSel jsem svéifbuzné s tvemi natenymi na modro. Od té
doby n¢ pronéasledovali jejich duchove.”

Musel jsem ho ferusit. ,Pr@ jste o tom nikomu rfekl? Pra jste
se nesytil nékomu v armad, kdyz se to stalo?"
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Pohlédl mi zpima do @i. ,J& to udlal, detektive. Sel jsem za
Owenem Handlerem, mym prvnim veliciniistbjnikem. Pogdél
jsem mu, co segk v An-Lao. \&dél o tom. Jeho velici také. VSichni
to wdeli. Nekolik jednotek se vymklo kontrole. Proto tam paslal
zabijaky, aby tdadni zastavili."

»A co vSechny ty nevinné @hi? Co ty Zeny, které zabil Starkey a
jeho muzi, aby mohli zth vrazd obvinit Coopera a ostatni?"

»Ach, pro tohle m& armada termin: civilni Skody."

~JesSt jednu otazku,tekl jsem. Ml jsem pocit, Ze se mi hlava
zmenila v pretopeny kotel.

.Ptejte se. Pak bych ailf abyste mi nechal na pokoji. Népji si,
abyste se sem vracel.”

»Vy nemate na ssdomi smrt plukovnika Handlera, Zze ne?"

.Ne. Pr& bych ho ndl zbavovat jeho trapeni? Ghtisem, aby
plukovnik Handler Zil s &@domim své zbafhosti a hanby. Té& jdéte.
Skortili jsme."

.Kdo zabil Handlera?"

,Kdo vi? Mozna je tady je&ttvrta slepa mys."

Zved| jsem se k odchodu a do cely vstoupili dozdPoznal jsem,
Ze se Luua boji, a napadlanto asi napachal za dobu, kterou v tom
vézeni stravil. Byl to dsivy a komplikovany muz, Stinovyfigrak.
Zorganizoval skolik vrazd, aby se pomstil.

~Je tu jest néco," fekl nakonec. Pak se usmal. Byl toitmy
Skleb, ve kterém nebylo stopy po radosti nebo vegebzdravuje
vas Kyle Craig. My dva si alas popovidame. Kyle vzkazuje, Ze
byste se u & me¢l zastavit, kdyz uz jste tady. Tvrdi, Ze bystdl mas
oba odrovnat." Cestou do své cely se Luu rozesmidli bystenas
zastavit, detektive."

.Dejte si na Kyla pozor," poradil jsem mu. ,,On nemdi pritel."

»10 ja také ne," odgtil Tran-Van-Luu.
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Jakmile byl odveden Luu,fpedli do vyslechové cely Kyla
Craiga.Cekal jsem na gj.

.Myslel jsem si, Ze se zastaviS na kKe&, Alexi,” rekl, kdyz byl
piedvedeniemi ozbrojenymi dozorci. , Ty nikdy nezklames."

»JSi paad o krok nafed, co Kyle?" zeptal jsem se.

Hoice se zasmal a rozhlédl se po cele a dozorcicte kdepak.
Uz davno ne."

Kyle se posadil naproti ndn Byl stale neustitelné vyzably,
dokonce se zdalo, Ze od mé posledni raysjese zhubl. Vycitil
jsem vSak, Ze mu mozkové zavity stale pracuji na pbratky.

.BYyl jsi dopaden, protoze ses nechal chyti€kl jsem. ,To je
jasné."

.Proboha, usét mé téch psychoblabolu. Jestli jsifipel jako
psycholog doktor Cross, iheS rovnou zase jit. Unudil bysénk
smrti."

~Mluvil jsem jako detektiv,fekl jsem.

.10 je 0 réco lepSi. Vlast& jsi nikdy nebyl zvlastni psychiatr,
jestli se to da &bec povazovat za profesi. Nikdy jsi prog mic
neudtlal. Mam svoji vlastni filozofii: Zabij je vS8echnygih uz si je
piebere. Tohle zkus analyzovat."

Nic jsem na to nekl. Kyle se vzdycky rad poslouchal. Kdyz se
na réco ptal, bylo to jen proto, aby mohl odgdvtoho druhého
zesngdnit. Zil, aby muil a posmival se. Pochyboval jsem, Ze by se
na tom @co znenilo.

Nakonec se usmal.

»Ach, Alexi, ty jsi z nas dvou ten chytry, d? Nekdy se budim
hrizou, Ze jsi to ty, kdo je pad o krok nafed."

Nespustil jsem z & oci.

.Nerekl bych, Kyle."

»Ale jsi vytrvaly jak buldok. Zaryty. Je to tak?"

,O tom jsem moc naemyslel. Ale kdyz taikas ty, tak to tak
nejspis bude."

Pfimhouil oci. ,Ted se chovas blahosklo&inTo nemam rad."

,Koho zajima, co mas rad a co ne?"
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~.Hmm. Na tom ®co je. To si musim zapamatovat."

.Minule jsem se & ptal, jestli bys mi pomohl s Tran-Van-Luuem,
s €mi vrazdami, do kterych je zapleteny. Jak ses rdh@bavam
se, Ze jeden vrah je stale jeBazivu."

Kyle potasl hlavou. BEmhouil o¢i. ,Ja nejsem ESak. Nejsem
ten, kdo se ti snazi pomoci.éMeré zahady ustanou prost
neobjasmné. To jsi je&t nepochopil?"

Pokeil jsem rameny. ,M&S pravdufekl jsem. ,Jsem neodbytny.
Pokusim se \gsit i tuhle zahadu."

Pak Kyle pomalu sepjal ruce a pokyval hlavou. ,Nemial jsi
me, Alexi. Jsi perfektni. Dokonaly bldzen¢Bsi hledat toho svého
vraha."
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Sampson se zotavoval na Jersey Shore s Billii ldoosbu, svou
osobni oSébvatelkou. Volal jsem Johnovi skoro kazdy den, ale
nerekl jsem mu, co jsem se da@zkl o serzantu Ellisi Cooperovi a
ostatnich.

Kazdy den jsem také volal Jamille¢kaly i nékolikrat za den,
nebo ona zavolala m#& poslala e-mail. Vzdalenost, ktera na4ild,
nam zainala vadit¢im dal vic. Ani jeden z nas zatim rigel s
dobrym feSenim. Mohl bych jatpsthovat rodinu do Kalifornie?
Mohla by se Jamillafes€hovat do Washingtonu? Museli jsme si 0
tom promluvit tvdi v tv&, a to brzy.

Po navratu z Colorada jsem stravil par dni praciMashingtonu.
Veédél jsem, Ze mi cekd jesk jedna dilezita cesta, ale musel jsem se
na ni nejprve fipravit. Dvakrat n¥F, jednou/eZz. To mi Nana
neustale vtloukala do hlavy. Stravil jsem negichodin u poéitace
napojeny na novirf8kou databazi Lexis, ale také na vojenskou
databazi ACIRS a policejni systém RISS. Vypraviéns se do
Pentagonu a promluvil si s plukovnikem Peyserem &silin
napachaném na jihoasijskych civilistech americkymjaky. Kdyz
jsem se zminil o udoli An-Lao, uk&ihPeyser nahle nas rozhovor a
odmitl se se mnou znovu setkat. Vlgsto bylo dobré znameni.
Prihorivalo. Popovidal jsem si s¢holika prateli, kteéi slouZili ve
Vietnamu. Reni ,Jestli se to hybe, je to Vietkong", znakiSina z
nich. Ti, kt&i je znali, je ospravetibvali, protoZze severni Viethamci
se vyzndovali mimaadnou krutosti. Jeden veteran mi vygtav
tenhle pibeh: SlySel, jak

si vojaci vypra¥ji o jednom starém Vietnamci, ktery byl
zastelen. ,Musel jsem to do & napalit,” Zertoval serZzant od
délostrelectva. ,Tak starej a dal se dobrovokVietkongu."

A pokazdé, kdyz jsem se zminil o udoli An-Lao, jssendoz¢dél
jedno jméno.

Nachazel jsem ho v zaznamech.

VSude, kam jsem se podival.

Jedno jméno, spojené skoro se vSim, co se tam-dtaio a tady.

Ze bycétvrta slepa mys?
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Musel jsem to zjistit.

Ve c¢tvrtek brzo rano jsem se rozjel do West Pointu.aByl asi
pétihodinova cesta. Nijak zvid§sem nesgchal. Clovek, se kterym
jsem ch&l mluvit, se nikam nechystal. Nemyslel jsem si,xenxl
davod uprchnout a skryvat se.

Nalddoval jsem mmi¢ kompaktnimi disky s blues, ale také s
Bobem Dylanem, které jsem si &htposlechnout alespo jeSt
jednou. Vzal jsem si na cestu termosku s kévounahsee. Rekl
jsem Na®g, Ze se vynasnazim byt doceea zpatky, na coz stroze
odpovdéla: ,Snaz se vic. Aastji."

Cesta mi poskytl&gas na pemysleni. Pdeboval jsem feswdcit
sam sebe, Ze¢thm dol¥e, kdyz jedu znovu do West Pointu. Polozil
jsem si mnoho néfjemnych, ale nezbytnych otazek. Kdyz jsem byl
spokojeny s odp@d’mi, zamyslel jsem se znovu nad nabidkou prace
pro FBI. Reditel Robert Burns si dal zaleZet, aby mi ukajat¢
zdroje bych ml u FBI k dispozici. Bylo to jasné a cligt
formulované poselstvlJ FBI bych mohl |épediat svou praci.

JenZe ja pi@dd ne¥dél, co chci.

Bylo mi jasné, Ze bych se uplatnil jako soukromygb®log,
pokud to bylo to, co jsem si opravdtap Mozna

bych se mohl vic &novat svym ¢dtem, kdybych mil praci s
pravidelnou pracovni dobou. Umoznilo by mi to vyuibzumrgji
své zbyvajici skleinky, vychutnat si vzacné soboty. Zkusit to s
Jamillou, ktera byla stalefipomna v mych myslenkach.

Nakonec jsem se ocitl na silnici 9W a pala@al podle ukazatél
na Highland Fall a West Point.

Kdyz jsem se fiblizil k cili své cesty, zkontroloval jsem &v
glock a zasunul doé&p plny zasobnik. Nebyl jsemig@swdéeny, Ze
budu potebovat zbra. Ale o tom jsem nebylipswdéeny ani toho
vecera, kdy byl tady pobliz zavragd Owen Handler.

Vjel jsem do West Pointu Thaerovou branou na segétlighland
Falls.

VSude kolem nacvbvali bezchybi vypadajici kadeti slavnostni
nastupy. Z #kolika komimi na steSe Washingtonovy koleje &n
stoupal koi West Point se mi velice libil. Také jsem obdiviova
vétSinu muz a Zen, se kterymi jsem se v arméktkal. Ale ne
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vSechny, a kazdy vi, co dokazekalik cervivych jablek mezi
zdravymi.

Zastavil jsem fed jednou budovou &rvenych cihel. #Sel jsem
si tam pro odpogdi.

Na mém seznamu bylo jediné jméno. Velké jméno. snmnze,
jehoZ¢est byla mimo vSi pochybnost.

Jméno Mark Hutchinson. General.

Velitel West Pointu.

Vyhnul se mi té noci, kdy byl zavrag& Owen Handler, ale ja si
byl jisty, Ze tentokrat se mu to uz neptida
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Vystoupal jsem po kamennych schodech a veSel daedob
udrzované budovy, ve které byla kantelalitele West Pointu. Za
stolem z tmaveéhoidva, na Bmz stala nale8ha mosazna lampa v
sousedstvi dokonale srovnanych dokumignsedl vojak s
piedpisovym setihem.

Vzhlédl a naklonil hlavu ke strérjako zvidavy a bystry student.
»Ano, pane. Co pro vas mohudldt, pane?"

~Jsem detektiv Alex Cross. &im, Ze me general Hutchinson
piijme. Po¥zte mu prosim, Ze jsem zde."

Vojakova hlava éstala z¢daw naklorena ke straé ,,Ano, pane,
detektive. Mohl byste mi prozradit, v jaké zalegitahcete generala
navstivit?"

,Obavam se, Ze nemohl. Alggqupokladam, Ze i tak ¢éngeneral
piijme. Uz vi, kdo jsem." Usadil jsem se ¥ekle na pr@jSi strar
mistnosti. ,Pékdm na generéla tady."

Vojak za stolem zjewnhznervozgl; nebyl zvykly na neposlusnost
civila, zvlas¢ ne v kancel generdla Hutchinsona. Chvilku
piemyslel a pak kordeé zvedl sluchatko prostéehRerného telefonu a
zavolal fkomu vySe postavenémuietézci veleni. Pochopil jsem,
Ze je to dobré znameni, nezbytny dalSi krok.

Ubéhlo rekolik minut, nez se otegely t¢Zké dewené dvée za jeho
stolem. Objevil se v nich&gfaky distojnik a zanfil ptimo ke msg.

~Jsem plukovnik Walker, genetdé poba@nik. Odejdte, detektive
Crossi,"tekl. ,General Hutchinson se s vami dnes nesetkénéie
tady Zadnou pravomoc."

Prikyvl jsem. ,Mam vSak jisté dlezité informace, které by sidh
vas velitel poslechnout. Tykaji se udalosti, keyktedoslo pod jeho
velenim v adoli An-Lao. Bylo to v letech Sedesatrseaz sedmdesat
jedna, ale hlawav roce Sedesat d&v"

,UjiStuji vas, Ze general nestoji o to se s vantkaea poslechnout
si vaSe staré vaiaé historky."

.Mam sjednanou sdizku sclovékem zWashington Postiktery
ma o mé informace mini@dny zajem,tekl jsem. ,Myslim, Ze by si
je mel general poslechnoutig ode ng, nez si je pecte v novinach.”
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Plukovnik Walker gkyvl, ale nezdalo se, Zze by ho ma slova
zaujala nebo znepokoijila. ,Jestli mate ve Washimgtatkoho, kdo
vas rad vyslechne, ¢hbyste se vypravit za nim. Teprosim opude
budovu, nebo vas necham vyvést."

.Netfeba plytvat lidskymi zdroji,"tekl jsem a vstal z flesla.
,Dokazu se vyvést sam."

Cely nagnény jsem odkréel ven ke svému autu. Nastoupil jsem
a pomalu projel hlavnitidou, ktera protind West Point. Snazil jsem
se vymyslet, co budu¢tht dal. Nakonec jsem zaparkoval v¢ho
ulici lemované vysokymi javory a duby, ze které kyhsny vyhled
na Hudson.

Cekal jsem.

VSak on i general gijme.
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Bylo uz po setréni, kdyZz na pijezdovou cestu velkého domu v
kolonidlnim stylu, ktery byl obklopen jilmy a vyspk plotem,
zabail ¢erny Ford Bronco.

Generdl Mark Hutchinson vstoupil ze svého vozu. tivini
oswtleni na rkolik vtefin oz&ilo jeho tv&. Nevypadal ani trochu
znepokojen. Pra: by mel byt? Byl uz rkolikrat ve valce a pokazdé
prezil.

Patkal jsem deset minut, az se uwnitzsviti sétla, a pak
vystoupil z auta. ¥d¢l jsem, Ze je Hutchinson rozvedeny a Zije sam.
Vlastre jsem toho uz &dél o generalovi spoustu.

VySel jsem po venkovnich schodech skoro stejako jsem
odpoledne stoupal po schodech ke geneéakanceldi. Stejnym
klidnym tempem. Vytrvaly, neodbytny, peké&lrivrdohlavy. Ml
jsem v amyslu si s Hutchinsonem promluvit za kazdeou. Chil
jsem tu ¥c uzavit. Koneckona to byl mij posledni pipad.

Zabusil jsem &kolikrat na dvée Zeleznym klepadlem ve tvaru
okiidlené bohys, kterd svym vyrazem naesniky spis odhéfa
nez vitala.

Koneainé ke dveéim priSel Hutchinson v modrobile kostkované
sportovni koSili a nazehlenych khaki kalhotach. filvéde jako
vyznamny byznysmen zastiZeny doma otravnym podomnim
prodav&em a nijak nadSeny z toho, Ze mikao kazi véer.

.Nechdm vés zatknout za neoprémg vstup na cizi pozemek,"
oznamil. Jak uz jseniekl tomu vojakovi v pjimaci mistnosti,
general ¥dél, kdo jsem.

.Piesrt o to jde...,” utrousil jsem a protia se dovnit.
Hutchinson byl statny muz, ale uz mu tahlo na sextéad Nepokusil
se n¢ zastavit, wbec se i nedotkl.

»Copak jste uz nenathl dost problém?" zeptal se. ,Ja byatekl,
Ze ano."

PreSel jsem do prostorného obyvaciho pokoje a posselil
Mistnost byla z#izena calourenymi pohovkami, mosaznymi
stojacimi lampami a modéervenymi z&wsy. Odhadl jsem to na
vkus jeho byvalé Zeny.
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.Nebude to trvat dlouho, generale. Jen d@knu, co vim o udoli
An-Lao."

Hutchinson se #pokusil umtet. ,Ja vameknu, conevite,pane.
Nevite, jak to chodi v arméda uz wibec ne, jak to chodi ve
vysokych mocenskych kruzich. Tady jste na neznamaemi.
Odejckte. Hned. Odneste si tenigzatraceny fibéh doWashington
Postu."

.Starkey, Griffin a Brownley Harris byli vojenStiabijaci pod
vaSim velenim ve Vietnamu," spustil jsem.

General se zam¢th a zavrel hlavou, ale zdalo se, ze kame
rezignoval a rozhodl se éwyslechnout. Sedl si. ,Nevim, &m to
sakra mluvite. O nikom 2¢h muzi jsem nikdy neslysel.”

»Vysilal jste do udoli An-Lao desetenné tymy, jejichZz dkolem
bylo decimovat Viethamce. Byla to partyzanska vaékaasi lidé
mély rozkazy chovat se jako partyzani. Vrazdili a dilu
Popravovali civilisty. Nechavali po sémavstivenky - natirali tvé
obeti cervenou, bilou nebo modrou barvou. A vymkli se vaSi
kontrole, Ze, generale?"

Hutchinson se usmal. ,Kde jste vyhrabal tyhleéSne kecy?
Musite mit zatracenou fantazii. ¥edtud vypadite.”

Pokraoval jsem. ,Znéil jste zaznamy o tom, Ze ti muzi v An-Lao
viabec byli. To samé platilo i @th zabijacich - Starkeym, Griffinovi
a Harrisovi -, které jste tam poslal, abyladi poradek. Od nich jsem
se o tonradéni dozw-

dél. Rekli mi, Ze tam byli. Ale jejich sluzebni zaznamy tvndto
jiného."

Generdl na # hledl naprosto Ihostefh Samozejme to byla jen
maska. Cho se mi vstat a mlatit ho tak dlouho, dokud mi ondp
pravdu.

» 1Y zaznamynebylyzniceny, generale," pokéaval jsem.

Koneiné jsem upoutal jeho pozornost. g@m to sakra mluvite?"
~Jak slySite. Tyzaznamyzni¢eny nebyly. Z¢d ARVN jménem
Tran-Van-Luu o &h zwrstvech informoval svého veliciho, jimz
nebyl nikdo jiny nez plukovnik Owen Handler. Nikdimmu
samozejme¢ newnoval pozornost, proto Luu ukradl kopieh zprav

- a predal jesevernim Vietnanim.
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Ty zdznamy byly do roku 1997 uloZeny v Hanoji. Rgich kopie
nahodou ziskala CIA. Ja ty své dostal od FBI a minamského
velvyslanectvi. TakZze mozna o washingtonskych msiogsh
kruzich gece jen Bco vim. Vim dokonce, Ze se uvaZzuje o0 vasem
pieveleni do hlavniho stanu v Pentagonu. K tomu ajdedjen v
piipact, Ze nic z toho nevyjde na povrch."

»~Jste blazen,” vygkl general Hutchinson. ,ZeSilel jste.”

,Opravdu? Dva tymy po deseti muzich spachaly vcletéedesat
osm a Sedesat d&vkazdy pes sto vrazd civilist ve vesnicich. Vy
jste k tomu daval rozkazy. Kdyz se ty oddily vymkbntrole, poslal
jste tam Starkeyho a jeho muze. Bohuzel i oni zabiolik civilistu.
Nedavno jste vydal rozkaz k zavrénd plukovnika Handlera.
Handler ¥dél, jakou roli jste sehrdl v adoli An-Lao. VaSe kae
visela na vlasku a mozna vam hrozilgzeni.

Chodil jste do terénu se Starkeym, Harrisem a i@efh. Byl jste
v Udoli An-Lao, Hutchinsone. Jste zodpdmy za vSechno, kemu
tam doslo. Byl jste tam - byl jstévrta slepa mys."

Hutchinson se nahle obratil vidsle. ,Walkere, Taravelo,
zavolal, ,miZete jit dal. Ten parchant uz nam tabékil

vic nez dost." Bénimi dvami vstoupili do mistnosti dva muzi.
Oba na

m¢ mitili pistolemi.

»1ed’ uz se vam odejit nepadadoktore Crossi,tekl

plukovnik Walker.
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Spoutali mi ruce pewnza zady. Pak vystrkali ven a nacpali do
kufru tmavého sedanu.

LeZel jsem tam steny jako koberec. Na muze mé velikosti tam
nebylo zrovha moc mista.

Citil jsem, jak auto vycouvalo Zipezdové cesty k Hutchinsonovu
domu, rejelo obrubnik a zatdo do ulice.

Sedan projizél West Pointem rozumnou rychlosti. Ne vic nez
ctyricet kilomet v hodire. Kdyz auto konén¢ zrychlilo, poznal
jsem, ze jsme opustili pozemek Skoly.

Newdél jsem, kdo sedi wedu, jestli general Hutchinson
nastoupil do auta se svymi muzi. Zdalo se mi ptpedobné, ze
budu brzy zabit. Myslel jsem natd Nanu a Jamillu afemyslel,
pro¢ jsem znovu riskoval Zivot. Byla to znamka dobréharakteru
nebo vazné charakteroveé vady? A zalezZelo na tidrewjest?

Auto odbgailo z hladkého povrchu silnice na hrbolatodejag
prasnou cestu. Odhadoval jsem, Ze jsme&itgsicet minut od West
Pointu. Jak dlouho budu jéstazivu?

Vuz zastavil a ja slySel, jak se jeho #lyeteviraji a zaviraji. Pak
se nadzvedlo viko kufru.

Nejprve jsem uvid Hutchinsoriiv oblicej. V jeho @ich nebylo
ani stopy po &akych emocich. Nespdtjsem v nich nic lidského.

Ti dva stali vedle &ho. Mitili na m¢ pistolemi. Jejich pohledy
byly stejré net&né.

,C0 mate v umyslu?" polozZil jsem otazku, na niznjsez znal
odpowvd'.

,10, CO jsme ndli udélat uz toho veera, co jste byl s Owenem
Handlerem. Zabit vastekl plukovnik Walker.

»S mimoradnym paiSenim,” dodal general.
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Zvedli ¢ z kufru auta a bezohleéimnou prastili o zem. Narazil
jsem si bok addlem mi projela ostra bolest. Bylo mi jasné, Zeoj¢en
zacatek. Ti parchanti gli v amyslu dat mi péadreé zabrat, nez &
zabiji. Byl jsem spoutany a nemohl jsem tomu njakranit.

Plukovnik Walker se nade mnou sklonil a roztrhlkosili. Druzi
dva muzi mi stahli boty a kalhoty.

Nahle jsem byl nahy &&sl se zimou v lesetkde na severu statu
New York. Bylo chladno, nejspi$ jegao malo nad nulou.

.Vite, co je myj skute&ny zlin? Vite, ¢im jsem se opravdu ve
Vietnamu provinil?" zeptal se Hutchinson. ,Dal jsewym muim
rozkaz, aby se brénili, kdyZz n& nékdo zautai. Ti parchanti zabijeli
a mrzd&ili naSe lidi. Byl to terorismus a sadismus. Snagé nas
zastraSit vSemi myslitelnymi #apoby. Ja se zastraSit nenechal. Branil
jsem se, Crossi. Stejjako se branim t&"

.VY jste také vrazdil civilisty a poSpinil tak svdjunkci," vySgkl
jsem na 8.

Generdl se naklonil bliz. ,Nebyl jste tam, tak refikejte, co jsem
délal nebo nedal, V udoli An-Lao jsmevyhrali. Tenkrat jsmeikali,
Ze to na sité jde jenom dvojim zisobem, bd'to kopat do cizich
kouli, nebo se nechat kopat do svych. Ja do kogypiak Crossi.
Tipnéte si, coteka vas."

Plukovnik Walker a ten druhy muz drzeli plechovkardy a
Stétce. Za&ali mi natirat &¢lo studenou barvou. ,Ty doteky éite
byste si m#l vychutnat,"tekl Walker. ,Ja byl v adoli An-Lao take.
PoviteWashington Postuo mng?"

Nemohl jsem uélat nic, abych je zastavil. Ani jsem nemdbkat,
Ze by mi kkdo @iSel na pomoc. Byl jsem nahy, sam & ¢ jesg
natirali barvou. Jejich navstivenk#egdtim, nez ré zabiji.

Zuby mi cvakaly zimou. Vidl jsem jim na @ich, Ze vrazda proén
nic neznamena. Vrazdili uzige. Nagiklad Owena Handlera.

Kolik ¢asu mi je&t zbyvalo? Nkolik minut? Mozna péar hodin
muceni? Vic asi ne.
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V temnot zalimél vystrel. Zdalo se, Ze vychazi otkud zpoza
swtel modrého sedanu, ve kterém¢ ntam givezli. Co to ma
znamenat?

Ve tv&i plukovnika Walkera se otésia cerna dira hned pod
levym okem. Vytryskla krev. Se zadimim dopadl na zada na lesni
puadu. Zatylek mdl pry¢, usteleny.

Druhy vojak se sehnul a kulka mu provrtala doddist zad.
Vyktikl, padl na zem aigvalil se pimo prese mne.

Vidél jsem, jak z lesa vychazejgjaci muzi - nejméa pal tuctu.
Kdo se n& to snazil zachranit?

Kdyz pak gisli bliz, oz&ilo mésicni swtlo cast&né jejich rysy.
Proboha! Neznal jsem je, aléd¢l jsem, odkud pochéazeji a kdo je
poslal - bd’ aby zabili &, nebo Hutchinsona. Byly to Stinové
piizraky.

Lidé Tran-Van-Luua & sledovali. Nebo Hutchinsona. Mluvili
vietnamsky. Nerozugh jsem jim ani slovo. Dva z nich popadli
generala a hodili ho na zem. é# ho kopat do hlavy, hrudniku,
Zaludku a genitalii. Kc¢el bolesti, ale biti pokeavalo, skoro jako by
ho neslyseli.

M¢ nechali byt. Nedlal jsem si ale Zzadné iluze - byl jsem toho
vdeho swdkem. Lezel jsem t¥&na zemi a vSechno sledoval. Biti
generala Hutchinsonaipobilo neskutgnym a nelidskym dojmem.
Zacali kopat i do plukovnika Walkera a toho druhéhgka. Tloukli
mrtvé! Jeden vytahl zubatyt#@ a Hutchinsonaizl. Jeho zaj&eni
prorizlo

noc. Bylo Zejmé, Ze chyji generala zranit, ale nezabit ho. &iht
muwit a terorizovat.

Jeden z Luuovych muzvytahl slandnou panenku a hodil ji na
Hutchinsona. Pak bodl generdla do pa&ku. Hutchinson znovu
zajetel. To zragni nemohlo byt smrtelné. Mani nElo pokraovat.

A diive nebo pozgi natrou vSechnaita barvou.

Verim na ritualy a symboliku a%m na pomstu.

To mitekl Tran-Van-Luu ve &zeni.

Nakonec pistoupil jeden z jeho muzke mré. Na obranu jsem se
stadil do klubicka. Nikdo n& uz nemohl zachranit. Znal jsem plan
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Stinovych pizraki - pomstit své fedky, ktéi byli zavrazdni, ale ne
pohibeni.

.Chcete se divat? Nebo jit?" zeptal se muz. Jelas Hiyl
piekvapiv klidny. ,MuaZete odejit, detektive."

Pohlédl jsem mu do¢d. ,,Pajdu,” fekl jsem.

Stinovy ffizrak mi pomohl na nohy, sundal mi pouta a odve#ll m
pry¢. Hodil mi ngjaky hadr, abych se jimiat. DalSi muz mi finesl
mé Saty a boty. Chovali se ke #&unctive.

Pak n¢ odvezli k bras West Pointu, kde # propustili.
Nepochyboval jsem, Ze tak splnili vyslovné rozkazsn-Van-Luua.

Spichal jsem, abych sehnal pomoc pro generadla Hutchina
jeho muze, aleddél jsem, Ze uz je pozd

PESak je zabil.
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Nasledujiciho odpoledne se wrmdoma objevil Ron Burns. Byl
jsem ve své podkrovni kancgla stal u arkjového okna s vyhledem
na Patou ulici a okoli.

Jannie dila na travniku malého Alexe, jak se hraje nadmon.
Nechavala braicka dokonce vyhrat, ale to nélm mit dlouhého
trvani.

Burns si stoupl vedle &a iekl: ,Alexi, praw mi volal zvIlastni
agent Mel Goodes. Je zrovna v malérssin Ellenville na severu
statu New York. UzZ jste o Ellenvillezkdy slySel?"

LVviastné ne. Ale myslim, Ze jsem tam nedavno byl," odfulsl/
jsem. ,Je to tak?"

»ANo, je," fekl Burns. ,Pra¥ tam vas odvezli z West Pointu.”

,C0 ma agent Goodes v Ellenville na praci?" zejsiain se.

»Zavolala nas tamni policie. Jsou celi zmateniupidmne feceno
i Sokovani - tim, co naSel jeden lovec vysoké daeako v horach."

»10 se nedivim, Ze jsou v SokuiiTnrtvi. Ritualni vrazdy."

.11 neidentifikované o#ti muzského pohlavi. Mistnimi to
opravdu ataslo. Zavrazéhi neli na €lech hlubokérezné a bodné
rany a popéleniny od elektrického proudu. fEvareli natrené
barvou."

,Cervenou, bilou a modrou."

Poslouchal jsem ho jen nailpucha. Jannie dila malého Alexe,
jak pii horenéprohravat.Rozplakalo ho to

a ona ho zvedla a objala. Pohlédla nahoru k mémuw ak
zamavala mi. Mla vSechno pod kontrolou. Cela Jannie. déqgm
myslel na mgeni, terorismus a dalSiday, ke kterym dochéazi ve
jménu véalky. Nebo dzihadwi jak to nazvete. Kdy to skeéif
NejspiS nikdy, nebo nefi¢, nez rkdo vyhodi naSi milovanou
planetu do vzduchu. Naprosto Silené.

.Napadlo ng, jestli byste nemohl vrhnout na t§ vrazdy trochu
swtla," rekl Burns. ,Mohl byste, Alexi?"

Zamaval jsem nadt, pak doSel ke stolu a posadil se. Na stole
stéla zaramovana fotografie Marie s Jannii a DamorielyZ byli
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mali. Napadlo &, co by na to vSechno askla. Na dti? Na n¢? Na
Jamillu? Na zavrazaé pomalované v barvach americké vlajky?

,DVE& z olEti jsou nejspiS general Mark Hutchinson gahy
plukovnik Walker. Teti muz je také z West Pointu. Negebl jsem
jeho jméno. Hutchinson byl zodpiny za wjaka zerstva, ke
kterym doslo ped vice neZiiceti lety ve Vietnamu. Koreé zaplatil
za své zleiny."

Powdél jsem Burnsovi skoro vSechno, co jsemiedehozi noci
védel. Jako vzdy mi soustdiné naslouchal. Oaeval jsem to vic a
vic. Z&inal jsem mit pocit, Ze mu mohu\diovat.

.VY vite, kdo ty ti z West Pointu zabil?" zeptal se nakonec.

Na okamzik jsem se zamyslel a pak odmdy Ze nevim.
Technicky vzato to byla pravda. Burns mi polozistje n¢kolik
otazek, ale akceptoval to, co jsem ifekl. To se mi také libilo.
Znamenalo to, Ze akceptujeipmazor. V tom okamziku jsem doSel k
jistému rozhodnuti.

.Budu pro vas pracovatjekl jsem mu. ,Dam se k FBI. Jak jste
tikal, bude to zabava."

»A kdo tvrdi, Ze ta nabidka stéle plati?" rozess&Burns. To se
mi libilo také.
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Epilog - PODVAZEK

Kapitola 115

Posledni ¥c, kterou bych toho rokéekal, byla velka, vesela
svatba. Stal jsem tam, drZzel Jarmilu za ruku a libehse po
krdsném Falls Church ve Virginii.

Nachazeli jsme se na rozlehlé louce za malou nrestauV
korunach jilmi a na steSe restaurace svitila Zluta a bilétl Kam
jsem se podival, kvetlyute, blatouchy a prosté, aleegrasné
sedmikrésky.

Newsta vypadala sk¥e v jednoduchych saténovych Satech v
empirovém stylu bez zbyteych krajek nebo viky. Jako
pifipominku svého afroamerického odkazu se ozdobifed&nikem
a nausnicemi z pestrobarevnych lastur. Vlas§lammaesané do
drdolu, do ®hoZ byla vpletena &vicka s malymi bilymi kvitky.
Billie nemohla vypadatt&streji. Jeji Uusmév prozdil cely den.

Také Sampson se ani na okamzikiesfal usmivat. Na s¢bmel
oblek v bar¢ holubi Sedi aiisaham, Ze vypadal jako princ.

Nas ritel reverend Jeffrey Campbell souhlasil, Ze vykohé&d
pied asi stovkou nas, kiejsme Johna a Billii milovali z celého
srdce.

Reverend Campbell se nas zeptal, jestélamde vSe, abychom
této nové rodida pomohli. ,Ud¢ldme!” odpowdéli vSichni s
nadSenim a ugmnosti.

Nasledovala hostina a ja musel pronéftitek.

»Zham tohohle chlapa od té doby, kdy jsme byli obali kluci.
Vzdycky byl sodéasti naSi rodiny a vzdycky bude. John jgny
pritel, je pravdomluvny, peestny, laskavy, 8try, mily - a to z
délad mého nejlepSihorftele

na celém sité. Billi neznam zdaleka tak dlouho. Ale uzdtei
mam je&t mnohem ragji nez Johna.
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Na dlouhy a astny spolény Zivot. Mam vas rad, Johne a Billie.
A ted’ a hraje hudba! Budeme t&haz do rana."

John si zatafll se svou Zenou na pisgZustaime pospolu”. Pak
jsem se fdal ja s Jamillou a&kolik dalSich pat. ,Hezka svatba,"
fekla. ,Johnovi a Billii to spolu moc slusi. Jsouaggi." Hosté si
zatali nakladat na talé jidlo - kuata s kokosem a néadivkou z
kukuticného chleba, noky, ryzZi y@nou s kousky dbeZiho masa,
zeleninu. VSichni fotili jako o zavod malymi fotcamaty, které lezely
na kazdém stole. Pokusili jsme se s Johnem i ee&pplzpiv, coz
byla katastrofa fesré podle @ekavani. Pod nohama se nam motaly
déti. A Sampson se stale riegtal usmivat.

Naveter m¢ Damon a Jannie popadli kazdy za jednu pazi a
odvedli m¢ pod terasu restaurace. ,Hned se vratiiekl jsem
Jamille. ,Aspadi doufam."

Billie sectla na terase nareMéné zidli zady ke skupince asétp
vystraSenych svobodnych muz

.Nemusite ten podvazek ani chytitgkla, obratila se a zamrkala.
»1en, koho se jenordotkne bude ten Gastlivec.”

Stal jsem trochu stranou od svych tesinych koleg a dclal
obliceje na Damona a Jannii a saifgpa¢ na Jamillu. Nahle vSichni
ukazali k obloze.

Vzhlédl jsem - acerveny podvazek krouzil dblpiimo na nd.
Nemohl jsem fed nim uhnout ani kdybych eht

Tak jsem ho chytil a zatd jim na ukazovéku. ,J& mam pro
strach udlano,"tekl jsem.

Pohlédl jsem vlevo - a tam stala Jamilla s Nanam 3e smala,
tleskala a jeji Usmv fikal: Ani ja se nebojim.

Podival jsem se vpravo - a pidh stala tam doktorka Kayla
Colesova. Netleskala, jen se usmivala. Pak aazamrkala. Co to
meélo znamenat?

Se smichem jsem @ésl hlavou, ale pak jsem sfibtalSi oblicej.
Reditele Rona Burnse z FBI.

Muj novy $éf na id maval, abych k #mu prisel. Pod pazi drzel
tlusté desky s&im, co jsem tu sobotu rozhatinensl v planucist.

Ale nebylo zbyti.
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